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  EERSTE HOOFDSTUK


  Zes dagen lang was Jan van Beek al buiten straf! Hij was er zelf het meest verwonderd over; zo lang had hij het nog nooit volgehouden.

  In zes dagen nog geen enkele maal de klas uitgestuurd, zelfs geen thema mee naar huis gekregen! Het was of er andere tijden zouden aanbreken, of Jan eindelijk zijn leven zou gaan beteren.

  „We zijn op de goede weg”, had mijnheer Verkerk, de directeur van de H.B.S., de vorige middag nog op de soos tot mijnheer van Beek gezegd, „’t Schijnt, dat de angst er in zit.” Mijnheer van Beek meende zijn oren niet te geloven en met voldoening had hij Jan ’s avonds op de schouders geklopt en hem gezegd: „Jongen, ik hoor, dat je de laatste dagen goed oppast. Laat dat nu zó blijven!” Jan had met alle ernst: „Ja, vader” geantwoord en was de volgende morgen met die heilige wil naar school gegaan.

  Vijf maanden was Jan al op de H.B.S. en reeds drie maal had zijn vader de directeur met ernstige klachten bij zich zien komen.

  „Als uw jongen niet zulke uitnemende hersens had, dan zou ik hem voor ontslag hebben voorgedragen en wanneer er geen verandering in zijn gedrag komt, dan weet ik niet, wat ik ten slotte moet doen.” Met die woorden had mijnheer Verkerk de laatste maal afscheid genomen van de heer van Beek en Jan was voor de zoveelste keer heel ernstig door zijn vader onder handen genomen.

  De straf, die hem — als opfrissing — daarbij werd toege diend, was voor de jonge sportvriend bijzonder hard geweest. Zijn schaatsen waren op plechtige wijze achter slot geborgen en aan de stellige verzekering, dat hij — ondanks het prachtige ijs, dat overal in de vaarten lag — ze niet meer terug zou zien, voor en aleer er verbetering in zijn gedrag merkbaar was, viel niet te twijfelen.

  Jan had zich voorgenomen zijn leven te beteren en tot zijn eer moet gezegd worden, dat hij dit besluit niet had genomen om daardoor zijn schaatsen weer in handen te krijgen, maar omdat hij wist, zijn moeder met die herhaalde kwajongens streken verdriet te doen. Aan haar had hij gedacht, als hem de vingers jeukten om bij de „Zure”, de leraar in het Frans, het speeldoosje te laten aflopen, dat hij in zijn zak had mee genomen. Zijn moeder was het geweest, die hem recht in de bank deed zitten, toen de jongens op een teken van Evert de Lange in de les bij de „Neus” onder de tafels waren gekropen. Zij hadden hem allen uitgelachen, omdat hij niet mee had ge daan, hij, Jan van Beek, de president van de kwajongensclub: „Laat ze maar waaien!” „Flauwe kerel,” hadden ze gezegd, „jij durft niet, jij bent bang voor de „Neus”! Maar hij had hen laten praten, omdat hij niet mee wilde doen, wat of zij ook tegen hem mochten zeggen.

  Nu had hij het zes dagen volgehouden, maar niemand wist beter dan hij zelf, wat ’n moeite hem dat had gekost! Zes da gen lang had hij „de zoete jongen” gespeeld; geen enkele maal had hij meegefuifd en het ergste was wel, dat de „Neus” hèm tot voorbeeld had gesteld aan de andere jongens. Toen was het of Jan van schaamte door de grond zou zinken en ’s mid dags had hij Jacob Stommel — die schijnheilige snijboon — een flink pak rammel gegeven, omdat die hèm — Jan — voor „brave Hendrik” had durven uitschelden.

  Het was nu Woensdagmorgen, half twaalf. De schaatsen had Jan voor schooltijd van vader teruggekregen als beloning voor zijn verbeterd gedrag. Nog een half uur en dan was die taaie morgen van Frans, rekenen en dierkunde weer voorbij! En dan vanmiddag de wedstrijd tussen de jongens van de eerste en tweede klas op de baan achter het „Kolfje”, door Jan zelf uitgeschreven, om een oude, bronzen medaille, die hij uit een verzameling van zijn vader had opgediept en als prijs had uitgeloofd. Onder de les van de „Zure” had hij de lijst opgemaakt — een echte lijst op bordpapier — en bij de „Neus” hadden Karel van der Meer en hij onder de tafel de loting gehouden. Bij de „Neus” kon je dat gerust doen, die was immers toch kippig.

  Nu zaten zij, de jongens van de eerste klas, al een half uur lang bij de „Schele”, zo genoemd, omdat hij altijd naar twee kanten tegelijk keek. In het vrije kwartier hadden ze gestemd, wie baancommissarissen zouden zijn. Jan was — met Karel van der Meer gekozen; hij had volgens allen het meeste recht wegens het uitloven der medaille.

  De twee commissarissen zaten naast elkaar in de engelen bak, zoals de achterste bank door de jongens werd genoemd. De les in de dierkunde was uitermate taai. Mijnheer Schovers — naar die naam luisterde de „Schele” in het dagelijks leven — was druk bezig de jongens het verschil aan te tonen tussen een schedel van een mens en die van een aap. Het geraamte van de aap stond voor het midden van de klas; het was een bijzonder groot exemplaar, de trots van de H.B.S. te Alferen, door de jongens met de naam van „Jantje-sta-recht” gedoopt, ter onderscheiding van „magere Hein”, het geraamte van de mens.

  Jan en Karel stelden weinig belang in de geleerde ver togen van mijnheer Schovers, die het juist over het neus- beentje had; zij hadden ’n vrij wat belangrijker onderwerp bij de hand en wel de verdeling van werkzaamheden bij de wed strijd achter het Kolfje.

  „Wat kan mij nou dat neusbeen bommen!” mompelde Jan, en dadelijk daarop: „Dus Karel, jij bent bij de afrit en ik...” „Van Beek,” klonk plotseling heel plechtig de stem van de „Schele”, „interesseert het jou misschien niet?”

  „Jawel, meneer.”

  „Waarover heb ik ’t dan?”

  „Over het neusbeen, meneer.”

  „Welk neusbeen?”

  „Van Jantje-sta-recht, meneer!” Het was er uit, voordat Jan het wist; een algemeen gelach klonk door de zaal.

  „Van dat beest, de aap, meen ik,” hakkelde Jan met een hoogrode kleur. Om hem heen proestten nu allen het uit.

  „’t Schijnt bij jou niet lang te kunnen duren, hè? Al weer te lang goed opgepast? Kom jij maar es hier staan, ventje, en om twaalf uur zullen wij ’t nog wel eens over dat neus- beentje hebben!”

  Voordat Jan het eigenlijk goed besefte, stond hij al voor de klas, tussen de geraamtes van Jantje-sta-recht en magere Hein.

  „Om twaalf uur zullen wij ’t nog wel eens over dat neus been hebben!” Dat had héél ernstig Jan in de oren geklonken! Wat dat betekende wist hij heel goed: één uur schoolblijven, geen wedstrijd op schaatsen, geen commissaris, geen medaille!

  Daar had hij nu zes dagen lang zo goed voor opgepast bij de Neus, bij de Zure,... ’t was eigenlijk om te huilen! Jan stond met z’n handen in zijn zakken, voelde plotseling de medaille, die hij al deze dagen bij zich had gedragen.

  „’t Kan mij nu ook niks meer schelen!” dacht hij opeens en — vreemd — zijn moeder vergat hij op dat ogenblik geheel. Hij zag alleen maar de „Schele”, die hem zo flauw en geniepig te pakken had genomen. Hij was er nu immers toch bij! Zijn vader zou hem zeker niet laten gaan, als die hoorde, dat hij had moeten schoolblijven.

  Daar zag Jan achter de tafel het hoofddeksel van mijnheer Schovers; het lag daar zo verscholen tussen twee boeken, dat kleine, ronde hoed je van zijn tyran. Plotseling vloog een zotte inval hem door het hoofd: dat hoedje ... die aap ... ! Hij moest er even om lachen, om de gekke gedachte. ’t Was toch al te dwaas ... maar voordat hij er verder over nadacht, was het al gebeurd, had Jan het mooie, ronde hoedje van de heer Schovers op de kop van de aap ge zet, een klein duwtje tegen de schedel gegeven... en daar stond Jantje-sta-recht leukjes knikkebollend met de dop van zijn heer en meester, alsof hij ’t vreselijk grappig vond.

  Een onbedaarlijk gelach van alle jongens schrikte mijnheer Schovers op; woedend keek hij om, heel goed begrijpend, dat Jan de oorzaak was van dit nieuw en onverwacht lawaai. Wat hij toen zag, was wel voldoende om hem tot het uiterste te brengen: Jantje-sta-recht, zijn trots, zijn pracht-aap, weg gescholen onder zijn eigen hoed en daarnaast met het dood leukste gezicht, Jan, die hem aanzag, alsof hij niet begreep, waarom al de jongens zo oorverdovend moesten lachen.

  „Ruk uit, ruk uit!” riep de leraar woedend en tegelijk gaf hij Jan zulk een draai om de oren, dat deze tegen de aap aanvloog, waardoor Jantje-sta-recht nog harder met het hoofd begon te knikken.

  „Stilte, stilte!” riep mijnheer Schovers, nu hees van drift, „ik waarschuw jullie, als ik nog één zie lachen!”... maar de jongens bleven schateren van pret om Jantje-sta-recht, die maar al ernstig stond te knikkebollen, net of hij zeggen wilde: „Zien jullie wel, wat ik op mijn schedel heb zitten?” Met een ruk greep de heer Schovers de hoed beet, gooide hem onder de tafel, pakte daarna Jan bij de schouders en voordat deze goed wist, wat er met hem gebeurd was, stond hij al in de koude gang en zag de deur voor zijn neus dichtsmijten. Na enige ogenblikken werd het binnen stil en was hij daar buiten met zijn gedachten alleen, nu pas goed begrijpend, wat hij had gedaan.

  Volgens de bepalingen van de school moest elke leerling, die uit de klas was gestuurd, zich melden bij de directeur. Langzaam liep Jan de gang door, op weg naar de „Ouwe” en ineens herinnerde hij zich met schrik de woorden van meneer Verkerk, de laatste maal tegen zijn vader gesproken. Hij zag in gedachten reeds het strenge gezicht van de directeur.

  Bij de trap bleef hij staan. Zou hij eigenlijk wel gaan? De directeur was ontzettend streng, pardonneerde nooit iets, terwijl de heer Schovers in zijn hart zo kwaad nog niet was. Als hij nu eens voor deze éne keer aan de Schele excuus vroeg, als hij hem vertelde, dat hij ’t feitelijk zonder opzet had gezegd, dat hij nu al zes dagen zonder straf was geweest enne... ’t Was toch om te huilen, dat je op ’n dag als van daag de klas werd uitgestuurd! Feitelijk ’n gemene streek van de Schele! Als Jan ooit leraar werd, zou hij nooit iemand straffen en zeker niet op dagen, als er ijs was! Zouden de Ouwe en de Schele en de Zure en al die leraren wel ooit jongens zijn geweest? Dan waren zij toch zeker barre doetjes, echte suffers geweest, van die bleekneuzen, die nooit eens meededen, zulke geniepige klikspanen als Doris van Heulen en Jacob Stommel waren. Verbeeld je, dat de Ouwe en de Zure zó plotseling — als in dat sprookje — ook eens jongens werden, even groot als hij, wat zou hij er dan op toffelen!

  Zo waren de gedachten van Jan en hij moest even lachen bij het idee, dat hij de Ouwe onder de knie had ...

  „Klos, klos,” daar klonken voetstappen op de bovencorridor bij de trap; dat was duidelijk de zware tred van de directeur. Jan was dadelijk uit zijn dromen in de werkelijkheid terug.

  Zou hij naar boven gaan en de Ouwe alles vertellen, of zou hij ’t nog eens proberen bij meneer Schovers? Misschien, dat de Schele het door de vingers zag en dan ... Daar kwam mijnheer Verkerk de trap af! Jan bedacht zich geen ogen blik meer, hij vloog de gang weer in, zo gauw als hij lopen kon. Maar waar zou hij heen gaan? Verbeeld je, dat de directeur naar hem toekwam en in de gaten kreeg dat hij zich niet was komen melden! Een ogenblik bleef Jan besluiteloos staan; hij stond juist voor de kast, waarin de leraren steeds hun jassen hingen. De stappen kwamen nader en nader, het angstzweet brak hem uit en zonder zich verder te bedenken, kroop hij in de kast en trok de deur achter zich dicht, de knop met beide handen krampachtig vasthoudend.

  Daar kwam de Ouwe de hoek om! Jan hoorde hem aan komen ... „Verbeeld je, dat de Ouwe nu eens zijn jas moest hebben!” Zijn handen begonnen merkbaar te trillen; hij hield de adem in. Daar was de Ouwe bij de deur. „Hum, hum!” hoorde Jan duidelijk,... de Ouwe was zeker verkouden. Ge lukkig, hij liep door! Jan begon weer adem te halen. Waar zou hij naar toe gaan? Als-ie maar niet naar de les van de Schele ging, dan zou hij dadelijk horen, dat het mis was, dan was Jan zeker „zuur”. Voorzichtig zette Jan de deur op een kier, gluurde de gang in, zag de directeur voortsjokken. Hoera!... hij ging de klas voorbij, liep door naar de teken zaal. Genadige goedheid ... daar keerde de Ouwe zich plot seling om! Jan trok de deur naar zich toe,... nee maar, wat piepte dat lamme ding, het leek wel een lekke fietspomp. — Jan meende zijn hart in zijn keel te voelen bonzen. „Klos-klos, klos-klos,” ... de Ouwe kwam terug, daar was-ie bij de deur! ...O, lieve zuster Grietje, hij bleef staan! Het was, of Jan door de grond zou zinken; krampachtig hield hij de kruk beet. Daar voelde hij beweging in zijn hand! Hij spande al zijn krachten in, beet zich op de lippen, drukte zijn knie tegen de deurpost.

  Rang!... daar werd getrokken! Jan wist niet meer of hij waakte of droomde. Het leek eigenlijk wel een droom, maar dan toch ’n heel benauwde. Hij blies zich op van inspanning, hield uit alle macht tegen,... neen, ’t ging niet langer, hij voelde dat hij ’t op moest geven en met een zucht liet hij de kruk schieten.

  Flang!... daar vloog de deur open! Jan had zijn ogen on willekeurig gesloten, hij wilde gelaten zijn lot afwachten, maar een plotselinge bons deed hem opzien. Wat hij toen zag, zou hij zijn hele leven niet meer vergeten.

  Daar zag hij de Ouwe, de deftige, strenge directeur languit op de grond liggen met de benen in de lucht, de dikke grote handen krampachtig achteruitgestrekt; zijn lorgnet lag met kapotte glazen naast hem.

  Door Jan’s plotseling loslaten was de heer Verkerk ach teruitgevlogen met het treurig gevolg, dat zijn benen onder zijn waardig lichaam waren weggeschoven en hij in deze deplorabele toestand voor Jan lag.

  Het was een ongelukkige gewoonte van Jan, maar hij moest altijd op de meest ongelegen ogenblikken lachen. Hij kon het werkelijk niet helpen, beet zich de tong zelfs bijna tot bloe den, maar proestte het ineens uit, toen hij de Ouwe daar in die deerniswaardige positie voor zich zag, alleronhandigst krabbelend om weer op de been te komen.

  „Zo, ben jij het, ben jij het?” bulderde de heer Verkerk hem toe. „En durf jij nog te lachen, aap van ’n jongen? Ga naar huis, dadelijk, uit m’n ogen! ’k Wil je niet meer zien, kwajongen, rekel!” en voor de tweede keer zag Jan een deur voor zich dichtslaan. Maar nu was het de groene buitendeur en stond hij op straat, starend naar de grote letters voor zich: „Hogere Burgerschool voor Jongens”.

  Wat hij moest doen, voordat hij die drempel weer kon overschrijden, daarin durfde hij zich niet te verdiepen, maar hij begreep, dat er vreselijke dingen met hem moesten ge beuren, voordat hij die grote deur weer aan de binnenkant zou mogen bekijken.

  Langzaam liep Jan de straat op; hij lachte nu niet meer.


  TWEEDE HOOFDSTUK


  De handen in de zakken, de ogen naar de grond gericht, zo ging Jan de school voorbij. Hij begreep, dat het heel ernstig was, die geschiedenis met de Ouwe.

  Het was nog geen kwart voor twaalf. Hij bleef even bij de dierkunde-zaal staan; door de open ramen hoorde hij de schorre stem van de heer Schovers. Zouden de jongens nu weten, dat hij daar voor de school stond, op straat? Vreemd, maar hoe hij ook ’t land had, toch vond hij het in zijn hart wel gewichtig, dat hij alleen hier nu zo buiten was, terwijl de jongens daar binnen achter die matglazen ruitjes zaten. Wat zouden zij straks zeggen, als zij hoorden, dat hij weg was gejaagd en wel om zó’n historie? Daar begon hij warempel weer te lachen... hij kon het niet helpen, het was ook zo’n komiek gezicht geweest.

  „Toch lam,” dacht hij, „dat de jongens nu niet weten, dat ik hier buiten sta.” Als hij eens even kuchte. Jan humde heel zachtjes, daarna wat harder, hoestte toen plotseling heel luid en liep daarop vlug door. Hij hoorde heel duidelijk het slaan van een liniaal op een bank en de stem van de Schele, die weer zenuwachtig riep: „Stilte, stilte!” Jan begreep, dat de makkers wisten, dat hij op straat was.

  Op de hoek van de gracht bleef hij staan. Wat zou hij nu doen? Zou hij naar huis gaan of wachten, tot de school uit ging? Plotseling dacht hij aan zijn moeder. Wat zou zij zeggen, als zij hoorde, dat hij weg was gestuurd? Zou zij boos zijn, of — Jan schrok bij de gedachte — zou zij misschien huilen? Daar was hij ’t meest bang voor; tegen waterlanders kon hij niet. Zijn vader was heel driftig; die kon soms heftig tegen hem uitvallen, maar dat had hij veel liever dan dat zijn goede moeder tranen in de ogen had. Een prop zat hem in de keel, toen hij zich zijn moeder voorstelde, huilend om hem; er was geen groter straf voor Jan denkbaar.

  Maar was dit nu feitelijk zijn schuld? Als de Schele hem niet over dat neusbeentje had gevraagd, dan was er immers niets gebeurd. Waarom moest de Schele juist hèm uitpikken? Eigenlijk zo echt vals om juist hèm te vragen en niet een ander. Ze moesten hèm ook altijd hebben. Hij was niet slechter dan het gros, maar zij hadden de pik op hem. Dat zou hij ook aan zijn moeder vertellen; hij zou haar zeggen, dat de Schele altijd zo vals was, dat hij nu toch in zes dagen bij niemand straf had opgelopen en om zó’n kleinigheid de klas was uitgestuurd; aan Jantje-sta-recht dacht hij niet meer. Hij begon werkelijk te geloven, hoogst onrechtvaardig be handeld te zijn en die gedachte troostte hem, omdat hij zich nu veel minder schuldig gevoelde.

  Zou hij naar huis gaan en alles aan zijn ouders vertellen? Zijn eerlijkheidsgevoel zei hem eerst van ja, maar daartegen over stond, dat hij dan vast en zeker die middag op zijn kamer opgesloten zou zitten, inplaats van baancommissaris bij de wedstrijd achter het Kolfje te zijn. Dat laatste kon hij tegen over de jongens toch nooit verantwoorden. Hij had de wedstrijd op touw gezet en de medaille uitgeloofd, hij was met bijna algemene stemmen tot baancommissaris benoemd, dan kon je toch moeilijk wegblijven. En was het wel nodig, dat hij ’t vertelde? Als zij hem iets vroègen, ja, dan werd het wat anders, dan zou hij eerlijk opbiechten. Maar als zij thuis nu niet over school spraken, dan behoefde hij er ook niet over te beginnen. Er zou toch al genoeg voor hem opzitten, als de directeur bij zijn vader kwam!

  Zo ongeveer waren de gedachten van Jan, toen de klok van de grote kerk twaalf sloeg. Hij hoorde de bel van de school luiden. Jan stond achter een boom, van waar hij juist het gezicht had op de H.B.S.; in zijn gedachten ging hij na, wat er achter die muren gebeurde: „Nu gaan de jongens uit de klassen, nu trekken ze hun jassen aan, nu lopen zij op de corridors..

  Daar ging de grote deur open en de jongens stormden joelend en schreeuwend naar buiten, terwijl ze al maar rond keken of zij hun weggestuurde makker ook ontdekten. Jan bleef echter kalm achter zijn boom staan, doodsbang, dat misschien de Zure of de Schele naar buiten zouden komen. Hij wenkte met zijn pet tegen Karel van der Meer, zijn beste vriend, die hem dadelijk in de gaten kreeg, en kort daarop liep Jan, omringd door de hele klas, van het avontuur met de Ouwe te vertellen.

  „Nou, ik kon niet meer tegenhouen, dat begrijp jullie, toen liet ik los en... boem! daar lag de Ouwe ondersteboven. Zijn bril lag naast hem in gruzelementen.”

  De jongens rolden bijna om van het lachen.

  „Heeft-ie nog wat gezegd?” vroeg Karel.

  „Nee, hij heeft me zó weggestuurd. Hij was woedend, ’k Had nauwelijks tijd om m’n pet en m’n jas te krijgen.”

  „Daar zal je lelijk afkomen, Jan. Je zult wel ’n tijd niet terug mogen komen,” meende Willem Driessen.

  „De Ouwe staat met de Schele te praten. Hij is zo nijdig en hij loopt helemaal mank,” vertelde Karel.

  „Als je maar niet voor goed van school wordt gestuurd!” Jan schrok, toen hij Willem van Heulen die woorden hoor de zeggen. Daar had hij geen ogenblik aan gedacht: voor goed van school gestuurd! ’t Werd hem bij dat denkbeeld groen en geel voor de ogen.

  „Verbeeld je, dat dat gebeurde!” zei hij verschrikt.

  „Nou, ’k weet niet, ’k zou niet graag in je schoenen staan! De Ouwe is zó streng!”

  „De Schele was ook zo woest!”

  „Je zult zien, dat-ie d’r af gaat!”

  Jan hoorde bijna niet meer, wat de jongens om hem heen spraken. Plotseling stond dat schrikbeeld hem voor de ogen: weggestuurd... van school, en in gedachten zag hij ineens zijn moeder voor zich met tranen in de ogen om haar jongen, die haar dat verdriet had aangedaan. Hij lachte niet meer; zijn onderlip begon zenuwachtig te trillen en de tranen sprongen hem onverwachts in de ogen.

  Karel zag, hoe Jan het zich aantrok. Als beste vriend, voelde hij zich verplicht Jan te troosten.

  „Wel nee, Jan, laat je maar niet bang maken. De Ouwe is zo kwaad nog niet. Vanmiddag heeft-ie ’t weer vergeten,” en tegelijk sloeg hij zijn kameraad bemoedigend op de schouder.

  „Nou, dat weet ik nog zo niet. Ik heb hem nooit zó nijdig gezien.” Het was natuurlijk de schijnheilige Jacob Stommel, die dat zei:

  „Hoor maar niet naar zoete Jozef, Jan,” zei Karel weer. „Geloof mij maar, je komt er met wat thema’s af, of misschien met ’n paar dagen thuis blijven, meer zeker niet!”

  „Zou je denken? Zouen ze me werkelijk niet van school af jagen?” Jan was er zelf niet zeker van, had wat bemoediging nodig.

  „Och, wel nee, kerel! Dan hadden ze Jaap Plate verleden jaar toch ook weggebust!”

  Dit was het meest overtuigende bewijs dat Karel had kunnen leveren, want het stond bij Jan vast, dat hij veel min der gedaan had dan Jaap Plate, die op de hele school berucht was geweest. Jaap was er ook op gebleven, waarom zouden ze hèm dan wegjagen? Het was, of een last hem van de schou ders werd genomen. Hij lachte door zijn tranen heen, omdat hij een ogenblik zó overdreven angstig was geweest. Karel had gelijk... geen zorgen voor de tijd!

  „Ga nou maar stil naar huis, Jan. Om half twee kom ik je halen. Ik geef ’n boek als premie, de „Woudloper” in prachtband. En jij neemt de medaille mee hè?”

  Jan had al zijn droefenis al weer vergeten. Hij haalde de medaille te voorschijn; met een flanellen lapje had hij haar zó opgepoetst, dat zij blonk, alsof zij van goud was. Hij dacht niet meer aan school, hij zag alleen tnaar de medaille en zijn insigne van baancommissaris, een blauwzijden lint, dat zij van Kees Bierman hadden gekregen, die het weer van zijn oom uit de manufacturenwinkel had ontvangen. Met een: „Nou, tot half twee!” had hij afscheid van Karel genomen en met drie sprongen was hij bij de deur van zijn huis, alleen nog maar denkend aan de wedstrijd achter het Kolfje, waar hij reeds dagen naar verlangd had.

  De Ouwe,... de Schele? „Och wat,” dacht Jan, „dat zal wel loslopen! Eerst maar op schaatsen! Wie dan leeft, wie dan zorgt!”

  Om half twee liepen de twee vrienden, de schaatsen onder de arm, het brede, blauwe lint om de hals, naar de baan achter het Kolfje. Karel droeg de prijzen; behalve de me daille en de Woudloper, een oud, nikkel horloge, dat wel niet kon lopen maar volgens Willem van Heulen, die het had ge geven, nog heel gemakkelijk te herstellen was, een mes — een cadeau van Jan’s zuster — tien vreemde postzegels, waaronder een heel zeldzame van Helgoland, die volgens Jacob Stommel vals was, en een dubbeltje, dat de oude meid van de familie van der Meer voor de wedstrijd had uitgeloofd. Jan droeg de lijsten, een doosje met nummers, twee vlaggen en potloden bij zich.

  „Hoe is ’t gegaan?” vroeg Karel, zodra zij buiten waren. „Hebben ze wat gemerkt?”

  „Gelukkig niet,” antwoordde Jan. „Eén ogenblik zat ik lelijk in de piepzak. Toen zei vader ineens: „Nou, dat had weinig gescheeld of je was niet meer op schaatsen gekomen!” Wat moest ik zeggen, hè! Ik zei maar: „Ja, vader.” Ik kreeg, geloof ik, ’n erge kleur, maar ik verslikte me goddank juist in m’n chocolade, zodat ze d’r niets van hebben gezien.”

  Ze stapten een beetje vlug aan, bang om te laat te komen. Op de Singel haalden ze Wim van Heulen en vier andere jongens in en om kwart voor twee stonden zij al op schaatsen op de baan achter het Kolfje.

  Om twee uur zou de wedstrijd beginnen. Met een meet- koord van tien meter lengte, dat zij van meneer Logger, de architect, hadden geleend, werd de baan van honderd m. uitgezet; Jan zou bij de start, Karel bij de „finish” staan. De oneven nummers zouden rijden tegen de even, éénmaal voor en éénmaal tegen wind in; de winners zouden dan weer in volgorde tegen elkander rijden totdat de prijswinnaars over bleven; elke deelnemer had een rood lint om de arm en het nummer op zijn pet. Willem Driessen zou bovendien de tijd opnemen met zijn horloge, dat hij op zijn verjaardag van zijn ouders had gekregen, terwijl Simon Logger en Evert de Boer bij loting waren aangewezen om de jassen telkens naar de eindpaal te brengen.

  Precies om twee uur stonden de twee eerste nummers, Jacob Stommel en Wim van Heulen, gereed voor de start. Voor deze rit was reeds dadelijk grote belangstelling, omdat alle jongens gloeiend het land hadden aan Stommel, die altijd de brave Hendrik uithing op school en hem bovendien vol gens ieder achter de mouw had.

  „Hou je taai, Wim!” „Laat je niet kennen!” „Geef hem van katoen!” hoorde men van alle kanten schreeuwen. Jan, die als baancommissaris onpartijdig wilde wezen, stond met zijn vlag in de hoogte gestoken en zei niets dan: „Klaar? Denk er om, op drie rijd je af! Een, twee... drie!” daar ging de vlag naar beneden en ... rits! daar vlogen de nummers één en twee er van door.

  „Haal op, haal op, Wim!” hoorde je van alle kanten roe pen. Reeds na dertig meter was Wim aanmerkelijk voor en een algemeen hoera weerklonk, toen Wim van Heulen met lange streken, de handen op de rug, het eerste de finish pas seerde. De vlag daalde naar links, Jan en Karel zetten een streepje achter de naam van Stommel en dadelijk daarop reed Simon Logger al weer met de jassen van de nummers drie en vier over de baan.

  De eerste „omloop” was na een half uur gereden; Jan, die trouwens als een stevige rijder bekend stond, had gemakkelijk van Evert de Boer gewonnen. Langzamerhand waren er heel wat mensen achter het Kolfje komen kijken; ook Suus van der Meer, waarop Jan erg verliefd was, reed op de baan. Zij had van Karel de hele geschiedenis met de Ouwe gehoord en Jan vond het in zijn hart eigenlijk wel een leuk idee, dat zij nu wist, hoe hij vanmorgen van school was weg gejaagd; meis jes oordelen over de dingen gelukkig heel anders dan oudere mensen, dacht hij bij zich zelf.

  Hij de derde omloop — er waren twee en dertig deelnemers gebeurde er iels, waarover al de jongens eenstemmig en thousiast wnren. Jan moest rijden legen Simon Logger; zij reden gelijk op en de ril zou zeker onbeslist zijn gebleven, als Simon niet veertig meter voor hel eind was komen te vallen. Zó had Jan niet bemerkt, dut zijn tegenstander op de baan lag, of hij gooide zijn bovenlijf voorover, zijn handen achteruit en krats! ging zijn schaats in hel zwarte ijs. Onder een oorverdovend gejuich had Jan gestopt en kwam hij terugrijden. „Over­rijden!” riep hij en vijf minuten later vlogen de twee kam pioenen weer van de start weg. Nu was Jan echter gelukkiger bij de start en had reeds dadelijk enige meters voorsprong, welke hij tot het einde wist te behouden.

  Karel, Wim van Heulen, Jan en Evert de Boer kwamen ten slotte op het laatste viertal. Het mes en het dubbeltje waren reeds gewonnen door Louis Delgorge en Piet van Kempen. Karel won van Wim, Jan van Evert, zodat om vier uur toevallig de twee baancommissarissen, de trouwe vrienden, aan de start verschenen om de beslissende eindritten tegen elkander te rijden. De eerste rit was met niet meer dan een halve meter lengte door Jan gewonnen. Het ging nu om prijs en premie.

  Er was een ogenblik merkbare stilte op de baan; Simon Logger, die als waarnemend commissaris fungeerde, hield de vlag in de hoogte; hij was een beetje zenuwachtig onder deze buitengewone omstandigheden. De partijen waren verdeeld; beide vrinden mochten zich in de sympathie der jongens verheugen en sommigen wensten dan ook Karel, doch de meesten Jan de prijs toe, omdat die zo fair tegenover Simon had gehandeld.

  „Klaar?” klonk het weer. „Een, twee...” en pas was het „drie!” er niet uit of weg waren zij al.

  „Haal op, vooruit, toe dan, Jan! Zet ’m op, Karel!” schreeuw den de jongens door elkander. De twee kampioenen waren aan elkander gewaagd, ze reden lijf aan lijf, de neuzen bijna op het ijs. Tot tien meter voor de eindstreep waren ze nog gelijk. Daar hoorde Jan duidelijk een meisjesstem roepen: „Toe, Jan, toe, Jan!” Dat ging de jonge hardrijder door alles heen; hij wist, dat zij naar hem keek en op dat ogenblik voelde hij wonderen te kunnen verrichten. Hij gooide zijn bovenlijf vooruit, spande al zijn krachten in en met ruim één meter voorsprong vloog hij het eerst de vlag voorbij. Het was de vlugste rit van de middag geweest; beiden hadden de baan in twaalf seconden af gelegd.

  Een oorverdovend hoera weerklonk. Van alle kanten wer den de vrinden handen toegestoken om hun met prijs en pre mie geluk te wensen. Jan merkte bijna niet op, wie om hem heen stonden; hij zag alleen maar uit, of hij haar niet kon ontdekken, die hem tot de overwinning had gevoerd. Daar zag hij Suus naar hem toekomen! Ze drukte hem de hand, zei hem zó hartelijk: „Wel gefeliciteerd, Jan,” dat hij meende in de zevende hemel te zijn.

  Op verzoek van de twee commissarissen had Suus op zich genomen de prijzen uit te delen. Jan ontving de medaille, die hij zelf had uitgeloofd, terug, maar nu had die medaille een heel andere betekenis voor hem gekregen. Tot vandaag toe was zij van zijn vader geweest, van nu af aan was zij van hem, had hij haar eerlijk in een open wedstrijd verdiend. Suus speldde hem het ereteken op de borst.

  „Je hebt de prijs eerlijk ver diend,” zei ze, terwijl zij hem nog eens de hand drukte. „Wel gefeliciteerd met je eerste medaille!

  Dat je d’r nog heel veel moogt winnen, ook later buiten onze stad, dan zullen wij allemaal trots op je zijn!”

  „Hoera! Hoera!” klonk het om hem heen.

  Jan hoorde eigenlijk niets meer; hij geloofde niet, dat hij zich ooit zó fier en gelukkig had gevoeld.

  „We brengen je thuis, Jan,” riep Wim van Heulen.

  „Jammer, dat wij geen muziek hebben!” meende Karel.

  Dat was minder, daar wisten de jongens wel raad op en zingend van:



  
    „Op het ijs, op het ijs,

  


  
    „Jan van Beek, die heeft de prijs,”

  


  ging het langs de Singel in optocht naar de stad terug. Jan, met zijn medaille op de borst, liep in het midden. Het was een hele stoet en de voorbijgangers bleven onwillekeurig staan en zagen lachend de bende na.

  „Wat zullen ze bij je thuis wel zeggen! Je vader zal wel blij wezen, dat de medaille nu in de familie blijft!” zei Simon.

  Hiervan was Jan ook overtuigd; zijn ouders zouden nu toch eindelijk eens trots op hem kunnen zijn. Daar waren zij dicht bij zijn huis. Jan stelde zich al voor, hoe zijn vader en moeder zouden opkijken, als zij hoorden, dat hij de medaille had gewonnen. Hij liep vooraan, opdat zij dadelijk zouden zien, dat hij het eremetaal op zijn borst droeg!

  Voor Jan’s huis hield de stoet halt. Karel sprong de stoep op en belde aan. Allen stonden om Jan heen om nog eens hoera te roepen, als hij naar binnen zou gaan; het moest zo plechtig en feestelijk mogelijk geschieden.

  Daar ging de deur open. Verschrikt, ontzet traden de jon gens achteruit; de petten vlogen eerbiedig af. Jan meende, dat hij een spook op de drempel zag staan; in de open deur stonden zijn vader en ... de Ouwe!

  Beteuterd bleef Jan op de stoep staan; hij durfde niet op kijken, plukte zenuwachtig met zijn vingers aan zijn pet.

  „Dag, meneer, dag, vader!” klonk het bijna onhoorbaar van zijn lippen. De medaille gloeide hem nu plotseling op de borst; hij wou, dat ze maar rustig op dat ogenblik in zijn broekzak had gezeten.

  „Kom jij maar es hier! Jullie kunt wel naar huis gaan, jongens. Je behoeft niet op Jan te wachten!” Zeer streng klonk de stem van mijnheer van Beek, nu hij die woorden sprak.

  Jan ging met loden schoenen naar binnen; hij beet zich op de lippen om niet in huilen uit te barsten. De deur ging langzaam achter hem dicht.

  Stil bleven de jongens op straat staan, onthutst kijkend naar de dichte deur, waarachter hun kameraad met zijn vader en de directeur verdwenen was.

  „Arme kerel!” zei Karel, „hoe zal dat aflopen?”

  „Heb ik ’t niet voorspeld? Je zult zien, dat-ie weggesstuurd wordt!” klonk hatelijk de stem van Jacob Stommel.

  „Ik wou, dat ze jou wegstuurden, lelijke bleekneus!” beet Karel Jacob driftig toe. En druk pratend over het lot, dat hun arme makker nu wachtte, liepen Karel en Wim naar huis. Zij begrepen beiden, dat Jan niet lang genoegen van zijn medaille zou beleven.


  DERDE HOOFDSTUK


  LANGZAAM zonder een woord te spreken, ging de directeur met mijnheer van Beek de gang door; als een be trapte misdadiger liep Jan achter hen aan. Haastig trok hij de speld uit het lint van zijn medaille en stopte het ereteken vlug in zijn zak. Hij vreesde, dat men hem de medaille, die Suus persoonlijk op zijn borst had gespeld, zou afnemen en dat wilde hij tot elke prijs voorkomen.

  Zij liepen, de huiskamer voorbij, naar het studeervertrek van zijn vader. De directeur trad het eerst binnen, toen meneer van Beek en ten slotte volgde Jan. Zijn vader sloot heel gewichtig de deur, bood meneer Verkerk een stoel aan en ging daarna zelf ook zitten. Onze jeugdige vriend bleef bedremmeld bij de schrijftafel staan.

  Een ogenblik was het stil. Jan keek, de lippen op elkaar geklemd, strak naar zijn schoenen; hij wachtte angstig af, wat er verder zou gebeuren. „Ik wou, dat vader nu maar wat zei,” dacht Jan, die deze stilte nog banger en zenuwachtiger maakte. Alles had hij liever gehad dan dat vervelende, vreem de zwijgen. Mijnheer van Beek kuchte even, begon eindelijk op een toon, zó verdrietig, als Jan zijn vader nog nooit had horen spreken:

  „Ik behoef je zeker niet meer te zeggen, waarom meneer Verkerk hier bij mij is. Dat is ernstig, héél ernstig, Jan.”

  Jan had verwacht, dat zijn vader driftig tegen hem zou uitvallen, dat hij een zware straf zou krijgen, acht dagen huisarrest, verbod om langer lid te zijn van de voetbalclub of iets dergelijks. Maar dit was heel vreemd voor hem. Hij be greep, dat er iets zeer bijzonders met hem zou gebeuren en het werd hem plotseling bang te moede. Hij bad haastig in zich zelf of vader nu asjeblieft boos mocht worden en niet langer op zo’n rare manier tegen hem mocht spreken, maar zijn gebed werd niet verhoord, want mijnheer van Beek ging na een ogenblik wachten door:

  „Ik heb je dikwijls genoeg gewaarschuwd, maar naar goede raad wilde jij niet luisteren. Straffen hielpen ook al niet. Je begrijpt zeker wel, wat nu het gevolg is van al je kwajongens streken ?”

  Jan slikte heel zenuwachtig iets weg; de tranen sprongen hem in de ogen. Waarom moest vader nu juist zó tegen hem spreken? Kreeg hij maar ’n draai om zijn oren. Meneer van Beek sloeg zijn jongen deze keer echter niet, doch ging lang zaam en niet een — voor Jan vreemde — trilling in zijn stem door:

  „Nu is ’t dan eindelijk zó ver gekomen. De vorige keer ben je al ernstig gewaarschuwd. Je hebt niet willen horen, dan moet je nu maar voelen. Je bent weggestuurd en wel voor goed. Meneer Verkerk wil je niet meer op de school hebben.”

  Plotseling barstte Jan in snikken uit. Dit had hij helemaal niet verwacht. Alles, wat hij had willen zeggen, dat zij hèm altijd zochten, dat zij de pik op hem hadden, dat hij niet slechter was dan de anderen, het kwam hem nu niet over de lippen. Hij dacht aan niets meer dan aan het vonnis, dat zo onverbiddelijk streng hem in de oren had geklonken: „Je bent weggestuurd, voor goed!” Hij voelde de schande voor zichzelf en voor zijn ouders en al harder en harder begon hij te huilen. Zenuwachtig wreef hij met zijn vuisten in zijn ogen, zodat hij er op het laatst onherkenbaar uitzag.

  „Als u ’t nog eens — hik — met mij wilt proberen,” bracht Jan er na een korte stilte met moeite tussen zijn snikken uit. „Ik beloof — hik — mijn best te zullen doen. Als ik dan — hik — vooraan mag zitten, dan zal ik wel — hik — goed op passen.”

  Nu eerst nam mijnheer Verkerk zelf het woord.

  „Dat heb je al driemaal beloofd, Jan, en telkens hebben we ’t zelfde liedje van voren af aan gehad. Je begrijpt dat het zó niet langer gaat. Jij hebt naar goede raad nooit willen luisteren.”

  Plotseling schoot Jan een argument te binnen, waar zelfs de Ouwe niets tegenin zou weten te brengen en zijn tranen inslikkende zei hij pardoes:

  „En Jaap Plate dan — hik — die is ook nooit weggestuurd!” „Daar heb ik ook spijt genoeg van,” liet de directeur zich ontvallen en zich dadelijk herstellend, ging hij door, zich tot de heer van Beek wendend: „U ziet nu zelf wat de gevolgen zijn van zwakheid. Werkelijk, ik moet ’n voorbeeld stellen. Er heerst tegenwoordig een geest van bandeloosheid op de school, die ik er uit wil hebben. Met zachtheid gaat het niet langer. De jongens moeten zien, dat niet zij maar wij de baas zijn.”

  Toen stond de heer Verkerk op, nam zijn hoed en liep langzaam naar de deur. Beide heren gingen de kamer uit. Jan hoorde de directeur in de gang nog tegen zijn vader zeggen:

  „Het spijt mij ontzettend, dat het juist uw zoon moet treffen, maar werkelijk, het gaat niet langer zó. ’t Zal misschien ’n goeie les voor hem zijn!”

  Daarop hoorde hij hem weggaan en bleef met zijn sombere gedachten alleen in de kamer achter. Na een ogenblik kwam de heer van Beek terug. Jan durfde niet op te zien, angstig, voor wat vader hem nu zou doen. Doch de heer van Beek deed hem niets; hij sprak alleen op diezelfde vreemde toon van zoëven:

  „Wat moeten wij nu met je doen, Jan? Van school gestuurd! ... Weet je wat dat betekent? Nu ben jij ’n schande voor moeder en voor mij. Ik heb het je zo dikwijls gezegd, dat het verkeerd met je zou aflopen. Ja, nu sta je te huilen, maar nu is het te laat. Dacht jij, dat je met kwajongens streken alléén door de wereld kwam?”

  Alles had Jan liever gehad, slaag, opsluiting op zolder, veertig thema’s, alles liever, dan dat zijn vader zó tegen hem sprak. Jan was namelijk een eigenaardige jongen. Harde of ruwe woorden hadden weinig invloed op hem maar met zachtheid kon men alles van hem gedaan krijgen. Zijn vader was doorgaans bars en driftig tegen hem, als hij iets had uit gehaald; daar was hij dus aan gewoon. Maar tegen deze ver wijtende toon kon Jan niet op. Hij had zijn vader graag vergiffenis willen vragen, maar vreemd, dat kon hij nu niet. Hij bleef zonder iets te zeggen zenuwachtig doorsnikken.

  „Je begrijpt, dat je deze dagen op je kamer blijft. Wat ik verder met je zal doen, zul je later wel horen.” Met deze woorden bracht mijnheer van Beek zijn zoon naar boven en nog geen uur nadat Jan onder zoveel geestdrift zijn medaille op de ijsbaan achter het Kolfje had gewonnen, zat hij een zaam en verlaten en onder de meest droeve omstandigheden in zijn kamer opgesloten. Eten kon hij niet en het duurde geruime tijd, voordat hij zijn kalmte weer had herkregen. Toen begon Jan te overdenken, wat zijn vader nu wel met hem zou gaan doen.

  In Alferen kon hij natuurlijk niet langer blijven, dat be greep hij zeer goed; andere scholen dan de H.B.S. waren er voor hem niet. Hij zou dus van huis gaan, maar waarheen? Misschien naar oom Gerrit te Zwolle of naar tante Marie in den Haag of naar oom Koos te Apeldoorn. Zou hij dan weer op een H.B.S. komen? Hij ging in zijn gedachten na, waar hij het liefste heen zou gaan.

  In geen geval naar tante Marie! Die was al boos, als je vuile handen had! Welke jongen had nu altijd schone handen! Als je daar logeerde moest je steeds met tante netjes wandelen, met handschoentjes aan en met een wandelstokje, notabene! Op straat mocht je niet spelen, — dat deden alleen maar „straatjongens” — in de tuin mocht je niet komen, want dan liep je over het gras en in de kamer mocht je niet stoeien, want dan schopte je tegen de poten van de stoelen of tafels aan. Je mocht alleen maar wandelen, wandelen — alsof je een meisje was. Een minachtende trek gleed over zijn gezicht en hij huiverde bij de gedachte, dat men hem misschien naar tante Marie zou sturen. — Naar oom Gerrit? Daarvan moest hij al evenmin iets hebben. Oom had twee jongens en met die neven dweepte Jan in ’t geheel niet. Hij vond hen beiden in één woord „mispunten”. Als hij het een of ander had uitgehaald, dan werden hem steeds die lamme neven, die jongens van oom Gerrit, tot voorbeeld gesteld.

  „Dat zouden Jan en Willem van oom Gerrit niet gedaan hebben!” was ’t altijd. Toen hij de laatste vacantie bij oom logeerde, had hij acht keer met hen gevochten en als zij een pak slaag van hem hadden gekregen, dan gingen zij bij „pa” klagen! De laatste dag had Jan zijn naamgenoot zo’n blauw oog geslagen, dat het wel leek, of hij het met een verfkwast had beschilderd. „Da’s één keer, maar nooit komt die jongen hier weer logeren!” had oom bij het afscheid gezegd. Neen, bij oom Gerrit zou hij dus wel niet komen.

  Bij oom Koos? Jan verschoot van kleur, toen hij aan die mogelijkheid dacht. Oom Koos, een oud zeeofficier, was heel driftig en zeer streng. Jan had al wat draaien om de oren van de oud marine-man gehad. „Met ’n stuk touw moet je de jongens af ranselen, net als an boord!” Dat was zo het vaste gezegde van oom Koos en hij had eens de daad bij het woord gevoegd, toen Jan de kippen met bessenjenever dronken had gevoerd.

  Jan voelde bij de herinnering onwillekeurig nog eens aan de onderkant van zijn rug. Voor oom Koos was hij wel het meest bang, vooral omdat oom onlangs nog tegen zijn moeder had gezegd: „Stuur mij die rakker maar eens hier, ik zal hem wel klein krijgen!” Jan begon met recht te vrezen, dat hij naar Apeldoorn zou worden gezonden om met een eindje touw klein gemaakt te worden.

  Het was intussen acht uur geworden en nog altijd zat Jan alleen op zijn kamer. Allerlei nare gedachten spookten door zijn hoofd en telkens stond dat schrikbeeld hem voor ogen: ik ga van huis, misschien naar oom Koos of naar tante Marie.

  Zijn moeder was de hele avond nog niet bij hem geweest. Vader had wel gezegd, dat zij hem vandaag niet wilde zien, omdat hij haar zoveel verdriet had gedaan, maar hij hoopte toch heimelijk, dat zij hem nog wel zou vergeven.

  Daar hoorde hij voetstappen! Zou dat moeder zijn? Helaas neen, het was Trui, de trouwe dienstbode, die zijn boterham kwam brengen en hem vertelde, dat zijn moeder die dag niet meer bij hem zou komen: hij moest voor het eerst zonder haar nachtzoen naar bed.

  Jan klemde de tanden op elkaar; hij wilde zich voor Trui goed houden, maar zodra was hij niet alleen of hij viel op de stoel bij de tafel neer en met zijn hoofd op zijn arm begon hij luid te snikken. Zo bleef hij wel een kwartier lang zitten, zonder zich te verroeren, al maar snikkende. Dat zijn moeder nu niet bij hem kwam, nu hij misschien morgen of overmorgen voor altijd van huis zou gaan en zij hem in de toekomst nooit meer naar bed zou kunnen brengen! Was het dan zó erg geweest, wat hij had gedaan? Dat die ellendige Schele zó gemeen had kunnen wezen! O, als de Ouwe eens wist, welk een verdriet hij nu had, dan zou die hem nooit hebben weggejaagd! Jan lag nog steeds met zijn hoofd op zijn arm, toen hij plotseling een hand op zijn schouder voelde en een zachte stem naast zich hoorde zeggen:

  „Huil nu maar niet meer, jongen! Ga nu maar naar bed!” Het was zijn moeder.

  Jan sprong op, sloeg zijn armen om haar hals en bleef heel lang zo tegen haar aan liggen. Wat hij gevreesd had, was gelukkig niet gebeurd; zijn moeder was hem ook die avond zijn nachtzoen komen brengen.

  Een kwartier later lag Jan in bed; zijn moeder zat naast hem. Over het gebeurde had hij nog niet durven spreken. Eindelijk vroeg hij zacht:

  „Waar ga ik nu heen, ma, naar oom Koos of naar tante Marie?”

  „Niet naar oom Koos en ook niet naar tante Marie,” antwoordde zij.

  „Waarheen dan?”

  „Dat weten wij zelf nog niet. Misschien... naar kostschool.” Naar kostschool!! Daar had hij in het geheel niet aan ge dacht. Dus niet bij een oom of bij een tante, niet bij familie, maar... naar kostschool! Het was of al het verdriet plotseling van Jan werd weggenomen. Een kostschool, dat betekende voor hem het leven onder jongens, het spelen met kameraden, vrolijkheid en gezelligheid. Hij kon er zich wel niet een juiste voorstelling van maken, maar in zijn gedachten zag hij jongens zoals hij was, vrolijk en ondeugend, jongens, die met hem hardliepen, met hem voetbalden, stoeiden en vochten. En in zijn verbeelding zag hij een heel grote slaapzaal met allemaal bedden en in elk bed... een jongen! Kameraden, die naast hem sliepen, achter hem, overal, die elkaar met kussens en schoenen bombardeerden, met water begoten. Wel verdraaid, dat is echt! dacht Jan en hij lachte voor het eerst na vier uren door zijn tranen heen.

  „Naar kostschool... met andere jongens? Da’s leuk, hè, moeder?” vroeg Jan.

  Moeder was even verwonderd over haar jongen, die het „leuk” vond om naar kostschool te gaan.

  „Ja maar, Jan, zó leuk is het er niet. Het moet er héél, héél erg streng zijn. Het is eigenlijk ’n soort drilschool.”

  Jan schrok.

  „Is dat net zo iets als ’n gevangenis?” vroeg hij angstig.

  Zijn moeder glimlachte even om die onverwachte vraag.

  „Nee, jongen, het is ’n gewone jongenskostschool, maar het is er alleen streng, heel streng en je moet er hard werken.”

  „Maar de jongens mogen er toch wel met elkaar spelen?”

  „Ja, natuurlijk, als ze goed oppassen en geen straf hebben.”

  Jan was al weer gerustgesteld! Streng was vader ook en de Ouwe ook en de Zure ook! Daar was hij dus wel aan gewoon. Maar jongens, waarmee je op één slaapzaal lag, waarmee je altijd spelen kon, de hele dag, ’s morgens en ’s avonds, dat had hij nog nooit beleefd, dat werd dus altijd zo’n vrolijke pan, als het bij hen thuis was geweest met de laatste vacantie, toen Karel en Wim van Heulen drie dagen bij hem hadden gelogeerd.

  Het was een ogenblik stil.

  „Hoe vind je het, Jan?” vroeg moeder nog eens zacht.

  Jan keek zijn moeder met zijn grote ogen aan.

  „Ik? Ik vind ’t wel prettig, moeder, alléén” — en hij sloeg weer de armen om haar hals — „vind ik het naar, dat jij me dan ’s avonds geen nachtzoen komt brengen.”

  Het kostte hem moeite zich goed te houden hij de gedachte, dat dit nu voortaan niet meer zou gebeuren. Ook mevrouw van Beek knipte even zenuwachtig met haar ogen; toen gaf zij hem een zoen, streelde hem even over zijn haren en ging daarna vlug van Jan weg.

  „Ga nu maar gauw slapen, jongen,” hoorde hij zijn moeder nog zeggen en een ogenblik later lag Jan weer met zijn gedachten alleen. Hij peinsde over alles, wat er die dag was gebeurd, over de Schele en Jantje-sta-recht, over de Ouwe, de wedstrijd, de medaille, Suus, de kostschool en weer over de wedstrijd en nog eens over Suus, totdat hij eindelijk geheel vergat, dat hij die dag van school was gestuurd en rustig insliep.

  Die nacht droomde Jan allerzonderlingst. Hij zag de Schele en de Ouwe samen hardrijden op de baan achter het Kolfje; Jantje-sta-recht reed, met de hoed van de Schele op zijn hoofd, tegen de Ouwe aan, zodat de Ouwe plotseling met zijn benen in de lucht op de ijsbaan viel. En alle jongens vlogen naar de Ouwe toe en gingen op zijn buik dansen, omdat hij Jan van school had gestuurd. En Jantje-sta-recht vloog met de kapotte bril van de Ouwe ineens in de kleerkast van de H.B.S. en toen ze de deur openmaakten, zat de Schele er in met een medaille op de borst. Alle jongens riepen, dat hij de medaille niet verdiend had, en daarop begon de medaille te groeien; ze werd al groter en groter, tot je niets meer van de Schele zag. Plotseling viel de hele school in elkander, alle leraren lagen er onder en alle jongens stonden er voor en Jantje-sta-recht zat op een balk met de kapotte bril van de Ouwe voor zijn ogen en de hoed van de Schele op zijn hoofd en lachte, lachte zó hard ... dat Jan er wakker van werd en bemerkte, dat het al acht uur in de morgen was.

  Die dag moest Jan boven blijven. Zijn vader had uitdrukkelijk bevolen, dat hij niet van zijn kamer af mocht komen. De gehele morgen en middag had hij sommen en thema’s moeten maken en geheel alleen had hij moeten ontbijten en eten.

  ’s Middags kwam Lientje, zijn zusje, even heel stiekum bij hem. Toen hoorde Jan, dat vader naar Gelderland was, naar Buurlo, om hem daar „op kostschool te doen”. Lientje had gehoord, dat er wel een dertig jongens waren en dat het er heel streng moest zijn. Het was van Alferen vier uur sporen.

  Jan had moeite om zijn hoofd nog bij de sommen te houden; hij dacht aan niets anders dan aan die kostschool te Buurlo, waar wel dertig jongens waren. Wat zouden Karel, Wim van Heulen en de andere vrinden wel zeggen, als zij dat hoorden ?

  En Suus! Zou Suus het al weten? Zou hij ’t haar schrijven? Hij zocht in zijn kamer naar een velletje postpapier maar vond nergens iets. Daarop scheurde hij een vel papier uit zijn algebra-cahier en schreef het volgende briefje.


  Lieve SUUS.


  Dank je nog wel voor het uitreiken van de medaille en de mooie toespraak. Ik zal die nooit vergeten. Ik ben van school gestuurd en mag er nooit meer terug komen. Vind je dat niet vals? Jaap Plate is nooit weggestuurd en ik wel. Ik ga naar kostschool, naar Buurlo. Er zijn wel dertig jongens. Pa is er vandaag heen. Ik vind het wel leuk, maar vind het naar, dat ik jou nu niet meer zien zal, Suus. Ik zal je heel vaak schrijven. Zul je mij ook vaak schrijven? Ik zit hier alleen op mijn kamer en mag er niet af. Groet Karel en de andere jongens en zeg hun, dat ik naar kost school ga en dat ik het fijn vind. Wil je mij ook schrijven?


  Je liefhebbende JAN.P.S. Ik heb geen postpapier, Suus, want ik mag niet van mijn kamer afkomen. Daarom schrijf ik je op dit papier uit mijn algebra-cahier.


  Hij gaf het epistel aan Lientje mee, die het ’s middags naar school medenam en aan Suus overhandigde.

  ’s Avonds om zeven uur werd dé deur van Jan’s kamer voorzichtig geopend. Trui, de goede Trui, die op haar tenen naar boven was geslopen, kwam behoedzaam binnen.

  „Asjeblieft, Jan en de groeten van Suus,” zei ze. Tegelijk overhandigde zij hem een rose briefje, waarop zij weer heen ging, even zacht als zij gekomen was. Haastig opende Jan het briefje en las:


  Lieve JAN.


  Wat spijt het mij, dat je weggaat, Jan. Ik heb het dadelijk aan Karel verteld, die het ook erg spijt. Karel zegt, dat hij het voor jou echt fijn vindt en dat hij ook wel naar kostschool zou willen gaan. Ik zal je ook heel vaak schrijven. Ik groet mijnheer Ver kerk niet meer, omdat hij zo vals is geweest, jou van school te sturen. En meneer Schovers ook niet. Wat zal het hier stil zijn, als je weg bent. Blijf je lang op kostschool? Ik ben erg blij, dat jij de medaille hebt gewonnen. Nu dag, Jan, verveel je maar niet. Vele groeten van,


  Je liefhebbende SUUS.


  P.S. Ik vind het toch zo naar, dat je weggaat. Ik ben verkouden, maar het is niet erg.


  Jan las de brief wel twintig keer over. Nu wist Suus dus ook, dat hij naar kostschool ging. Zou zij erg verdrietig zijn en altijd van hem blijven houden, ook als hij te Buurlo was? Ja, altijd, dat wist hij zeker. Later, als hij groot was, dan zou hij met Suus trouwen.

  Die avond ging hij slapen met de brief van Suus onder zijn kussen. De medaille had hij bij de brief in de enveloppe gedaan. Hij zou ze meenemen naar kostschool en beide altijd bewaren als herinnering aan haar!


  VIERDE HOOFDSTUK


  DE volgende morgen, na het ontbijt, werd Jan bij zijn vader geroepen. Hij was na zijn verbanning nog niet beneden geweest en begreep dus wel, dat er nu ernstige dingen met hem zouden gebeuren.

  Schoorvoetend trad Jan de huiskamer binnen. Zijn moeder zat bij de ontbijttafel, vader stond bij de schoorsteen mantel; zijn gezicht was wel heel ernstig, doch niet streng.

  „Dag, vader! dag, moeder!” Heel zacht en verlegen klonk deze begroeting uit Jan’s mond.

  „Je begrijpt zeker wel, Jan, waarom ik uit de stad ben geweest,” hoorde hij zijn vader zeggen.

  „Ja, pa,” antwoordde Jan schuchter.

  „Ik ben gisteren in Buurlo bij meneer Hovink geweest om eens over jou te spreken. Meneer Hovink heeft ’n kostschool. Jij komt daar op school, jongen. Morgen zal ik je erheen brengen.”

  Jan antwoordde niet, stond zenuwachtig aan de onderste knoop van zijn jas te trekken.

  „Ik hoor van moeder, dat je ’t wel prettig vindt, om naar kostschool te gaan?”

  Jan keek zijn vader aan. „Ja, vader, ’t lijkt mij wel leuk toe, maar ’t spijt me, dat ik van u en van moeder weg moet,” en bij zich zelf dacht hij: „en ook van Suus!” maar dat durfde hij niet hardop zeggen.

  „Ik hoop, dat het je niet tegen zal vallen. Het zal trouwens geheel van je zelf afhangen, jongen. Als je goed oppast, zal je het daar wel aardig hebben, maar o, wee! als je er met kwajongensstreken aankomt. Meneer Hovink laat niet met zich spotten. Meneer is heel streng!”

  Een harde ruk aan de knoop was het enige antwoord van Jan. Het was een ogenblik stil. Toen vroeg hij ineens: „Zijn er veel jongens op die kostschool, vader?”

  „Een en dertig. Jij wordt de twee en dertigste.”

  „Zijn het aardige jongens?”

  „Dat geloof ik wel,” en mijnheer van Beek moest even glimlachen om zijn zoon, die alleen nog maar dacht aan de jongens, die hij op kostschool zou aantreffen.

  „Hebt u ze gezien?” vroeg Jan nog eens.

  „Ja, ik ben even in de school geweest.”

  „Slapen wij allemaal op één zaal?”

  „Dat zal ik je alles later vertellen. Je gaat er echter niet alleen heen om met jongens te spelen maar allereerst om hard te werken. Moeder en ik hopen, dat je daar nu beter op zult passen dan je tot nu toe gedaan hebt. Beloof je ons dat, jongen?”

  Jan keek nu weer naar de punten van zijn schoenen.

  „Ja, vader, ik zal m’n best doen.” Het was nauwelijks te horen geweest, zó zacht had hij die belofte uitgesproken, maar hij meende op dat ogenblik, wat hij zei.

  „Dus we zullen geen klachten meer van je krijgen?”

  „Ik hoop van niet, vader.” Jan was te eerlijk, om bepaald „neen” te zeggen. Hij zou zijn best doen, maar als de leraren weer de pik op hem kregen, zoals hier, dan kon hij toch niets stelligs beloven. Meneer van Beek drong niet op verdere verzekeringen aan; hij wist bij ondervinding, hoe moeilijk het voor jongens was, om dergelijke beloften te houden.

  „Ga nu je moeder maar helpen met koffers pakken. Er zal nog genoeg te doen wezen, voordat alles klaar is. Met de trein van acht uur gaan wij morgen weg.”

  Jan vloog dadelijk naar zijn moeder toe; een zware, last was van hem afgewenteld. De ernstige druk der straf was eindelijk opgeheven. De angstige en geheimzinnige spanning, van wat er verder met hem zou gebeuren, was weg; hij voelde zich weer vrij.

  Een plotselinge inval deed hem echter opschrikken; hij zou toch wel afscheid mogen nemen van de jongens en van Suus? Bedeesd bleef hij staan. „Mag ik — mag ik de jongens nog goeiendag zeggen, vader?”

  „Om vier uur mag je afscheid van hen nemen.”

  Toen was Jan gerustgesteld en de gehele dag was hij verder in de weer om zijn moeder met pakken te helpen. Hij holde van boven naar beneden en van beneden naar boven, telkens beladen met stapels broeken, kousen, hemden en jassen, met boeken, cahiers, platen en fotografieën; hij had het zó druk en voelde zich zó geweldig, dat hij aan Trui bekende, dat dit eigenlijk de prettigste dag van zijn leven was.

  „Dat moest de Ouwe eens weten, hè, Trui, wat zou die lelijk op zijn neus kijken!” en weg holde Jan weer met een stapeltje schriften.

  Om drie uur ging Jan op weg om afscheid te nemen van de jongens... en van Suus. Aan zijn moeder had hij vier gulden uit zijn spaarpot gevraagd om enige souvenirs te kopen.

  Allereerst begaf hij zich naar de winkel van Prinsen om zijn inkopen te doen. Voor Suus kocht hij een pakje chocola van veertig cent en een foto van zestig cent, waarop een soldaat was afgebeeld, die in de oorlog moest en afscheid nam van zijn meisje; dit vond Jan erg toepasselijk. Voor Karel kocht hij een detective-verhaal van tachtig cent, voor Wim van Heulen een zakkompas van vijftig cent en voor zijn zuster een naaidoos je van een gulden. Hij had nog zeventig cent over, waarvoor hij een broche met nagemaakte diaman ten kocht voor Trui, de dienstbode.

  Om kwart voor vier stond Jan al voor de H.B.S. te wachten. De jongens hadden tekenles bij de „Zure”. Wat zouden zij wel zeggen, als zij hem straks zagen? Hij had zich nog nooit zó gewichtig gevoeld.

  Hij liep een paar maal voor de school op en neer. Ineens kreeg hij een zotte inval: zou hij eens aanbellen? Hij wou het gezicht wel eens zien, dat Piet, de concierge zou zetten, als die hèm, Jan, bij de deur zag staan. Jan kon de verzoeking niet weerstaan, hij belde heel deftig aan en wachtte. Er verscheen niemand, waarom hij nog maar eens aanbelde, nu echter zéér luid. Bijna op hetzelfde ogenblik vloog de deur open en verscheen om het hoekje het hoofd van de concierge; Piet keek heel verschrikt, Jan nam zeer beleefd zijn pet af.

  „Dag, Piet. Weet je ook, of het al vier uur is,” vroeg hij met het meest leuke gezicht van de wereld.

  „Stik!” hoorde hij de concierge zeggen — Piet had de gewoonte zich soms heel eigenaardig uit te drukken — en de deur werd weer voor zijn neus dichtgeslagen.

  Het bellen van Jan had echter nog een heel onverwacht gevolg. De Zure, wiens horloge bijna altijd defect was, verkeerde in de mening dat de bel van vier uur was geluid, en de concierge hoorde de jongens met een luid hoera uit de tekenzaal stormen. Zenuwachtig en met een hoogrode kleur strompelde Piet de trap op, maar het was al te laat om de vergissing goed te maken; de jongens holden hem voorbij en hoorden hem nijdig grommen: ,,Die bliksekaterse kwajongen! die bliksekaterse kwajongen!”

  Jan stond met een vrolijk gezicht, alsof hij zo pas had gehoord, dat hij vier weken vacantie had gekregen, bij de in gang te wachten.

  „Jongens,” riep hij, toen de deur open ging, „ik kom af scheid nemen. Morgen ga ik weg. Ik kom gelukkig niet weer op ’t hok. ’k Ga naar kostschool!”

  „Ter ere van Jan heeft de Zure ons tien minuten eerder weg laten gaan,” riep Wim van Heulen.

  Jan vertelde, dat hij de bel had geluid, dat Piet „stik!” had gezegd en woedend weg was gelopen. Zo mogelijk was hij nu nog meer in de achting van zijn kameraden gestegen. Allen stonden om hem heen en met open monden luisterden zij naar het verhaal van Jan, die hun in geuren en kleuren vertelde, wat de Ouwe had gezegd en hoe het verder was afge lopen. Over het verdriet, dat hij die avond had gehad, sprak Jan echter niet; daarmee hadden zij niets te maken. Tegenover de jongens hield hij zich groot.

  „De Schele!” fluisterde plotseling Evert de Boer en werkelijk kwam daar, haastig en gejaagd, met een pak cahiers onder zijn arm en met ’t bewuste hoedje van Jantje-sta-recht voor op zijn hoofd gedrukt, de heer Schovers aandribbelen. De jongens gingen op zij; Jan stond op het trottoir, de heer Schovers moest hem passeren.

  Een ogenblik was Jan in verzoeking om niet te groeten, nu hij toch niet meer op school was! Doch toen de Schele voorbij ging, nam hij — evenals de andere jongens — zijn pet af.

  Karel wilde zijn vriend voldoening schenken; hij voelde, dat hij zulks tegenover Jan op dit gewichtig ogenblik verplicht was en op een toon, zó luid, dat de Schele het kon horen, vroeg hij:

  „Vind je ’t niet fijn, Jan, om naar kostschool te gaan?”

  „En of!” schreeuwde Jan zó hard, dat je het wel honderd meter ver kon horen. De heer Schovers keek woedend om, liep daardoor per ongeluk tegen een visvrouw aan, die hem nijdig toesnauwde: „Kijk toch voor je uit, meneer,” waarop hij vlug „p-pardon!” stotterde en haastig doorwandelde. Het was een ogenblik van zoete wraak geweest, waarop Jan al twee dagen lang had gewacht.

  Hij zou er zijn vriend Karel altijd dankbaar voor blijven.

  Een uur later had Jan van al le vrienden afscheid genomen. Suus had hij thuisgebracht; bij de deur had hij haar het pak chocolade en de foto gegeven.

  „Zie je,” had hij gezegd en hij was op dat ogenblik erg zenuwachtig geweest, „da’s nou net als met ons. Dat meisje, dat ben jij, en die soldaat, dat ben ik. Daarom heb ik het uitgezocht.”

  Suus was toen plotseling gaan huilen en Jan had vreselijk met zijn ogen geknipt en was op zonderlinge manier aan het slikken gegaan, doch hij hield zich goed voor zijn meisje, even goed als de soldaat op de foto, die hij haar had gegeven.

  Daarop had Suus beloofd de volgende morgen bij de over weg te zullen staan, zodat Jan haar nog vanuit de trein zou kunnen zien, en hadden zij elkander — achter de deur — een zoen gegeven. Jan had haar nog eens de plechtige verzekering gegeven gauw te zullen schrijven en zich toen vlug omgedraaid, bang dat zij zou zien, dat hij tranen in de ogen had. En voor het laatst gingen Jan en Karel samen de weg naar huis, elkander bij herhaling belovend, altijd en immer de trouwste vrienden te zullen blijven.

  Aan tafel vertelde meneer van Beek van alles over de kostschool. Hij was niet boos meer en spande zich blijkbaar in, om Jan de laatste dag thuis zo aangenaam mogelijk te maken. Des avonds schonk moeder chocolade en speelden ze gezamenlijk „Zwarte Piet”. Jan had zich tot het laatst toe goed gehouden. Maar toen hij om half tien naar bed ging en zijn moeder bij hem kwam, was hij heel verdrietig. Hij voelde voor het eerst, heel duidelijk, dat zij morgenavond niet meer bij hem zou zijn, dat hij van huis ging, voor altijd. Moeder bleef die avond zeer lang op Jan’s kamer, en het was heel laat, toen zij hem haar nachtzoen gaf.


  Precies om half zeven werd Jan de volgende morgen door Trui gewekt. Hij stond haastig op en was reeds voor zeven uur aan de ontbijttafel. Veel eten kon hij echter niet; hij had niet vermoed, dat het zó moeilijk was om van huis te gaan. Als Karel hem op dat ogenblik gevraagd had, of hij het leuk vond om naar kostschool te gaan, dan had de Schele waar schijnlijk een heel ander antwoord gehoord.

  Om half acht kwam de taxi voor. Jan ging naar de keuken: hij wilde eerst maar afscheid nemen van Trui.

  „Asjeblieft, Trui, als herinnering!” zei hij, terwijl hij haar de broche overhandigde. Trui zwom in haar tranen en veegde zich telkens met haar schort langs haar ogen.

  „’t Is al te mooi, Jan. ’t Lijkent wel diamant,” huilde Trui. „Ja maar, ’t is niet echt!” zei Jan, die in zijn eerlijkheid al begon te vrezen, dat zij het cadeau zou overschatten, „’t Kost maar zeventig centen, Trui.”

  Maar Trui vond het daarom niet minder mooi en verzekerde Jan, dat zij het altijd zou blijven dragen.

  Het afscheid van zijn moeder en Lientje was Jan héél, héél zwaar gevallen. Lang hadden zij elkaar omhelsd en toen Jan in de taxi naast zijn vader zat, kon hij niet meer begrijpen, dat hij er ooit naar verlangd had om naar kostschool te gaan.

  Voordat zij de hoek omsloegen, keek hij nog éénmaal om; hij wilde nog eens het bekende huis zien. Moeder en Lientje stonden voor de ramen in het salon en wuifden met haar zakdoeken. Uit het raam van zijn slaapkamer hing Trui, die erg druk zwaaide met haar schort en het laatste wat Jan zag, was het schort, dat daar boven als een grote, blauwe vlag al maar wapperde en wapperde.

  Op het station stonden de twee trouwe vrienden Karel en Wim van Heulen. Jan drukte de vrinden krachtig de hand, vroeg hun nog eens om alle jongens hartelijk van hem te groeten en beloofde dadelijk te zullen schrijven. Toen zette de trein langzaam aan, en een ogenblik later waren ook de jongens uit het gezicht verdwenen.

  Aan de overweg stonden Suus en Frieda Dortman. Jan hing uit het portier en schreeuwde zó hard hij kon: „Dag Frieda, dag Suus!” Nog eens hoorde hij Suus’ stem, toen snorde de trein de overweg voorbij. Zo lang hij kon, bleef Jan kijken en wuiven in de richting van die twee zakdoekjes, die al kleiner en kleiner werden, totdat hij eindelijk niets meer zag en met een diepe zucht naast zijn vader plaatsnam.

  Hij was op weg naar de kostschool te Buurlo.


  VIJFDE HOOFDSTUK


  „ZO, zo, ben jij Jan van Beek en kom je nu bij ons op kostschool?” met die woorden werd Jan aan het station te Buurlo door de heer Hovink begroet. Het was een lange, magere man met een onaangenaam, streng gezicht; boven het rechteroog merkte Jan dadelijk een grote wrat op, waaruit enige haartjes heel steil naar voren piekten. Hij droeg een grote, zwarte pelsjas en had een grote deukhoed op.

  Jan antwoordde min of meer schuchter: „Ja meneer,” en legde zijn hand heel verlegen in die van mijnheer Hovink.

  Zij begaven zich op weg naar de school. Zijn vader sprak druk met de directeur en Jan liep al maar naar rechts en links te kijken om zijn nieuwe woonplaats goed op te nemen. Mooi vond hij het er niet; alles leek hem er stijf en vervelend toe en hij had zich een heel andere voorstelling van het dorp gemaakt.

  Nu en dan wendde de heer Hovink zich tot Jan en zei iets als:

  „Zo, zo, was jij zo’n deugniet op school?” of „Ben je van plan hier ook zoveel kattekwaad uit te halen? Dat zijn wij hier niet gewoon, hoor!” vragen, die Jan nu juist niet zo heel aangenaam vond. Het was hem dan ook verreweg het liefste, als zij hem maar stilletjes met rust lieten en niet tegen hem spraken. Hij was erg nieuwsgierig om eindelijk zijn nieuwe woning eens te zien.

  Zodra zij de dorpsstraat insloegen, tikte zijn vader hem even op de arm en zei:

  „Daar heb je nou de kostschool, jongen!”

  Tegelijk wees hij naar een groot, wit gebouw met een gele deur in het midden; boven de deur zag Jan een zwart bord, waarop met mooie, gouden letters stond: „Instituut Hovink”.

  Een klein tuintje lag voor het huis, terwijl Jan rechts een grote speelplaats ontdekte met een boom in het midden.

  „De eigenlijke school ligt er achter, die kun je van hier niet zien!” zei de heer Hovink.

  Voor het eerst waagde Jan uit zichzelf iets te vragen:

  „Is dat de speelplaats, daar met die boom?”

  „Ja, daar spelen de jongens... als ze tenminste geen straf hebben.”

  „Wat ’n vervelende vent!” dacht Jan en vroeg niets meer; hij had nu al het land aan zijn nieuwe heer en meester.

  „Welkom op het instituut!” zei de heer Hovink, terwijl hij het hekje opende. Zij traden het huis binnen, gingen een ruime vestibule door en kwamen in het salon, waar zij werden opgewacht door mevrouw, een kleine, corpulente dame met ronde varkensoogjes en een dik neusje, waarop zij een lorgnet droeg, dat er telkens afwipte als zij zich erg bewoog.

  „Kijk, kijk, ben jij nou die ondeugende Wim?” dat waren de eerste woorden waarmee zij met een zware schorre stem Jan begroette. Jan moest even lachen om die verkeerde be naming en zei alleen maar:

  „Jan, mevrouw, niet Wim!”

  „O, ja, da’s waar ook, Jan! Maar ondeugend heb ik toch goed onthouden, is het niet?” hernam mevrouw en zij lachte zoetig. Jan vond haar dadelijk een „vals” mens. Hij had niet verwacht, dat zij hem als een zoete jongen zouden inhalen, maar meende dat ze wel wat minder over die ondeugendheid konden uitweiden.

  Hij was blij, dat zij verder niet tegen hem spraken. Als een slachtoffer, de handen rechtuit op zijn knieën, zat hij voor zich uit te staren; hij gevoelde zich allesbehalve op zijn gemak. Was dit nu de kostschool? Hij hoorde geen jongens stemmen, geen zingen, geen gelach, niets van dat alles; hij hoorde alleen maar de schorre stem van mevrouw en het scherpe geluid van meneer. Zijn vader sprak heel weinig. Wat had hij zich alles anders voorgesteld! Hij begon de kamer eens op te nemen; het was er lang zo gezellig niet als bij hen thuis. Jan vond het er stijf en onaangenaam netjes.

  „Hier komen de jongens zeker nooit,” dacht hij.

  Jan verveelde zich gruwelijk. Hij schoof ongeduldig op zijn stoel heen en weer en begon ten einde raad de haartjes te tellen op de wrat van mijnheer Hovink, daarna de knoopjes op de blouse van mevrouw en toen maar weer de haartjes op de wrat, totdat zijn vader eindelijk opstond en zei:

  „Ik wilde vandaag nog eens met Jan alleen eten, ik breng hem na tafel wel weer hier.”

  „Uitstekend, uitstekend!” antwoordde meneer Hovink. „Dan word je dus vanmiddag intern van het instituut.”

  Jan zag de heer Hovink vragend aan.

  „Internen zijn de kostjongens, zie je, en „externen” noemen wij de jongens, die alleen maar de school bezoeken,” legde mevrouw uit.

  „O, dan zijn er toch nog jongens,” dacht Jan.

  Een ogenblik later was hij weer met zijn vader buiten. Zij gingen dadelijk naar een hotel, om er nog eens samen te eten;

  „Hoe lijkt het je daar op kostschool toe?” vroeg zijn vader, toen Jan tegenover hem aan tafel zat.

  Jan antwoordde niet, keek heel benauwd voor zich uit.

  „Valt het je niet mee?”

  „Nou, eerlijk gezegd, niet erg, vader. Maar als ik eerst maar bij de jongens ben, dan zal ’t wel beter worden,” zei Jan. Hij wilde zijn teleurstelling verbergen; meneer van Beek begreep echter zeer goed, dat de eerste indrukken van meneer en mevrouw Hovink bij Jan niet bijzonder gunstig waren uitgevallen.

  „Je moet maar goed oppassen, dan zullen meneer en mevrouw wel lief voor je zijn.”

  Jan had er een zwaar hoofd in, maar zweeg.

  Om negen uur bracht meneer van Beek zijn jongen naar het instituut terug. Zij werden weer in het salon gelaten, waar zij nog even samen alleen bleven. Toen kwam de heer Hovink binnen.

  „En zullen wij onze jonge vriend nu maar eens bij z’n collega’s brengen?” vroeg hij dadelijk aan meneer van Beek.

  „Dan zal het dus gebeuren, hè, Jan?” Nog nooit had zijn vader op zo’n zachte toon tegen hem gesproken. „Dan zullen wij dus nu maar afscheid nemen, hè, jongen? Houd je maar flink, en goed oppassen, hoor!”

  Jan beet zich op zijn onderlip, hij wilde zich goed houden, hij mocht niet met betraande ogen bij de jongens komen. Toen gaf hij zijn vader een zoen.

  „Wilt u moeder...”

  Hij kon niets meer zeggen, kneep de ogen dicht, om de tranen terug te persen.

  „Ja, jongen, ik zal moeder en Lientje van je groeten. Nu dag, Jan, dag Jan!”

  Jan was de kamer al uit, stond met de heer Hovink in de gang. Nu voelde hij zich voor het eerst alleen.


  Zij gingen de gang door, totdat zij bij een deur kwamen, waarop met grote letters stond: „Eetzaal”.

  „De jongens hebben nu juist gesoupeerd; meneer van Til zal je wel aan je nieuwe kameraden voorstellen!” De heer Hovink opende de deur en trad met Jan binnen.

  Het was een langwerpige zaal met effen grijs behang; aan de wanden hingen platen.

  De jongens zaten aan een grote, gedekte tafel, een secon dant in het midden. Allen stonden op, toen mijnheer Hovink met Jan binnenkwam en de secondant liep dadelijk op Jan toe en gaf hem een hand.

  „Dit is onze nieuwe leerling, Jan van Beek. Ik laat het verder wel aan u over,” zei de heer Hovink. Onmiddellijk daarop vertrok hij en stond Jan alleen tegenover vijf en twintig vreemde gezichten.

  „Welkom hier Jan! Ik hoop, dat je ’t hier prettig zult vinden en dat je onder de jongens veel goede vrinden zult krijgen. Ik denk, dat dat wel gaan zal, hè?”

  Dit waren de eerste hartelijke woorden, welke Jan die dag op de kostschool had gehoord en hij voelde dadelijk een zekere sympathie voor deze man met zijn vriendelijk, vertrouwen-wekkend gezicht; dat was nu eens iemand, die het niet allereerst met hem over zijn ondeugendheid had. De heer van Til noemde de namen van de jongens op, Jan gaf ze beurtelings een hand en een ogenblik later zat hij reeds tussen twee nieuwe vrienden, beiden jongens van zijn eigen leeftijd.

  De nieuwe jongen werd met nieuwsgierigheid door allen aangegaapt, doch Jan trok zich daar bitter weinig van aan en begon onmiddellijk een gesprek met zijn twee buren. Hij voelde zich helemaal op zijn gemak, nu hij eindelijk weer onder jongens was.

  „Hoe heet jij ook weer?” vroeg hij aan zijn makker rechts.

  „Kees Rijger.”

  „En jij ?” was het tegen zijn linker buur.

  „Henri de Breul.”

  „Zijn jullie hier al lang?”

  „Twee jaar.”

  „Vinden jullie ’t hier leuk?”

  Beide jongens begonnen te lachen.

  „Nou,” antwoordde Kees, „jij bent ook nog groen! Leuk!” Henri proestte het uit en vertelde aan de andere jongens, wat Jan hun had gevraagd. — „Ze schijnen het hier niet erg prettig te vinden,” dacht Jan en sprak er maar niet verder over.

  „Heb je de „Huzaar” al gesproken?” vroeg Henri.

  „De Huzaar? Wie is dat?”

  „Wel, mevrouw.”

  „De Huzaar? Noemen jullie die de Huzaar?” Jan had groot plezier om die prachtige benaming.

  „Ze heeft net ’n stem als ’n dragonder, vind je niet?” her nam Kees.

  „En hoe noemen jullie meneer?” vroeg Jan belangstellend. „De Baas! Dat is de vaste naam op alle kostscholen voor het hoofd.”

  „Hoeveel leraren zijn hier?”

  „Wij spreken hier altijd van „frikken”,” fluisterde Kees Jan in het oor. Jan was in die paar minuten al heel wat wijzer geworden en verbeterde zichzelf onmiddellijk door te vragen: „Hoeveel frikken zijn er dan?”

  „Vijf! Twee zijn intern, dat zijn de vaste secondanten, zie je, die hier ook altijd slapen en drie zijn extern.”

  „Is meneer van Til ook intern?” informeerde Jan.

  „Nee, jammer genoeg niet!” antwoordde Henri.

  „Die gaat straks weg als wij in bed liggen. De Bolle maft bij ons op de zaal.”

  „Is dat ’n frik?”

  „En of!” lachte Kees. „Die geeft les in Frans en Duits. Daar moet je voor oppassen, hoor!” — en Kees’ stem daalde geheimzinnig bij deze onthulling, „die is zó vals, als ’t maar kan.”

  Jan nam zich stellig voor om voor de Bolle op zijn hoede te zijn. Kees vond het nodig de nieuwe jongen dadelijk goed in te lichten en ging dus door:

  „Dan hebben wij de „Sir” voor ’t Engels, da’s een echte Engelsman, daar lach je je dood om! Die kan niet goed Hollands spreken; die zegt bijvoorbeeld: „Ik zal box jouw oor, when jij niet zit stil, lelijk mirakel!”

  Plotseling barstte Jan zó in lachen uit, dat alle jongens naar hem keken. Kees kneep hem gauw in zijn arm: „Sssst! Houd je toch stil! ’t Is maar goed, dat „Buikie” surveillance heeft; bij d’anderen ging je d’r subiet uit, als je zó lachte!”

  Mijnheer van Til — Buikie zoals Kees hem noemde — zag Jan even glimlachend aan en zei enkel: „Niet zo hard, Jan!” Jan lachte niet meer; hij wilde met „Buikie” op goede voet blijven. Henri nam nu ’t verhaal van Kees over.

  „Pierewiet geeft les in Nederlands en aan de jongste klassen. Hij heet Pierewiet, omdat hij de r niet kan zeggen.”

  Jan begreep het verband niet goed, doch wilde voor zijn nieuwe vrienden niet dom schijnen, waarom hij niet op ver dere uitlegging aandrong.

  „De Baas geeft les in algebra en meetkunde en dan hebben wij voor rekenen en natuurkunde de Salamander.”

  „De Salamander?” vroeg Jan zeer verbaasd, „waarom heet die Salamander?”

  „Ja, dat weet ik niet,” antwoordde Henri, „zo heette hij al, toen ik hier op school kwam.”

  „O!” zei Jan; het antwoord bevredigde hem volkomen.

  „De Salamander is ’n goeie lobbes, maar hij kan geen orde houden; daarom surveilleert hij ook niet,” ging Henri door.

  „Je zult nog bakken beleven, als hij proeven gaat doen; ze lukken nooit!” viel Kees in. „En dan wordt-ie nijdig en roept-ie: heila, heila, heila!”

  Jan vlaste nu al op die natuurkunde-lessen.

  „Waar geeft Buikie les in?”

  „In geschiedenis en aardrijkskunde.”

  Dat deed Jan uitermate veel genoegen; het waren zijn lievelingsvakken. Een ogenblik was het stil en zat Jan te overdenken, wat hij nu alzo had geleerd; hij repeteerde in zichzelf de namen, die hij had gehoord: Huzaar, de Baas, de Bolle, de Salamander!

  „Waarom ben jij hier gekomen?” vroeg Henri hem ineens. „Ik ben van school gestuurd, van de H.B.S.”

  Henri zag plotseling vol bewondering zijn buurman aan; Jan steeg onmiddellijk in zijn achting en als een lopend vuurtje ging het rond: „De nieuwe jongen is van zijn vorig hok gejaagd!” Van dat ogenblik af werd Jan door allen als een aanwinst op de school beschouwd.

  Eindelijk stond meneer van Til op. „’t Is half tien, jongens!” zei hij. Allen volgden het voorbeeld van de secondant en Kees legde uit: „We gaan naar bed!”

  Druk pratend gingen zij de gang door, een trap op en een corridor over, waarop zij in een grote slaapzaal kwamen. Het was een ruime, frisse zaal met vijf en twintig bedden.

  „Dit is de grote slaapzaal,” zei meneer van Til tegen Jan; „hier slapen alleen de oudere jongens. De kleintjes liggen op een andere kamer; die gaan om acht uur al naar bed. Hier is jouw bed, Jan en daar staat je wastafel, die moet je delen met Kees Rijger.”

  Jan was blij, dat hij op de grote zaal lag. „Hoe meer zielen, hoe meer vreugd!” dacht hij.

  „Kijk, hier slaapt de Bolle,” fluisterde Kees Jan in het oor en wees hem het bed van de heer Leder, bijgenaamd „de Bolle”, aan.

  „Is-ie d’er nog niet?” vroeg Jan zeer nieuwsgierig.

  „Nee, gelukkig niet! Die komt pas om ’n uur of twaalf. Hij zit altijd ’s avonds op z’n kamer te vossen.”

  Jan vond dit even „gelukkig” als Kees; dan waren zij ’s avonds tenminste onder elkaar.

  Na tien minuten lagen alle jongens in bed. Mijnheer van Til klapte driemaal in de handen, draaide het licht uit en zei: „Bonsoir, jongens!”

  „Bonsoir, meneer!” klonk het uit alle bedden. De secondant stapte de kamer af en de jongens lagen alleen.

  Jan lag voor het eerst in een vreemd bed in een geheel nieuwe omgeving. De maan scheen door het raam en belichtte flauw de bedden om hem. Daar zag hij plotseling zijn klein slaapkamertje thuis voor zich en een ogenblik kreeg hij het bijna te kwaad, toen hij dacht aan de vorige avond, waarop zijn moeder bij hem kwam om hem voor het laatst goede nacht te zeggen.

  Wat was alles nu heel anders! Daar lag hij nu op de kost school te Buurlo, heel ver van huis. Hij hoorde allerlei vreem de geluiden om zich heen... jongens die zich omdraaiden, hoestten of kuchten of hun neus snoten; hij meende ook zacht fluisteren en onderdrukt lachen te horen en zou het hier zeker wel prettig hebben gevonden, als zijn moeder maar héél even bij hem had kunnen komen. Zijn gedachten dwaalden terug naar die morgen, naar het vroege ontbijt, het afscheid van moeder en Lientje, de rit in de taxi; hij zag duidelijk Trui weer voor zich, zwaaiend met haar boezelaar, en Wim en Karel, en Suus en Frieda ...

  Daar hoorde hij plotseling een geschuifel en een zacht lachen achter zich; hij richtte zich even op en zag heel duidelijk in het licht der maan twee witte gedaanten zijn bed naderen. Van alle kanten hoorde hij nu een onderdrukt ge giechel.

  Jan begreep dadelijk, dat het jongens waren, die zich in lakens hadden gewikkeld en naar hem toekwamen om hem als nieuweling in te wijden. Hij wilde hen voor zijn, hij zou het hun niet gemakkelijk maken. Voorzichtig ging hij op zijn knieën liggen, zijn hoofd achter de rand van het bed ver bergend; in zijn hand hield hij een kussen, klaar om te slaan, als zij dichterbij kwamen.

  De spookachtige gedaanten naderden al meer en meer, Jan hoorde hen duidelijk lachen en „ssst! ssst!” fluisteren. Daar waren zij vlak bij hem! Ineens sprong Jan op, greep zijn kus sen stevig vast en sloeg met alle kracht in de richting van de witte gestalten; de twee spoken, verschrikt door die plotselinge aanval, vlogen achteruit, maar Jan, die hen zó niet wilde laten ontsnappen, gooide hun haastig het kussen achterna.

  Uit alle bedden klonk nu een luid gelach en overal om zich heen zag Jan hoofden verrijzen. De witte gedaanten proestten het plotseling uit en gingen er hals over kop van door, doch Jan, aangemoedigd door dit aanvankelijk succes, greep zijn tweede kussen, sprong vlug uit zijn bed, zette zich in postuur en flang! daar vloog ook dit kussen de witte lakens achterna.

  Pats,... ringingging!... Wat was dat voor een oorverdovend geraas? Jan meende dat het bloed uit zijn hersens wegliep. Dodelijk verschrikt sprongen de twee spoken in bed, alle hoofden verdwenen tegelijk en Jan rolde — in zijn haast om weer onder de dekens te komen — over een stoel heen, die daardoor met veel lawaai omviel.

  Wat was er gebeurd? Jan had in zijn vuur niet aan de electrische lamp gedacht en met volle vaart had hij het kussen tegen de lamp aangegooid, waarvan enige kroontjes in gruzelementen op de grond waren gevallen.

  „Waar is je kussen? Haal je kussen!” hoorde hij enige jongens om zich heen fluisteren. Jan kroop haastig zijn bed weer uit om zijn eigendommen terug te halen, toen hij voet stappen op de corridor hoorde naderen.

  „Pas op, de Baas, de Baas!” klonk het waarschuwend uit alle bedden. Jan bedacht zich geen ogenblik, zette de omgevallen stoel vlug overeind, duikelde in zijn bed terug en trok gauw de dekens over zijn oren.

  „Die lamme nare kussens!” dacht Jan en hij had een gevoel alsof hij straks levend geroosterd zou worden.

  Eensklaps voelde hij iets zachts op zijn hoofd neervallen, daarna nog iets op zijn voeten... hij begreep, dat men zijn kussens nog juist bijtijds had opgeraapt en in zijn bed had gegooid. Hij beloofde eeuwige vriendschap aan de jongen, die hem deze dienst had bewezen. Haastig legde hij alles terecht en op het ogenblik, dat de Baas het licht op de zaal ontstak, lagen de kussens netjes onder Jan’s hoofd, alsof ze nooit tegen een lamp waren aangebonsd.

  „Wat was dat hier voor een heidens kabaal? Wie heeft die lamp gebroken?” klonk scherp de stem van de heer Hovink door de zaal. Alle jongens lagen met de ogen gesloten, alsof zij in diepe slaap waren en nooit iets van een lamp hadden gehoord. Angstig gluurde Jan even door zijn ooghaartjes heen en zag de baas, wit van woede, bij de scherven staan.

  „Krijg ik antwoord of niet?” — nog dreigender klonk de stem — „Ik wil weten, wie dat gedaan heeft, ogenblikkelijk!”

  Een algemeen zwijgen was het enige antwoord. Nu kwam ook mevrouw op de zaal.

  „De hele ballon kapot!” riep zij met haar zware stem. „’t Is schande, wat ’n ruïne! Die kwajongens!” Zij bukte zich om de scherven beter te bekijken. Jan trok de dekens nog wat verder over zijn oren; hij voelde zich des doods schuldig.

  „Krijg ik antwoord of niet?” riep meneer Hovink, thans buiten zich zelve van woede. „Niet? dan allen je bed uit, dadelijk, en aangekleed!”

  Als door toverslag werden allen uit hun diepe slaap gewekt; langzaam rezen de jongens op, staken hun voeten buiten de dekens en begonnen hun kousen aan te trekken. Eensklaps hoorden ze Jan’s stem:

  „Ik heb ’t gedaan, meneer!” Meer zei hij niet; hij stond op zijn blote voeten naast zijn bed en keek strak voor zich op de grond, gereed om zijn vonnis te horen.

  Het was een ogenblik doodstil op de zaal; de jongens bleven als geslagen, met hun kousen half aan hun voeten, zitten. Toen klonk de stem van de heer Hovink:

  „Zo, ben jij ’t geweest? Dat is ’n mooi begin, ’t Is goed, wij zullen elkaar morgen wel nader spreken. Jullie kunt weer gaan liggen, ik zal die zaak later wel verder onderzoeken!” Zodra de scherven waren opgeruimd, draaide de Baas het licht uit en ging heen. „Wee jullie gebeente, als ik weer ’t minste geluid hoor!” zei hij nog dreigend bij de deur. Toen lagen de jongens weer alleen.

  Gedurende enige minuten bleef het stil op de zaal. Jan lag zenuwachtig te trillen onder zijn dekens; wat zou er met hem gebeuren?

  Dat hij de eerste de beste avond de belofte aan zijn vader al zó had vergeten! Maar kon hij dit nu helpen? Moest hij dan niet terugslaan, toen de jongens hem er tussen wilden nemen? Hij was ook altijd zo ongelukkig; op de H.B.S. was het al zó geweest, het zou hier wel niet beter gaan.

  Daar hoorde hij iemand voorzichtig naar zich toesluipen. Hij keek op en zag Kees Rijger bij zijn bed staan.

  „Wees maar niet bang, Jan, ik zal wel zeggen, dat wij begonnen zijn. ’t Was erg flink, zeg, om te bekennen, dat jij ’t gedaan had,” fluisterde Kees.

  „’t Was toch zó,” zei Jan.

  „Jawel, maar wij doen ’t hier nooit, wij laten ons altijd met elkander straffen.” Daarop vroeg Kees: „Zeg, heb je je kussens gekregen?”

  „Ik kreeg ze nog juist op tijd. Heb jij ze in m’n bed gegooid?”

  „Ja, ze lagen vlak bij m’n stoel.” Even zweeg Kees; toen vroeg hij plotseling:

  „Zeg, Jan, willen wij vrienden worden?”

  „Graag!” antwoordde Jan.

  „Nou, dan ga ik maffen. Nacht Jan!” en behoedzaam sloop Kees naar zijn bed terug. Jan had zijn eerste vriend op kost school gevonden.


  ZESDE HOOFDSTUK


  De volgende morgen werd Jan wakker door een vervaarlijke slag op een gong; achter zich hoorde hij een zware stem roepen: „Opstaan! opstaan!”

  Hij richtte zich op en keek nieuwsgierig om naar de bezitter van dit onheilspellende basgeluid. Juist onder de lamp, de bewuste, die hem dadelijk aan het schrikkelijk feit van de vorige avond herinnerde, zag Jan een corpulente, grote man met blond, krullend haar, die — met zijn hoofd in zijn nek — al maar onderzoekend naar de lamp boven zich stond te kijken.

  „Ik geloof dat-ie de lamp weer heel wil kijken!” hoorde Jan Henri de Breul naast zich fluisteren.

  „Is dat de Bolle?” informeerde Jan vol belangstelling.

  „Dat is hem!” bevestigde Henri met een gezicht, alsof hij zeggen wilde: „Zorg, dat je onder z’n handen vandaan blijft!” Jan sprong op en begon zich te kleden. Daar kwam de heer Leder naar hem toe.

  „Jan van Beek?” vroeg hij.

  „Ja, meneer!” antwoordde Jan, een beetje verlegen.

  „Dat ziet er al mooi uit, hè?” hernam de Bolle, wijzend naar de kapotte lamp.

  Jan keek plichtmatig schuchter om, — hij deed dit louter uit beleefdheid tegenover de secondant — maar inplaats van naar die verwenste lamp, zag hij naar zijn nieuwe vrind, die achter hem rechtop in zijn bed zat. Kees zwaaide met zijn kousen — bij wijze van begroeting — boven zijn hoofd; Jan antwoordde, door zijn mond vlug naar links te vertrekken, terwijl hij zijn ogen betekenisvol dichtkneep. Toen keerde Jan zich weer om en zei als een zondaar, zó zachtjes: „Ja, meneer.” De heer Leder wandelde terug en Jan ging door met zich te kleden. De kennismaking tussen de Bolle en Jan was — met groot wantrouwen van weerskanten — geschied; zij had den beiden begrepen, dat zij nooit goede vrienden zouden worden.

  Twintig minuten later gingen de jongens naar beneden.

  Door de eetzaal, waar mevrouw met de huishoudster boterhammen stond te smeren, kwamen zij in een groot lokaal, dat — volgens de uitlegging van Kees — door de internen alge meen „de voskamer” werd genoemd, omdat zij er ’s morgens en ’s avonds moesten werken. Alle jongens holden naar binnen en bleven om de kachel bij elkander staan. Jan werd dadelijk het middelpunt van het gesprek.

  „Jij bent ook ’n stommeling om te zeggen, dat jij ’t gedaan had,” zei een heel lange slungel met vet-blond haar tegen Jan.

  „Ik was bang, dat jullie anders allemaal straf zouden krijgen!” verdedigde de stommeling zich, enigszins beteuterd en verlegen.

  „Nou ja, maar dat doen wij hier nooit. Je zult zien, dat je nou lelijk „zuur” bent!” hernam de lange jongen met de vet- blonde haren.

  „Je zult wel „nor” krijgen!” zei een dikkerd met een mopsneus.

  „Of hokkie!” merkte de lange weer op.

  „Ik denk schoenensalon!” hoorde hij weer een ander zeggen

  . „Misschien ’n Zaterdagje!” zei Henri de Breul.

  Kees meende zijn vriend te moeten opmonteren en sprak op een toon, alsof hij het zeker wist:

  „Wel nee, hij is pas nieuw, hij zal d’r wel goed afkomen. Ik wed ’n promenaadje, meer niet!”

  Jan kreeg het een ogenblik bepaald benauwd; hij begreep er niets van en dacht aan een boeventaal, waarvan hij wel eens in een detectiveroman had gelezen: de nor, ’t hokkie, ’t schoenensalon, ’n Zaterdagje, ’n promenaadje, het één was al geheimzinniger dan het andere. Hij durfde tegenover de jongens echter niet te laten merken, dat dit alles voor hem zo goed als potjeslatijn was. Misschien waren zij op de H.B.S. te Alferen erg achterlijk geweest in de jongenstaal en hij zei dus maar heel gewoon, alsof alles hem volkomen duidelijk was:

  „Ik hoop, dat ik er met ’n promenaadje af kom,” wel be grijpend, dat die straf het minst afgrijselijk was, omdat Kees hem die had toegewenst.

  Toen zag hij Kees plotseling zijn duimen in de oren steken, waarop de meeste jongens die voor Jan heel vreemde beweging herhaalden en bijna op hetzelfde ogenblik lieten zij hem — met enige kleinere makkers — bij de kachel alleen achter. Jan wilde eerst nog met Kees medegaan, maar tot zijn grote verbazing hoorde hij zijn nieuwe vriend tegen hem zeggen:

  „Nee, je mag niet mee! Het is geheim en je mag er ook niet naar vragen, want je bent geen lid!”

  Jan ging dus maar naar de jongens bij de kachel terug.

  Hij vond alles uitermate geheimzinnig en was boos op Kees, dat die hem nu al in de steek liet. Hij zou zijn vrienden nooit zó behandelen. Wat waren ze hier heel anders dan te Alferen! Voor het eerst in zijn leven voelde Jan zich onder jongens verlaten en alleen.

  Hij zag nog eens naar Kees om, die in een hoek van het lokaal zeer gewichtig met zijn kameraden stond te redeneren, waarbij zij nu en dan heel geheimzinnig naar hem wezen. Jan wilde voor niets ter wereld laten merken, dat hij zich minder op zijn gemak voelde, waarom hij een gesprek begon met zijn buurman, een klein ventje van een jaar of tien.

  „Wie is die lange jongen?” vroeg hij.

  „George van Dinter!” antwoordde het kereltje met ontzag.

  „Is dat ’n aardige jongen?” vroeg Jan weer.

  „Nou en of! Hij is de oudste en hij is zo sterk! Hij is ’t hoofd van de club!”

  „Welke club?”

  „’t Verbond!” antwoordde de ander op een toon, alsof hij zeggen wilde: „Weet je dat niet?”

  Jan deed of hij ’t begreep, maar bij zichzelf dacht hij: „’k Wou dat jullie naar de maan liepen met die beroerde geheimzinnigheid!” Toen vroeg hij weer: „En die dikke, wie is dat?”

  „Piet van Beveren! Die is van de kostschool te Hasselt weggejaagd.” Daarop vroeg hij dadelijk vol ontzag: „Zeg, is ’t waar, ben jij ook van school gejaagd?”

  Jan knikte van ja. Eerbiedig keek de kleine naar Jan op; hij zweeg even en zei toen zacht:

  „Dan zul jij ook wel lid worden van ’t Verbond.”

  „Geloof je?” vroeg Jan.

  „Zeker!” bevestigde het ventje.

  Op dat ogenblik kwam de heer Leder uit de eetzaal, „’t Is half acht! Op je plaatsen!” riep hij en geen minuut daarna zaten de jongens reeds in hun banken, haalden hun boeken te voorschijn en begonnen te werken. Jan ging naar de heer Leder toe en vroeg, waar hij moest gaan zitten.

  „Naast Kees Rijger, dat wordt je vaste plaats. Hier heb je ’n geschiedenisboek, daar kun je zó lang wel uit lezen.”

  Jan schoof de bank in en wachtte af, wat zijn buurman tegen hem zeggen zou: hij was te trots om nu zelf een gesprek te beginnen. Doch Kees begon, zodra zijn vrind gezeten was. In zijn rechterhand hield Kees een pennehouder, waarmee hij al maar door in een cahier zat te krassen, alsof hij druk aan het schrijven was; achter zijn linkerhand, die hij vlak voor zijn mond hield begon hij te fluisteren: „Pas op Jan, je moet net doen of je leest, anders bemerkt de Bolle het! Die zit altijd te loeren!”

  Jan sloeg zijn boek open en zat — met de ellebogen op tafel, de handen onder zijn hoofd — op de open bladzijden te turen: hij voelde de loerende ogen van de Bolle nu al in zijn rug. Kees ging daarop geheimzinnig door:

  „Wij hebben zoëven vergaderd, Piet van Beveren en ik zullen vertellen, dat wij begonnen zijn; dan krijgen we „nor”, maar dat is zo erg niet.”

  Kees was dadelijk weer bij Jan in de gunst; aan hem durfde hij nu wel vragen, wat of al die woorden: nor, hokkie, promenaadje enz. betekenden. Kees legde het uitvoerig uit.

  De nor en het hokkie waren twee kamertjes met kale, witte muren op de zolder, vlak naast elkander, waar de jongens werden opgesloten, als ze iets hadden uitgehaald. De nor was de strengste straf; daar moest je dikwijls een hele Zondag of een Zaterdag na schooltijd werken; er stonden alleen maar een bank en een tafel. Het hokkie was er vlak naast en had ook geen ander meubilair dan tafel en bank, maar dat kamertje had tenminste nog een raam aan de straat, terwijl de nor uit sluitend het licht opving van de zolder door een groot getralied gat in de deur. De straf, betiteld met „schoenensalon”, bestond uit opsluiting in een vertrekje, waar de jongens ’s avonds voor het souper hun schoenen moesten brengen, die daar dan door Kobus, een manusje-van-alles, werden gepoetst. In het schoenensalon bleef je doorgaans niet langer dan twee uur; daar behoefde je ook niet te werken. Als men ’n Zaterdagje of ’n Woensdagje kreeg, mocht men op die dagen ’s middags niet wandelen of spelen, doch moest men op school onder toezicht van de Baas blijven werken. Wanneer de jongens tot het promenaadje werden veroordeeld, dan waren zij verplicht om bij de wandelingen achteraan met de secondant — in stede van bij de kameraden — te lopen.

  „Je hebt ook nog wel ’n boel andere straffen als thema’s of sommen maken, intrekking van je weekgeld, schoolblijven in de speeltijd, maar dat krijg je bijna elke dag, dus dat rekent niet mee!”

  „Dank je wel!” zei Jan, die zichzelf al in gedachten van de nor naar het hokkie en van het hokkie in het schoenen salon zag dwalen.

  Eindelijk waagde Jan te vragen: „Zeg, Kees, wat is dat toch, ’t Verbond?”

  Kees keek plotseling heel gewichtig en zijn stem werd zeer geheimzinnig.

  „Dat mag ik je niet zeggen, ’t Is een geheim!” Daarop boog hij zich helemaal naar Jan over en fluisterde hem in ’t oor: „Jij wordt lid, maar dat zal je vanmiddag wel horen. Ik mag niets meer vertellen, anders zou ik...”

  „Rijger! van Beek!” klonk ineens zeer streng de stem van de Bolle.

  Het was of de beide jongens met touwtjes van elkaar werden getrokken, zó schoven zij plotseling van elkander af; Kees begon met overdreven ijver weer te schrijven met een pen zonder inkt, terwijl Jan’s ellebogen dadelijk op tafel vlogen en hij — om het lezen heel natuurlijk na te bootsen — met zijn mond al maar kauwende bewegingen zat te maken,

  „Denk er om, ik waarschuw jullie niet meer!” hoorden zij de Bolle nog zeggen. De pen van Kees galoppeerde over het papier en Jan zat te mummelen, alsof hij het hele boek uit zijn hoofd wilde leren.

  „Zie je nu wel, dat-ie zat te loeren?” fluisterde Kees na een ogenblik.

  „Hij heeft nu al de pik op me,” bromde Jan terug.

  Het gesprek was hiermee afgelopen. Jan voelde zich echter gelukkig met al de opgedane kennis en met de wetenschap, dat hij lid zou worden van dat geheimzinnige verbond, waar van hij wel niet de juiste strekking begreep, maar van welks belangrijkheid hij nu reeds tot in het diepst van zijn ziel over tuigd was.


  Bij het ontbijt, waarvoor zij om acht uur werden gebeld, zag hij voor het eerst de Baas weer en maakte tevens kennis met de „Pierewiet”, de leraar in de Nederlandse taal. Zelf noemde de Pierewiet zich altijd Jeiniej Bjouwes, maar volgens de burgerlijke stand droeg hij feitelijk de naam van Reinier Brouwers. De jongens beweerden, dat hij met het oog op zijn spraakgebrek moeite had gedaan om andere namen te krijgen, maar dat is nooit bewezen kunnen worden; een feit is het, dat de Pierewiet tot op heden altijd nog Jeiniej Bjouwes heet.

  „Denk er om,” had de heer Leder tegen Jan gezegd, voordat hij aan tafel ging, „gedurende de maaltijden wordt uitsluitend Frans gesproken.”

  Daar Jan met het Frans niet op al te beste voet stond, bleef hij voorlopig maar zwijgen. Van de jongens om zich heen hoorde hij trouwens bitter weinig Frans; hij verstond alleen maar de woorden „merci” en „s’il vous plait”, waarom hij ook maar een paar malen „merci” zei en „s’il vous plait”. Verder bracht Jan het die eerste morgen niet.

  Zodra het ontbijt afgelopen was en de jongens waren op gestaan riep de heer van Hovink:

  „Jan van Beek, jij moet hier blijven!”

  Jan verschoot merkbaar van kleur en stond met zijn rechter voet zenuwachtig over de grond te schuiven. De jongens gingen langzaam naar buiten, al maar nieuwsgierig kijkend naar de nieuwe jongen, die de eerste de beste morgen reeds dadelijk gevonnist zou worden. Kees en Piet liepen, elkaar telkens aanduwend, langzaam achteraan.

  „Zeg jij ’t nou!” hoorde Jan Piet zeggen.

  „Doe jij ’t,” fluisterde Kees.

  „Nee jij! Jij moet ’t zeggen!” zei Piet weer.

  Toen draaide Kees zich plotseling om; Piet bleef achter hem staan.

  „Meneer!” — Kees’ stem klonk heel weifelend en angstig, „Piet en ik zijn eigenlijk begonnen. We hebben Jan willen in wijden.”

  Om de hoek van de deur bleven de jongens staan, trachtend om vandaar over elkanders schouders naar binnen te gluren. De heer Hovink stond op en schoof driftig zijn stoel achteruit.

  „Ja, ja, ik begreep wel, dat er zó iets achter zat. En na tuurlijk weer de twee belhamels, hè?”

  Op hetzelfde ogenblik zag hij de andere jongens op een hoopje bij de deur staan. Onmiddellijk stoof hij op hen af en snauwde hun nijdig toe:

  „Willen jullie maken, dat je wegkomt, dadelijk!”

  Verschrikt stoof de bende uiteen en Henri struikelde in zijn haast om weg te komen over George van Dinter heen, waar door hij languit op de grond viel.

  „Meneer Leder, wilt u de jongens maar in school houden? ’t Is geen spelen voor hen vanmorgen.”

  Tegelijk sloeg de Baas de deur achter hen dicht en de drie boosdoeners bleven met hun heer en meester alleen achter.

  Piet en Kees werden geducht onder handen genomen en Jan kwam dadelijk tot de conclusie, dat een standje van zijn vroegere „Ouwe” nog maar kinderwerk was, vergeleken bij een uitbrander van deze nieuwe Baas. Beide jongens werden veroordeeld tot de Jan reeds bekende norstraf op Zaterdag middag en Zondagmorgen en dadelijk daarop gingen de twee bandieten in miniatuur achter elkander de eetzaal uit, op weg naar de beruchte zoldervertrekjes, waar zij voorlopig tot negen uur werden opgeborgen.

  „Nu is voor mij zeker ’t schoenensalon!” rekende Jan uit, maar tot zijn grote verbazing kwam hij er deze keer zonder schoenensalon, ja, zelfs zonder promenaadje af. De heer Hovink hield een lange toespraak tegen hem en eindigde zijn boetpredikatie met de woorden:

  „Ik wil je deze eerste dag niet dadelijk straffen, omdat je hier nog vreemd bent en blijkbaar niet weet, wat je op ’n kostschool doen of laten mag, maar wees gewaarschuwd voor ’n volgende keer. Als wij éénmaal kwade vrinden zijn, dan is het met mij slecht kersen eten! Je betaalt natuurlijk de kapotte lamp van je weekgeld en wee je gebeente, als ik je hier nog eens voor me zie. En nu, ingerukt mars!”

  Jan liet zich dit geen tweemaal zeggen. Hij haastte zich om in de school te komen, zeer tevreden met deze onverwacht gunstige oplossing; de toespraak had hij — tot zijn schande moet het gezegd worden — bij de deur al weer vergeten; alleen begreep hij, voortaan voor de Baas voorzichtig te moeten zijn.

  De eerste morgen op school verliep kalm en zonder onge lukken. Jan was zeer onder de indruk van de nieuwe omgeving en de voor hem nog vreemde gezichten der secondanten. Als een model-jongen zat hij in de klas en de onderwijzers konden bijna niet begrijpen, dat zo’n brave jongen ooit van de H.B.S. was gejaagd. Zij brachten eenparig om twaalf uur de beste rapporten over de nieuwe leerling bij de heer Hovink uit. Vooral de Pierewiet was vol lof en noemde Jan zelfs „’n allejaadigste, heldeje jongen, een voojbeeld voo de klas.” De Baas was minder optimistisch.

  „Nieuwe bezems vegen schoon,” meende hij. „Wij kunnen pas over enige weken oordelen.”

  De Pierewiet kon later niet begrijpen, dat hij Jan ooit „’n allejaadigste jongen, ’n voobeeld voo de klas” had kunnen noemen doch, voordat zijn oordeel zich zó zou wijzigen, zou den er met Jan nog zeer merkwaardige dingen gebeuren.

  Na de koffie, waarbij Jan zich weer in ettelijke „merci’s” en „s’il vous plait’s” had uitgesloofd, kwam George van Dinter, de lange jongen, over wie de kleine Ot van Leent met zoveel eerbied had gesproken, naar Jan toe.

  „Zeg, van Beek” — van Dinter had als oudste de gewoonte om elke jongen bij zijn van te noemen — „ga eens even met me mee. Ik moet je iets heel belangrijks zeggen.”

  De beide jongens gingen naar een bank, die achter op de speelplaats stond. Jan zette ’n gezicht, zó gewichtig als bij het ernstige ogenblik paste; hij begreep, dat veel geheimzinnigs hem nu onthuld zou worden. Van Dinter ging op de leuning van de bank zitten, Jan bleef voor hem staan.

  „Van Beek,” begon van Dinter langzaam, „wij hebben van morgen op de vergadering besloten, dat je lid mag worden van ’t Verbond.”

  „Graag!” zei Jan uit de grond van zijn hart, wel begrijpend, dat dit besluit voor hem een grote eer was.

  „Weet je wat dat is, ’t Verbond?” vroeg van Dinter en er was iets dreigends in zijn stem.

  „Nee,” antwoordde Jan, nu een beetje verlegen, „maar ik wil toch graag lid worden.”

  „Het drievingerenverbond — zo heet het verbond, zie je — is ’n bond hier onder de oudste en meest getapte jongens. Het is ’n geheime club en het doel is, elkaar altijd — tot in de dood zelfs — te helpen en elkander nooit te verraden. Wat denk je daarvan?”

  „Mooi!” zei Jan vol overtuiging. Dit leek hem prachtig toe, een bond onder jongens met het doel elkander steeds te helpen en elkaar nooit te verraden! Dat was nog heel wat anders dan hun club: „Laat ze maar waaien!” waarvan hij president was geweest. Hij schaamde zich eigenlijk een beetje over die vroegere club en besloot er nooit een woord met van Dinter over te spreken, wel begrijpend, dat hij om dat kinderachtig gedoe hier uitgelachen zou worden. „Tot de dood elkaar trouw blijven!” dat was nog eens iets.

  „Jij mag lid worden, omdat je je gister zó flink hebt ge houden en omdat je van je vorig hok bent gejaagd. Jij zult ons wel nooit verraden, is ’t wel?”

  „Nee, nooit!” bevestigde Jan.

  „Als je lid wilt worden, dan moet je beloven dat je nooit aan iemand, aan wie ook, zelfs niet aan je beste vriend, iets zult verraden, van wat je vanavond zult zien en horen! Be loof je dat?

  „Dat beloof ik!” zei Jan ernstig.

  „Ik moet je nog waarschuwen, dat als je ooit iets van onze geheime vergaderingen vertelt, je door het hele Verbond voor eeuwig dood wordt verklaard.”

  „Liever dood dan dat!” dacht Jan bij zichzelf.

  „Wij geven je nog bedenktijd tot vanmiddag vijf uur, dan zullen van Beveren en ik het antwoord bij je komen halen. Zeg je „ja”, dan word je vanavond ingewijd.”

  „Ik weet het nu al,” zei Jan, die maar dadelijk lid wilde worden.

  „Dat geeft niet. Het reglement zegt dat je vijf uur bedenk tijd hebt; je kunt dus nog terug als je wilt!”

  Jan knikte ernstig. Ofschoon hij voor al het geld van de wereld niet wilde bedanken, begreep hij, volgens de bepalingen van het reglement zich vijf uur lang te moeten bedenken. Van Dinter sprong van de bank af.

  „Dus je weet het, van Beek, tot vijf uur!” Toen ging hij naar de andere jongens en Jan volgde hem langzaam met een gezicht, waarop de ernst van het ogenblik duidelijk te lezen stond.

  Om vijf uur kwamen Piet van Beveren — die juist uit het hokkie was ontslagen — en George van Dinter naar Jan toe; zij gingen met hun drieën nogmaals naar de bank. Van Dinter zei toen ernstig:

  „De bedenktijd is voorbij. Ben je genegen, van Beek, lid te worden van het Verbond?”

  „Ja,” antwoordde Jan met vaste stem.

  „Dan zullen wij ’t de leden mededelen.”

  Het besluit was dus onherroepelijk genomen. Jan zou die avond lid worden van de geheimzinnige club, het drievingerenverbond, waarover hij de hele dag al had horen spreken. Nog nooit had hij met zoveel ongeduld naar de avond verlangd als op deze dag. Om de vijf minuten keek hij op zijn horloge en hij voelde zijn hart duidelijk kloppen, toen zij om half tien naar de slaapzaal gingen. Over alle jongens lag iets geheimzinnigs. Kees had tegen Jan gezegd, dat het die avond prachtig trof, omdat de „Baas” en de „Huzaar” visite ontvingen; van die twee zouden zij dus geen last ondervinden.

  De Bolle, die surveillance had, vond de jongens bij het naar bed gaan merkwaardig kalm. Hij zocht hiervan de verklaring in de gebeurtenissen van de vorige avond en toen hij de heer Hovink om tien uur nog even sprak, zei hij dan ook met voldoening:

  „De straf heeft geholpen, meneer; de schrik zit er in. Zij waren zo stil als muizen!”

  Doch het was een stilte, die de storm voorafging.


  ZEVENDE HOOFDSTUK


  JAN lag onbeweeglijk in zijn bed. Hij was, al wilde hij het zichzelf niet bekennen, bepaald zenuwachtig; zijn handen en voeten waren opmerkelijk koud.

  Gedurende de eerste tien minuten gebeurde er niets bij zonders op de grote slaapzaal; sommige jongens bootsten zelfs merkwaardig-juist het geluid van snorken na. Toen meende Jan echter duidelijk om zich heen te horen fluisteren; hij zag enige jongens voorzichtig uit hun bed stappen en zich daarop vlug verwijderen, hij meende zelfs een sleutel in een slot te horen omdraaien. Enige minuten bleef het weer stil, tot Jan Piet van Beveren en Kees Rijger naar zich toe zag sluipen; hij ging dadelijk rechtop zitten.

  „Blijf je nog genegen, lid te worden van ons Verbond?” hoorde hij Piet achter zich fluisteren.

  „Ja,” antwoordde Jan heel zacht, doch beslist.

  „Sta dan op en volg ons.”

  Jan sprong vlug uit zijn bed. „Trek je kousen eerst aan!” zei Kees. Die practische raad klonk wel wat vreemd na de ernstige woorden van Piet van Beveren. Jan gehoorzaamde echter en was nu klaar om de twee verbonders te volgen.

  „Wij moeten je blinddoeken!” hernam Piet en Kees bond Jan een handdoek voor de ogen.

  „Zie je niets?” fluisterde Kees.

  „Niets!” was het antwoord.

  „Hoeveel vingers steek ik in de hoogte?”

  Jan had het in het donker waarschijnlijk zonder handdoek voor zijn ogen niet gezien, doch daar het werkelijk duistere nacht voor hem was, zei hij: „Ik weet het niet.”

  Langzaam werd Jan tussen de bedden door geleid. Al spoedig hielden zij halt en hij hoorde iemand heel zacht zeggen: „Ook gij, Brutus?” waarop Piet geheimzinnig antwoordde: „Sophocles,” en Kees: „Cassius.” Een deur werd geopend en hij ging met zijn geleiders verder. Dadelijk daarop bleven zij nogmaals staan en werd Jan gevraagd: „Hoe heet ge?” Hij herkende duidelijk de stem van George van Dinter.

  „Jan van Beek,” antwoordde de geblinddoekte.

  „Hoe oud zijt gij?”

  „Dertien jaar.”

  „Hoe heet uw vader?”

  „Jacobus.”

  „Hoe verder?”

  Jan bloosde onder zijn handdoek, omdat hij vergeten had dat er bij te zeggen.

  „Jacobus van Beek,” verbeterde hij.

  „En uw moeder?”

  „Clara Heinsius.”

  „Nog éénmaal stellen we u de vraag of ge lid wilt worden van het Verbond en nooit iets zult verraden, van wat ge hier hoort of ziet. Als ge bereid zijt, moet ge antwoorden: „Ik ben bereid!”

  „Ik ben bereid!” zei Jan met vaste stem.

  „Doe uw plicht, Cassius!” hoorde hij George weer zeggen.

  Jan begon het nu toch wat griezelig te vinden; daarbij begon de handdoek, die Kees in zijn grote ijver met een knoop zó vast had gesjord, dat Jan op die plek bepaald pijn voel de, hem erg te hinderen. Hij werd echter door twee paar handen stevig beetgepakt en drie maal in de rondte gedraaid.

  „Neem hem de blinddoek af!” hoorde hij George weer zeggen.

  „Gelukkig!” dacht Jan. Kees had blijkbaar grote moeite de knoop los te maken, doch tenslotte gelukte dit en werd de doek voor Jan’s ogen weggenomen.

  Stom-verbaasd keek Jan op. Daar zaten de jongens, in lakens gewikkeld, naast elkander op de grond gehurkt. George van Dinter zat in het midden; voor hem stonden twee brandende kaarsen, die allen spookachtig verlichtten en tussen de kaarsen was een dolkmes met de punt in de grond ge stoken. Naast Jan stonden Kees Rijger en Piet van Beveren, nu eveneens met witte lakens om.

  „Voordat ge de geheimen van het Verbond zult vernemen, moet ge zweren, nooit en aan niemand iets van de geheimen te zullen verraden.”

  „Ik zweer ...” zei Jan.

  „Nee, nee, nog niet!” haastte George zich te zeggen en zijn stem klonk in zijn merkbare schrik, dat Jan te vlug van stapel liep, plotseling zonderling-gewoon. Dadelijk daarop ging hij echter weer met een grafstem door:

  „Neem die dolk!”

  Jan trok het mes uit de vloer tussen de kaarsen vandaan.

  „Zwaai er nu vijfmaal mee over je hoofd!”

  Jan deed het.

  „Plaats hem met de punt op je hart!”

  Jan wilde het doen ... Ja, waar zat zijn hart ook weer, rechts of links? Had hij nu de „Schele” maar even kunnen vragen! Hij bedacht zich echter niet lang en plaatste man moedig de punt van het mes rechts op zijn borst.

  „Je hart zit links!”

  „O ja, da’s waar ook!” zei Jan haastig; hij dacht, dat hij door de grond zou zinken. Het mes zat reeds met de punt op zijn hart gericht. Van Dinter stond op en alle jongens volgden zijn voorbeeld.

  „Zeg mij nu de woorden na: „Ik zweer, nooit en aan nie mand de geheimen van het drievingerenverbond te zullen verraden!”

  Jan sprak de woorden na.

  „Veni, Vidi, Vici!” hernam van Dinter en allen herhaalden met holle stemmen: „Veni, Vidi, Vici!”

  „Veni, Vidi, Vici!” zei Jan op dezelfde toon.

  „Nee, dat mag jij nog niet zeggen!” zei van Dinter vlug.

  „O, neem me niet kwalijk,” fluisterde Jan verlegen.

  „Nu zul je de geheimen van ’t verbond horen!” Allen gingen weer zitten; alleen Kees en Piet bleven staan en gingen naar de deur, openden die voorzichtig, keken naar buiten en kwamen daarna terug.

  „Wachters van het paleis, waakt gij?” vroeg van Dinter nu heel ernstig.

  „’t Is nacht!” antwoordden zij tegelijk; zij bleven bij de deur staan.

  „Allereerst onze herkenningstekens, die wij gebruiken om elkander te herkennen. Als je aan tafel zit en vijf keer onge merkt je mes om je bord heendraait, zie je, zó!” — en van Dinter deed hem de beweging voor — „dan betekent dat, dat je elkaar groet. Als je elkaar wilt oproepen en spreken, dan steek je je beide duimen in je oren en dan moet je, als je dat ziet, dadelijk ook je duimen in je oren steken.” Jan begreep nu plotseling, wat dat geheimzinnige gebaar van Kees die morgen had betekend. — „Vijf keer tikken tegen ’n bank of ’n tafel, of tegen ’n muur, of tegen je bed, dat betekent het zelfde; dat teken gebruiken wij bijvoorbeeld in de les of als wij naast elkaar in de nor en het hokkie zitten.”

  „Het voornaamste geheim” — ging van Dinter door — „is ons geheimschrift, dat niemand buiten ons begrijpen kan. Wij schuiven daarbij elke klinker en elke medeklinker één op, begrijp je?”

  Jan begreep het niet. Hij wilde het geheimschrift echter in elk geval kennen; dat leek hem het allermooiste toe, een schrift, dat niemand kon ontcijferen, waarin je alles kon schrijven over de Baas, de Bolle, de Pierewiet, zonder dat zij er ooit iets van zouden snappen. Daarom zei hij, al vond hij het vervelend weer zo dom te moeten schijnen:

  „Ik begrijp het nog niet goed.”

  „Kijk,” legde van Dinter uit, „de a wordt e, de e een i, de i een o, enzovoorts; de b wordt c, de c een d, de d een f en zo gaat het door. Als ik jouw naam wil schrijven, dan doe ik het in ons geheimschrift zó: J wordt K, a wordt e en de n een p, dus „Kep”, en van Beek dat wordt Wep Cool, dus Kep Wep Cool.”

  „Ja, ja, nou begrijp ik het'. Da’s leuk!” zei Jan ineens. De toon was langzamerhand aan weerskanten minder gewichtig geworden, doch plotseling werd van Dinter weer ernstig en ging op dezelfde graftoon van zoëven door; ook Jan zette zich dadelijk in postuur om verder ingewijd te worden in de vele geheimen van het Verbond.

  „Zodra gij hier binnenkomt, moet gij uw naam afleggen. Dat is zoveel als een symbool. Weet je wat dat is, een symbool?”

  „Eh... eh... ik geloof ’t wel!” hakkelde Jan.

  „Nou dan, dat is ’n symbool, dat je alles voor het Verbond over hebt, zelfs je naam.”

  „Ja,” zei Jan, die het begon te begrijpen en ook eindelijk eens wilde tonen, dat hij meer wist dan zij dachten, „monniken doen dat ook.”

  „Nee,” zei van Dinter korzelig, die het vervelend vond, dat Jan hem op dit ernstige moment in de rede viel, „dat heeft er niks mee te maken; wij noemen elkander broeder. En je moet er ook niet telkens tussendoor praten; dat mag niet!”

  „O!” zei Jan en hij nam zich voor, geen woord meer te zeggen.

  „Nou dan, waar was ik ook weer? O ja ... Zodra gij binnen komt” -— van Dinter’s stem kwam weer uit het graf — „in het kapitool van het drievingerenverbond, draag je alleen de broedernaam!”

  Van Dinter rees weer op en alle jongens volgden zijn voor beeld. „Broeders, noemt uw namen!”

  Henri de Breul, die op de hoek stond, strekte nu zijn rechter arm naar rechts uit, sloeg daarop met zijn volle hand op zijn linkerborst en zei luide: „Nebukadnezar!” Daarna maakte de jongen naast Henri dezelfde beweging en „Calligula!” klonk het uit zijn mond. Achtereenvolgens hoorde Jan nu de volgende namen: Alcibiades, Nero, Cesar, Pompejus, Cresus, Cicero, Gracchus, Demosthenes en Aristophanes, welke aankondigingen steeds met hetzelfde plechtige gebaar vergezeld gingen; Piet en Kees riepen achter hem: „Sophocles! Cassius!” Van Dinter noemde het laatst zijn naam; daarbij strekte hij echter — in tegenstelling met de anderen — beide armen wijd uit en kruiste ze over elkaar en riep toen: „Zeus!”

  Jan was vreselijk benieuwd, welke naam ze hem zouden geven. Het liefst zou hij naar zijn lievelingsheld Michiel Adriaanszoon de Ruyter worden genoemd, maar hij begreep, dat deze naam niet deftig genoeg was voor het drievingerenver bond. Hij zou echter nog wat geduld moeten oefenen, want van Dinter had nog meer geheimen te onthullen.

  „Deze zaal heet het kapitool. Vroeger toen er meer jongens op kostschool waren,” — de stem werd weer heel gewoon — „was het ’n kleine slaapzaal. Sinds twee jaar wordt ze niet meer gebruikt en is zij door het Verbond in bezit genomen en verheven tot kapitool. Niemand weet, dat wij de sleutel van het kapitool hebben. De sleutelbewaarder is Gracchus.” Dirk Meertens — blijkbaar Gracchus in het Verbond — haal de een oude roestige sleutel van onder zijn laken te voorschijn en liet hem Jan zien.

  „Hier in de hoek,” ging van Dinter door, „hebben wij ’n losse plank ontdekt en daaronder bewaren wij de geheimen van ’t Verbond en ook nog cigaretten, lucifers, kaarsen en alles, wat wij nodig hebben. Calligula, doe uw plicht!” Calligula — Hein van Waveren — stond op en schoof de grote plank op zij. „Dit is de spelonk,” legde van Dinter uit, „en Calligula is spelonkbewaarder. Als wij in het kapitool vergaderen, staat er altijd één op schildwacht bij de deur van de grote zaal; daar word je bij loting voor aangewezen. Op het ogenblik staat Jupiter op wacht.”

  ,,Wanneer je het kapitool wilt binnentreden, moet je je naam noemen, natuurlijk de naam van het Verbond, dat be grijp je wel.” — Jan knikte bevestigend. — „Voordat de spelonk geopend wordt of de geheimen onthuld, zoals van daag, gaan Cassius en Sophocles naar buiten om te zien of alles veilig is; als zij terugkomen, vraag ik: „Wachters van het paleis, waakt gij?” en wanneer het dan veilig is, zeggen zij: „’t Is nacht!” maar als er onraad is, dan roepen zij: „’t Is heldere dag!” Nou heb ik je alles gezegd, geloof ik.”

  „Van „Veni, Vidi, Vici!” heb je vergeten!” fluisterde Piet.

  „En van de weduwpenning!” bromde Henri.

  „O ja, da’s waar ook!” hernam Zeus nog eens. „Als wij uit elkander gaan of als ’n nieuw lid gezworen heeft, roepen allen met de linkerhand uitgestrekt: „Veni, Vidi, Vici!”

  „Elke week betaal je vijf centen contributie, weduwpen ning noemen wij dat, omdat wij weduwen en wezen in bescherming nemen. Het geld wordt in de spelonk bewaard. Je betaalt het aan Cresus, daarom heet-ie Cresus, en nou weet je alles!”

  Het duizelde Jan; nog nooit had hij zulke gewichtige uren doorleefd! Het maakte hem alleen zenuwachtig, dat hij al die namen van de broeders niet kon onthouden en hij repeteerde in zich zelf: „Cassius, Cresus, Calligula, Zeus”... Verder kwam hij echter niet en hij begon weer bij Cassius, Cresus...

  „En nu, broeder, de doop !” klonk ineens Zeus’ stem.

  Nogmaals rezen allen van de grond op.

  „Het wapen!” sprak van Dinter.

  Calligula opende de spelonk en kwam met een groot vel papier naar Zeus toe, die het voor Jan uitspreidde.

  „Dit is het wapen van het drievingerenverbond!”

  Jan zag op het papier een groot doodshoofd getekend en daaronder twee gekruiste doodsbeenderen. Aan de voet van het blad ontdekte hij een soort handje, — hij hield het er tenminste voor, — met drie stompjes van vingers.

  Om het doodshoofd stonden in rode letters de namen der broeders geschreven.

  „Kniel neer! Leg uw rechterhand op het doodshoofd!” sprak Zeus en de stem was nu holler dan ooit. Jan deed wat hem bevolen werd.

  „Neem in uw linkerhand de dolk!” Jan nam de dolk weer op. — „Spreek mij de woorden na: „Memento Mori!” „Memento Mori!” fluisterde Jan.

  Zeus strekte zijn handen over hem uit en zei plechtig: „Vanaf heden zijt gij niet meer Jan van Beek. In naam van het verbond doop ik u met de naam van Hannibal! Hannibal! Hannibal!”

  „Veni, Vidi, Vici!” klonk het weer van alle kanten. Op de meest ernstige ogenblikken had Jan soms de zonderlingste gedachten; zo ook op dit gewichtige uur, want plotseling ging het door zijn hoofd: „Als Suus mij nu zó eens kon zien, wat zou zij dan wel van mij zeggen!”

  Maar van Dinter liet de nieuwe Hannibal niet lang tijd om over andere dingen te denken. „Nu moet je je naam met bloed op het wapen zetten. Als je dat hebt gedaan, ben je lid van ons Verbond. Ben je daartoe genegen?”

  „Ja !” antwoordde Jan zonder aarzeling.

  „Neem dan de dolk en snijd je in je linkerpink!”

  Jan zocht een geschikte plek uit om zich de wond toe te brengen.

  „’t Hoeft zó’n erge jaap niet te wezen, als het maar even bloedt!” haastte George — een beetje angstig door het krijgs haftig gelaat van Hannibal — zich te zeggen. Jan bracht zich manmoedig een snede toe in het topje van zijn pink, Piet overhandigde hem een pen en Jan perste zich dadelijk het bloed uit zijn vinger, doopte de pen erin en schreef met grote letters: „Hanni” ..., verder wilde het niet, waarom hij nog maar eens perste, tot hij genoeg bloed had om er „bal” aan toe te voegen. Voor het eerst had hij zijn nieuwe naam „Han nibal” geschreven.

  „Sta thans op!” sprak van Dinter en daarna zei hij plechtig: „Broeder, gij zijt lid. Gratula!” en gaf Jan de hand.

  „Gratula!” antwoordde Jan.

  „Nee, jij moet geen gratula zeggen! Gratula betekent in ons Verbond: „ik feliciteer je!” Jij hebt alleen maar te zeg gen: „remercia!”, dat betekent: „ik dank je!”

  „Remercia!” zei Jan dadelijk. Allen kwamen nu achter elkaar naar hem toe en zeiden ernstig, terwijl zij hem een hand gaven: „gratula!” en de jonge Hannibal herhaalde tel kens op dezelfde plechtige toon: „remercia!”

  „’t Is gedaan, je bent nou gewoon lid, we gaan een cigaret opsteken!” ’t Was of Jan plotseling van uit de lucht op de aarde viel, nu hij van Dinter zó gewoonweg hoorde spreken, doch toen hij ineens alle jongens door elkander zag lopen, begreep hij, dat de eigenlijke zitting was opgeheven. Kees kwam dadelijk naar hem toe.

  „Hoe vond je ’t?” vroeg Kees.

  „Echt!” antwoordde Jan vol overtuiging.

  „Hij heeft ’t allemaal uit de oude boeken bij elkaar ge snuffeld.”

  „Wie? van Dinter?”

  „Zeus moet je zeggen!”

  „O ja, da’s waar ook!” hakkelde Jan.

  „Nou, da’s niks erg, in ’t begin vergis je je altijd!” stelde Kees hem gerust. „Zeus heeft het in oude boeken van z’n vader gelezen.”

  Op dat ogenblik kwam Zeus zelf naar Jan toe.

  „Zeg, Hannibal, als je wilt roken, cigaretten liggen in de spelonk. Je gaat je gang maar!”

  Jan stak een cigaret op; hij begon al meer en meer pleizier in het Verbond te krijgen.

  „Waarom zeggen jullie toch: „Wachter van het paleis, waakt gij?” vroeg Jan aan Henri.

  „’t Staat in ’n boek, geloof ik. Zeus had ’t gelezen en vond, dat het er bij hoorde!”

  „En „Veni, Vidi, Vici!” staat dat ook in ’n boek?”

  „Ja, dat weet ik niet. Je moet ook niet alles vragen. Wij roepen het nu eenmaal omdat dat erbij hoort.”

  „Je moet toch ’n zinspreuk hebben,” merkte van Dinter, die bij hen was komen staan, nu zelf op. „Wat hadden jullie dan voor spreuk? Of hadden jullie misschien helemaal geen club?” — Er lag iets minachtends in van Dinter’s stem en Jan had op dat ogenblik voor geen geld ter wereld ontken nend willen antwoorden.

  „Jawel,” zei hij, „zeker, wij hadden ook ’n club.”

  „Nou wat voor ’n spreuk hadden jullie dan?”

  Wat moest Jan antwoorden? Het speet hem nu al, dat hij over zijn vroegere club gesproken had. Moest hij aan deze jongens, die alles zó echt en zó fijn deden, vertellen, dat hun club helemaal geen spreuk had, zelfs geen geheim? Zouden zij hem niet uitlachen, als hij vertelde, dat zij maar één cent contributie in de week betaalden en in hun club gewoonweg Jan van Beek en Karel van der Meer werden genoemd, net zoals zij thuis en op school heetten. Eindelijk zei Jan heel verlegen:

  „Wij hadden geen spreuk!”

  „Geen spreuk? Wat was dat dan voor ’n club? Hoe heette die club?”

  „Laat ze maar waaien!” Het was of Jan hierbij een zonde bekende, zo zacht sprak hij het uit. Gelukkig gaven de kaarsen van het kapitool maar weinig licht, zodat niemand de blos opmerkte, die Jan’s wangen tot aan zijn oren rood verfde.

  „Laat ze maar waaien?” Alle jongens proestten het uit en ook Jan lachte verlegen mee; hij vond het nu zelf ook erg belachelijk. Wat was dat toch eigenlijk ’n kinderachtig gedoe geweest!

  „Hoeveel contributie betaalden jullie?” Hatelijk klonk Jan die vraag in de oren; hij had van Dinter wel de ogen willen uitkrabben. Hij humde eens even; ... nu moest hij ’t dus bekennen ... of zou hij maar zeggen vijf cent? Zou hij er maar om liegen?

  „Ja zie je, wij betaalden, hm, hm ..

  Plotseling werd de deur opengegooid: Jupiter stond in zijn hemd bij de ingang.

  „’t Is heldere dag!... De Baas! De Baas!” klonk het gejaagd.

  Als hazen sprongen de broeders op; Piet van Beveren blies gauw de kaarsen uit en de „verbonders” renden het kapitool af, holden in hun lakens de zaal op en sprongen in bed. Hein van Waveren, die vlak bij het kapitool lag, stond haastig op en sloot de deur bijna onhoorbaar.

  Allen lagen onbeweeglijk onder hun dekens; duidelijk hoorden zij voetstappen op de trap, daarna op de corridor, toen werd het stil.

  „De Baas!” fluisterde Henri vanuit zijn bed tegen Jan, „hij staat te luisteren!” Daar hoorden de jongens weer op de corridor lopen, de voetstappen verwijderden zich.

  Voorzichtig kropen allen uit hun bed. Bij George van Dinter werd beraadslaagd of er nog verder vergaderd zou worden, doch de ware lust was door deze plotselinge stoornis verdwenen en zij besloten eenstemmig om die avond maar niet meer naar het kapitool terug te keren.

  „Veni, Vidi, Vici!” fluisterde van Dinter; „Veni, Vidi, Vici!” herhaalden allen en voorzichtig — op hun tenen lopend — gingen zij naar hun bed terug.

  „Denkt erom, de boel te sluiten!” riep George Piet achterna. Gracchus en Calligula slopen naar het kapitool; Calligula borg het wapen, de dolk, de kaarsen en de lucifers op en sloot daarna de spelonk af; Gracchus deed de deur van het kapitool op slot en stak de sleutel bij zich. Enige ogenblikken later lagen de leden van het drievingerenverbond in diepe rust.

  Alleen Jan kon niet slapen. Hij lag te overdenken, wat hij die avond al niet gehoord en gezien had en ging in zijn ge dachten de geheimen na, die hem zoëven waren onthuld. Hij hoorde weer dat parool: „Ook gij, Brutus?” — de plechtige woorden: „Wachters van het paleis, waakt gij?” — en dat telkens herhaalde: „Veni, Vidi, Vici!” Hij repeteerde al de tekens, die hem waren geleerd: de duimen in je oren, vijf maal draaien met het mes om je bord, vijf keer tikken tegen de muur ... Wat had hij er niet voor gegeven, als hij dit alles eens aan Karel en Wim in een uitvoerige brief had mogen schrijven!

  Daarop ging hij na, hoe verschillende namen in het schrift van het drievingerenverbond werden gespeld. Jan van Beek werd Kep Wep Cool, dat had hij al gehoord; Hannibal werd Jeppocem en Suus van der Meer Tyyt wep fis Nii... Verder kwam Jan niet, want toen hij bij de r was sliep hij in en droomde van het kapitool, waarin hij broeders zag in witte lakens, die telkens hun handen naar hem uitstrekten en tegen hem riepen: „Veni, Vidi, Vici! Veni, Vidi, Vici! Veni, Vidi, Vici!”


  ACHTSTE HOOFDSTUK


  JAN was nu enige weken op kostschool. Hij had zich voor zijn doen gedurende die tijd werkelijk voorbeeldig ge dragen en met nor of hokkie dan ook nog geen kennis be hoeven te maken.

  Nadat hij een maand te Buurlo was, schreef hij de volgende brief aan zijn trouwe vriend Karel om hem eens van alles op de hoogte te stellen.


  Beste KAREL.


  Hoe maak je het en hoe maken Wim van Heulen en Evert de Boer en Simon Logger het? Ik maak het best en ik vind het hier op kostschool enig. Ik wou dat jij ook van school werd gestuurd, dan kwam je hier misschien ook. Wij liggen hier met vijf en twintig jongens op één slaapzaal. Naast mij ligt Henri de Breul en twee bedden achter mij Kees Rijger. Kees is mijn beste vriend, dan komt Henri, dan Hein van Waveren en dan Piet van Beveren, die wij altijd de mopsneus noemen.

  Het meeste plezier hebben wij altijd, als wij in bed liggen en als de frik — wij noemen de leraren hier nooit anders dan frikken — van de zaal af is. Dan lach je je soms slap. Gisterenavond waren de Baas en de Huzaar — zo noemen wij meneer en mevrouw -— uit eten en toen hebben wij op de slaapzaal oorlog gevoerd, de ene helft van de zaal tegen de andere. Van Dinter (dat is de oudste jongen) was het hoofd van de ene partij en ik van de andere. Wij hadden allen onze jassen omgekeerd aan en toen hebben wij elkaar met kussens gebombardeerd en toen kwam de Bolle (dat is een frik) op het lawaai af. Wij lagen allemaal juist in bed maar hadden geen tijd gehad om onze jassen uit te trekken en Kees had acht kussens in zijn bed en ik had er toevallig niet één. Toen de Bolle het licht wou aansteken, was de stop toe vallig doorgeslagen en toen is hij maar weer weggegaan zonder het licht aan te steken en heeft ons alleen maar wat in het donker uitgescholden. Wat een bof, hè, Karel?

  Ik ben al drie keer uit de klas gestuurd bij de Bolle, één keer, omdat ik lachte, één keer, omdat ik zat te praten en één keer vals, toen deed ik helemaal niets. De Bolle heeft de pik op mij. Mij een zorg, wat jij! Ik ben ook één keer bij de Pierewiet uit de les gestuurd, om dat ik begon te lachen, toen hij tegen me zei: „Als je nog eens zit te pjaten, dan stuuj ik je de klas uit, jekel van een jongen!” (De Pierewiet kan de r niet zeggen). Anders ben ik nog geen enkele maal de les uitgestuurd.

  Hoe gaat het met de Schele en de Zure en met de Ouwe? Je moet eens hardop in school zeggen, dat ik het hier veel fijner vind dan op de H.B.S. Het is hier anders vreselijk streng. Je hebt hier wel twintig straffen en soms toffelt de Baas erop ook. Ik heb nog niet meer gehad dan twee uur schoenensalon, omdat ik bij de Bolle drie maal eruit ben gestuurd, maar ik zal wel gauw in de nor of het hokkie komen (dat is de zwaarste straf). Nu dag Karel, vele groeten van je vriend


  JAN.


  Jan’s voorgevoel bedroog hem ditmaal niet, want spoediger dan hij vermoedde, zou hij reeds kennismaken met het sombere vertrekje, dat door de jongens met de verheven naam van „nor” werd aangeduid.

  Het begon al in het eerste uur gedurende de Franse les bij de Bolle. Ze hadden Hollandse zinnetjes in het Frans te vertalen en Hein van Waveren dreunde op lijzige toon het ene zinnetje na het andere op. Jan had juist van Kees een zeldzame postzegel van Brazilië gekregen, die deze weer van een oom uit Rio de Janeiro had ontvangen. Vol aandacht zat Jan het mooie exemplaar te bewonderen. Hij had hem op zijn knie gelegd, zodat hij er rustig van kon genieten, zonder dat de Bolle er iets van snapte; maar in zijn grote aandacht voor de Braziliaanse postzegel had hij niet bemerkt, dat door allen een bladzijde was omgeslagen en zij reeds lang op pagina drie en dertig waren, toen hij nog rustig met bladzijde twee en dertig voor zich zat. „Avez-vous vu ma plume?” dreunde Hein op. Daar kreeg de Bolle de naar zijn knie turende Jan in de gaten.

  „Van Beek, ga door!” klonk het onverwachts.

  Jan schrok plotseling op, duwde zijn knie met de zeldzame postzegel vlug tegen de bank op en zocht zenuwachtig bladzij twee en dertig langs; het enige woord, dat hij van Hein had opgevangen was „plume”. Hij zocht vlug het woordje „pen” op. Gelukkig, daar had hij het!

  „Ik heb mijn pen verloren — J’ai perdu ma plume,” las Jan op een toon, alsof hij zeggen wilde: „dat valt niet mee, hè?”

  „Jawel!” hoorde hij de Bolle zeggen, „hou maar op, ik weet het al.” Jan begreep, dat het mis was, bleef verlegen op de bladzij turen ... Ah, daar was nog ’n pen!

  „O, nee,” verbeterde hij haastig, „nous écrivons avec une plume.” De jongens schoten in de lach; Jan gaf het op; hij voelde dat hij verloren was. „Ik weet ’t niet, meneer,” klonk het heel bedeesd.

  Langzaam stond de heer Leder op en kwam naar Jan toe, die zijn knie nog steeds krampachtig tegen de bank gedrukt hield.

  „Ga jij eens opstaan!” zei de Bolle.

  Jan stond op; zijn kostbaar bezit zweefde naar de grond. De Bolle, die aandachtig naar Jan’s knie stond te turen, had de vallende postzegel ontdekt.

  „Geef hier dat ding.”

  Jan bukte zich, raapte het „ding” op en overhandigde het de heer Leder.

  „Ik zal je leren op te letten!” klonk het hatelijk en zonder zelfs te zien wat voor zeldzaam exemplaar het was — hij stond in het album voor tachtig cent getaxeerd — scheur de de Bolle de postzegel doormidden.

  Het bloed vloog Jan naar de wangen; zijn mooie postzegel, waar hij zo blij mee was, werd daar voor zijn ogen in snippers op de grond gegooid. Hij balde zijn vuisten en ineens riep hij woedend: „Da’s vals! da’s gemeen!”

  Pats!... bijna op hetzelfde ogenblik had hij reeds een draai om zijn oren te pakken, met een ruk werd hij de bank uitgetrokken en enige minuten later stond hij al in het schoenensalon. De tranen sprongen Jan in de ogen. Had de Bolle hem de klas uitgestuurd, dan had hij dit billijk en rechtvaardig gevonden; hij had het verdiend. Het gebeurde wel honderd maal in de week, dat je niet wist waarom het was, maar als je gesnapt werd dan moest je gestraft worden; dat hoorde er nu eenmaal bij. Maar iets verscheuren, iets kapot maken, dat niet je eigendom was, dat een ander toebehoorde, dat streed geheel en al met Jan’s eerlijkheidsgevoel. En in zijn woede zwoer hij, de Bolle de volgens hem gemene streek betaald te zetten.

  Om tien uur werd hij voorlopig uit het schoenensalon ont slagen. De gehele morgen was Jan in een onverschillige en oproerige stemming en het was een geluk voor hem, dat hij de twee volgende uren van Buikie les had, waardoor het niet meer tot verdere uitbarstingen kwam.

  Om twaalf uur bleven de jongens in de school achter en in opgewonden termen bespraken zij het geval. Allen waren het er roerend over eens, dat het ’n gemene streek van de Bolle was geweest en sommigen raadden Jan zelfs aan om zich bij de Baas te gaan beklagen.

  „Ik zou naar hem toegaan!” hitste Henri aan.

  „Ik wist wel, wat ik deed!” zei van Dinter, die altijd de meest krasse stukjes wou uithalen, als het een ander betrof, maar nooit iets deed, wanneer het hem zelf aanging, „ik zou het kalm aan m’n vader schrijven. Ik zou me beklagen.”

  „De Bolle heeft niet het recht om iets van ’n ander te vernielen!”

  „Hij moet je de postzegel teruggeven!” meende de Mops neus.

  „Of hem je anders vergoeden!” vond Hein.

  „Hij is tachtig centen waard!” zei Kees, die precies de waarde van zijn postzegel kon opgeven.

  Op dat ogenblik liep juist de heer Hovink met de heer Brouwers de speelplaats op en neer.

  „Vooruit, Jan, ga je beklagen!”

  „Daar gaat de Baas juist!”

  „Je zult zien, dat je gelijk krijgt!”

  Jan was er nu zelf van overtuigd, dat de Baas hem tegen over de Bolle voldoening zou geven en zonder zich verder te bedenken, ging hij manmoedig op de heer Hovink af.

  „Meneer, mag ik u even spreken?”

  „Wat heb je?” De stem van de directeur klonk alles behalve vriendelijk; van de heer Leder had hij reeds ge hoord, wat er die morgen was gebeurd en blijkbaar was hij de rechtzoekende klager niet gunstig gestemd. Jan had reeds spijt, dat hij gegaan was, doch hij stond nu eenmaal voor de Baas en moest dus wel spreken.

  „Ik wou me beklagen,... over de heer Leder!” zei Jan zacht.

  „Wat zeg je?... Beklagen?... Beklagen?” viel plotseling de Baas woedend uit. „Wou jij je beklagen, kwajongen, over meneer Leder?”

  „Meneer heeft m’n postzegel” ... verder kwam Jan niet.

  „Ik zal je leren je te beklagen! Ga naar boven, naar zolder, ogenblikkelijk! Daar kun je je beklagen, brutale rekel, dat je bent!” en veel vlugger dan de jongens Jan naar de heer Hovink toe hadden zien stappen, zagen zij hem nu in de school terugkeren.

  „Je neemt je Dubois mee en begint met vier thema’s te maken; later zal ik je wel verder werk opgeven!” riep de Baas Jan nog achterna.

  „Zich beklagen! Zou je zo’n jongen niet de oren van z’n hoofd trekken?” zei de heer Hovink tegen Reinier Brouwers, die, al maar knikkend, de Baas volkomen in ’t gelijk stelde.

  „Waaj haalt de jakked de bjutaliteit vandaan?” vroeg de Pierewiet verontwaardigd en beide heren vervolgden hun wandeling op de speelplaats, alsof er in ’t geheel niets was gebeurd.

  Spierwit was Jan in de school teruggekomen. Alle jongens verdrongen zich om hem heen.

  „Hoe is ’t afgelopen?”

  „Wat heeft-ie gezeid?”

  „Was-ie erg nijdig?”

  „Moet je in de nor?”

  Jan hoorde bijna niet wat ze hem vroegen; hij kon nauwelijks spreken, zó driftig was hij. Zijn onderlip trilde merk baar en het kostte hem zichtbaar moeite zich voor de jongens goed te houden.

  „Gemene troep!... Smerige streek!” hoorden zij hem tussen zijn tanden sissen, „’k Zal ’t hun betaald zetten,... als ik groot ben!” Dat was, als hij onrechtvaardig behandeld meen de te zijn, altijd zijn hartewens: „Als hij maar eerst eens groot was! Dan zouden zij hem zoiets niet meer leveren! Maar natuurlijk, tegen een jongen kon je alles doen! Die kon zich tegen ’n grote man nu eenmaal niet verdedigen. Zo laf! Woedend smeet hij zijn kast open, haalde zijn cahier en zijn Dubois te voorschijn en met deze boeken der wetenschap gewapend ging Jan voor het eerst op weg naar de nor.

  „Gemene troep! ... Onrechtvaardige troep! ... ’k Zal ’t aan m’n vader schrijven!” hoorden de jongens hem nog zeggen.

  Bij de deur der eetzaal stond de Bolle. Zodra Jan de heer Leder ontdekte, trachtte hij zijn mond in de meest onverschil lige plooi te trekken, bracht zijn lippen naar voren en bootste bedriegelijk de beweging van neuriën na; voor de Bolle wilde hij zich groot houden; die behoefde niet te weten, hoe hij ’t zich aantrok.

  „En de Bond gaat nooit verloren, falderalderiere, falderalderiere!” trachtte Jan te neuriën, maar het kostte hem zoveel moeite, dat hij het meest eigenwijze gezicht zette, dat hij ooit had vertoond. Rang! met kracht smeet Jan de deur achter zich dicht; woedend rukte de heer Leder haar weer open.

  „Van Beek, kom terug!... Doe de deur nog eens dicht en nu met wat minder lawaai, alsjeblieft.”

  Langzaam slofte Jan terug; trok de deur heel voorzichtig achter zich dicht en stapte naar boven om op zolder over het onrechtvaardige op dit ondermaanse na te denken.

  Kobus, manusje-van-alles, strompelde achter hem aan. Kobus was de cipier, „de slotbewaarder van de Bastille”, zoals de jongens hem met een weidse naam betitelden. Onze slotbewaarder had anders weinig van een middeleeuwse held; hij was een klein, in elkaar gedrongen buitenaartje met een hoog pieperig stemmetje; het bultje werd door de jongens wel eens ondeugend „het proviandhokje van de nor” genoemd.

  „Da’s verkeerd, jongeheer, as je daarmee begint!” piepte Kobus, „dat mot je niet doen, dat mot je niet doen! Daar kom je niks verder mee!” en hij draaide de sleutel in het slot om.

  „Zeg maar, dat het hier ’n gemene troep is!” bromde Jan, blij zich toch nog tegen iemand van het personeel te kunnen uiten.

  „Hè, watte!... ’k Zou je stichtelijk danken!” hoorde Jan Kobus op de zolder terugpiepen. „Nou, as je wat nodig hebt, dan bel je maar. Saluut, jongeheer!” en daar zat Jan alleen, hoog boven op zolder, als een zondaar opgesloten.

  Hij gooide zijn boeken op tafel; hij vertikte het, hij wilde niet werken! Zij hadden hem onrechtvaardig behandeld, nu moesten zij ’t zelf maar weten.

  Jan begon het kamertje op en neer te lopen. Het was een klein, langwerpig vertrekje; vier kale, witte muren, een houten bank, een oude tafel, een zware deur met een groot vierkant in het midden door tralies afgesloten ..., zo stelde Jan zich ook een cel in een gevangenis voor. Het begon hem toch wel ’n beetje te interesseren en hij vergat werkelijk een ogenblik, waarom men hem hier had opgesloten. Op zijn tenen ging hij voor de deur staan om eens tussen de tralies door op zolder te zien. „Net ’n echte tuchthuisboef!” dacht hij... „Als Suus me nou eens hier zag staan, wat zou zij dan wel van mij zeggen?”

  Hij ging zitten en zijn gedachten dwaalden onwillekeurig naar huis, naar vader en moeder, naar Lientje, Suus en Karel. „Hoe is ’t mogelijk, dat ik gisteren aan Karel heb geschreven, dat ik ’t hier leuk vind! Zo’n onrechtvaardige boel!” dacht Jan. Zouden vader en moeder nu weten hoe hun enige zoon hier behandeld werd? Als zij ’t wisten dan zouden zij hem dadelijk hier vandaan halen, daarvan was hij zeker. Wat zou zijn moeder ’n verdriet hebben, als zij hoorde dat men hem hier had opgesloten in een hok, een cel, terwijl hij niets, feitelijk niets had gedaan!

  Jan beet zich in zijn drift weer op zijn onderlip. Hij zou vader schrijven, dadelijk! Hij zag reeds in zijn verbeelding de verbaasde gezichten van de Baas en de Bolle en van alle jongens, als plotseling, onverwachts, morgen onder de meetkunde-les, zijn vader op school zou verschijnen om zijn zoon op te eisen, zijn zoon, die onrechtvaardig behandeld was. Jan bedacht zich niet langer; hij scheurde een vel papier uit zijn cahier en begon de volgende brief:


  Lieve Vader en Moeder,


  
    Ik ben hier in een cel opgesloten, geheel alleen, op zolder!!! Ik hoor hier niets om mij heen dan muizen en ratten en ik voel mij verlaten en van de hele wereld af gezonderd. Ze hebben mij hier opgesloten, terwijl ik onschuldig ben. Ik heb niets gedaan! Werkelijk, vader, deze keer ben ik echt onschuldig, heus, heus waar! U zult mij misschien niet geloven, maar ik zweer u, dat ik ditmaal helemaal onschuldig ben, net als Dreyfus was, van wie u mij wel eens hebt verteld ...

  


  Plotseling hield Jan op. Wat gaf hem dit schrijven eigenlijk? Zijn vader zou hem toch niet geloven; die geloofde immers altijd de leraren, nooit zijn eigen zoon. Vader was zeker nooit een echte jongen geweest; die zou hem toch niet begrijpen. Als hij later ooit jongens kreeg, dan zou hij hen altijd geloven en de onderwijzers nooit.

  Hij verscheurde zijn pas begonnen brief en bleef weer in gedachten verzonken voor zich uitstaren. Karel en Suus, diè zouden hem begrijpen! Als hij eens aan hen schreef! Als hij Suus eens een gedicht zond, een echt gedicht uit een kerker, waarvan je in boeken zo dikwijls las. Wie was ook weer die grote dichter, die indertijd was opgesloten, net als hij nu en die ook in gedichten aan zijn geliefde schreef? Dat had hij toch eens ergens gelezen, meende hij. Jan scheurde nog een blad uit zijn cahier en begon te dichten:


  „Ik zit hier in een kerker opgesloten, ’t is sombere dag..... ”


  Dat vond hij een mooi begin; het was zo echt uit een gevangenis. Nu een rijmwoord op „dag” zoeken en dan door gaan. Hij ging in zijn gedachten na: lag, gezag, spinrag, mag, vlag.


  
    Ik zit hier in een kerker opgesloten, ’t is sombere dag,

  


  
    Wat of die stilte om mij heen toch wel beduiden mag?

  


  Dat zou kunnen, maar met spinrag zou nog aardiger zijn; dat paste zo geheel en al bij een kerker. Jan begon weer:


  
    Ik ziet hier in een kerker opgesloten, ’t is sombere dag,

  


  
    Vier kale muren gapen mij hier aan en in de hoek een spinrag.

  


  Die spinrag viel hem niet mee; dat was toch minder mooi, dan hij gedacht had. Met „gezag” zou ook kunnen.


  
    Ik zit hier in een kerker opgesloten, ’t is sombere dag,

  


  
    Ik ben hierheen gesleept door ruw en vreemd gezag.

  


  Jan moest zelf even lachen om de gedachte, dat hij hier heen was gesleept door ruw en vreemd gezag,... Kobus met het bultje! Op hetzelfde ogenblik werd de deur geopend en trad het „gezag” binnen.

  „Asjeblieft, jongeheer, je boterham!” piepte het mannetje en Kobus verdween weer, nadat hij Jan’s boterhammen en een glas melk op de tafel had gezet.

  Na deze stoornis begon Jan met nieuwe woede te dichten. Hij begon geheel van voren af aan. Met zijn linkerhand bracht hij zijn gevangenismaal naar zijn mond, met zijn rechter schreef hij het gedicht neer. Jan had werkelijk de geest en dichtte vlot het volgende poëem.


  AAN SUUS.


  


  
    
      Twee weken ben ik nu ver van mijn moeder’s huis,
    


    
      Ik zit hier in de nor en hoor zelfs geen gedruis,
    


    
      Hier in mijn cel ben ik nu gans alleen,
    


    
      Naar jou, o, Suus, gaan mijn gedachten heen,
    


    
      En voor mijn geest zie ik nu jouw gezicht,
    


    
      Daarom wijd ik aan jou thans ’t volgende gedicht.
    


    
      Wat of er ook gebeurt, wat of er mocht geschieden,
    


    
      Naar jou gaan steeds al mijn gedachten vlieden,
    


    
      Ik denk aan jou, bij dag en ook bij nacht,
    


    
      Als trouw soldaat houd ’k over jou de wacht.
    


    
      Nu zit ik in een cel, als zondaar opgesloten,
    


    
      Niets dan een bank, een tafel met vier poten Is thans mijn meubilair, het valt voorwaar niet mee.
    


    
      ’k Heb zelfs voor ’t vege lijf niet eens een legerstee.
    


    
      Vier kale muren gapen mij hier aan,
    


    
      Alsof ik diefstal, moord zelfs had begaan,
    


    
      En ik bedenk, nu ik in deez’ kerker zit,
    


    
      Zo zat ook eens Cornelis, broer van Johan de Witt!
    


    
      Als held wist hij zijn onrecht te verdragen,
    


    
      Ook ik wil daarom niet mijn leed aan jou gaan klagen.
    


    
      Al heeft men mij met ruw geweld behandeld,
    


    
      Terwijl ik ’t pad der deugd voorwaar toch had bewandeld,
    


    
      Al heeft men mijn bezit, — ’t was tachtig centen waard, —
    


    
      Zó, voor mijn eigen oog, verscheurd, vertrapt op aard,
    


    
      Al kerkert men mij ook als Oldenbarneveldt,
    


    
      Ik wil mij spiegelen aan die oude held,
    


    
      En evenmin als eens zijn trouwe ga,
    


    
      Smeek ik — wijl ik onschuldig ben — gena!
    


    
      Veel liever wijd ik mijzelf tot de dood,
    


    
      Of ik ontsnap als Hugo, van achternaam De Groot,
    


    
      Maar denk, o, Suus, wat of er ook geschied’,
    


    
      Geloof mij, Suus, jouw beeld vergeet ik niet.
    

  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  


  JAN VAN BEEK.


  
    Wel vijf keer las hij het gedicht over; hij begreep eigenlijk zelf niet, hoe hij het bij elkaar had gekregen en was er van overtuigd, dat Suus het prachtig zou vinden. Toen borg hij het vers op en sloeg met een zucht het themaboek van Dubois open.

  


  Het dichten had Jan gekalmeerd; hij begreep, dat hij toch zou moeten eindigen met toe te geven. Tegen valsheid en onrechtvaardigheid kon je immers niet op, dat las je de hele geschiedenis door. Waren Johan de Witt en Oldenbarneveldt ook niet vermoord? En Dreyfus dan? Had die ook niet on schuldig op het Duivelseiland gezeten net als hij nu op de zolder? Gelaten begon Jan te vertalen:

  „Nous écrivons avec une plume.”

  Toen hij op bladzijde drie-en-dertig was, kwam hij eindelijk tot de zin: „Avez-vous vu ma plume?”

  „Had ik die zin maar vijf uren eerder gezien!” dacht Jan, „dan had ik nu mijn postzegel van Brazilië nog gehad, dan was ik bij de Bolle er niet uitgestuurd, dan had ik geen ruzie gehad met de Baas, dan zat ik nu niet hier in de nor... maar” — en onwillekeurig haalde hij zijn gedicht te voorschijn — „dan had ik ook niet het gedicht aan Suus gemaakt.”

  Met verwoede ijver werkte Jan daarna door, totdat hij met een zucht van verlichting zijn Dubois en zijn cahier dicht sloeg; de vier thema’s waren klaar, hij kon op zijn lauweren gaan rusten. Een ogenblik bleef hij, de ellebogen op tafel, de handen onder het hoofd, als een zondaar op zijn bankje zitten. Wat moest hij nu doen? Hij begon zich danig te vervelen en verlangde er hard naar, dat men hem eindelijk uit zijn gevangenschap zou bevrijden, „’k Gaf er ’n dubbeltje voor om te weten, wat Richard Leeuwenhart in zijn kerker deed, als die zich verveelde,” dacht Jan.

  Hij stond langzaam op en ging maar weer naar de deur om tussen de tralies door op zolder te kijken. Hij voelde eens of de ijzers erg stevig zaten. Wat was dat?... Dat ijzer zat niet vast! Hij schudde eens voorzichtig, daarna wat harder, toen uit alle macht; de tralie raakte al losser en losser. Jan probeerde of hij het ijzer niet geheel eruit kon wringen. Als hij heel hard rukte, zou hij het er wel uit kunnen krijgen, maar dan zou het hout gedeeltelijk meegaan en Kobus het natuurlijk dadelijk merken; dat moest hij in ieder geval voorkomen.

  Hij zette het bankje voor de deur, ging erop staan en trachtte nu het ijzer voorzichtig los te wringen. Gelukkig, dat ging prachtig! Meer en meer voelde hij het naar boven gaan, tot het eindelijk aan de onderkant geheel boven het hout uitstak, daarop haalde hij het voorzichtig — nu weer naar beneden werkend — naar zich toe, doch hoe hij ook wrong en draaide, het was hem onmogelijk, het er geheel uit te schroeven. Hij vatte daarom de tralie met beide handen stevig beet, ging er met zijn hele lichaam aan hangen en... boem! daar zat hij met tralie en al ineens op de grond.

  Een ogenblik bleef hij geheel verbouwereerd zo zitten, krabbelde toen langzaam weer op en bestudeerde de ver woesting, die hij had aangericht. Het viel hem erg mee. Hij probeerde allereerst of hij het ijzer weer op zijn oude plaats kon terugbrengen, wat hem vrij gemakkelijk gelukte: als je ’t niet wist, dan zag je niet, dat het geheel los zat. Daarna nam hij de tralie er weer uit en onderzocht, of het gat nu groot genoeg was om er doorheen te kruipen. Hij ging weer op ’t bankje staan, strekte zijn armen vlak langs zijn hoofd naar boven, alsof hij zó naar buiten wilde duiken, bukte zich en begon daarna zich door de opening heen te wringen. Hij was ongeveer halfweg, toen hij iemand de trap hoorde op komen. Vlug als ’n kat werkte hij zich naar binnen, duwde het ijzer op zijn oude plaats terug en juist toen de deur bij de trap openging, zat Jan weer op zijn bankje, alsof er niets was gebeurd.

  „Is ’t al weer mis, jongeheer, is ’t al weer mis?” hoorde hij Kobus piepen.

  Jan begreep, dat een nieuwe zondaar hem gezelschap kwam houden en zijn hart begon van vreugde te bonzen bij de gedachte, dat hij de grote ontdekking straks aan een lot genoot kon mededelen. Plotseling bedacht hij met schrik, dat hij nu misschien ontslagen zou worden. Voor geen geld van de wereld zou hij op dit ogenblik uit zijn cel bevrijd willen worden.

  Hij hoorde de deur van het „hokkie” open en daarna weer dicht gaan, de sleutel werd omgedraaid en Kobus piepte net als zoëven:

  „Nou, als je me nodig hebt, dan hoef je maar te bellen. Saluut, jongeheer!”

  „Dat „saluut, jongeheer!” schijnt er zo bij te horen!” dacht Jan. Daar kwam Kobus aansjokken.

  „Och, lieve zuster Grietje, nou zal je ’t hebben! Ik moet er uit!” zuchtte onze norbewoner; hij durfde bijna niet opkijken.

  „Hoe is ’t, jongeheer, leef je nog?” klonk het stemmetje van de slotbewaarder van de Bastille.

  Jan keek angstig op; Kobus stond met zijn kleine krieloogjes achter de tralies naar binnen te gluren.

  „Moet ik er uit?” vroeg Jan angstig.

  „Dat zou je wel willen, hè! Nee, jongeheer, je mot nog wat brommen.”

  „Prachtig!” dacht Jan.

  „Nou, saluut, jongeheer!” en langzaam sukkelde het bul tenaartje de zolder af. Onbeweeglijk-stil bleef Jan zitten, doodsbang, toch nog gehaald te zullen worden. Eindelijk hoorde hij niets meer... Hoera! zij waren alleen!

  „Ik zal dat ventje boven nog maar wat laten brommen, dan zal-ie voorlopig wel niet meer bij me komen klagen!” zei juist op dat ogenblik de Baas tegen de Bolle. Weinig ver moedde de heer Hovink, dat hij het „ventje boven” een bij zonder groot genoegen deed, toen hij hem tot langer brom men veroordeelde.


  NEGENDE HOOFDSTUK


  ZODRA Jan zekerheid had, dat Kobus hem niet meer kon horen, sprong hij op en klopte vijf maal geheimzinnig tegen de muur. Vanuit het „hokkie” werd hem in de taal van het drievingerenverbond met vijf doffe slagen het antwoord gegeven.

  „Wie daar?” riep Jan.

  „Cassius!” was het antwoord.

  Jan was in de wolken, toen hij bemerkte, dat zijn trouwe vriend Kees zijn lotgenoot was.

  „Hoe maak jij ’t, Hannibal?” bromde Kees vanuit zijn cel. „O, puik!” antwoordde de jonge Hannibal. „En jij? Waar om heb jij hokkie gekregen?”

  „Omdat ik groene erwten in de zakken van de Salamander stopte. Hij snapte me juist en toen moest ik eruit!”

  „Zeg, Cassius!” riep Jan weer, maar nu zó zacht, dat zijn vrind er niets van verstond, „ik heb ’n ontdekking gedaan! Ik heb ’n geheime uitgang gevonden, ik kan ontsnappen!” Kees werd ongeduldig. „Wat?... Wat zeg je?” schreeuw de hij. „’k Versta er geen woord van. Spreek toch wat harder!”

  „Wacht maar even!” en op hetzelfde ogenblik, dat hij dit zei, had Jan zijn bankje al voor de deur geschoven en hing opnieuw half uit de opening, net zover, als toen Kobus hem had gedwongen om weer naar binnen te kruipen. Hij liet zich nu, met zijn handen vooruit op de grond glijden en voordat Kees verder iets had gevraagd, stond Jan al voor het hokkie en tikte heel geheimzinnig vijf maal tegen de deur.

  „Wa’s dat?” riep Kees stom-verbaasd, „hoe lap je ’m dat?” Jan kon zich bijna niet goed houden; hij grinnikte van plezier, doch zó, dat Kees er niets van hoorde; toen ging hij op de grond liggen en bromde — met zijn mond voor de reet van de deur — erg spookachtig: „Oeh! oeh! oeh!” terwijl hij daarbij met zijn nagels al maar zachtjes langs de deur kraste.

  „Zeg, houd nou op! Ben jij ’t?” riep Kees, die dat geheimzinnige minder aangenaam begon te vinden.

  „Ook gij, Brutus?” vroeg Jan fluisterend, maar ineens schaterde hij het uit van het lachen.

  „Hoe kom jij d’eruit? Heeft Kobus misschien niet goed gesloten?” vroeg Kees.

  „O nee, ’t is nog veel mooier!” en Jan stond nu weer recht op zijn benen.

  Maar wat was dat voor ’n pracht-ontdekking! Daar zat de sleutel rustig in het slot van Kees’ cel! Kobus had het blijkbaar niet nodig gevonden die er uit te halen. Heel voorzichtig draaide Jan de sleutel om, opende zachtjes de deur, stak zijn hoofd naar binnen en riep met holle stem: „Wachter van het paleis, waakt gij?” Kees antwoordde echter niet in de taal van het verbond; hij zette een gezicht, zó verbaasd, alsof hij mevrouw op handen en voeten naar binnen zag kruipen en zei alleen maar: „Wel verdraaid!” Toen sprong hij ineens op Jan af, pakte hem bij zijn schouders en beide jongens dansten plotseling als dollen door het hokkie heen.

  Nadat zij tot kalmte gekomen waren, gingen zij met hun beiden naar de nor en legde Jan Kees uit, hoe hij was ontsnapt. Kees begon het al mooier en mooier te vinden en was innig verheugd, dat hij zo gelukkig was geweest, door de Salamander gesnapt te zijn.

  „Dat moesten de jongens eens weten, Jan, dat wij hier nu bij elkander zitten!” zei hij glimmend van plezier.

  Zij besloten om dadelijk op onderzoek uit te gaan. Vlug trokken zij hun schoenen uit en — op hun kousen lopend — gingen zij op weg, om al de wonderbare geheimen van de zolder te ontdekken. Geen der jongens was ooit verder geweest dan tot het hokkie of de nor; wat achter op de zolder verscholen lag, was dus voor allen onbekend. En juist dat onbekende maakte het voor beiden dubbel interessant.

  Eerst kwamen ze bij de bergplaats van de koffers en kisten. In één der kisten waren allerlei oude kleren opgeborgen, zoals jassen en broeken van de Baas en japonnen, rokken en diverse hoedjes van mevrouw. In minder dan geen tijd had Jan een rok en een blouse van mevrouw aangetrokken en een oud hoedje op zijn hoofd gezet, terwijl Kees zich had opgetuigd met een oude jas en een broek van meneer. Jan zag er met het hoedje, dat hem scheef over zijn hoofd was gezakt en met de rok, waarover hij bij elke stap, die hij deed, struikelde, allerpotsierlijkst uit en Kees leek — volgens Jan — in het slobber jasje van de Baas en in zijn lange broek, die hem helemaal over zijn schoenen was geschoven, precies op een vogelverschrikker. Gearmd liepen zij deftig — zó uitgedost — een eindje de zolder op en vielen bijna om van de lach, als zij elkander maar even aankeken.

  Aangezien zij echter alle geheimen van de mysterieuze omgeving, waarin zij zich bewogen, wilden leren kennen, trokken zij al heel spoedig die maskeradepakjes uit, borgen alles weer in de kisten en zetten hun onderzoekingstocht voort. Zij kwamen nu bij het kamertje van de dienstmeisjes.

  Daar kwam Jan op de dwaze inval een hoed van mevrouw onder de dekens van Mina en een dop van de Baas onder die van Neeltje te stoppen; Kees was eerst bang, dat alles dan zou uitkomen, doch Jan meende, dat Mina en Neeltje Kobus wel de schuld zouden geven en in geen geval iets aan mevrouw zouden vertellen; Jan had een onbegrensd vertrouwen in de kameraderie van Mientje en Neeltje. De hoedjes werden voorzichtig onder de wol gestopt en Kees moffelde gauw nog een oude schoen en een pantoffel onder het hoofd kussen van Neeltje. Daarna gingen zij weer verder.

  Plotseling stonden zij stil; zij keken elkander verrast aan: was dat niet de stem van de Salamander?

  „Ssst! We zitten hier boven de natuurkunde-zaal!” fluis terde Jan betekenisvol.

  Beide jongens gingen plat op hun buik liggen en geduren de enige ogenblikken lagen zij onbeweeglijk in die houding naast elkander, al maar luisterend naar de verschillende geluiden, die van beneden tot hen kwamen.

  „Van Beveren, als ik je nu nog eens moet waarschuwen, dan ga je er ook uit, evenals Rijger, denk erom!” hoorden zij de heer Klaassen — alias Salamander — schreeuwen.

  „Het is ’em!” fluisterde Kees, glunder lachend. Jan kroop op zijn knieën over de grond om eens na te gaan, of hij ook een plekje kon vinden, vanwaar hij in de natuurkunde-zaal kon gluren. Eindelijk had Jan het gevonden; hij zat voor een luik en door een reet ontdekte hij heel duidelijk de kale bol van meneer Klaassen juist onder zich.

  „Kees! Kees! Kom eens hier!” — bijna onhoorbaar fluis terde Jan nu, terwijl hij zijn vriend wenkte om naderbij te komen — „daar heb je de Salamander! Kijk, kijk, daar heb je z’n kale knikker!”

  De twee vrienden lagen nu vlak naast elkander, genietend van dit onverwachte schouwspel.

  „Kun je ’t luik niet wat wegschuiven?” vroeg Kees. Jan trok héél, héél voorzichtig... Ai! wat kraakte dat lamme luik! Als mummies lagen zij plat op de vloer in angstige spanning of men beneden iets van dat ellendige gepiep had gehoord. Eerst na enige seconden durfden zij pas naar beneden te kijken ... gelukkig! de Salamander had niets bemerkt; hij stond rustig te doceren, zich niet bewust, dat twee paar ogen hem van boven bespiedden.

  De opening was nu zó groot geworden, dat zij alles duidelijk konden onderscheiden, terwijl van beneden af niets van hen te bespeuren was.

  „Kijk, daar heb je de Mops!” fluisterde Kees.

  „Henri zit te maffen, zie je wel?” merkte Jan op. „Wil ik eens piepen?” vroeg Kees.

  Jan schrok op bij deze onnozele vraag van Kees. „Ben je gek!” zei hij. „Dan merkt de Salamander het dadelijk!”

  „We moeten toch wat doen! ’t Is veel te leuk hier; zo’n gelegenheid krijgen we nooit weerom!” meende Kees. Dat vond Jan ook; maar wat?

  Gedurende enige minuten zaten de twee jongens naast el kander, al maar naar beneden glurend en zich het hoofd brekend met de vraag, wat zij onder deze extra-fijne omstandigheden moesten uithalen.

  Plotseling stond Jan op.

  „Ga mee, ’k heb ’n idee!” fluisterde hij. Op zijn tenen sloop hij, gevolgd door Kees, naar het dienstbodenkamertje terug.

  „Wat ga je doen?” vroeg Kees nieuwsgierig.

  „Ssst!... dat zul je wel zien!” antwoordde Jan.

  Van de wastafel nam hij daarop de spons, dompelde die in het water, kneep haar een weinig uit en sloop toen — gewapend met dit waterreservoir — behoedzaam terug. Kees begon het te begrijpen. „Ja, ja, da’s prachtig!” zei hij alleen maar en zonder verder iets te zeggen, hurkten zij weer bij het luik neer.

  Daar zaten zij beiden dan vlak boven de Salamander! Zij zagen juist op het volle maantje van de heer Klaassen, die bezig was de jongens in de geheimen van de wetten der zwaartekracht in te wijden. Jan bracht heel voorzichtig de natte spons loodrecht boven de kale schedel van de Salamander.

  „Zit-ie d’r goed boven?” vroeg hij fluisterend.

  Kees gluurde langs de spons nog eens naar beneden. „Precies ! Je bent vlak boven z’n testje,” was ’t antwoord.

  „Daar gaat-ie dan!” en gelijk perste Jan héél voorzichtig wat water uit de spons.

  „Wanneer ik nu dus ’t een of ander voorwerp van boven naar beneden laat vallen,” doceerde meneer Klaassen met krakende stem, „danne ... Heila, heila, heila ... wat is dat? Wat is dat?”

  Verschrikt greep de arme Salamander met zijn beide han den naar zijn schedel en bijna op hetzelfde ogenblik zagen de twee jongens het vuurrode gezicht van het kleine manne ke heel verbaasd naar boven turen. Zij beten zich op de lippen om zich maar goed te houden. In de natuurkundezaal weerklonk een luid gelach.

  „Heila, heila, heila! Stilte daar!” riep de heer Klaassen wanhopig en hij sloeg met zijn vuist enige keren zenuwachtig op de tafel.

  Weer kneep Jan in de spons, nu echter zó hard, dat het water niet naar beneden droppelde, maar met een flink straaltje naar omlaag spoot.

  „Heila, heila!” schreeuwde de heer Klaassen nogmaals en tegelijk sprong hij een heel eind opzij. Met zijn zakdoek wreef hij zich over zijn hoofd, al maar kijkend naar de zoldering, waaruit droppel na droppel naar beneden sijpelde. „Wel sapperloot, ’t schijnt hier te lekken!” zei hij heel bedeesd, terwijl hij nog eens over zijn kale bol wreef.

  „Da’s de poes, meneer!” riep de Mopsneus.

  Een algemeen hoera ging op; de heer Klaassen stond al harder en harder op de bank te slaan en riep maar niets dan: „Heila! heila! heila!”

  Kees en Jan durfden niet langer kijken naar wat daar beneden hen voorviel. Haastig sprongen zij op en holden — na de spons weer op haar plaats te hebben gelegd — naar hun cellen terug. Jan sloot Kees in het hokkie op, wrong zich door de deuropening heen, wat hem lang niet mee viel, duwde het ijzer weer op zijn plaats terug, trok zijn schoenen haastig aan en zat leukjes op zijn bankje bij de tafel, toen Kobus met de Salamander naar boven kwam sjokken om te onderzoeken, waar of dat lek dan toch in vredesnaam wel mocht zitten.

  Een ogenblik bleef het stil op zolder; daarop kwamen Kobus en meneer Klaassen langzaam terugwandelen.

  „’k Begrijp er niets van, ’k begrijp er niets van!” hoorden zij de leraar zeggen.

  „Ik zeg je, meneer, het is, zoals ik zeg!” piepte Kobus terug. „Het is... daar heb je dat lamme beest!” en op het zelfde moment gaf Kobus de poes, die zich juist heerlijk in het zonnetje zat te koesteren, zulk een trap, dat het arme beest afgrijselijk miauwend wegrende. Toen kwam de slot bewaarder van de Bastille naar de nor, waar Jan met een zondaarsgezicht voor zich uit zat te turen.

  „Asjeblieft, jongeheer,” zei hij, terwijl hij de deur open maakte, „’t is drie uur, ’t is je tijd. Je mot weer naar de les!” Daarna bevrijdde hij Kees en de beide makkers holden achter elkaar de trap af, op weg naar de meetkundeles van hun heer en meester, de Baas.

  De jongens waren reeds allen gezeten, toen de twee ontslagen boefjes binnenkwamen. De heer Hovink stond voor de klas en liet beiden bij zich komen. Hij trok Jan aan zijn oor.

  „Wil je je nou nog beklagen, ventje?” vroeg hij op zijn gewone, nijdige toon. Jan had door al het plezier geheel en al vergeten, waarom hij eigenlijk naar boven was gestuurd.

  „Nee, meneer,” bromde hij tussen zijn tanden.

  „Hebben de heren zich boven nog al geamuseerd?” klonk het daarop hatelijk.

  Beide jongens keken wanhopig naar de punten van hun schoenen, bang, dat zij in lachen zouden uitbarsten.

  „Nee, meneer!” klonk het weer, nu bijna onhoorbaar; groter leugen hadden zij nog nooit verkondigd, want bij zichzelf dachten zij: „Nou en of!!” Maar niet graag zouden zij dat hardop hebben willen bekennen. Toen mochten zij naar hun plaatsen teruggaan. Jan’s eerste norstraf was geëindigd, maar wat nóch de Baas, nóch de Bolle, nóch iemand anders kon vermoeden, was dat hij — evenals Kees — nu al naar zijn tweede verbanning verlangde; zo’n heerlijke straf hadden zij beiden in hun leven nog nooit gehad.


  Voordat Jan echter weer naar de bovenste verdieping zou worden getransporteerd, gebeurden er in de kostschoolwereld grote dingen, die hele veranderingen in het drievingerenverbond zouden brengen.

  Sinds enige dagen was de verhouding tussen Hannibal en Zeus minder goed geworden. George van Dinter was, ondanks de grote verering, die de meeste jongens voor hem koesterden, een valse en oneerlijke kerel die altijd haantje de voorste was, als er iets stilletjes, in het geniep, moest gebeuren, maar die zich doorgaans terugtrok, wanneer er enige kans bestond, dat er spaanders zouden vliegen. Door zijn leeftijd, zijn meerdere kracht en zijn kennis van de verschillende geheime tekens had hij bij zijn kameraden een zekere reputatie van flinkheid verworven. Toch hielden de jongens in hun hart niet van hem; zij zagen tegen hem op, waren vereerd als hij met hen wilde omgaan en zouden voor niets ter wereld Zeus tot hun vijand willen maken.

  Van Dinter wist dit alles zeer goed en liet zijn overwicht op de jongeren dan ook gaarne gelden. Hij was het zó gewoon, altijd gelijk te krijgen, dat hij niet de minste tegen spraak meer kon dulden. Bijna allen waren bang voor Zeus, niet alleen om zijn lichaamskracht, maar voornamelijk om de grote invloed, die hij op de andere makkers uitoefende. Wat Zeus zei, dat was voor allen wet.

  Dat van Dinter van deze grote invloed altijd een nobel gebruik maakte, kon moeilijk worden getuigd. Van nature was hij laf, doch dank zij zijn meerdere kracht had hij die lafheid steeds kunnen verbergen. De jongens vreesden hem en hij had dus nooit iets van hen te duchten.

  Zoals men dikwijls bij laffe mensen ziet, had van Dinter tegenover zwakke en sukkelachtige jongens iets plagends en sarrends, waartegen deze stakkerds zich moeilijk konden verweren. Als zij het eens waagden zich tegen de grote Zeus te verzetten, dan kregen zij geregeld zó’n ongemakkelijk pak slaag en werden dagen daarna door de heldhaftige, oudere jongen nog zó getreiterd, dat zij het een volgende keer niet meer probeerden om tegen het hoofd van het drievingeren verbond op te treden. Langzamerhand was van Dinter zich zijn overwicht zó bewust geworden, dat hij de kleintjes en de zwakken geheel regeerde, zonder dat ze hier iets tegenin durfden brengen.

  Gedurende de eerste weken was ook Jan zeer onder de invloed van de grote Zeus geweest; hij zag tegen van Dinter op als tegen het algemeen erkende hoofd van het Verbond. In zijn gedachten zag hij telkens van Dinter, met het witte laken over zijn schouders geslagen, voor zich staan en hoorde hem met die indrukwekkende stem tegen Kees en Piet roepen: „Wachters van het paleis, waakt gij?”

  Maar nadat Jan wat meer vergaderingen in het kapitool had meegemaakt en zelf ook reeds verscheidene malen met holle stem had geroepen: „Veni, Vidi, Vici”, verdween langzamerhand dat aureool van geheimzinnigheid en zag hij in George van Dinter een heel gewone jongen, net zoals Kees was en ieder ander. En nu hij hem wat beter leerde kennen, begon hij zelfs in te zien, dat Zeus feitelijk een valse, gemene kerel was, die hem achter de mouw had en altijd an deren ervoor wilde spannen, als er iets gedaan moest worden, maar zich zelf daarbij geregeld op de achtergrond hield.

  Vooral hinderde het Jan, dat van Dinter soms zo optrad tegen zwakke, nietige jongetjes, die zich onmogelijk konden verdedigen. Hij had hierover al enige malen met Kees en Henri gesproken, doch deze waren van mening, dat je tegen van Dinter moeilijk iets daarvan kon zeggen. „Hij is nou éénmaal Zeus, he?” en met deze dooddoener betuigde Henri, dat je daarover verder niet behoefde te redeneren. Doch wanneer Jan zag, hoe van Dinter soms Johnny van Leeuwen sarde, ’n stumperd van een jongen, die aan asthma leed en zich tegen Zeus bijna niet meer durfde verzetten, nadat hij al twee maal een pak slaag van hem had opgelopen, dan begon het bij Jan te borrelen en te koken en had hij moeite om van Dinter niet in zijn haren te vliegen.

  Drie dagen na de geschiedenis met de spons barstte de bom; toen kwam het tot een volslagen breuk tussen Zeus en Han nibal. In het drievingerenverbond gebeurden wonderlijke dingen.


  TIENDE HOOFDSTUK


  HET was een Donderdagavond. De jongens van de grote slaapzaal waren op de gewone wijze naar bed gegaan. Buikie, die de surveillance van de Bolle had overgenomen, had het licht uitgedraaid en was verdwenen.

  Jan, Kees, Henri, de Mopsneus, Hein van Waveren en Dirk Meertens waren al heel spoedig weer uit hun bed gekropen en zaten nu met elkander bij George van Dinter, die hun hele geschiedenissen vertelde van Perrol met de rode Hand en Jan van Schaffelaar, waarover hij in de vacantie had gelezen. Zij zaten allen met open mond te luisteren naar de griezelige verhalen van George, toen zij ineens opschrikten door de stem van Johnny van Leeuwen, die in zijn slaap allerlei wartaal uit lag te slaan.

  „Hoor de Krent” — zo werd Johnny altijd genoemd — „weer eens aangaan!” fluisterde Henri.

  „’t Kan mij niks schelen! ’t Kan mij niks schelen!” hoorden zij Johnny duidelijk zeggen.

  „Wat mummelt-ie nou weer?” vroeg Kees.

  „Ga weg! Ga weg, lelijke vent!” klonk het weer uit de verte. Daar sprong George op. „Zeg, laten wij de Krent eens te pakken nemen!”

  „Och, laat hem nou maar liggen,” bracht Jan in het midden. „De Krent heeft overdag al genoeg van jou te lijden.”

  „Gaat het jou wat an? Bemoei jij je met je eigen zaken!” antwoordde van Dinter venijnig.

  „’k Zal zo vrij ook wel wezen!” ketste Jan terug.

  „Ik zal met de Krent doen, wat ik wil. Dat gaat jou geen laars aan!” — en daarop wendde van Dinter zich tot de an deren: „Ga jullie mee? Wij kunnen het zonder hèm ook wel af!”

  Even bleven de jongens in tweestrijd of zij met Zeus mee zouden gaan of niet.

  „Haal jij even ’n kaars en lucifers uit ’t kapitool, Calligula, dan zullen jullie wat beleven!”

  Dit voorstel was beslissend; het maakte hen nieuwsgierig, daar zij begrepen, dat George iets bijzonders wilde doen.

  „Nou, dan moeten jullie ’t weten. Ik doe niet mee, ik ga maffen! Bonsoir!” zei Jan en tegelijk draaide hij zich om en ging naar zijn bed.

  „Laat die brave Hendrik maar lopen. Ik kan hem missen als kiespijn!” Van Dinter zei het zó zacht, dat Jan het niet kon horen, omdat hij toch liever geen openlijke vijand schap met hem wilde hebben; hij wist maar al te goed, dat de kleine Hannibal op de kostschool vrij populair was.

  Jan stapte in zijn bed, kroop haastig onder zijn dekens en deed, alsof hij ging slapen. Het interesseerde hem echter toch, wat de jongens van plan waren te doen, waarom hij vanuit zijn bed al hun bewegingen volgde.

  Na een ogenblik kwam Dirk Meertens terug; van Dinter stak de kaars aan en heel voorzichtig liep hij, gevolgd door de anderen, met de brandende kaars in zijn hand naar het bed van de Krent, die nog telkens allerzonderlingste geluiden maakte. Daar bleven zij in een kring staan, Zeus in het midden. Johnny lag op zijn rug te slapen; zijn mond was wijd open en men hoorde het asthmatische kereltje benauwd ademhalen. Hij begon weer te praten: „Ga nou weg!... Ga nou weg, nare vent!”

  „Hier is de nare vent. Perrol met de rode Hand, die komt je halen!” zei van Dinter met een grafstem.

  „’k Wil niet! ’k Wil niet!” en heel angstig klonk nu de stem van het kereltje.

  „Je moet mee!” herhaalde van Dinter, „en gauw!”

  „Nee, nee!” schreeuwde Johnny, nu echter zó hard, dat alle jongens er van schrikten en vlug naar hun bed terugvlogen.

  „Held!” riep Jan ineens vanuit zijn bed. Van Dinter was woedend en besloot zich dadelijk op afdoende wijze op van Heek te wreken. Doch hij was te laf om rechtstreeks tegen Jan op te treden, waarom hij weer naar het bed van de arme Johnny toesloop om zijn woede op het onschuldige ventje te koelen. Kees, Henri en de Mopsneus hadden er nu echter genoeg van en bleven in hun bed liggen. Alleen Hein en Dirk, die Zeus altijd blindelings volgden, gingen met hun hoofd man mede.

  Johnny lag nog steeds in dezelfde houding, zijn gezicht recht naar boven gekeerd en de mond wagenwijd open.

  „Nou zullen jullie wat beleven; wacht even!” fluisterde George. „Houd jij die eens vast, Gracchus!” — en tegelijk gaf hij de kaars aan Hein over, die er heel onhandig mee stond te manoeuvreren, zodat hem telkens — tot zijn groot verdriet — het gloeiende kaarsvet langs zijn vingers droop. Van Din ter liep nu naar een wastafel, nam een karaf met water en kwam daarmee bij de anderen terug.

  „Nou zal je ’t hebben, nou zal je de Krent eens rare gri massen zien maken!” fluisterde hij en op ’t zelfde ogenblik goot hij een straal water in de open mond van Johnny, die plotseling opsprong, een gil gaf en daarna op onrustbarende manier begon te hoesten. Zeus holde naar zijn bed terug, Gracchus liet van schrik zijn kaars vallen, die Calligula vlug op raapte en in minder dan geen tijd lagen ook de twee Romeinen onder hun dekens, in angstige spanning, hoe die fatale grap zou aflopen.

  Johnny was intussen door de schrik erbarmelijk gaan huilen; hij zat rechtop in zijn bed al maar angstig te snikken, nog steeds niet begrijpend, wat men eigenlijk met hem had gedaan.

  „Houd je stil, lelijke Krent, houd je toch stil!” hoorde hij van Dinter achter zich roepen. Doch het was Johnny onmogelijk; hij snikte maar door.

  „Pas op, Krent!” riep van Dinter nog eens, „als je niet stil bent, dan zal ik je” ... toen zweeg hij, want hij hoorde op de corridor Buikie aankomen.

  „Wat is hier te doen?” vroeg de heer van Til, zodra hij het licht had aangedraaid. „Wat scheelt er aan, Johnny, wat heb je? En hoe komen je lakens zo nat?”

  Johnny wilde niet antwoorden, doodsbang, dat van Dinter het zou horen; hij bleef dus maar snikken, zonder iets te zeggen. Buikie begreep echter zeer goed, dat Johnny geen schuld had, waarom hij niet verder op antwoord aandrong. Hij kalmeerde het ventje en waarschuwde Kobus om nieuwe lakens te halen.

  „Wie heeft Johnny nat gegooid?” vroeg hij daarop.

  Geen der jongens antwoordde. „Niemand? Dan zal ik het jullie beurt voor beurt vragen. Heb jij ’t gedaan, Jan?”

  „Nee, meneer!”

  „Jij, Kees?”

  „Nee, meneer!” en zo ging het alle bedden langs, tot de heer van Til ook bij van Dinter kwam.

  „Jij, George?”

  „Nee, meneer.” Toen ging hij door tot de laatste jongen; van allen kreeg hij een ontkennend antwoord.

  Buikie, die anders bijna nooit driftig werd, was spierwit geworden. Hij stond onder de lamp in het midden van de slaapzaal. Zijn stem klonk heel vreemd; de jongens hadden hem nog nooit zó horen spreken.

  „Jullie bent helden, moet ik zeggen, grote helden! Eerst een zwakke jongen plagen, die te flink is om jullie te be schuldigen en dan nog te laf wezen om er vooruit te komen. Vooruit, ik geef jullie nog één minuut tijd!” Hij keek op zijn horloge en bleef onbeweeglijk staan.

  Op de slaapzaal was het angstwekkend-stil geworden.

  De jongens durfden bijna niet ademhalen. Zij wisten niet, wat hun overkwam, dat Buikie zó tegen hen optrad, Buikie, die anders nooit streng was, die nooit boos behoefde te zijn. Vreemd, maar dit maakte op allen veel meer indruk dan de grootste woede van de Baas of de heftigste uitval van de Bolle. Er heerste een pijnlijke spanning, doch niemand sprak. Eindelijk was de minuut, die de jongens wel een half uur had toegeschenen, om.

  „Dus niemand?” hoorden zij meneer van Til zeggen, „’t Is goed! Jullie zult morgen meer van me horen, lafaards, dat jullie bent!” Tegelijk draaide hij het licht uit en ging heen.

  Het bleef geruime tijd heel stil op de zaal; de jongens durfden nauwelijks hoesten. Jan lag te rillen in zijn bed.

  Buikie was de enige leraar, voor wie hij grote sympathie gevoelde; van Buikie hield hij, voor Buikie had hij alles over. En nu was Buikie weggegaan, nadat hij hen allen voor lafaards had uitgemaakt.

  Er was voor Jan geen ellendiger woord denkbaar dan juist dat woord „lafaard”. Als de Bolle hen zó had genoemd of de Baas of de Pierewiet, dan zou hij zelf misschien er om hebben gelachen; maar nu Buikie het had gezegd, nu was het raak geweest, trof hem de grote krenking, de zware belediging van dat woord. Hij kon het niet verdragen, dat me neer van Til was weggegaan in de mening, dat zij lafaards waren. Te meer griefde dit Jan, omdat hij de secondant in zijn hart volkomen gelijk moest geven en ineens voelde hij een grote haat tegen van Dinter, die de schuld van alles was. Van Dinter behoorde te bekennen, al deden zij dat op kost school ook nooit.

  Plotseling sprong Jan op; voorzichtig ging hij naar het bed van zijn vrind Kees.

  „Zeg, Kees, maf je al?”

  „Nee, ben jij daar, Jan?”

  „Ja. Hoe vind je ’t, van Buikie?”

  „Beroerd!” bekende Kees.

  „Zeg Kees,” fluisterde Jan weer, „van Dinter moet zeggen, dat hij ’t gedaan heeft.”

  „Dat doet hij toch niet.”

  „Hij moet! Ik wil niet, dat Buikie ons voor lafaards houdt!”' zei Jan.

  „Dan ken jij van Dinter niet,” meende Kees.

  „Zeg, ben jullie nog wakker?” — dat was Henri, die ook uit zijn bed was gekropen en zich nu bij hen voegde. „Wat ’n lamme historie, hè!”

  „Jan wil, dat van Dinter zal bekennen!” lichtte Kees Henri in. „Dat doet-ie toch niet, wat zeg jij?”

  „Nooit! Dat durft hij niet,” bevestigde Henri.

  „Dat zullen wij eens zien! Ik zal hem zelf zeggen, dat-ie 'n lafaard is, als hij ’t niet doet!” en daar ging Jan, tot grote verwondering van Henri en Kees, naar het bed van George toe; de twee vrienden slopen achter hem aan.

  „Van Dinter, ben je nog wakker?” fluisterde Jan.

  „Ja, wat is er?” bromde van Dinter.

  „Zeg, je begrijpt wel, dat je morgen aan Buikie moet vertellen dat jij ’t gedaan hebt,” zei Jan beslist.

  „Ben je gek?” — van Dinter zat rechtop in zijn bed, — „die lamme Krent is de schuld van alles door zijn geschreeuw; als die niet was begonnen te bieren, dan was er niets gebeurd. Ik zal hem morgen wel leren.”

  Jan werd nu vuurrood van woede.

  „Dat zal je wel uit je hart laten!” zei hij tot grote ver bazing van Henri en Kees.

  „Wat? ... Wat?” stotterde van Dinter, die zoiets nog nooit van een jongen had gehoord, zo lang hij op kostschool was. „Wou jij....”

  „Als je de Krent durft aanraken, krijg je met mij te doen. En als jij ’t morgen niet zelf aan Buikie zegt, dan zal ik het vertellen!”

  Bijna alle jongens hingen nu uit hun bed te luisteren, naar wat daar ginder voorviel.

  „Van Dinter en van Beek hebben ruzie!” klonk het zachtjes van alle kanten.

  „Wat wou jij, lelijke klikspaan?” zei van Dinter hees.

  „Dat zal je wel zien, grote lafaard!” antwoordde Jan zó hard, dat alle jongens het konden horen.

  „Dat zal ik je betaald zetten, ventje!” Terwijl hij dat zei, sprong van Dinter uit zijn bed.

  „Da’s goed, ’k ben niet bang voor je!” hernam Jan.

  „Morgenmiddag, achter de schutting, daar zullen wij elkaar wel vinden; daar zal ik je wel klein krijgen, lelijk mirakel!”

  „Uitstekend!” zei Jan. „Maar eerst zal jij naar Buikie gaan!”

  „Nooit!” „Dan doe ik het!” en tegelijk draaide Jan zich om en liep weg. „Henri en Kees, jullie zijn m’n secondanten!” zei hij kalm, voordat hij in zijn bed stapte.

  „Da’s goed,” antwoordde Kees, „maar je krijgt lelijk op je gezicht!”

  „’t Is niet anders! Meer dan doodslaan kan-ie me toch niet. Nou, maf lekker!” en met die woorden kroop Jan onder de dekens, innig gelukkig, dat hij zich niets meer van de hatelijke woorden van Buikie had aan te trekken; hij had zich heerlijk gewroken.

  Lang lagen de jongens nog zachtjes na te praten, over wat er die avond tussen van Dinter en Jan was gebeurd en met angstige spanning dachten zij aan de worsteling achter de schutting, waarbij van Dinter — volgens hun aller oordeel — zijn tegenstander wel tot moes zou slaan. Alleen Jan sliep dadelijk in en droomde die nacht allerzonderlingst van een tocht in een vliegmachine die hij met Suus en Karel over de Zuidzee maakte; maar over de kampplaats achter de schutting en over Zeus droomde hij — vreemd genoeg — niet.


  De volgende morgen bij de vergadering om de kachel was het algemeen gesprek over het gebeurde van de vorige avond en over de komende strijd.

  De jongens van de kleine slaapzaal — de pukkies, zoals zij op de kostschool werden genoemd — keken vol eerbiedige bewondering naar Jan op.

  De jonge Hannibal stond — de handen in zijn zakken — met zijn twee secondanten te praten. Al zette hij ook het meest onverschillige gezicht van de wereld, toch was hij wel een beetje onder de indruk van het geval. Hij stond telkens over dreven hard te fluiten, wat doorgaans een bewijs was, dat hij zich minder op zijn gemak gevoelde dan hij wilde tonen. Hij vergeleek zich zelf met David, die straks de reus Goliath zou gaan bekampen.

  Reus Goliath zat met zijn benen over elkander op een bank en was even luidruchtig als tegenstander David. In zijn hart zag hij tegen de strijd op, want al was hij zich vast bewust te zullen overwinnen, geheel overtuigd dat hij ook niet een paar stevige klappen zou oplopen, was hij toch niet en dit was voor de grote held al een hoogst onaangename onzeker heid. Om zijn angst te verbergen gaf hij zich een air van on verschilligheid en deed erg luidruchtig.

  „Ik weet ’n zeker iemand, die vanmiddag minder hard zal fluiten,” riep hij zó luid, dat Jan het moest horen.

  Jan, die ook wilde tonen, dat hij er nog was, begon te zingen:


  
    Bluf, bluf, allemaal bluf!

  


  
    Wat zal ’t leven anders geven?

  


  
    Bluf, bluf, allemaal bluf!

  


  
    Zonder bluf is ’t leven duf!

  


  „Jongens,” riep van Dinter weer, „zouden jullie de armen en benen van ’n zeker iemand niet willen verzekeren?” „Hum! hum!” schreeuwde Jan hatelijk, „moeten wij ook lachen? Is er niet iemand moppig in de buurt?”

  De komst van de heer Reinier Brouwers maakte een einde aan dit uittartende krijgsgeschreeuw.

  „Zeg, van Waveren en Meertens, jullie bent m’n secondanten, hoor!” zei van Dinter tegen zijn trouwe satellieten. Hein en Dirk waren ten hoogste vereerd met deze opdracht en gingen onmiddellijk naar Kees en Henri om alle voor bereidende maatregelen te treffen. Het moest — volgens van Dinter zelf — alles zo écht mogelijk geschieden, net als bij een heus duel op leven en dood. „Hij zou die kleine kriel wel eens mores leren!”

  Plotseling zag van Dinter Jan naar zich toe komen.

  „Zeg, van Dinter, hoe denk je d’erover?” vroeg Jan hem pardoes.

  „Waarover?” informeerde George, hoogst verbaasd.

  Allen stonden nu om de twee kampioenen heen.

  „Je weet wel, wat ik gisteren gezegd heb!”

  „Daar spreken wij na ’t duel nog wel eens over.”

  Van Dinter vond dit de zekerste oplossing, daar hij Jan door het toekomstig pak slaag wel hoopte te dwingen van zijn plan om Buikie in te lichten, af te zien.

  „Nee, waarachtig niet, dadelijk na ’t ontbijt zal je ’t zeggen, anders doe ik het.”

  Nu werd het van Dinter toch benauwd om het hart. Hij begreep, dat wanneer hij Jan niet van dit onzalig idee af bracht, hij zelf naar Buikie zou moeten gaan, wilde hij niet door de ander aangeklaagd worden.

  Daar kreeg hij plotseling een kostelijke inval, hij had — als Zeus — wel middelen om Jan te dwingen.

  „Ik waarschuw je, van Beek,” zei hij dreigend, „als je klikt, dan zal ik vanavond aan het Verbond voorstellen om je voor eeuwig dood te verklaren. Klikkers kunnen wij in ons Verbond niet gebruiken!”

  Er was een ogenblik grote stilte onder alle jongens; zelfs Jan was even onder de indruk, doch hij herstelde zich spoedig.

  „Ga jij je gang maar! Jij kunt mij toch niet op je eentje doodverklaren. Er zijn ook nog andere jongens. Wij willen niet door Buikie voor lafaards uitgemaakt worden, wat zeg jullie?” en hij wendde zich triomfantelijk tot Kees en Henri.

  „Nee, van Dinter, dat willen wij niet!” antwoordden de beide secondanten.

  Nu voelde Zeus zich de grond ontzinken; hij begreep, dat het hem niet zou gelukken die kleine kriel dood te verkla ren, wanneer hij Kees en Henri niet voor zich had.

  „Ik zal naar Buikie toegaan,” beet hij Jan plotseling woe dend toe, „maar ik zal jou vanmiddag wel vinden, lelijk mispunt!”

  „Zitten gaan! Voojuit, jongens!” klonk nu de stem van de Pierewiet en hiermede was voorlopig een einde gemaakt aan de strijd tussen Zeus en Hannibal. In hun banken zaten zij over hun boeken te suffen, maar studeren konden zij niet. Geen van tweeën kende ’s morgens iets van de Franse woordjes en de twee aartsvijanden werden naast elkander opge schreven voor onvoldoende ijver en voor twee extra thema’s. In het boekje van de Bolle moesten zij die dag broederlijk naast elkaar staan.

  Wie ook niet werken kon, dat was de kleine Johnny. Hij zat geheel alleen in zijn bank en bad stilletjes of Jan het asjeblieft die middag mocht winnen. In zijn grote dankbaar heid nam hij zich voor, aan zijn vader en moeder te vragen of Jan in de grote vacantie niet enige dagen mocht komen logeren. In de ogen van Johnny was er maar één jongen en dat was Jan van Beek.

  Na het ontbijt ging van Dinter naar de heer van Til om zich zelf aan te klagen. Buikie was in ’t geheel niet meer driftig en sprak zeer kalm tegen Zeus.

  „Het valt me van je tegen, George, dat je niet dadelijk gisteravond de waarheid hebt gesproken, maar ’t doet me tenminste genoegen, dat je uit je zelf hier bij me bent gekomen.” Van Dinter’s wangen werden nog roder dan zijn rode dasje. „Ik zal het ditmaal niet aan meneer Hovink rapporteren, omdat jij jezelf hebt aangegeven, maar ik wil, dat jij Johnny hier voor mij excuus zult vragen en dat je belooft, hem voortaan met rust te zullen laten. Ik heb wel meer gemerkt, dat jij Johnny plaagde en je zult me toestemmen, dat jij daar te gróót voor bent en Johnny te klein. Is ’t niet waar, George?”

  Van Dinter kon niet antwoorden; een grote prop zat hem in de keel.

  „Roep Johnny nou eens hier!” zei de secondant daarop. Van Dinter riep de kleine van Leeuwen en beide jongens stonden nu voor meneer van Til. Buikie liet van Dinter echter geen excuus vragen; hij maakte ’t hem gemakkelijk.

  „Johnny,” zei hij. „George heeft me gezegd, dat hij spijt heeft over ’t gebeurde van gisteravond en dat hij voortaan goeie vrienden met je wil wezen; is ’t niet waar, George?”

  Van Dinter knikte van ja.

  „Geef jij Johnny dan ’n hand!” Van Dinter deed het. „Zo, ga jullie nou maar weer spelen!” — en tegelijk klopte hij hen beiden op de schouder.

  De twee jongens liepen langzaam naar de speelplaats terug. Van Dinter werd dadelijk door Hein en Dirk en nog andere makkers omringd. „Wat heeft-ie gezegd? Wat heeft Buikie gezegd?” klonk het van alle kanten.

  „Och, stik!” zei van Dinter heel onverwachts en liep hard weg naar het hoekje achter de schutting. Buikie had bij George de juiste snaar getroffen. Maar tegen Jan hield Zeus een wrok; hem zou hij ’t betaald zetten!


  Om half twee — na het koffiedrinken — zou het duel tussen Hannibal en Zeus plaats hebben. Aan tafel werd er die middag door de jongens over niets anders gefluisterd en zij vonden het zó belangrijk, dat er heel wat Hollandse woorden over en weer gingen. Eén ogenblik was er grote ontsteltenis, toen Dirk, één der vier getuigen, bijna van tafel werd gestuurd, omdat hij gesnapt werd, dat hij in onvervalst Hollands tegen zijn buurman Hein zei: „Je zult zien, dat-ie” — met dit „ie” werd Jan bedoeld — „zó op z’n tabernakel krijgt, dat er geen stuk” ... Verder kwam hij niet, want de Pierewiet viel hem in de rede met de woorden: „Pouquoi ne paal tu pas fjangais, Dijuk?”

  In zijn grote schrik verslikte de ongelukkige Dirk zich bijna in zijn boterham en, doodsbang dat hij niet bij het gevecht tegenwoordig zou zijn, jokte hij: „je parle frangais, monsieur.”

  „Ce n’est pas vjai; tu dis tabejnakel!” berispte de Pierewiet.

  „Je ne sais pas le mot en frangais, monsieur!” hakkelde Dirk verlegen.

  „Tabejnakel, c’est... c’est...”; plotseling zweeg de heer Brouwers; hij wist het zelf ook niet, waarom hij maar gauw een grote hap in zijn kadetje deed, waarmee het incident heel gelukkig afliep. Hein was echter nog niet over het on derwerp uitgepraat en zei daarom zachtjes tot Dirk:

  „Ce sera un terrible combat,” — Hein was geen bolleboos in het Frans, — „tu verras qu’il le battra un oeil bleu! Ne crois-tu-pas, que ce sera terrible, Dirk?”

  „Oui, terrible!” bevestigde Dirk.

  Precies om half twee stonden alle jongens van de grote slaapzaal op de kampplaats in een kring om de twee kampioenen heen. De pukkies, die door de getuigen waren weggejaagd, bleven — als kiekens bij elkander gehokt — onder de grote boom zitten en keken in angstige spanning naar de zwarte planken, waarachter de strijd gestreden zou worden. Zij vreesden allen Jan over enige minuten half-dood van achter de schutting te zullen zien wegdragen.

  De leraren waren binnen, zodat het gevecht ongestoord kon plaats hebben. Kees had een grote streep op de grond getrokken. De twee gladiatoren stonden — in hun sporthemd — aan weerskanten van de streep, vier passen van elkaar af; op het commando van Henri „attaquez!” zou het duel beginnen. De kampvechters waren merkbaar zenuwachtig; Zeus was vuurrood, Hannibal erg bleek en beiden humden herhaaldelijk, alsof zij erge last van hun keel hadden.

  „Klaar?” vroeg Hein heel ernstig. „Un... deux... trois! Attaquez!”

  Ieder verwachtte, dat zij op dit commando elkander dadelijk in het haar zouden vliegen, doch tot algemene verbazing bleven beide jongens onbeweeglijk staan, elkaar al maar dreigend op nemend. Geen van de omstanders zei een woord; allen wachtten vol spanning, wat er zou gebeuren.

  Plotseling sprong Zeus vooruit, doch op hetzelfde ogen blik week Hannibal bliksemsnel naar links uit en voordat van Dinter wist, wat er eigenlijk gebeurde, kreeg hij zo’n geweldige slag op zijn rechteroog, dat het was of het vuur eruit vloog. Dadelijk daarop sprong Jan zijn tegenstander om de nek en rolden beide jongens als een kluwen over de grond.

  Door de hevige slag kon van Dinter niet uit zijn ogen zien; in het blinde worstelend, trachtte hij Jan onder zich te krijgen* doch deze, gebruik makend van zijn voordelige positie, kroop als een kat onder Zeus weg, pakte hem bij zijn kraag en eer de jongens goed konden verklaren, hoe alles in zijn werk was gegaan, zagen zij Zeus op zijn rug liggen en Jan bovenop hem, de linkerknie op de borst van zijn tegenstander en de handen stevig om zijn hals geklemd.

  „Hou op! Hou op! Ik kan niks zien, da’s gemeen!” huilde van Dinter. Jan sprong vlug op, sloeg zich het zand van zijn knieën en zei daarop kalm: „Da’s goed, dan wil ik wel weer van voren af aan beginnen.”

  Langzaam krabbelde Zeus op. „Au, au!” kreunde hij, „m’n oog, oh, m’n oog!”

  Het bleek dat de slag van Jan heel hard was aangekomen, want het rechteroog zag er gevaarlijk-rood en opgezwollen uit. Jan schrok er nu zelf van en vroeg angstig:

  „Heb ik je pijn gedaan?”

  „Au, au!” kreunde van Dinter, die bijzonder kleinzerig en bang was uitgevallen.

  Alle jongens verdrongen zich nu om Zeus om het merk waardige, opgezwollen oog te bekijken. Hein en Dirk voelden zich — als secondanten — verplicht hun gewonde makker te helpen en zij vatten hem onder zijn armen.

  „Ga maar mee, van Dinter, wij zullen ’t wel uitwassen!” „Oooh! Oooh!” zuchtte de verslagene al maar door. Langzaam kwam de stoet van achter de schutting vandaan. De pukkies wisten niet wat zij zagen, toen zij daar van Dinter, de grote, sterke van Dinter, met een zakdoek voor zijn rechteroog en ondersteund door Hein en Dirk, zagen aankomen, en daarachter, geheel ongedeerd, Jan, omstuwd door de an­dere jongens. Als zij de Bolle en de Pierewiet gearmd van achter de schutting hadden zien komen, zouden zij niet meer verbaasd hebben kunnen kijken.

  In optocht gingen de jongens naar de school om daar bij het fonteintje het oog van Zeus uit te wassen, maar bij de deur stuitten ze plotseling op de Baas. Verschrikt bleven zij staan.

  „Wat is hier gebeurd? Wat scheelt jou, George?” vroeg de heer Hovink aan van Dinter, die allerongelukkigst tussen zijn twee secondanten voortstrompelde.

  Zeus trok heel voorzichtig zijn zakdoek weg en liet zijn oog zien, terwijl hij al maar door zachtjes bleef kreunen.

  „Hoe is dat gekomen?”

  „Gevallen, meneer!” jokte Hein.

  „Jawel, dat kennen we! Tegen de vuist van één van jullie dan toch zeker, he?”

  „Jawel, meneer!” bekende van Dinter.

  „O, jeminé!” dacht Jan, „nou zullen wij ’t hebben.”

  „Jullie weet dat ik geen vechtpartijen hier op school duld,” zei de Baas streng. „Dat doen straatjongens, maar niet jongens op ’n kostschool. Vooruit, allemaal naar binnen en aan ’t werk!”

  Als makke schapen schoven allen achter elkander de school binnen; alleen Zeus bleef als een slachtoffer bij de deur staan.

  „Ga jij maar met me mee naar mevrouw; die zal je wel helpen!” — en dadelijk daarop verdween de heer Hovink met George, die nog maar steeds zijn zakdoek krampachtig tegen het geblesseerde oog gedrukt hield.

  De jongens gingen — onder toezicht van de heer Brouwers — met schijnbewegingen aan het werk. Vol bewondering zagen zij telkens naar Jan, die plotseling in hun aller oog een andere jongen was geworden, want nu pas beseften zij wat er eigenlijk was voorgevallen. Wat niemand had verwacht, was gebeurd: de grote, enige Zeus, de onoverwinnelijke, had een ongenadig pak slaag opgelopen van de kleine, nietige Hannibal. In het oog van allen was van Dinter van zijn voet stuk gevallen en was Jan de held van de kostschool geworden.

  Onze „held” voelde zich op dat ogenblik echter allesbe halve op zijn gemak; hij maakte zich erg ongerust over George en zag in zijn verbeelding zijn tegenstander al met één oog in de school terugkeren.

  „Zeg, Kees,” vroeg hij angstig, „denk jij, dat ’t goed zal aflopen?”

  „Wel ja, ’n middagje nor, meer niet!” antwoordde zijn vriend, die meende dat Jan over de gevolgen van zijn mis daad zat te piekeren.

  „Nee, ik bedoel, met ’t oog!” hernam Jan.

  „Tja, ’t zag er lelijk uit, he?” fluisterde Kees.

  Het was of Jan een steek door zijn hart kreeg. „Heb je ’t goed gezien?” vroeg hij.

  „Nou en of! Je hebt hem ’n goeie opstopper gegeven!”

  Jan zweeg; hij verviel weer in droef gepeins. Hij had er wat voor gegeven, als de opstopper maar wat minder goed was aangekomen. Hoe hard zou je moeten slaan om iemand helemaal blind te maken? Verbeeld je, als George nu eens werkelijk dat oog moest missen! In zijn overdreven angst zag hij Zeus reeds als een blindeman, met een bord voor zich, waarop: „Gedenk de arme Blinde!” op de hoek van een straat zitten. Hij kon het niet langer uithouden.

  „Zeg, Kees, dat denk je,” vroeg hij weer angstig, „zou ’t oog eruit moeten! Van Dinter kreunde zo lelijk!”

  „Welnee, hoe kom je d’r bij!? Zeus is erg kleinzerig.”

  Als zij Jan hadden verteld, dat hij tien dagen vacantie had gekregen, zouden ze hem niet gelukkiger hebben gemaakt, maar helemaal gerust was hij toch niet.

  Op dat ogenblik kwam van Dinter terug; hij had een grote, witte doek voor zijn rechteroog en zag er uit als een echte gewonde. Hij trachtte heel onverschillig te kijken; blijkbaar wilde hij zijn vernedering zo goed mogelijk dragen. Het ver band vond hij zelfs in zijn hart wel leuk, omdat het hem in de ogen van zijn kameraden interessant maakte, ofschoon hij toch liever had gehad, dat het om het hoofd van zijn tegen stander had gezeten.

  Jan was weer geheel gerustgesteld; hij begreep zich node loos angstig te hebben gemaakt en nu eerst kwam er een gevoel van trots in hem, dat hij Zeus overwonnen had. Hij was er wel niet zeker van, dat hij een tweede maal zó gelukkig zou zijn, maar voor deze eerste keer kon hij tevreden wezen met de onverwachte uitslag.

  Om vier uur werden van Dinter en Jan bij de Baas geroepen. De heer Hovink hield een zeer lange redevoering tegen Zeus en Hannibal en veroordeelde beide kemphanen tot twee uren schoenensalon.

  „Ik waarschuw jullie, als ik nog eens iets van vechtpartijen merk! Dan zal ik jullie anders leren! Is dat goed begrepen?” De twee jongens antwoordden gelijktijdig: „ja, meneer!”

  en verdwenen toen in het vertrekje, bekend onder de naam van het „schoenensalon”.

  Gedurende een hele tijd bleven zij onbeweeglijk tegenover elkaar staan; toen nam eindelijk Jan het woord. Hij wilde Zeus na zijn nederlaag een voldoening geven en zonder eraan te denken, wat de baas hem had gezegd, vroeg hij zijn tegen stander:

  „Zeg, van Dinter, als je misschien morgen nog eens revanche wilt hebben?”

  „Neen, dank je!” antwoordde van Dinter; hij verlangde niet, het nog eens over te doen; hij had aan dat éne blauwe oog meer dan genoeg.

  „Nou, mij ook goed! Daar dan!” zei Jan en gaf van Dinter een hand.

  De twee vijanden van gisteren zaten broederlijk de twee uren schoenensalon samen uit. Voor van Dinter behoefde Johnny van Leeuwen voortaan echter niet meer bevreesd te zijn.


  ELFDE HOOFDSTUK


  TERWIJL bijna alle jongens Jan als een aanwinst op de school beschouwden, kon ditzelfde niet bepaald door de leraren worden getuigd. De Bolle en Jan waren al lang vol slagen vijanden. Bij de Pierewiet had het reeds herhaalde lijk gedreigd en het was tot een uitbarsting gekomen, toen Jan op de uitnodiging van de heer Brouwers om op dezelf de wijze, als hij ’t had voorgedaan, het bekende vers van Borger te lezen:

  „Zo rust dan eindelijk het ruwe Noorden,” met een dood leuk gezicht was begonnen:

  „Zo just dan eindelijk het juwe Noojden.” Verder was hij niet gekomen, want de Pierewiet was, wit van woede, op hem afgestoven, had het leesboek onder zijn neus weggerukt en hem er duchtig mee om de oren geslagen.

  „Ik zal jou lejen, mij belachelijk te maken, jekel van ’n jongen! Dejuit! Dejuit!”

  Jan was in de letterlijke zin des woord de deur „uitgesmeten” en met zes uren nor en een extra „rammeling” van de Baas had hij zijn brutaliteit moeten boeten. Van die dag af kon hij bij de heer Brouwers geen goed meer doen.

  Ook de verhouding tot de heer Robertson — de Sir — was allesbehalve rooskleurig geweest. Reeds ettelijke malen had de Engelsman Jan gewaarschuwd, dat hij hem de oren zou „boxen” en hij had het dreigement op heel hardhandige wijze in daden omgezet, toen Jan de zin: „No, I have not” erg onverwachts had opgedreund als: „Nommer een haave not!” Wat Jan precies had gezegd, begreep de Sir, die het Hollands toch al zeer moeilijk verstond, niet volkomen, maar dat het geen Engels was, daarvan was hij zeker. Aan het gelach van de jongens merkte hij bovendien, dat Jan zijn geliefde taal allerzonderlingst had geradbraakt. Ogenblikkelijk was hij bij de jeugdige taalverknoeier en trok hem met één ruk uit de bank.

  „What do you say? What do you say?”

  „Au! Au!” was het enige antwoorde, dat Jan gaf.

  „Nee, nee, niet: au, au! What sai jai daar, lelijk mirakel? What have not? What have not?”

  „Au! Au! No, I have not!” schreeuwde Jan.

  „Nee, niet: No, I have not! quick! gauw, allo!” en tegelijk kreeg Jan twee gevoelige peuters om zijn oren van de Sir, die — in tegenstelling met de Pierewiet en de Bolle — er van hield om zijn zaken zelf af te doen.

  „Nommer één haave not!” kermde Jan, die nu al razende spijt had, dat hij op die dwaze inval was gekomen en alle respect kreeg voor de vuisten van de Sir.

  „Ik zal leer jou, nommer één have notte! you kwajong!” en een regen van slagen vergezelde dit taaltje. Jan begreep en verstond de Sir echter beter, dan wanneer deze de langste en meest zuiver Hollandse toespraak tegen hem had gehouden.

  Voor de heer Robertson koesterde Jan van die dag af een heilige eerbied en al schoot hij nu en dan in een lach, wan neer de Sir met een ernstig gezicht de Hollandse taal op de meest dwaze wijze radbraakte, toch wachtte hij zich voortaan voor „nommer een haave not’s!” De Sir had op zijn Engelse manier ontzag aan de Hollandse jongen weten af te dringen, zonder dat nor of hokkie daarbij te pas waren behoeven te komen. Al had hij een andere methode dan Buikie, zij bleek niet minder doeltreffend te zijn. Ondanks de gevoelige les die hij Jan had gegeven, mocht de Sir zich toch in de sympathie van deze jonge makker verheugen. Na Buikie volgde bij Jan onmiddellijk de heer Robertson.

  De Engelsman was — groter deugd kenden de jongens niet in een leraar — helemaal niet „vals”. Hij rapporteerde nooit iets aan de Baas, zodat zij niet bang behoefden te zijn voor latere onaangename vrijheidsberovingen. Als de heer Robertson een zaak had afgedaan, dan was het volgens zijn verklaring „finished” en werd er verder niet meer over gesproken. Volgens allen was de Sir een heel andere frik dan de Bolle en de Pierewiet; hij was altijd in de puntjes gekleed, rookte nooit anders dan zelf gemaakte cigaretten — in tegen stelling met de heer Brouwers, die altijd Goudse pijpen rook te — en hield veel van sport. Herhaaldelijk ging hij met de jongens voetballen; hij was een eerste klas keeper, terwijl hij bovendien uitstekend half-back speelde. Als hij voetbalde, werd hij altijd zó enthousiast, dat hij uitsluitend in het Engels schreeuwde. Alle jongens vonden de Sir dan ook beslist een „gentleman”.

  Toen Jan een week na het gebeurde in de Engelse les weer met de heer Robertson voetbalde, ging hij na de rust plotseling naar hem toe.

  „Meneer, mag ik u iets vragen?” Hij had een verdacht rode kleur, toen hij dit zei.

  „What is the matter, young fellow?” vroeg de Engelsman, terwijl hij een cigaret rolde.

  „Ik wou vragen of u niet meer boos wilde wezen om... eh ... van verleden week,... u weet wel!”

  De Sir begon te lachen.

  „Allo. Ik heb boxed your ears. It is all right, it is finished. Wai sain gelaik!” Toen gaf hij de bal een flinke trap en zei: „Go on, young fellow, it’s time!” en stond weer in de goal, alsof Jan niets tegen hem had gezegd.

  „Dat is nog eens ’n leuke pisang!” zei Jan ’s avonds tegen Kees. „Als al onze frikken zo waren, dan hadden wij nooit herrie op school!”

  Maar alle leraren waren nu eenmaal niet zó en hij zou nog verscheidene malen „herrie” hebben met de Baas en de Bolle en de Pierewiet.


  Het was op een Maandag, drie weken voor de Paasvacantie, dat Jan ’s morgens opstond met de vaste wil om nu voortaan goed op te passen. Hij had de vorige dag zes uren in het hokkie doorgebracht en toen hij ontslagen werd, was hij bij de Baas in het salon geroepen, die hem dreigde naar huis te zullen schrijven, indien hij nog langer op deze wijze doorging. Jan had het de laatste tijd dan ook wel wat al te bar gemaakt. Er gingen geen drie dagen voorbij of Kobus trans porteerde minstens éénmaal de jeugdige Hannibal naar het beruchte zoldervertrekje.

  „’t Schijnt, dat jij d’r op geabonneerd bent, jongeheer,” had hij de laatste keer gezegd, „jij most me maar ’n extra stel benen kopen voor dat verduvelde traplopen, dat ik om jou mot doen.”

  De heer Hovink had Jan heel ernstig onder handen genomen. Bij het begin van de berisping had onze held aandachtig naar de grond staan turen en zich beziggehouden met de grijze blokjes in het tapijt te tellen; hij was juist bij nummer zeven en dertig, toen hij de Baas hoorde zeggen:

  „Als ik nog éénmaal klachten over je krijg, schrijf ik aan je ouders; dan zal ik je vader en moeder eens precies inlichten, wat voor ’n lief zoontje jij bent!”

  Jan schrikte plotseling op; hij vergat de blokjes van het tapijt verder te tellen. Het bloed vloog hem naar de wangen, en hij stond zenuwachtig met zijn linkerhand aan een knoop van zijn jas te trekken.

  „Heb je dat goed begrepen?”

  „Jawel, meneer!”

  Hij had het werkelijk goed begrepen; de Baas wilde aan zijn vader en moeder schrijven over hem! Geheel verslagen, de ogen naar de grond gericht, begaf hij zich naar de school. In het grote, lege vertrek ging hij in een bank zitten en ernstig zat hij voor zich uit te staren, al maar denkend aan dat dreigement van de heer Hovink om aan zijn ouders te zullen schrijven. Wanneer de Baas dat deed, dan zou zijn hele Paasvacantie bedorven zijn.

  Hij had al weken lang naar de terugkomst thuis verlangd. In al zijn cahiers had hij met streepjes de dagen aangetekend, die hem nog van de Goede Vrijdag scheidden. Hij was begon nen met vijftig en het eerste, wat hij ’s morgens deed, was in elk cahier een streepje door schrappen; er stonden nu twee en dertig kruisjes en nog maar achttien streepjes. Het was iedere morgen een nieuw genot voor hem om een streepje in een kruisje te veranderen.

  In zijn gedachten zag hij vader en moeder en Lientje en Karel en Wim en eigenlijk wel de halve stad aan het station, als hij met de trein aan zou komen. Hij stelde zich telkens voor, hoe hij thuis ontvangen zou worden. Zij zouden van het station af wandelen, hij tussen vader en moeder in, Lientje telkens voor zijn voeten lopend om toch alles goed te horen, wat hij te vertellen had. In de Hoogstraat zou Suus voor het bekende raam staan en dan, als zij de hoek omsloegen, zou hij hun huis zien, het ouderlijk huis met de grote, bruine deur en de stoep met het bekende hekje, waarop Karel en Wim altijd klommen, als zij op hem moesten wachten. En dan zou Trui gauw naar beneden komen draven om hem open te doen en Juno, de goeie, trouwe Juno, zou blaffend tegen hem opspringen en zij zouden ’s middags zijn lievelings kostjes — gehakt met appeltjes en chocoladepudding — eten en ’s avonds zwarte Pieten en zijn moeder zou hem weer zijn nachtzoen geven, voor het eerst na twaalf weken, hij zou weer in zijn eigen bed liggen evenals vroeger en hij zou... hij zou...

  Maar als de Baas schreef om over hem te klagen, dan was dat alles in zijn gedachten weg. Dan wachtte zijn vader hem zeker alleen op, met strenge, koude ogen, dan stonden de jongens niet aan de trein, want die zouden door zijn vader natuurlijk zijn weggejaagd; moeder en Lientje zouden in de kamer zitten, moeder misschien erg verdrietig, Trui in de keuken, inplaats van voor het raam en alleen Juno zou mis schien tegen hem opspringen, maar dan waarschijnlijk een schop van vader krijgen, als hij te vrolijk blafte. En eten zou hij dan zeker niet kunnen met al die vreemde, ernstige gezichten tegenover zich aan tafel, al mocht Trui dan ook gehakt met appeltjes en chocoladepudding voor hem hebben klaargemaakt.

  Zo zat hij heel lang te denken, totdat de jongens met de heer Brouwers terugkwamen en hem zijn sombere stemming hielpen verdrijven. Maar die avond ging hij slapen met het stellige voornemen, drie weken lang buiten straf te zullen blijven.

  Toen hij de volgende morgen opstond, was zijn eerste gedachte aan het grote besluit, dat hij de vorige dag had genomen. Zodra hij beneden kwam, haalde hij zijn cahiers te voorschijn, schrapte in elk één streepje door en bleef daarna een hele tijd met innig welbehagen naar de drie en dertig kruisjes zien.

  „’t Moet toch raar lopen,” dacht hij, „als ze mij deze zeven tien dagen nog te pakken krijgen!”

  Nee, hij wilde nu eens aan de Bolle en de Pierewiet tonen, dat hij ook wel een heilig boontje kon zijn, als hij zich dat éénmaal in zijn hoofd had gezet. Aan zijn vader schrijven zou de Baas deze keer niet!

  Jan zat die morgen ijselijk stil op zijn plaats, overdreven- ernstig voor zich uitkijkend. Als er gelezen werd, volgde hij — heel druk doende — met zijn wijsvinger regel voor regel, als om duidelijk aan te tonen, dat hij zijn leven van stonde af aan wilde beteren. Telkens zei hij tot zich zelven: „Ik wil nou goed oppassen, ik wil nou niet lachen!” en hij hield dit voorlopig merkwaardig goed vol.

  Ongelukkig voor Jan, vertrouwden de Bolle en de Piere wiet hem, nu hij zo’n opzettelijk zondaarsgezicht trok, nog minder dan ooit. Zij waren zo gewoon een belhamel in hem te zien, dat zij moeilijk aan zijn ernst konden geloven. Herhaaldelijk gluurden zij wantrouwend in de richting van Jan, klaar om bij de minst verdachte beweging tot tegenweer gereed te zijn. Want dat achter het schijnheilig gezicht van Jan verraad moest schuilen, stond bij hen vast. Zij konden niet aannemen, dat hun aartsvijand nu werkelijk zijn handen netjes op de bank hield en stijfjes rechtop zat, louter en alleen uit goede wil. Dat waren — volgens hen — niets dan kuren! Hadden de Pierewiet en de Bolle maar iets van de mensenkennis van Buikie bezeten, dan zouden zij Jan die morgen wat meer vertrouwen hebben geschonken en waren zij waarschijnlijk niet langer vijanden gebleven.

  Bij de minste beweging was het dadelijk: „Van Beek!” of: „Je weet, dat ik jou niet langer waarschuw, hè!” en met een zucht schoof Jan dan maar weer recht in de bank, zijn gezicht in de braafste plooi trekkend.

  Kees, die naast Jan zat en alles van hem had gehoord, wilde zijn vriend helpen en probeerde niets tegen hem te zeggen.

  Toen het Kees een ogenblik te machtig werd, daar zijn makker al bijna een uur niet had gesproken, fluisterde hij heel voorzichtig achter zijn hand, doch Jan schudde kordaat met zijn hoofd „neen”, kneep zijn ogen daarbij dicht en siste heel betekenisvol: „ssssst!” Ongelukkig werd deze besliste hoofdbeweging opgemerkt door de Bolle, die juist weer schuin naar zijn kleine vijand had zitten turen en daar hij er iets heel verdachts in zag, klonk het weer bits:

  „Van Beek!”

  „Ik doe niets, meneer!” waagde Jan zeer bedeesd te zeggen, „’k Heb het heel duidelijk gezien! Da’s de laatste maal dat ik je waarschuw!”

  Jan durfde niets meer zeggen; hij kon toch moeilijk zijn vriend aanklagen. Hij zweeg dus maar, in zijn binnenste diep overtuigd van de onrechtvaardigheid van de Bolle. Toch hield hij het die morgen wonderbaarlijk goed vol en zowel de lessen bij de heer Brouwers als bij de heer Leder gingen zonder ongelukken voorbij.

  Die middag begon de strijd van voren af aan, doch nu viel het Jan door de herhaalde dreigende blikken van zijn kwelgeesten al aanmerkelijk zwaarder. Het was hem bijna niet mogelijk uren achtereen onbeweeglijk-stil te zitten en geen woord tegen Kees te zeggen en toen de Bolle zich zelve bij ongeluk zijn lorgnet met een potlood van de neus afwipte, schoot Jan plotseling in een lach zodat hij zich reeds verloren achtte. Doch gelukkig was de heer Leder, doodsbang dat de glazen gebroken waren, zó met zijn lorgnet vervuld, dat Jan er ditmaal nog goed afkwam.

  In de eetzaal zouden echter de ongelukken beginnen. Jan zat aan tafel tussen Henri en Kees, terwijl Hein van Waveren en Piet van Beveren tegenover hem waren gezeten. Zij aten die middag snijbonen met Gelderse rookworst.

  Op het instituut Hovink gold als vaste regel, dat elke jongen de portie vlees, die hem door mevrouw was toebedeeld, moest opeten of hij ervan hield of niet. Nu had Jan een aangeboren afkeer van Gelderse rookworst, terwijl Kees er een dolle lief hebber van was.

  Jan zag met afgrijzen naar de vervaarlijk grote portie, die voor hem lag en rekende al bij zichzelf uit, hoe lang het zou duren, voordat hij dat hele stuk naar binnen had. Kees, integendeel, keek met jaloerse blikken naar het bord van zijn buurman en toen hij zag, dat deze met blijkbare tegen zin zat te kauwen, fluisterde hij hem heel zachtjes in het oor: „Zeg, Jan, mag ik jouw portie worst?”

  „Graag!” fluisterde Jan terug.

  Kees werkte met gulzige ijver zijn worst naar binnen en wachtte op de portie, die zijn makker hem had toegedacht.

  Jan gluurde voorzichtig rond en toen hij merkte, dat de secondanten, de Baas en mevrouw allen hun volle aandacht op de snijbonen voor zich hadden gevestigd, wipte hij heel behendig zijn halve worst op het bord van Kees, terwijl hij tegelijk vlug de beweging van het kauwen nabootste, alsof hij de portie zó in haar geheel in zijn mond had gestopt. Het was een hele verlichting voor hem, toen hij daar dat grote stuk worst tussen de snijbonen van Kees zag liggen en hij nam zich dadelijk voor, ook de andere helft naar die plaats te doen verhuizen.

  Hij at intussen stevig door. Ai! daar voelde hij duidelijk een steentje in zijn linker schoen; het hinderde hem geweldig, waarom hij heel behendig de schoen van zijn voet schoof; als zij straks opstonden, zou hij er wel weer instappen.

  Ongelukkig had Henri die beweging bemerkt. Voorzichtig schoof deze met zijn linkervoet in de richting van de onbeheerde schoen. Jan, die aan niets meer dacht, dan aan de beste manier om de rest van zijn worst op het bord van Kees te mikken, merkte er niets van. Langzaam verdween de schoen van onder Jan’s stoel en verhuisde, behoedzaam voortgeschoven door Henri, naar de voet van Hein. Hein voelde dadelijk, dat hij „beet” had; hij werkte de schoen op de punt van zijn rechtervoet en bleef er toen rustig mee op en neer schommelen.

  „’k Heb Jan’s schoen hier onder tafel,” fluisterde hij Piet van Beveren in het oor.

  De Mopsneus tuurde heimelijk naar beneden en zag de schoen op en neer wippen; vlug en behendig schopte hij in eens met zijn rechtervoet onder tegen de hak van Hein en ... hoep! daar vloog de schoen de hoogte in! Met een vaart kwam hij tegen het scheenbeen van Johnny van Leeuwen aan en viel daarop met een doffe plomp op de grond neer.

  Hij had het niet ongelukkiger kunnen treffen, want juist op dat ogenblik mikte Jan zijn tweede stukje worst op de snijbonen van Kees; door de onverwachte plomp schrok hij zó, dat hij de worst te ver gooide, zodat zij over de rand van Kees’ bord heen gleed. Hoe vlug Kees ook het worstje op zijn snijbonen terugwipte, het was reeds door vier paar vijandige ogen gezien.

  „Wat zijn dat voor manieren?” riep mevrouw woedend. Mevrouw sprak bijna nooit aan tafel, maar als zij iets zei, was het steeds in heel zuiver Hollands, omdat zij — althans volgens de jongens — geen andere Franse woorden kende dan „pommes de terre”, „s’il-vous-plait”, „merci” en „oui”.

  De heer Hovink, die zijn vrouw nooit wilde verloochenen en ook altijd Hollands sprak, wanneer mevrouw het voor beeld had gegeven, nam nu het woord over:

  „Wel zeker! Ik zou maar met de worst over de tafel gooien! Allo, van tafel jullie, ogenblikkelijk en naar de schoenkamer!”

  Kees stond dadelijk op; Jan bleef echter zitten, al maar met zijn voeten langs de grond schuifelend. Wel verdikkie! Waar was die lamme schoen nu gebleven?

  „Heb jij m’n schoen onder je stoel?” bromde hij tussen zijn tanden tegen Henri.

  „Nee, die is bij de Krent!” bromde Henri terug.

  „Vooruit, wat zit je toch te scharrelen? Zou je haast gaan?” klonk weer heel nijdig de stem van de Baas.

  „Ja, meneer,” antwoordde Jan nauwelijks hoorbaar, terwijl hij al maar met zijn rechtervoet naar de verloren schoen zat te zoeken. Heimelijk gluurde hij onder de tafel in de richting van Johnny.

  Johnny, die heel goed begreep, wat Jan zocht en in zijn grote dankbaarheid alles voor zijn redder over had, probeerde nu de schoen, die juist midden onder de tafel lag, naar zich toe te schuiven, maar hij kon er met zijn kleine beentjes onmogelijk bij. Een kloek besluit nemend, liet hij zich van zijn stoel glijden en had juist de schoen te pakken, toen de Baas woedend opsprong.

  „Is ’t nou uit? Allo, naar de schoenkamer!” riep hij.

  Jan, die de beweging van Johnny had bemerkt, durfde nu toch niet langer wachten en stond vlug op. Met een ongelukkig gezicht hinkte hij op één schoen en één kous achter Kees aan, al maar kijkend naar de andere schoen, die daar hatelijk midden onder de tafel tussen Johnny en van Dinter lag, dicht bij de voeten van de Baas.

  Alle jongens gierden het uit van de pret, toen zij Jan daar zo onhandig op één schoen zagen wegstrompelen en de Mops neus, die juist een slok water had genomen om zich maar goed te houden, proestte alles over de tafel uit, tot grote verontwaardiging van mevrouw.

  „Allo, van Beveren, ga jij maar mee, dadelijk!” riep de Baas nu rood van drift en daarna zich tot Jan wendend, zei hij: „Hoe kom jij zo op je kous te lopen? Waar is je andere schoen?”

  „Die ligt onder de tafel, meneer!” antwoordde Jan, die nu alles om zich heen voelde draaien.

  De Baas bukte zich om naar het corpus delicti te kijken en toen hij de schuldige schoen dicht bij zijn voeten ontdekte, schopte hij hem nijdig onder de tafel weg; Jan raapte zijn eigendom vlug op en hinkte de eetzaal uit, gevolgd door Piet en Kees, die — ondanks de woedende blikken van de Baas en mevrouw — zich nauwelijks goed konden houden.

  In het schoenensalon stonden ze eindelijk tegenover elkander. Kees en Piet hadden het meeste plezier, doch Jan trok heel somber kijkend, de bewuste schoen aan zijn voet, nadat hij het lamme steentje in een hoek had gegooid. Hij dacht vol angst aan de brief, die nu zeker naar huis zou worden geschreven. En dat, terwijl hij toch zó zijn best had gedaan! Doch toen hij Kees met een doodleuk gezicht hoorde zeggen: „’t Spijt mij ’t meest om m’n worst; ik had haar juist zo mooi op mijn bord!” schoot hij ook in de lach. Hij zou zelf aan vader en moeder schrijven, die hem wel zouden vergeven, als zij hoorden, dat niet hij de schuld was geweest, maar alleen die lamme Gelderse rookworst, die hij van zijn prilste jeugd af nooit had kunnen eten.

  Toen de Baas na tafel de straffen aan de drie belhamels kwam uitdelen, werd er niet over een brief gesproken, Jan meende, dat de heer Hovink zijn dreigement had vergeten. Hij had op hetzelfde ogenblik al zijn zorg vergeten.


  TWAALFDE HOOFDSTUK


  De volgende dag haalde Jan zijn cahiers te voorschijn en veranderde weer streepjes in kruisjes. Al 34 kruisjes en nog maar 16 streepjes stonden er op die Dinsdagmorgen in al zijn schriften. Het was een heerlijk, bemoedigend ge zicht 16X24, dat was dus nog 384 uren en hij zou naar huis gaan, naar vader en moeder en Lientje en ... ’t Was toch nog wel lang, 384 uren! Wat duurde één uur meetkunde-les bij de Baas of één uur Nederlandse taal bij de Pierewiet niet een eeuwigheid! En 384 zulke uren! Gelukkig sliep je daarvan 16 X 9 = 144 uur, dus bleven er nog 240 uur over. Enfin, dacht Jan, je hebt ook niet altijd meetkunde en taal... maar ’t viel hem toch niet mee.

  Toen zij ’s morgens van de wandeling terugkwamen, stond Kobus bij het hek met een brief. Jan kreeg een kleur tot achter zijn oren, toen Kobus hem het stuk overhandigde; hij begreep dadelijk van wie die rose enveloppe met dat monogram — een M met een daar doorheen gewerkte S — kwam; hij had trouwens de steile meisjeshand van Suus reeds herkend.

  „Asjeblieft, jongeheer!” piepte Kobus, „’t ruikt naar au de klunje!”

  Werkelijk was het briefje vrij sterk geparfumeerd; Suus was op een leeftijd, dat zij dit deftig vond.

  Jan ging heel gelukkig met het epistel naar de bank onder de kastanjeboom en daar, op zijn eentje, las hij ongestoord, wat Suus hem schreef.


  
    Beste JAN.

  


  
    Gisteren ben ik bij Lientje geweest en toen vertelde je moeder mij, dat je over zeventien dagen al thuis komt. Wat vind ik dat prettig, Jan. Ik heb een inktlap voor je gemaakt met je naam er op in gele zij. Ik hoop, dat je er blij mee zult wezen. In de Paasvacantie heb ik op mijn verjaardag een partijtje en dan mag ik Karel, Wim en j ou vragen. Ik vind het zalig!!!!!!


    Ik lees tegenwoordig zo’n mooi boek: „De Kostschool van mijnheer Beer” van Louise Alcott. Ik denk dan altijd aan jullie kostschool en aan jou, maar mijnheer Beer is een heel aardige man en mijnheer Hovink is een mispunt, vind ik. Ik haat die Baas van jullie, omdat hij jou zo vaak straft. Zeg, Jan, wat hebben wij gelachen om dat verhaal van de Pierewiet van: „Zo just dan eindelijk ’t juwe Noojden”. Is de Pierewiet nog erg boos op je?


    Wat lijkt mij die Sir een aardige man toe, Karel zegt, dat ik je moet schrijven, dat hij jaloers op je is, omdat je met een Engelse eersteklas speler voetbalt. Jij kent het nu zeker heel goed!


    Zeg, Jan, wist je al, dat het tussen Wim van Heulen en Frieda af is? Ik vind het zo vals van Wim, dat hij Frieda voor tien vreemde postzegels heeft overgedaan aan Simon Logger. Frieda was eerst erg verdrietig en zij heeft erg gehuild, maar nu heeft zij Simon maar genomen. Wim is nu met Mientje van Doorn. Ik vond het eerst zo sneu voor Fried. Simon en Wim hebben nog ruzie gehad over de postzegels. Wim beweerde, dat hij nog een postzegel van Egypte voor Fried moest hebben en daarom wou hij eerst de andere postzegels niet aannemen en Fried terughebben, maar daarvoor was Fried te trots. „Ik laat me niet verkopen!” zei ze. Nu, daar had ze gelijk in, vind je ook niet? Ik geloof, dat Fried nu veel gelukkiger is met Simon.


    Ik zei aan Wim, dat jij mij zeker nooit voor tien postzegels aan een ander zou verkopen. Hij zei toen: „Voor tien misschien niet, maar voor twintig wel!” Vind je dat nu niet gemeen van hem? Ik was eerst heel erg boos op hem, maar nu lach ik er om. Ik weet wel beter, wat zeg jij?


    De foto, die je mij hebt gegeven, staat op mijn kastje. Verleden week is zij omgevallen en toen was ik eerst bang, omdat Karel zei, dat vallen ongeluk betekent. Ik heb toen ’s avonds gehuild, omdat ik het zo naar zou vinden, als jij een ongeluk zou krijgen. Simon Logger heeft een stijve nek gehad. Het was zo erg, dat hij zijn hoofd niet kon draaien. Het stond zo gek. Ik vond het wel sneu voor Fried, maar ik moest telkens lachen als ik hem zag. Simon is nu weer beter. Nu dag Jan, ik denk heel veel aan jou en aan de kostschool.

  


  
    Je liefhebbende SUUS.

  


  
    P.S. Ik vind het toch zo leuk, dat ik nu juist de Kost school van meneer Beer lees. Die mijnheer Beer doet mij telkens aan Buikie denken. Moeder en Karel laten je hartelijk groeten. Heb je nog vaak ruzie met de Bolle? Nu, daag!

    Leuk, dat je over zeventien dagen al komt. Zal je nog schrijven? Nu voor het allerlaatst, Daaaaaag!!!!

  


  Jan las de brief ’s middags wel tien keer over en begon nog eens van voren af aan, toen Kees hem riep voor de algemene middagpromenade onder de Bolle.

  Op de wandeling vertelde Jan aan Kees van de brief, die hij gekregen had en de twee jongens deden elkaar ellenlange bekentenissen en waren geheimzinniger dan ooit. Kees had ook een meisje, Mary van Ruprecht, een wees, die bij een oude tante inwoonde, tegenover de ouders van Kees; volgens hem was ze ’t liefste en mooiste meisje van de wereld. Beide vrienden beloofden elkander op dezelfde dag te zullen trouwen. Mary zou mogen beslissen op wat voor dag en wanneer; die had — ook volgens Jan — het meeste recht, omdat zij zó ongelukkig was, haar ouders vroeg te hebben verloren. Suus zou dit zeker goed vinden, daar stond Jan bij Kees voor in. Jan was er van overtuigd, dat Mary en Suus later grote vriendinnen zouden worden.

  Des avonds tijdens de studie-uren onder de Bolle begon Jan met het antwoord aan Suus; hij wilde haar maar dadelijk schrijven. Hij legde een velletje postpapier in zijn Franse thema-cahier, bedekte dit met een groot vloei en begon daarop — het vloeipapier telkens behoedzaam opschuivend — aan zijn meisje het volgende epistel te schrijven:


  
    Lieve SUUS.

  


  Wel bedankt voor je brief, waar ik heel erg blij mee ben. Wat aardig, dat je een inktlap voor mij hebt gemaakt en wat leuk, dat ik op je verjaardag mag komen. Het valt mij erg van Wim tegen, dat hij Fried voor tien postzegels heeft overgedaan. Ik had het nooit van Wim gedacht. Weet je ook of die mooie postzegel van de Kaap de Goede Hoop er bij is? Ik denk het wel, want die is ƒ 1.50 waard.

  Zeg, Suus, weet je, dat Kees Rijger ook een meisje heeft? Zij heet Mary van Ruprecht en is een wees. Kees en ik wilden graag op dezelfde dag trouwen. Zou je dat niet leuk vinden? Mary en jij zullen wel vriendinnen worden, heb ik gezegd, want Mary is een wees.

  Ik ben gisteren met Kees en Piet van tafel gestuurd, omdat ik mijn portie worst aan Kees wilde geven, wat de Baas toevallig zag. Ik had juist mijn schoen uitgetrokken en die had Henri stilletjes weggeschoven en toen moest ik op één schoen en één kous van tafel gaan. Mevrouw weet, dat ik helemaal niet van rookworst houd, en nu had zij mij juist een grote portie gegeven, vind je dat niet flauw?

  Je moet eens aan Karel zeggen, dat als de Sir in de goal staat, niemand er een bal door kan krijgen. Alleen van Dinter heeft eens een goal gemaakt bij de Sir, maar dat was helemaal een bof.

  Wat leuk, dat je juist van een kostschool leest! Mag ik het in de vacantie van je lenen? Is die baas uit dat boek een geschikte vent? Ik heb nog nooit van een geschikte baas gehoord. Ik geloof, dat je die alleen maar in boeken hebt, geloof jij ook niet?

  Is er op die kostschool van mijnheer Beer ook zo’n frik als de Bolle? Je weet niet, Suus, hoe vals die is. Wil je zijn portret eens zien?”


  Jan probeerde het portret van de Bolle te tekenen. De volgende schets kwam op het papier.
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  Hij schreef er het volgende versje onder:


  Dit is het portret van de heer Leder, hij genaamd „de Bolle”,

  Ik wou dat ik hem zo van de trappen zag rolle;

  Op zijn neus draagt de Bolle een ijzeren bril,

  Hij is zo lelijk, dat geen meisje met hem trouwen wil.


  Nu, Suus, ga ik eindigen. De hartelijke groeten van je zo liefhebbende


  JAN.


  
    
      P.S. Ik verlang toch zo naar de vacantie. Nog vijftien en een halve dag of nog drie honderd zeventig uren! Nu daaaag, je

    

  


  
    
      JAN.

    

  


  
    Voorzichtig schoof hij het vloei weg en begon de brief nog eens over te lezen, doch op dat ogenblik besefte hij allerminst, welk gevaar hem dreigde. De Bolle, die achter in de zaal zat en al enige minuten wantrouwend naar Jan had gekeken, was heel langzaam opgestaan en — op zijn tenen lopend — naar hem toegekomen. Plotseling zag Kees de Bolle vlak naast zijn bank staan.

    „Pas op, Jan!” waarschuwde hij haastig.

    Helaas, het was te laat; de heer Leder bukte zich vlug over Kees heen en had de brief reeds onder de ogen van de dodelijk verschrikte Jan weggegrist.

    „Noem jij briefjes schrijven studeren?” klonk ’t hatelijk.

    Jan sprong op; zijn ogen schitterden en hij was vuurrood geworden. Stel je voor, dat de Bolle zijn portret herkende, dat-ie het versje las! Die gedachte vloog bliksemsnel door zijn hoofd. Maar nog erger: verbeeld je, dat de Bolle de brief aan Suus inzag, dat hij hem misschien aan de jongens voor las en belachelijk maakte! De tranen sprongen hem in de ogen.

    „’k Wil m’n brief terug!” riep hij plotseling.

    Alle jongens keken vol spanning naar de heer Leder en Jan.

    „Ik wil? Ik wil? Jouw wil staat achter de deur!”

    Jan begreep, dat hij op die manier niet verder kwam.

    „Mag ik de brief terug, meneer?” vroeg hij nu zachter. De heer Leder keek de brief in, zag thans tot zijn grote ver bazing de pentekening, zijn eigen portret.

    „Zo, moet jij plaatjes tekenen, als je te werken hebt?” vroeg hij weer schamper. Het begon de secondant blijkbaar te interesseren: die bril, die pijp, dat baardje, het was alles erg verdacht; hij wilde weten, wat dat betekende.

    Plotseling fluisterde Jan — doodsangstig — Kees in het oor:

    „Pak hem de brief af, ’t is ’n brief aan Suus!”

    Dat was voor de trouwe vriend voldoende.

    Voordat de heer Leder eigenlijk wist wat er gebeurde, had Kees de brief uit zijn handen gerukt en hem aan Jan overgegeven. Pats!... een flinke draai om de oren was de beloning voor deze vriendendienst, maar zij hadden het belangrijke document tenminste terug.

    Haastig sprong Jan — zijn epistel krampachtig vasthoudend — de bank uit.

    „Geef hier de brief, dadelijk!” schreeuwde de heer Leder. Jan antwoordde niet, frommelde alleen zijn brief haastig in elkaar.

    „Wil je die brief teruggeven ?” klonk het nogmaals dreigend.

    „’t Is mijn brief!” was het enige antwoord.

    Plotseling wrong de Bolle zich door de bank van Kees heen, maar Jan, de beweging ziende aankomen, was op het zelfde ogenblik langs Johnny, die aan de andere kant zat, heengewipt; hij rende het lokaal door, de brief daarbij in snippers scheurend. De Bolle holde achter Jan aan, maar telkens, als hij vlak bij hem was, schoof Jan door een bank heen, zonder dat het de heer Leder mogelijk was zijn kleine vijand bij zijn jasje te trekken. Het was een allerzotste wed loop; nu eens sprong Jan over een lessenaar heen, dan schoot hij er weer vlug onder door, telkens zijn achtervolger achter zich latend.

    Eindelijk bleef de heer Leder staan; hij stond — hijgend naar adem — aan de ene kant van een bank, Jan aan de andere.

    „Kom hier, ogenblikkelijk!” schreeuwde hij hees.

    „Als u belooft mij niet te zullen slaan!” antwoordde Jan, die nu werkelijk bang voor de onderwijzer was geworden.

    „Niet? Danne”... Op hetzelfde ogenblik wilde de heer Leder over de hindernis heenspringen, doch hij nam zijn sprong te kort, haakte met zijn linkervoet achter de leuning en daar lag hij in zijn hele lengte over de bank uitgestrekt, tevergeefs nog trachtend Jan te grijpen.

    Op dat moment werd de deur geopend; de Baas stond op de drempel en maakte een einde aan deze vreemdsoortige hinderniswedren.

    „Wat is hier te doen?” vroeg hij verbaasd.

    De Bolle, die van drift nauwelijks uit zijn woorden kon komen, legde — al blazend en hijgend — het hele geval uit. De heer Hovink keek zeer ernstig; de jongens meenden zelfs te bespeuren, dat hij de secondant ontevreden en streng aan keek; hij sprak echter geen woord, bleef stil maar luisteren naar het verhaal, dat de heer Leder hem deed. Eindelijk verbrak hij het zwijgen.

    „’t Is goed! Van Beek en Rijger, gaan jullie maar mee! Ge wone straffen schijnen voor jullie niet meer te helpen. Dan zal ik tot andere maatregelen moeten overgaan.”

    Angstig-gespannen kwamen de twee vrienden naar de heer Hovink toe. Zij begrepen zeer goed er deze keer niet met een paar uurtjes schoenensalon te zullen af komen. De Baas riep Kobus, die uit de schoenkamer kwam aansloffen met een schoen in zijn linker en een schoenborstel in zijn rechterhand.

    Kobus tikte met zijn borstel even tegen zijn voorhoofd en vroeg:

    „Wil ik de jongeheren maar naar de schoenkamer brengen, meneer?”

    „Nee, Kobus, naar de zolder, allebei; jongeheer van Beek rechts en jongeheer Rijger links.”

    „Naar zolder?” waagde Kobus verbaasd te vragen.

    Het was nog nooit voorgekomen, dat hij ’s avonds, bij donker, jongeheren in de nor of het hokkie had opgesloten; die straf was tot heden alleen overdag toegepast. Wanneer het begon te schemeren, werden de misdadigers geregeld ontslagen en naar het schoenensalon beneden getransporteerd; daar brandde een lampje en waren zij niet zo van de wereld af gezonderd als hoog boven op zolder. Kobus bleef niet lang in onzekerheid, want de Baas bevestigde nogmaals:

    „Ja zeker, naar zolder!”

    „Uitstekend, meneer! Ga maar mee!” — en Kobus wenkte de vrienden met zijn gelaarsde hand om hem te volgen.

    Kobus slofte naar boven, gevolgd door Jan en Kees, die dit uitstapje allesbehalve aangenaam vonden.

    Kobus had beneden bij de zoldertrap het electrische licht aangedraaid. De zolder werd door dat licht heel flauw be schenen.

    Bij de twee bekende vertrekjes bleef Kobus met de jongens staan.

    „Dat is wat, bij avond op zolder! Wat doen jullie ook met die kwajongensstreken! Zeker weer bij meneer Leder, he? Ja, ja, dat dacht ik wel!” en hij knikte bevestigend met het hoofd, om te bewijzen, dat hem dit allerminst verwonderde; toen opende hij de deuren en piepte, net alsof het dag was:

    „Asjeblieft, jongeheer, stap maar in!” Hij sloot daarna de twee vertrekjes af en sjokte weg, als altijd waarschuwend:

    „Als je me nodig hebt, dan bel je maar. Nou, saluut, jonge heren !”

    Een ogenblik zag Jan nog het flauwe schijnsel van het lichtje bij de zoldertrap, toen ging het lichtje uit en hoorde hij een deur beneden dichtslaan. Beide jongens zaten in diepe duisternis, geheel alleen, boven op zolder.

    Jan zat onbeweeglijk op zijn bankje bij de tafel; hij zag niets van de deur, niets van de tralies; hij zag alleen maar één grote donkerte overal.

    Het was luguber-stil om hem heen. Hij stond ineens op ... Wat kraakte dat bankje vreemd in die stilte! Jan ging dadelijk weer zitten en bleef nu, zich nauwelijks verroerend, al maar staren in het duister naar de plaats, waar de deur moest zijn, en naar het gat met de tralies, waarachter hij de zolder wist.

    Plotseling schrikte hij op; daar hoorde hij iets, daar kraakte het achter de deur, heel duidelijk! Wat kon dat wezen? Hij durfde zich niet bewegen, zat angstig-gespannen maar te luisteren. Wie kon daar op dit ogenblik op de zolder zijn? Zij waren toch maar met hun beiden, Kees en hij. Zou Kees het ook hebben gehoord? Hij zou het hem wel graag willen vragen, maar hij durfde niet; hij was bang voor zijn eigen stem in deze geheimzinnige, doodse stilte.

    Een schok ging door hem heen,... daar had hij het wéér gehoord, heel duidelijk nu, een vreemd geluid, dicht bij de deur, alsof iemand heel voorzichtig over de zolder liep. Het angstzweet brak hem uit; hij staarde onafgebroken in de richting van de zolder, vast overtuigd, iemand achter het gat, dat voor hem onzichtbaar bleef, te zullen zien verschijnen. Zo bleef hij minuten lang zitten, roerloos, al zijn zenuwen gespannen om elk geluid te kunnen op vangen.

    Een koude rilling liep over zijn rug; wat was dat voor een griezelig lawaai? Het was of er vreemdsoortige wezens langs de zolder renden; toen hoorde hij een ellendig gepiep, daarna was het stil. Jan zat op zijn bankje te hijgen. Hij had nooit aan spoken geloofd, maar nu hij hier in die grote, donkere ruimte al die geheimzinnige geluiden hoorde, begon hij zich plotseling de verschillende verhalen te herinneren, die Keetje, de vorige dienstbode, hem had verteld van weerwolven en heksen op bezems en van rode en zwarte duivels. In zijn ge­dachten zag hij de heksen daar achter die deur op bezems rondvliegen, de weerwolven met vurige ogen heen en weer springen en de duivels een rondedans maken. Sssr!... wat was dat? Weer hoorde hij dat geren, dat ellendige gepiep. Zou hij Kees roepen, zou hij Kobus bellen? Alles trilde aan Jan; nog nooit had hij zich zó angstig gevoeld.

    Daar hoorde hij in het hokkie naast zich Kees zachtjes roepen: „Zeg, Jan!”

    Het was of Jan een stem uit de hemel hoorde; al zijn zenuwen ontspanden zich en hij durfde weer adem te halen toen hij dat bekende geluid naast zich had gehoord. Toch bleef hij nog op zijn bankje zitten.

    „Wat is er, Kees?” antwoordde hij zacht.

    „Hoor je niks?” vroeg Kees weer.

    „Ja, wat is dat?” Jan keek angstig naar de deur, erg onge rust, dat de weerwolven op zijn menselijke stem zouden af komen; maar het bleef rustig op de zolder en hij zag niets.

    „Ik geloof, dat er iemand op de zolder is,” riep Kees nu heel zacht. Jan bewonderde Kees om zijn moed, dat hij dit zo maar durfde schreeuwen, doch vergat, dat Kees nog wat licht door het raam opving en dus niet zó in het donker zat. Toch kreeg Jan, door de zekerheid, dat Kees daar naast hem zat en door de nu weer ingetreden stilte, zijn kalmte lang zamerhand terug en waagde het nu een ogenblik op te staan en voorzichtig naar de deur te schuiven. Hij tastte met zijn handen voor zich uit, tot hij eindelijk de tralies voelde; daarna probeerde hij of hij iets op de zolder kon ontwaren, maar zag niets; het was alles even donker als in zijn cel.

    Plotseling sprong hij verschrikt terug. Wat was dat? Duidelijk zag hij twee gloeiende ogen als een paar vurige karbonkels naar hem loeren. Nu had hij ze toch zelf gezien, de ogen van de weerwolf, daar vlak voor zich, op zolder, geen tien passen van zich af. Dan was het dus geen verhaaltje, geen sprookje. Hij hield zijn adem in, zag angstig al maar naar die twee glinsterende en schitterende karbonkels voor zich. Hij wilde Kees roepen maar kon niet.

    „Miauw!” klonk het ineens heel zacht van de zolder; een zucht van verlichting ontsnapte Jan. Hè, gelukkig!... het was geen weerwolf geweest, geen heks, geen duivel het was ... de poes! die poes, die altijd op zolder huisde en waarmee hij zo dikwijls had gespeeld, als hij stilletjes uit zijn cel was gekropen. Dat hij van dat lamme beest zó had kunnen schrikken! Nu begreep hij ook dadelijk, waar al die geluiden vandaan kwamen, dat ellendige gepiep, dat geren over de zolder; het was de kat geweest, die met een muis had gespeeld en in zijn vreugde over deze ontdekking, riep Jan veel harder dan zoéven:

    „Is niets geweest, Kees, ’t was de poes maar! Ik kan haar hier duidelijk zien!”

    „Waar zit je op ’t ogenblik?” vroeg Kees, die zich door deze mededeling ook veel veiliger voelde.

    „Ik sta bij de deur!” Jan had al zijn kalmte teruggekregen, nu hij de oorzaak van die mysterieuze geluiden had ontdekt en telkens de stem van Kees naast zich hoorde.

    „Kun je d’r niet uit?” vroeg Kees erg geheimzinnig.

    „Jawel, maar ik zie niks,” antwoordde Jan, die niet wilde bekennen, dat hij zo’n ontsnapping in de duisternis toch wel een beetje griezelig vond.

    „Nou, da’s niks! Vooruit, dan zitten wij samen, da’s veel gezelliger in ’t donker!” moedigde Kees aan.

    Dit argument was beslissend; vlug schoof Jan de bekende losse tralie weg en even daarna wrong hij zich reeds door de opening heen. Toch was dit een heel angstig moment voor hem, want hij verwachtte ieder ogenblik, dat men hem in het donker bij zijn voeten of zijn haren zou pakken.

    Zodra hij dan ook op de zolder stond, haastte hij zich om bij zijn buurman te komen, die hem achter de deur van het hokkie met verlangen stond op te wachten; voor Kees was het een even grote geruststelling als voor Jan om zijn vriend zo dicht bij zich te weten. Jan voelde zich, alsof hij bij de Prins op visite kwam en had onmiddellijk al de doorgestane ellende vergeten. Zijn grote vreugde uitte hij in een hart grondig : „Nou wordt-ie echt, Kees!”

    Gedurende enige minuten zaten de twee vrienden heel geheimzinnig samen te praten; Jan vertelde Kees, wat hij aan Suus had geschreven.

    „Dan is ’t ’n geluk, dat ik hem de brief heb af gepikt!” meende Kees.

    „Nou en of!” bevestigde Jan. „Verbeeld je, dat-ie had gelezen:

  


  
    
      „Op zijn neus draagt de Bolle een ijzeren bril,

      „Hij is zó lelijk, dat geen meisje met hem trouwen wil.”

    

  


  
    De twee jongens merkten langzamerhand niet eens meer, dat het pikdonker om hen heen was. Nu zij daar bij elkander zaten, was de overdreven angst verdwenen en reeds heel spoedig stelde Jan voor om thans ook bij avond een onder zoekingstocht op de zolder te maken. „Dat is nog veel fijner dan overdag,” meende hij, „nu we toch met ons beiden zijn!” Kees vond dit ook, maar was bang, dat zij in ’t donker overal tegenaan zouden lopen en de weg naar de nor niet terug zouden vinden, doch toen Jan op het idee kwam om lucifers uit het dienstbodenkamertje te halen, besloten zij samen op expeditie te gaan.

    Heel langzaam, met de handen langs de muur tastend, schoven de jongens de zolder over. Kees bleef bij de deur van het dienstbodenkamertje staan; Jan sloop voorzichtig naar binnen en kwam spoedig daarop terug met twee doosjes lucifers, die hij op de tafel had gevonden. Aan Kees gaf hij het ene doosje, terwijl hij het andere zelf hield. Jan stak het eerst een lucifer aan, hield het vlammetje onder Kees’ neus en riep toen met een grafstem: „Boe!” Zij zagen er beiden spookachtig uit bij het schijnsel van dat ene lucifertje midden op die grote, lege zolder.

    Voorzichtig gingen zij, op hun kousen lopend, verder, zich telkens met een vlammetje bijlichtend, tot zij eindelijk bij een zolderraampje kwamen, waar zij halt hielden om eens op straat te gluren.

    Dat was voor beiden een eigenaardige, heel nieuwe gewaar wording. De jongens gingen niet naar buiten dan onder toezicht van een secondant en dan alleen nog maar bij het volle daglicht; zij zagen het dorp dus nooit bij avond. Toen zij de straat daar zo beneden zich zagen liggen, enkel verlicht door de lantaarn voor het instituut Hovink, voelden zij iets van de vrijheid van al die jongens, die niet op kostschool waren. Kees en Jan zaten beiden stil naar buiten te turen en zonder het elkander te bekennen, dachten zij terug aan de tijd, dat óók zij ’s avonds bij donker wel eens over straat gingen, geheel alleen of met andere vrienden, zonder een altijd surveillerende secondant als de Bolle of de Pierewiet achter zich. Voor het eerst besefte Jan nu goed, dat hij op kostschool feitelijk al zijn vrijheid miste.

    „Kijk, daar loopt ’n jongen!” zei Kees ineens.

    Jan gluurde over Kees’ schouder; hij zag de jongen ook; het was een armoedig gekleed kereltje, ongeveer even oud als zij waren.

    „Toch lollig, hè, als je zo ’s avonds op straat mag lopen! ’k Wou, dat ik die jongen was!” zei Jan.

    „Zal ik hem eens roepen?” vroeg Kees, die plotseling be hoefte kreeg aan gemeenschap met de buitenwereld.

    Op hetzelfde ogenblik opende hij heel voorzichtig het raampje en dadelijk daarop hingen beide jongens reeds half naar buiten.

    „Hela, hela, pst! Hei daar!” riepen de vrienden geheim zinnig.

    De jongen van beneden keek op, zag de twee hoofden uit het raampje steken.

    „Zeg, wil je vijf cent verdienen?” riep Jan zachtjes.

    „Jawel, wat mot ik er voor doen?” vroeg de jongen op de straat.

    „Hier aan de kostschool belletje trekken, zó hard, alsof er brand is!” legde Jan uit.

    „Da’s goed, maar eerst de centen!”

    Jan haalde een stuiver uit zijn portemonnaie.

    „Echt doen!” waarschuwde Jan nog eens, die in ieder geval waar voor zijn geld wilde hebben.

    „Natuurlijk, gooi maar op!”

    Jan gooide zijn stuiver naar beneden. Vlug raapte de jongen het muntstuk op, stopte het in zijn zak en ging toen naar de bel, waaraan hij uit alle macht begon te trekken; luid en schril weerklonk dat door de hele kostschool. Dadelijk daarop sprong de jongen van de stoep af, holde de straat op en terwijl hij vluchtig naar de twee vrienden in ’t zolderraampje keek, schreeuwde hij, zó hard hij kon:

    „Pas maar op, dat ze je niet in de gaten krijgen!”

    Verschrikt doken Kees en Jan naar beneden, bang, dat die waarschuwing op kostschool gehoord zou zijn, doch dadelijk daarop hingen zij weer uit het raampje, behoedzaam naar buiten turend.

    De deur beneden werd haastig geopend; het licht uit de gang scheen over de straat. De twee vrienden zagen Mina op de stoep naar alle kanten gluren en hoorden de Baas uit de gang duidelijk roepen:

    „Wat was dat, Mina?”

    „Niks, meneer... belletje trekken!” antwoordde Mina.

    Toen hoorden zij de Baas nog zeggen: „Die lamme kwajongens!” waarop de deur dicht viel en de straat weer enkel verlicht werd door de lantaarn voor het instituut Hovink.

    Beide vrienden proestten van het lachen. Dat moest de Baas eens weten, dat zij, hier boven, de „lamme kwajongens” waren, die aan zijn deur hadden gebeld!

    „Ik zit bij avond veel liever hier dan in het schoenensalon,” meende Jan, die zijn angst van zoéven al weer helemaal vergeten had.

    „Wat zullen we nou doen?” vroeg Kees.

    „Ja, wat nou?” knikte Jan.

    Dat er nog iets gedaan moest worden, stond bij beiden vast; de dorpsstraat lag daar al te verleidelijk beneden hen. Zouden zij gedurende hun hele kostschooltijd ooit zo’n gelegenheid terugkrijgen? Enige ogenblikken zaten zij peinzend tegen over elkander, totdat Kees opsprong met de woorden: „Ik weet wat!”

    „Wat dan?” vroeg Jan nieuwsgierig.

    „We laten iets naar beneden hangen; ik heb wel ’n stuk touw in m’n zak!”

    Dit voorstel vond dadelijk bijval bij Jan. Maar wat zou het zijn? Zij voelden in hun zakken, keken om zich heen, doch vonden niets. Toen kwam Jan op het idee om maar weer op het dienstbodenkamertje te gaan zoeken, daar zou den zij zeker wel iets vinden.

    Behoedzaam slopen zij naar het kamertje van Mina en Neeltje terug. Eerst wilde Kees, die door het succes van het belletje trekken erg overmoedig was geworden, ’n heel kussen naar beneden laten zakken, maar Jan was bang, dat dit dadelijk los zou schieten, waarom zij dat plan maar weer lieten varen. Eindelijk vond Kees een grote, zwarte mof van Neeltje, die bijzonder geschikt voor dit doel bleek te zijn, daar zij voldoende zeker aan het touw was te bevestigen.

    Even later zaten de jongens weer bij het zolderraampje; Kees hield de mof vast, Jan het eind van het touw. Beiden hingen half naar buiten, al maar kijkend of er nog niemand langs de dorpsstraat kwam aanwandelen. Daar zag Jan in de verte een oude juffrouw aankomen; zij slof te langzaam, een beetje voor overgebogen, langs de straat, het gelaat al maar naar de grond gericht.

    „Stil, daar heb je d’r!” fluisterde hij.

    „Heb je het touw goed vast?” vroeg Kees.

    „En of! Je kunt ’em gerust laten val len!” antwoordde Jan.

    De beide jongens hingen nu zo ver mogelijk buiten het raam; de juffrouw kwam al nader en nader.

    „Klaar?” vroeg Kees nog eens.

    Jan antwoordde niet, knikte alleen maar heel betekenisvol, zijn ene oog dichtgeknepen, als wilde hij zeggen: „Ga je gang maar!”

    Nu was de juffrouw vlak onder ’t raam. „Daar dan!” zei Kees en tegelijk schoot de mof als ’n grote, zwarte roofvogel loodrecht naar beneden en kwam vlak voor de juffrouw op de grond neer.

    „Heremijntijd, wat is dat?” gilde ’t goede mens en sprong — dodelijk verschrikt — een paar pas achteruit! Op hetzelfde moment zag zij tot haar stomme verbazing het zwarte gedrocht weer vlug naar boven stijgen en hoorde duidelijk een onderdrukt gegiechel boven zich. Voorzichtig ging zij achteruit, tuurde vol woede naar de langzaam verdwijnende mof, maar de jongens zag zij niet, want die waren beiden even vlug naar beneden gedoken.

    Jan trok het touw in ... Wat was dat? het wilde niet verder! Strak-gespannen lag het over het kozijn.

    „’t Zit vast!” fluisterde hij verschrikt.

    „Vooruit, trek dan!” zei Kees angstig.

    „Dat doe ik al — — — ’t Wil niet!” antwoordde Jan, die al maar zenuwachtig zat te rukken.

    Kees stak voorzichtig zijn hoofd naar buiten.

    „Wel verdraaid, ’t Touw zit vast aan de goot!” fluisterde hij. Op hetzelfde ogenblik kreeg de juffrouw beneden, die al maar stond te turen naar de mof, welke daar boven haar onder de dakgoot uitdagend slingerde, Kees in de gaten.

    „Lelijke kwajongen! Lelijke kwajongen!” gilde zij, zo hard als zij kon, terwijl zij met haar gebalde vuistjes tegen Kees stond te dreigen.

    „Vooruit Jan, trek dan toch, trek dan toch!” riep Kees, die deze toestand allesbehalve veilig begon te vinden. Jan rukte uit alle macht; ..rits! daar schoot het touw naar binnen, maar tegelijk zag Kees de mof naar beneden vallen, vlak voor de voeten van de juffrouw. Het touw was allerongeluk kigst juist bij de dakgoot doormidden geknapt; Jan had de ene helft in de handen; de andere helft met de mof had ... de juffrouw beneden, die haar prooi triomfantelijk van de straat had opgeraapt.

    Verschrikt keken de jongens elkander aan. Wat nu te beginnen?

    „Vraag ’m terug?” zei Jan, die nog aan de goedertierenheid van de juffrouw geloofde. Kees hing weer uit ’t raam.

    „Juffrouw! Juffrouw!” riep hij zó dringend, doch tevens zó zacht mogelijk, „mogen wij de mof terug? Gooi ’m maar op, wij zullen ’m wel opvangen!”

    „Dat zou je wel willen!” antwoordde de woedende dame beneden, „’k Zal jullie leren om ’n ordentelijk mens aan ’t schrikken te maken!”

    „Zeg, dat ze ’n kwartje krijgt!” ried Jan weer aan. Dit leek Kees de laatste en enige oplossing, want wat deed een mens al niet voor vijf-en-twintig centen?

    „Juffrouw, juffrouw!” schreeuwde hij nog eens. „Mogen we ’m terug ... voor ’n kwartje?”

    „Voor geen gulden!” gilde de wraaklustige juffrouw en op hetzelfde moment zag Kees haar het hekje binnensloffen. Als een kat zo vlug, schoof hij naar binnen en met angstige stem fluisterde hij:

    „Nou zal je ’t hebben, ze gaat klagen!”

    Weer klonk hard en schril de bel door de kostschool, maar nu waren het de twee vrienden, die opschrikten door dit nare geluid. Ineens schoot Jan het dreigement van de heer Hovink door het hoofd; hij begreep, dat de brief aan zijn ouders nu zeker geschreven zou worden en voelde, thans niets tot zijn verdediging te kunnen inbrengen, omdat hij zelf alle schuld had.

    Een ogenblik bleven zij als verlamd staan; toen vlogen zij de donkere zolder weer op, in hun angst geheel vergetend het zolderraampje te sluiten. De lucifers, die zij aanstaken, gingen telkens door hun zenuwachtige haast uit, zodat zij ten slotte maar in het duister achter elkaar aanstrompelden; Jan liep voorop, Kees achter hem aan. Duidelijk hoorden zij de schrille stemmen van de nijdige juffrouw en de Baas beneden. Ze liepen, wat ze lopen konden.

    „Vooruit, Jan, vooruit, Jan!” riep Kees, om zijn vriend maar tot spoed aan te zetten.

    „Ik kan niet harder, ik zie niks!” antwoordde deze. Nu waren ze dicht bij de nor en het hokkie, doch plotseling viel Jan languit op de grond, terwijl Kees over hem heen buitelde. In zijn haast was hij over een kachelpijp gestruikeld en met zijn rechterarm juist op de rand van een kist terecht ge komen. Vlug sprongen beide jongens weer op; Jan merkte in zijn angst bijna niet, dat de arm hem hevig pijn deed. Met zijn linkerhand langs de muur tastend liep hij door, tot hij eindelijk de sleutel van de nor voelde. Kees ging naar binnen en vlug deed Jan de deur van het hokkie achter hem dicht; daarop wilde hij door zijn eigen deuropening kruipen, toen hij ineens een gil gaf van pijn. De plek, waarop hij gevallen was, gloeide verschrikkelijk en het was onmogelijk de arm op te heffen.

    Daar hoorde hij iemand naar boven komen; hij zag duidelijk het schijnsel van een licht op de trap en zonder zich te bedenken, draaide hij de sleutel in het slot met zijn linker hand om, opende haastig de deur, stapte de nor binnen en had juist de deur weer achter zich gesloten, toen de Baas, gevolgd door Kobus, op zolder zichtbaar werd.

    Jan bleef bij de tafel staan, — hij wilde gelaten zijn lot afwachten — doch op dat ogenblik voelde hij zulk een hevige, brandende pijn in zijn arm, dat hij zich plotseling op zijn bankje vallen liet. Toen werd de deur geopend en trad de heer Hovink — de bewuste mof in zijn hand houdend — de nor binnen; doch Jan zag niets meer, want, zijn ogen gesloten, lag hij kreunend tegen de tafel aangeleund.

  


  DERTIENDE HOOFDSTUK


  „WAT hebben jullie weer uitgevoerd? Hoe komt die mof op de straat?” schreeuwde de Baas, die door de donkerte niet zag, dat Jan met dichte ogen daar voor hem zat.

  Jan antwoordde niet, kreunde alleen even van de brandende pijn.

  „Allo, wat scheelt je?” vroeg de heer Hovink weer, die nog niets duidelijk kon onderscheiden.

  Kobus kwam langzaam naar voren, „’k Geloof warempel, dat de jongeheer ziek is,” piepte hij.

  „Wat scheelt eraan, Jan? Wat is er gebeurd?” vroeg de Baas, nu veel zachter.

  „Oooh, oooh \” kreunde Jan,... „gevallen ... op m’n arm ... — ooh.”

  „Haal de jongeheer Rijger hier!” gelastte de Baas aan zijn factotum, terwijl hij hem tegelijk de mof in de handen duwde. Kobus was al weg en kwam dadelijk daarop met Kees uit het hokje terug.

  „Wat is er met Jan gebeurd?” vroeg de Baas.

  „Gevallen, meneer, op zolder ... over een kachelpijp ..., tegen ’n kist aan,” hakkelde Kees, die dodelijk verschrikt bij de deur bleef staan, toen hij Jan in deze hulpeloze houding voor zich zag.

  „Klaagde hij toen al over pijn?”

  „Nee, meneer!”

  „Doet je arm erge pijn?” informeerde de Baas nog eens bij Jan.

  Jan zei geen woord, doch zijn heftig kreunen was voor de heer Hovink antwoord genoeg. Zeer onverwachts barstte de anders zo vrolijke Kees, angstig geworden door het vreemde, bleke gezicht van zijn vriend in zulk een zenuwachtig snikken uit, dat Jan zich ook niet meer goed kon houden en plotseling heel luid begon te kermen, terwijl hem de tranen langs de wangen biggelden. Op dat ogenblik kwam mevrouw, die beneden aan de trap had staan luisteren, naar boven.

  „Jan is gevallen... ’k Denk een gebroken arm. Help eens gauw!” fluisterde de heer Hovink zijn vrouw in het oor en zich daarna tot de gewonde wendend, zei hij zó hartelijk, als Jan de Baas nog nooit had horen spreken: „Kom Jan, steun nou maar op mij, dan gaan we samen naar beneden. Laat nu eens zien, dat je ’n kerel bent!”

  Die woorden hielpen; voor het eerst had de Baas bij Jan de juiste toon getroffen. Jan beet zich op de lippen, stond langzaam op en — voorafgegaan door Kobus — ging hij, zijn linkerarm steunend op de arm van de Baas en geholpen door mevrouw, de zolder over en de trap af; achteraan kwam, erg ongelukkig, Kees, wiens hele lichaam nog telkens schokte door het onderdrukte snikken. In triestige optocht gingen zij naar de kamer van meneer en mevrouw, waar Jan in een grote fauteuil werd neergelegd.

  Kobus, de mof nog altijd in de hand, was bij de deur blij ven staan. „Wil ik maar even naar de dokter gaan?” vroeg hij met zijn hoog stemmetje aan de heer Hovink.

  „Ja, vraag of-ie dadelijk hier kan komen!”

  „En wat mot ik hiermee, meneer?” vroeg Kobus nog eens, terwijl hij de mof in de hoogte stak.

  De heer Hovink fronste even zijn wenkbrauwen. „Geef dat ding maar aan Neeltje terug!” bromde hij. Toen ontdekte de Baas Kees, die bedeesd op de drempel was blijven staan; hij had de jongen in de consternatie geheel vergeten.

  „Waar moet ik heen, meneer?” vroeg Kees zacht.

  „Jij? Hm! hm! Ga jij maar naar de eetzaal en zeg aan meneer Leder, dat Jan ziek is.”

  Hoe graag Kees op dit moment ook bij zijn vriend zou zijn gebleven, hij durfde het onder deze omstandigheden niet vragen. Langzaam drentelde hij de gang door naar de eet zaal. De jongens keken heel verbaasd, toen zij Kees in zijn eentje zagen terugkomen.

  „Waar is Jan? Zeg, Kees, waar is Jan?” klonk het zachtjes van alle kanten, doch Kees hoorde niet, wat zij tegen hem zeiden. Hij ging ogenblikkelijk op de heer Leder af.

  „Jan kan niet komen, meneer, hij heeft z’n arm gebroken,” zei hij alleen maar; toen ging hij zitten en zat gedurende het souper verder onbeweeglijk, de armen slap langs het lijf, voor zich uit te staren.

  Nu en dan gleed een traan langs zijn wangen, doch hij merkte het nauwelijks en deed zelfs geen moeite die waterlanders voor zijn makkers te verbergen. Hij dacht aan niets meer dan aan Jan met zijn bleek, verwrongen gezicht, zoals die daar lag in die grote fauteuil in de kamer van de Baas.

  Maar des avonds op de slaapzaal, toen hij tot kalmte was gekomen, vertelde Kees in geuren en kleuren aan de jongens de geschiedenis van de mof en hoe wonderbaarlijk die was afgelopen. George van Dinter meende, dat Kees er eigenlijk prachtig was af gekomen; volgens Zeus was het ’n bof voor Kees geweest, dat Jan was gevallen. Op datzelfde ogenblik hoorden zij beneden een snerpende gil; de jongens krompen van schrik ineen en bleven als versteend tegenover elkander zitten. Niemand durfde meer een woord te zeggen en gespannen-stil bleven zij luisteren naar de geluiden, die van beneden tot hen kwamen.

  In gedachten zag Kees Jan weer voor zich, kreunend en kermend en hij barstte plotseling uit:

  „’k Wou, dat ze me de hele nacht met Jan in ’t hokkie hadden opgesloten, inplaats van dat-ie z’n arm gebroken had!” Alle jongens gingen stilletjes naar bed terug; alleen Henri hield zijn vriend nog enige tijd gezelschap; hij voelde zich — als trouwe kameraad — verplicht hem te troosten. Nog lang bleven zij op de rand van Kees’ bed zitten, angstig luisterend, of er weer zo’n vreselijke gil zou komen, doch het bleef stil in huis; zij hoorden niets meer.


  Jan lag nog steeds in de fauteuil, onbeweeglijk stil. Als mijnheer of mevrouw hem vroegen, hoe het er mee ging, ant woordde hij telkens heel zacht: „Dank u, ’n beetje beter,” maar verder zei hij niets.

  Mijnheer en mevrouw Hovink zagen de jonge deugniet, zoals hij daar, stil en geduldig, zonder klagen, in die grote stoel gedoken lag, plotseling met heel andere ogen aan; zij begonnen werkelijk iets van sympathie voor het moedige ventje te voelen.

  Reeds spoedig kwam de dokter met Kobus op het instituut.

  „Is dat nu onze kleine patiënt?” vroeg hij, zodra hij Jan zag liggen. Er was zo’n warme klank in zijn stem, dat Jan dadelijk vertrouwen kreeg in deze oude, goedige esculaap.

  „Wel, wel, ben jij zo lelijk op je arm gevallen? Hoe kom je daarbij, domme jongen? Laat maar es even kijken, dan zullen wij ’t wel gauw beter maken. Waar heb je pijn?” „Hier, dokter,” fluisterde Jan bijna onhoorbaar, terwijl hij met zijn gezonde arm naar de pijnlijke plek wees.

  „Zo, zo, dus je rechterarm? Domme jongen, wie valt er nou op z’n rechterarm?”

  Jan was geheel gerustgesteld; hij glimlachte flauwtjes en merkte bijna niet eens, dat de dokter al bezig was met de mouw en het hemd om de gewonde arm weg te knippen, doch toen de geneesheer heel voorzichtig de arm wat optilde, voelde Jan zo’n hevige, brandende pijn, dat hij bijna bewusteloos werd. Toch hield hij zich ferm; hij liet alleen maar een onderdrukt „au!” horen en zat dadelijk weer, de lippen op elkaar geperst, strak voor zich uit te staren.

  De dokter zag onmiddellijk, dat de arm even boven de elleboog gebroken was; hij knipoogde betekenisvol tegen de heer Hovink, toen hij hem de breuk aanwees. Een ogenblik liet hij Jan kalm liggen, hem nu en dan wat moed insprekend.

  „Da’s een lelijke val geweest, hè Jan?”

  „Ja, dokter!” antwoordde Jan zacht.

  „Hoe kwam dat zo, jongen?”

  „’t Was er zo donker, dokter.”

  De heer Hovink legde het geval uit; de arts vond de straf van de Baas, opsluiting op een donkere zolder, voor jongens van die leeftijd nu juist niet erg geschikt, doch zeggen deed hij het niet.

  Na enige minuten kwam hij weer naar Jan toe. „Nu moet ik je nog even pijn doen, Jan. Houd je nou eens flink! Het is heel gauw afgelopen en dan ben je van alle narigheid af!”

  „Goed, dokter!” zuchtte Jan en hij zette zich schrap in zijn stoel. Langzaam strekte de dokter de onderarm naar beneden, terwijl hij met zijn vuist het gebroken gedeelte omklemde. Wat er verder gebeurde kon Jan zich later niet meer herinneren, want met een snerpende gil was hij door de pijn bewusteloos achterover gevallen. Dit was de gil geweest, die de jongens op de slaapzaal hadden gehoord.

  „Ziezo, ’t is gebeurd!” zei de dokter kalm. „De arm is gezet. Nu zullen wij maar hopen, dat alles goed gaat.”

  Toen Jan weer bijkwam, lag hij in het ziekenkamertje in een groot bed op zijn rug, de gebroken arm stijf in een verband; de dokter en mevrouw Hovink zaten bij hem.

  „Zo, Jan, nou is ’t zeker al heel wat beter, hè?” vroeg de dokter.

  Jan knikte even toestemmend, sloot daarna weer zijn ogen; hij was erg draaierig en vreemd in zijn hoofd. Stil bleef hij zo op zijn rug liggen, zonder een woord te zeggen, nu en dan de ogen openend; hij voelde zich moe, erg moe. Toen kwam plotseling een groot verlangen naar zijn moeder in hem op en mevrouw Hovink zag twee dikke tranen langs zijn wan gen glijden.

  „Scheelt er wat aan, Jan?” vroeg zij.

  Jan knikte van neen; het was zijn enige antwoord. Even later sliep hij. Mevrouw en de dokter gingen zacht en voorzichtig naar beneden.

  „Da’s een flink kereltje, geloof ik!” zei de dokter tegen mijnheer Hovink, toen hij in de gang zijn jas aantrok.

  „Ja, maar ’n eerste belhamel!” meende de Baas.

  „Toch ’n aardige jongen!” vond de geneesheer en hij drukte de heer Hovink tot afscheid de hand.

  Die avond gingen mijnheer en mevrouw eerst heel laat naar bed. De Baas was vast besloten, om voortaan nooit meer jongens bij avond in de nor of het hokkie op te sluiten. Ook schreef hij een lange brief aan mijnheer van Beek; het was echter niet de brief met klachten, waarmee hij twee dagen geleden had gedreigd, want over Jan’s berispelijk gedrag repte hij met geen woord.

  De volgende morgen vond de dokter Jan allesbehalve goed; de patiënt had koorts en lag heel onrustig in zijn bed te woelen. In de loop van de dag werd de toestand nog ernstiger; Jan ijlde telkens en sprong herhaaldelijk recht overeind, wat voor de pas gezette arm uiterst gevaarlijk was. De dokter vond het dan ook noodzakelijk, dat er voortdurend bij hem werd gewaakt en achtte het wenselijk, om Jan’s ouders te waarschuwen.

  Zodra mevrouw van Beek het bericht van Jan’s toestand ontving, besloot zij onmiddellijk, de volgende morgen naar Buurlo te gaan en toen Jan dan ook om tien uur ’s avonds na een onrustige slaap zijn ogen even opende, zat zijn moeder aan het hoofdeinde van zijn bed. Doch Jan herkende haar niet.

  „Dag, Jan! dag, jongen! Hoe is ’t er nu mee?” vroeg zij met de hem anders zo bekende zachte stem.

  Jan antwoordde niet, lag met zijn grote ogen maar naar boven te staren.

  „Herken je me niet, jongen? Ik ben het... je moeder!”

  „Weg! weg!” riep Jan ineens, terwijl hij probeerde zich op te richten. Voorzichtig duwde zijn moeder hem in de kussens terug.

  „Wat is er, ventje?” vroeg zij weer zacht, terwijl de tranen haar in de ogen sprongen om dat ongewone ijlen van haar lieveling.

  „Daar is-ie, dat nare beest, de weerwolf!” riep Jan angstig.

  „Welnee, jongen, er is niets. Ga nu maar weer slapen!”

  „Wel waar! wel waar! ’k Zie hem duidelijk, daar is-ie!” riep Jan. „Kijk maar, z’n ogen zijn van vuur. Weg! Weg!”

  Zacht streelde mevrouw van Beek met haar hand over z’n hoofd, totdat hij weer rustig neerlag en insliep.

  De hele nacht bleef zij bij haar jongen waken en toen Jan ’s morgens, vrij wat beter nu, wakker werd, zag hij tot zijn grote verbazing zijn moeder, met haar hoofd op haar hand, de ogen gesloten, naast hem zitten; zij was van vermoeienis naast zijn bed in slaap gevallen.

  Jan wist niet of hij waakte of droomde; dat grote ledikant, dat kamertje, het bruine behang, die witte gordijnen met bloemen en in die vreemde omgeving, daar vlak bij hem, naast zijn bed... zijn moeder. Even bleef hij verwonderd kijken, nog niet geheel wakker; toen riep hij ineens:

  „Moeder!... Moeder!... slaap je?”

  Mevrouw van Beek schrikte plotseling op. Dadelijk zat zij op de rand van zijn bed, vlak naast hem, haar wang tegen zijn wang en toen Jan haar tranen langs zijn gezicht voelde glijden, werd hij heel verdrietig. Doch mevrouw van Beek herstelde zich spoedig en een ogenblik later zat zij weer naast zijn bed, rustig vertellend, waarom zij gisteren zo gauw naar hem toe was gekomen.

  Jan hield de hand van zijn moeder stevig vast, hij wilde haar niet meer loslaten. Hij moest van alles weten: hoe ’t met vader was, en met Lientje, en met Trui, en met Juno, en met Suus? En wanneer de jongens van de H.B.S. vacantie kregen? En of de rozen in hun tuin al uit waren gekomen? En of moeder ook wist, welke club Zondag de voetbalmatch had gewonnen, Sparta van Rotterdam of H.B.S. uit den Haag? En of...

  Maar mevrouw van Beek drong er zacht bij haar jongen op aan om nu niet langer te praten. Dokter had rust bevolen en zij vreesde, dat Jan weer koorts zou krijgen, als hij zó opgewonden bleef doorbabbelen.

  Het was Jan bijna onmogelijk niet meer te spreken, maar nadat zijn moeder hem gezegd had, dat zij van zijn bed weg zou moeten gaan, als hij nog langer bleef doorpraten, hield hij zijn mond en bleef verder stil op zijn rug liggen, zijn ogen niet van haar afgewend, nu en dan alleen even een teken van verstandhouding wisselend door even tegen haar te knip ogen of haar handen zachtjes te strelen.

  Eindelijk werd het Jan te machtig.

  „Moeder,” fluisterde hij, „mag ik iets zeggen?”

  „Ja, als ’t niet te lang duurt!” antwoordde mevrouw zacht, „’k Vind ’t zó leuk, dat ik m’n arm gebroken heb!”

  „Leuk?”

  „Ja, want anders zat jij hier nou niet bij m’n bed.”

  Even keek hij weer aandachtig naar boven; toen begon hij ineens te lachen.

  „Dan had ik op ’t ogenblik Nederlandse taal bij de...” „Pierewiet” had hij willen zeggen, maar omdat hij wist, dat moeder niet graag had* dat hij op die wijze over zijn leraren sprak, verbeterde hij zich haastig en zei: „bij meneer Brouwers.”


  Het ging met de kleine patiënt nu heel vlug vooruit en na enige dagen vond de dokter het zelfs niet meer nodig, dat Jan nog langer op de ziekenkamer alleen bleef. Hij sprak erover met mevrouw van Beek, die al die tijd in het hotel te Buurlo had gelogeerd.

  „’k Zou hem maar stilletjes mee naar huis nemen, mevrouw,” adviseerde de arts. „Een kostschool met twee-en-dertig jongelui is nu niet juist de meest geschikte gelegenheid voor ’n wildebras met ’n gebroken arm. Als hij dan na de vacantie terugkomt, dan zal de arm wel weer zo wat in orde zijn.”

  Jan lag ’s morgens in zijn bed uit te rekenen, hoeveel streepjes er nu in zijn cahiers zouden hebben gestaan en was juist tot de conclusie gekomen, dat er een-en-veertig kruisjes en negen streepjes zouden zijn geweest en hij dus nog 9 maal 24 of tweehonderdzestien uren op de kostschool moest doorbrengen, toen zijn moeder zijn slaapkamertje binnen kwam en op ongewoon vrolijke toon zei:

  „Ga maar gauw opstaan, Jan, dan zal ik je helpen aan kleden. Als je klaar bent en we hebben ontbeten, dan gaan we ... ?” Zij hield even op; Jan keek haar met vragende ogen aan.

  „Naar school?” vroeg hij angstig, doodsbang, dat dit prettige leventje met moeder nu zou eindigen.

  „Naar huis!” was het antwoord.

  Jan was het bed al uit; hij danste op zijn blote voeten rond, pakte zijn moeder met zijn linkerarm beet, draaide met haar in de rondte, zoende haar op beide wangen, sprong weer in zijn bed, gooide zijn kussen met zijn linkerhand de lucht in, totdat mevrouw angstig uitriep:

  „Jan, pas toch op je arm!”

  Daarop werd Jan wat kalmer, sprong vlug weer op de grond, zoende zijn moeder nog eens en riep toen uitgelaten:

  „Geen enkel streepje meer! Wat ’n plezier! ’k Hoop, dat ik veertien dagen voor de Kerstvacantie m’n andere arm breek!”

  Mevrouw van Beek ging met die wens niet mee, doch hielp haar jongen, zich zo spoedig mogelijk aan te kleden.

  Na het ontbijt ging Jan naar de school om afscheid van de jongens te nemen. Hij gaf ieder een hand, beloofde Kees door middel van Lientje te zullen schrijven en ging daarna naar de Bolle, de Pierewiet en de Salamander. Hij vond ze nu allemaal even geschikt en in zijn hart dankte hij de heer Leder, dat deze hem de bewuste brief — de oorzaak van alles — had afgepikt. Bij de deur draaide hij zich om, wuifde nog eenmaal met zijn linkerhand tegen de jongens en ver dween toen uit de school. Op dat ogenblik was er niemand onder de makkers, die hem zijn rechterarm niet hartgrondig benijdde.

  Bij het hek nam hij afscheid van mevrouw Hovink en van Buikie, terwijl de Baas hen naar het station bracht. Toen Jan in de trein zat en hij het gezicht van de Baas langzaam zag verdwijnen, voelde hij zich pas helemaal vrij en gelukkig; toen sloeg hij zijn gezonde arm nogmaals om de hals van zijn moeder en zei met een van vreugde stralend gezicht: „’k Vind het toch zo heerlijk, moeder, dat ik met je mee mag.” En daarna, terwijl hij weer recht ging zitten: „Fijn, nou gaan we naar huis, echt naar huis!”

  Jan voelde zich op dat moment de gelukkigste sterveling van de wereld.

  Nadat zij het laatste station voor Alferen gepasseerd waren, zat Jan — zijn neus tegen het raampje van het portier gedrukt — al maar naar buiten te kijken. Hij herkende alle plekjes langs de spoorbaan: daar zag hij de villa Duinlust, de straatweg naar Leiden, de grote steenfabrieken van de heren Verhuist. Telkens riep hij opgewonden:

  „Kijk, moeder, daar heb je de kogelvangers!... Kijk, moeder, de ijsbaan!... de trekvaart!” — alsof zijn moeder al die wonderen nog nooit had aanschouwd. Mevrouw van Beek stond naast haar jongen, genietend van zijn vrolijke opgewonden heid. Toen zij dicht bij het station kwamen, was Jan niet meer te houden; hij schreeuwde maar telkens — in zijn vreugde van al die oude plekjes weer te zien — „kijk! kijk!” zonder zich de tijd te gunnen om de zin te voleindigen.

  Mevrouw was maar bang voor de gebroken arm; Jan dacht echter niet aan zijn arm; hij dacht alleen maar aan alles, wat hij daar langs zich heen zag vliegen.

  Eindelijk stoof de trein de overweg voorbij, waar hij Suus voor het laatst had zien staan en even later snorde het gevaarte — dreunend en stampend — het station binnen. Plotseling ontwaarde Jan vader, Lientje en Karel; hij schreeuwde, zo hard hij kon, al maar zwaaiend met zijn gezonde arm: „Dag, vader! dag, Lientje! dag, Karel!” en de trein stond nog niet stil of Jan sprong al — tot grote schrik van zijn moeder — uit de coupé en holde naar zijn vader en Lientje toe. Het was een begroeting, zó hartelijk, als hij zich zelfs in zijn mooiste dromen niet had voorgesteld.

  Als een prins liep Jan tussen vader en Lientje in, een beet je trots op de gebroken arm, die in een zwarte doek onder zijn jasje verscholen hing. Hij was verrukt bij het zien van al de bekende gezichten en even stootte hij met zijn gezonde arm Karel aan, toen hij de heer Schovers zag aankomen.

  „De Schele!” fluisterde hij.

  Op ’t ogenblik, dat Jan hem passeerde, stond de heer Schovers stil, alsof er nooit iets tussen hen beiden was gebeurd.

  „Zo, Jan, heb je nou al vacantie?”

  „Ja, meneer,” — en onder zijn jasje wijzend, zei hij vol trots: „arm gebroken!” Daarna liepen zij door. Vreemd, dacht Jan, dat hij nu in ’t geheel niet meer ’t land had aan de „Schele”.

  In de Hoogstraat gekomen, keek hij allereerst naar het bekende huis, waar Suus woonde. Voor het hoekraam zag hij haar staan met haar mooie blonde haren en haar leuk, klein wipneusje. Zij had een blauwe jurk aan, die hij nog nooit te voren had gezien. Zodra zij Jan zag, wuifde zij met haar zakdoekje; toen verdween zij en een ogenblik later kwam zij naar buiten hollen.

  „Dag, mevrouw! dag, meneer! dag, Jan!” riep zij al van verre.

  „Dag, Suus!” Jan had een vuurrode kleur en was een ogen blik erg met zijn figuur verlegen.

  „Leuk, dat je nou al gekomen bent. Heb je veel pijn aan je arm gehad?” vroeg zij opgewonden.

  „Nee, ’t was niks erg, ’t doet bijna geen pijn. Morgen wil ik ’t wel weer overdoen!” sneed Jan op.

  „Dat zal je wel laten!” merkte zijn vader lachend op.

  „Jan mag toch wel om die arm op mijn verjaardag komen?” vroeg Suus een weinig bezorgd aan mevrouw van Beek.

  Zodra zij een geruststellend antwoord had gekregen, nam zij afscheid, al maar roepend, met haar vol, hartelijk stemmetje:

  „Nou dag, Jan! dag, mevrouw! dag, meneer! dag, Lien!”

  Zij vloog naar huis terug, maar zo lang Jan zichtbaar was, bleef zij op de stoep staan, telkens wuivend met haar zak doekje, als Jan even omkeek.

  Jan was verliefder dan ooit en kon zich niet voorstellen, dat Mary van Ruprecht nog liever en mooier was, al mocht zij dan ook een wees zijn. Toen sloegen zij de hoek om. Daar zag hij het huis weer, hun eigen huis, met de grote, bruine deur, het stoepje, het hekje... hij kon bijna niet meer naast vader en Lientje blijven lopen. Voor het raam in het salon ontdekte hij Trui, die al op de uitkijk stond en heel druk met beide handen stond te wuiven. Spoedig daarop ging de deur open; Juno stoof naar buiten en sprong, keffend en blaffend, als dol tegen Jan op. Trui kwam op de stoep; zij had van zenuwachtigheid rode plekken in haar gezicht en drukte Jan zó hartelijk en overdreven lang de linkerhand, dat hij een beetje verlegen werd tegenover Jacob Stommel, die juist op dat ogenblik hun huis voorbijging.

  „’k Wou, dat ze dat nu maar achter de deur had gedaan,” dacht Jan, maar de goede Trui, die ter ere van de jongeheer het broche met de valse stenen op haar blauwe jurk had gestoken, dacht niet aan Jacob Stommel en riep maar telkens: „Wel, Jan, wat zie je d’r goed uit en wat ben je groot geworden!” Dit was voor Jan de enige teleurstelling bij deze feestelijke intocht te Alferen.

  Jan liep dadelijk het hele huis door, wilde alles terugzien: de keuken, zijn slaapkamertje, de zolder, ja, hij kroop zelfs even in het turfhok, waar hij vroeger wel eens opgesloten had gezeten, om zich er toch maar goed van te overtuigen, dat alles nog net zo was, als op de dag, dat hij wegging naar kostschool.

  Des middags aten zij gehakt met appeltjes en chocolade pudding, precies zoals hij gedacht had, en aan tafel vertelde hij de geschiedenis van de rookworst, wat Lientje zó grappig vond, dat zij zich wel drie keer verslikte. Des avonds speelden zij „Zwarte Piet” en toen hij om tien uur in zijn bed lag en zijn moeder hem op zijn eigen slaapkamertje zijn nachtzoen kwam brengen, zei hij opgewonden:

  „Moeder, dit is de zaligste dag van mijn leven geweest!”


  Jan had een heerlijke vacantie en genoot volop van zijn vrijheid. Met zijn arm ging het wonder-goed, zodat ook de dokter in alle opzichten tevreden was.

  Het meeste plezier had hij nog op de verjaardag van Suus. Hij had een mooi poëzie-album voor haar gekocht, waarin Lientje — daar hij zelf met zijn rechterhand nog niet schrijven kon — voor hem het volgende gedicht had neergepend:


  Onder de beste geschenken,

  Die een mens zich kan denken,

  Behoort een poëzie-album, waarin men zijn vrinden kan herdenken.

  Zo dacht ook ik in de Odolfussteeg,

  Toen ik bij de boekhandelaar Versteegh,

  Dit album zag liggen, nog maagdelijk leeg

  Wil bij de verzen van hen, die je minnen,

  Van je ouders en van al je vriendinnen,

  Ook denken aan deze eenvoudige zinnen,

  Die, zoals je zeker wel bleek,

  Geschreven zijn door mijn zuster, een kind van de streek,

  Maar gedicht zijn door mij, door Jan Jacob van Beek.


  Lientje vond, dat Jan bepaald talent voor dichten had en geloofde zeker, dat haar broer nog eens een Tollens of een Bilderdijk zou worden. Een ogenblik hadden zij ruzie gehad, omdat Lientje, die heel erg met Engels dweepte, in plaats van de regel:


  Geschreven door mijn zuster, een kind van de streek,


  wilde schrijven:


  Geschreven zijn door mijn zuster, the lady of the lake.


  Jan meende, dat dit op elkaar sloeg als een tang op een varken, wat Lientje niet wilde toegeven, daar het toch een feit was, dat Alferen aan een meertje was gelegen en zij dus degelijk wel een „lady of the lake” kon worden genoemd. Daar Jan „lady of the lake” echter als een soort scheldnaam beschouwde, zwichtte Lientje tenslotte voor dit argument en veranderde zij het — met beider goedvinden — in: „een kind van de streek”.

  Suus bewonderde het gedicht zeer en bekende aan Jan, dat zij van alle cadeaux zijn poëzie-album het mooiste vond. Des avonds hadden zij pandverbeurd, waarbij Jan telkens voor stelde om in de put te laten zitten. De meisjes waren hier eerst heel sterk tegen; zij vonden, dat er geen spelletjes ge daan mochten worden, waarbij zoenen te pas kwam. Vooral Frieda Dortman wilde in het begin niets van de put weten, omdat Simon Logger er niet bij was en zij in geen geval door de ontrouwe Wim van Heulen gezoend wenste te worden. Maar toen Suus op het laatst na veel tegenstribbelen in de put plaats nam, was het ijs gebroken, waarop Jan dadelijk verklaarde, dat zij tien meter diep zat, wat Suus onder luid gelach acht meter te veel noemde. Jan vond dit spel zo prachtig, dat hij maar niets anders wilde doen, dan Suus uit de put halen, totdat mevrouw van der Meer voorstelde om eindelijk eens wat nieuws te bedenken, waarop zij overgingen tot de familie Brown, welk spelletje Jan lang zo aardig niet vond en waarbij ze telkens iets bedachten, dat hij onmogelijk met zijn ene arm na kon doen.

  Toch genoot Jan bovenmenselijk veel en de volgende dag schreef Lientje voor hem aan Kees, dat hij een heerlijke dag had gehad en dat Suus het uitstekend vond om op dezelfde dag te trouwen als Mary en Kees.

  Nog nooit waren voor Jan negentien dagen zó vlug omge vlogen als deze negentien vacantiedagen. Toen hij de laatste avond naar bed ging, kon hij bijna niet begrijpen, dat alles nu voorbij was en dat hij de volgende dag al weer op de grote slaapzaal op de kostschool te Buurlo zou liggen tus sen Henri en Kees, en George en Johnny.

  Het had hem eerst zo lang toegeschenen, negentien dagen! En nu waren ze voorbij, nu zou hij morgen teruggaan naar het land van de nor en het hokkie en van de snijbonen met rookworst. Maar plotseling troostte hij zich: over drie maan den zou hij weer thuis komen, dan zou hij zeven weken te Alferen blijven, zeven weken, een eeuwigheid! Hij rekende uit, hoeveel streepjes hij nu in zijn cahier zou moeten zetten; voor April nog acht streepjes, voor Mei een en dertig, Juni dertig, dat was samen negen en zestig; voor Juli vijftien, dat was dus totaal... Toen sliep hij in, voor het laatst in zijn eigen bed.


  VEERTIENDE HOOFDSTUK


  HET was midden Juni. Twee maanden waren voorbijgegaan, zonder dat op de kostschool wereldschokkende ge beurtenissen hadden plaats gevonden.

  Gedurende de eerste weken na de Paasvacantie was het of er voor Jan andere tijden zouden aanbreken.

  De Baas, Mevrouw, de Pierewiet, ja zelfs de Bolle behan delden hem met wat meer zachtheid. Het was duidelijk, dat het ongeluk op die noodlottige avond bij allen indruk had gemaakt. De eerste maand had Kobus de jongeheer van Beek zelfs geen enkele maal naar boven behoeven te transporteren; van de norstraf was voor Jan trouwens alle aardigheid af, nu men de losse tralie had hersteld en er van ontsnapping dus voortaan geen sprake meer kon zijn.

  Na deze twee maanden was van de goede verstandhouding echter weinig meer te bespeuren; Jan’s ziekte was vergeten en hij werd al heel gauw weer een vaste bewoner van schoenensalon en hokkie. Nu viel het niet te ontkennen, dat Jan daar zelf wel enige aanleiding toe gaf. Hij was nu eenmaal een lastige woelwater en voor de onderwijzers, die er — zoals Buikie en de Sir — geen slag van hadden om met jongens om te springen, was Jan de schrik van de klas. De Pierewiet zuchtte elke dag tegen de Bolle, dat hij nog nooit zo’n „naje, lastige potentaat” had gezien en de heer Klaassen — alias Salamander — verschoot reeds van kleur, als hij maar over Jan, Henri of Kees hoorde spreken. De Salamander was een brave, goedhartige man, maar hij was één van die mensen, die alles hadden kunnen worden behalve onderwijzer.

  Het gebeurde op de zestiende Juni om half negen in de morgen, dat van Dinter de leden van het drievingerenverbond voor een geheime vergadering onder de kastanjeboom opriep. Zeus had namelijk ontdekt, dat op de avond van die dag het Verbond juist één jaar zou bestaan en hij stelde voor om dit gedenkwaardige feit met een groot herinneringsfeest op het kapitool te vieren. Het voorstel vond algemene instemming en er werd besloten, dat van Dinter, Kees en Jan gedurende de les van de Salamander het programma zouden opmaken.

  De drie feestcommissarissen staken dadelijk de hoofden bij elkander en beraadslaagden, op wat voor schitterende wijze de gedenkdag het meest luisterrijk zou worden gevierd. Jan zat als secretaris van het comité in het midden en schreef in de taal van het verbond het programma op een groot vel papier. Bovenaan in het midden zette hij met grote letters:

  GITHRQSUHSENNE hetgeen betekende: „Feestprogram ma van het drievingerenverbond”. Toen legde hij zijn pen neer en vroeg daarop: „Wat verder?”

  „Ja, wat nou?” vroeg Kees.

  „Tja, wat nou?” herhaalde van Dinter.

  De heer Klaassen keek nu en dan wantrouwend naar de drie verbonders, doch daar zij stil bij elkander zaten, liet hij hen rustig hun gang gaan; de goede Salamander was al tevreden, wanneer er geen lawaai door de jongens werd gemaakt.

  Kees stelde voor om het feest te openen met de ontvangst en de inwijding van twee nieuwe leden. Dit vond dadelijk algehele instemming bij de andere commissarissen; zo’n in stallatie van nieuwe broeders, dat was in al haar plechtigheid voor allen toch eigenlijk het „fijnste” van de hele bond. Zij besloten dus, om Johnny van Leeuwen en William Homan als nieuwe leden aan te nemen. Even ontstond er verschil van mening over de namen van de aanstaande jonge broeders. Jan, die erg vaderlandslievend was, wilde de twee nieuwelingen Brinio en Bonifacius dopen, maar Zeus, die beslist klassiek was aangelegd, beweerde, dat zulke moderne namen in het verbond niet thuis behoorden. Daarna stelde Kees voor om ze Cleopatra en Xantippe te noemen, omdat hij vond, dat beide jongens zo op meisjes geleken, doch van Dinter en Jan meenden, dat zulke vrouwennamen ’n schande voor ’t verbond zouden zijn. Op advies van Zeus werd toen besloten om de twee nieuwe leden Solon en Bacchus te dopen.

  „Dus installatie van Solon en Bacchus?” vroeg Jan.

  „Ja, dat is goed,” meende Zeus en Jan schreef:

  „Optvemmevoi wep Tumup ip Ceddjijt.”

  „Ziezo, dat is klaar!” zei hij, nadat hij met veel moeite de zin in het geheimschrift had overgebracht. Gedurende enige minuten zaten de drie commissieleden weer met heel ernstige gezichten te peinzen.

  Eindelijk verbrak Jan het stilzwijgen. Hij herinnerde zich uit Alferen een feestprogramma van de vereniging: „Nut en Vermaak”, waarvan zijn vader president was, dat begon met de woorden: „huishoudelijke samenkomst”; dat zou hier ook best als nummer twee kunnen dienen.

  „Huishoudelijke samenkomst!” stelde hij voor.

  Kees keek even vragend naar van Dinter.

  „Dat is onzin,” merkte Zeus echter uit de hoogte op. „Wat is dat nou, ’n huishoudelijke samenkomst voor het drievingerenverbond! Wat zeg jij, Cassius?”

  „Hm, nee, dat is niets voor ’t Verbond!” antwoordde Kees, die eigenlijk niet goed begreep, waarom dat niets voor het Verbond was.

  „Waarom niet?” vroeg Jan verwonderd.

  „Wel, wat is dat nou, ’n huishoudelijke samenkomst!” vroeg Zeus minachtend.

  „Nou, dat is ’n huishoudelijke samenkomst!” stotterde Jan met een hoogrode kleur.

  „Onzin, dat is veel te kinderachtig!” verklaarde Zeus.

  Jan begreep niet, dat zijn vader zó kinderachtig had kunnen zijn; hij schaamde zich op dat ogenblik over hem en over de Vereniging: „Nut en Vermaak” en zweeg verder over de huishoudelijke samenkomst.

  „Schrijf maar op,” zei Zeus toen.

  „Allegorische illuminatie van het kapitool.”

  „Hoe spel je dat: allegorisch?” vroeg Jan, die nu weer een grote bewondering koesterde voor Zeus.

  Van Dinter spelde het en de secretaris schreef het op om het straks in de taal van het Verbond over te brengen. Kees knikte toestemmend; hij begreep wel niet, wat van Dinter met die allegorische illuminatie bedoelde en hoe hij het kapitool wilde verlichten, maar inzake het Verbond had hij een onbegrensd vertrouwen in de president. Jan wilde er echter meer van weten.

  „Wat is dat voor ’n soort illuminatie?”

  „Wel, een allegorische!” was het duidelijke antwoord.

  „O!” zei Jan; hij was niet veel wijzer geworden, maar begreep, dat het zeker minder kinderachtig zou wezen dan zijn huishoudelijke samenkomst, waarom hij verder zijn mond hield en maar begon met het op het programma in te vullen.

  „Emmihusotdje ommijnevoi wep jiv leqovuum” schreef hij.

  „Kijk es,” lichtte van Dinter nu toe, „we laten Koos van Weelderen vanmiddag een pak kaarsen meebrengen en die steken wij vanavond allemaal tegelijk aan.” Koos van Weelderen was een jongen, die dikwijls voor de jongens verboden waar binnensmokkelde.

  Kees en Jan begonnen nu beiden bepaald naar de illuminatie te verlangen; twaalf kaarsen tegelijk branden, dat was nog eens iets!

  „En dan zou hij ook wat eetwaar kunnen meebrengen en cigaretten!” stelde Kees voor.

  „Uitstekend!” beaamde Zeus. „Vinden jullie goed, drie pond weespermoppen ?”

  Cassius en Hannibal knikten bevestigend.

  „Schrijf dan maar op: „Tot finitat: broedermaaltijd!”

  „Tot finitat?” vroeg Jan aarzelend.

  „Ja, natuurlijk,” antwoordde Zeus op een toon, alsof hij wilde zeggen: „begrijp je dat niet?” „Tot finitat, dat betekent: tot slot! Finir ... eindigen, hè?”

  Jan begreep het volkomen en schreef de laatste zin neer:

  „Vuv gopovev csuifisneemvaf.”

  De les bij de Salamander was geëindigd en de jongens stormden naar buiten. Zij waren opgetogen, toen zij het programma van de feestcommissie vernamen en Menno Roorda — Cresus in het Verbond — gaf onmiddellijk geld uit het fonds der weduwen- en wezenpenningen aan Koos van Weelderen en Sam van der Velde om daarvoor kaarsen, weespermoppen en cigaretten te kopen.

  Met ongeduldig verlangen zagen de jongens naar de avond uit en er werd die zestiende Juni door hen over niets anders gesproken dan over de feestelijke herdenking van het éénjarig bestaan van het drievingerenverbond en over de grote al legorische illuminatie van het kapitool.

  Die dag was George van Dinter weer de grote Zeus van weleer.


  Zodra de heer Leder die avond van de slaapzaal was verdwenen, kroop Dirk Meertens — alias Gracchus — behoedzaam uit zijn bed en begaf zich, in een laken gewikkeld, naar het kapitool. Zo voorzichtig mogelijk draaide hij de sleutel in het slot om, opende de deur en bleef toen als een schildwacht bij de ingang van het heiligdom staan. Dadelijk daarop kwam de eerste broeder naar hem toe.

  „Ook gij, Brutus?” klonk het zacht.

  „Calligula!” antwoordde de witte gedaante; het was de spelonkbewaarder, Hein van Waveren. Onder zijn laken droeg Calligula een pak kaarsen en een zak weespermoppen.

  „Heb je de weespermoppen bij je?” informeerde Gracchus, die het meeste belang stelde in de broedermaaltijd. Hein toonde zijn vriend de zak met koekjes, waarop Dirk hem liet passeren.

  Nu rezen uit alle bedden de broeders op en van alle kanten kwamen witte gestalten aanschrijden, die — na hun broedernaam aan Gracchus te hebben genoemd — het kapitool binnentraden. Het laatst kwam Cresus, zonder laken, in zijn pyama aandraven.

  „Ook gij, Brutus?” klonk het weer dreigend.

  „Ja, schei maar uit, ik ben het!” antwoordde Menno, die door het lot was aangewezen om de wacht bij de ingang van de slaapzaal te betrekken en dus niet het kapitool mocht binnentreden.

  „Zeg, vergeten jullie niet om mij m’n portie weespermop pen te brengen?” vroeg hij aan Dirk.

  „Nee, wees maar niet bang! Ik zal ze voor je bewaren!” antwoordde Gracchus, waarop hij het heiligdom binnentrad en de deur achter zich sloot.

  Cresus liep langzaam terug, nu en dan omkijkend in de richting van het kapitool, waar hij duidelijk door een reet van de deur het schijnsel van het kaarslicht kon onderscheiden. Op de stoel voor het bed van de Bolle ging hij zitten, met beide ellebogen op de knieën, het hoofd tussen de handen en hij zag slaperig de corridor langs, die flauw verlicht werd. Cresus was de enige broeder van het Verbond, die naar het einde van het feest verlangde.

  Op voorstel van Zeus was dadelijk de illuminatie ontstoken. In elke hoek van het kapitool brandden twee kaarsen, terwijl om de dolk voor deze gelegenheid vier lichten waren geplaatst. Johnny en Wim werden geblinddoekt binnengeleid en de inwijding had op de gewone, ceremoniële wijze plaats. Vooral Johnny deed erg zenuwachtig en toen hij zich in de vinger moest snijden, was hij bijna gaan huilen; doch nadat Bacchus was voorafgegaan, gaf hij zich manmoedig een jaap in zijn pink en schreef erg beverig onder het wapen: „Solon!” Voordat de geheimen werden onthuld, stelde Sophocles voor om eerst een weespermop te gaan eten, doch Zeus was hier beslist tegen, daar hij meende, dat de plechtigheid der inwijding onder geen voorwendsel gestoord mocht worden. Daar om gingen zij door, totdat Solon en Bacchus waren gedoopt en door ieder het „gratula!” tot de nieuwe broeders gesproken was.

  „En nu de broedermaaltijd!” riep Zeus.

  Calligula haastte zich de spelonk te openen; aan iedere jongen werden vijf cigaretten uitgereikt en een ogenblik later zaten de broeders, al maar grote rookwolken naar boven blazend, in een kring om de vier brandende kaarsen heen. De drie zakken met weespermoppen werden tussen de dolk en het wapen van het Verbond gedeponeerd, waarop de maaltijd een aanvang nam. Elke broeder had het recht om met zes moppen te beginnen.

  Op dat moment stond Zeus op. „Broeders!” sprak hij op plechtige, doffe toon; hij was merkbaar zenuwachtig, nu hij de toespraak ging houden, waarop hij reeds de hele dag had zitten broeden. Al maar kauwend en rokend zagen allen naar Zeus op, die het witte laken over zijn linkerschouder had geslagen, terwijl hij met zijn blote rechterarm dreigend naar de dolk wees.

  „Broeders!” herhaalde hij nogmaals en humde verdacht, „op deze gewichtige avond, nu wij hier in het kapitool tezamen zijn, om de dag te herdenken, dat wij een jaar geleden ons heilig Verbond stichtten, voel ik mij, als Zeus, genoodzaakt, een woord te spreken, om eh ... om eh ..

  „O jé! hij kan niet verder!” fluisterde Kees Jan in het oor.

  „Om eh ..herhaalde Zeus weer.

  „Om u allemaal te feliciteren!” zei Henri, die van Dinter wilde helpen, zachtjes.

  „Nee, niet waar!” hernam van Dinter verontwaardigd, „om u aan de plechtigheid van ons Verbond te herinneren. Ik wilde u voorstellen, broeders, om met mij nogmaals de eed van trouw aan het drievingerenverbond te hernieuwen. Laat ons nogmaals zweren, dat wij nooit aan iemand de geheimen van het Verbond zullen verraden en elkander trouw zullen blijven tot in de dood. Broeders, ik nodig u uit om op te staan.”

  De jongens rezen op; voor de zekerheid raapten zij echter allen hun weespermoppen van de grond. Zeus, die deze hele plechtigheid juist in een verhaal van een Italiaanse zwarte bende had gelezen, trok nu de dolk uit de grond, zwaaide er drie maal mee boven zijn hoofd en liet hem daarna met de punt naar beneden vallen. De dolk spietste de lege koekjeszak aan de vloer vast. Toen strekte van Dinter zijn rechter arm uit en riep met een grafstem: „Wij zweren het!”

  Alle jongens herhaalden plechtig: „Wij zweren het!”

  Weer strekte van Dinter zijn arm; alle jongens volgden zijn voorbeeld. Het was een fantastisch schouwspel, die witte gestalten, de blote armen dreigend naar voren, beschenen door de twaalf brandende kaarsen van het kapitool en in het midden tussen vier flikkerende lichtjes de dolk en het wapen met het doodshoofd. Heel hol klonk nu de stem van Zeus: „Veni, Vidi, Vici!”

  De jongens herhaalden: „Veni, Vidi...”; verder kwamen zij niet, want op dat ogenblik vloog de deur van het kapitool open en zagen de broeders tot hun grote schrik midden op de drempel... de Baas en de Bolle!

  Wat was er gebeurd? De arme Cresus, nogal slaperig van natuur, was door het staren in het licht van het portaal erg aan het gapen geraakt en na een half uur was hij ongemerkt op zijn stoel voor het bed van de Bolle ingedommeld. De heer Leder, die die avond toevallig vroeg naar bed wilde gaan, was op de slaapzaal gekomen en had vol verwondering de jonge schildwacht op zijn stoel aangetroffen. Eerst wilde hij hem wekken, doch toen hij bemerkte, dat bijna alle bedden leeg waren, begreep hij, dat er iets op de grote slaapzaal niet in orde was. Daar zag hij duidelijk een lichte streep onder de deur van het kapitool. Vlug waarschuwde hij de heer Hovink, die juist op dat moment de slaapzaal voorbijging en heel voorzichtig slopen beiden naar het heiligdom der heiligdommen.

  Een ogenblik bleven ze bij de deur staan. Verwonderd zagen zij elkander aan, toen hun vanuit de oude slaapzaal heel geheimzinnig tegenklonk: „Wij zweren het!” Daarna hoorden zij een stem: „Veni, Vidi, Vici!” roepen en het was, of dat diep uit een grafkelder tot hen kwam.

  Toen wierp de heer Hovink de deur open en daar zagen de Baas en de Bolle bij het licht van twaalf brandende kaarsen twintig witte spookgestalten, de armen naar hen uitgestrekt, en uit twintig kelen klonk het dreigend: „Veni, Vidi, Vici!”

  Als versteend bleven de jongens staan, de ogen en monden wijd open, al maar starend naar die twee mannen daar voor hen op de drempel. Maar ook de Baas en de Bolle stonden perplex; het was, of zij de gruwelkamer van het panopticum voor zich zagen.

  Een ogenblik was het doodstil in het kapitool, tot de heer Hovink naar binnen kwam en hees van woede schreeuwde: „Wat moet dat betekenen? Wat is dat voor ’n komedie?”

  Nu kwamen ook de jongens tot de werkelijkheid terug; de een na de ander gooide haastig zijn cigaret op de grond en Henri, die instinctmatig de brandende zonde met zijn voeten wilde bedekken, sprong ineens met een luid „au!” een pas achteruit, toen hij bemerkte, dat hij geen kousen en schoenen aan had. De verbonders stonden alleronhandigst met hun lakens te manoeuvreren; de meesten lieten zelfs hun witte, Romeinse mantel van de schouders glijden en bleven zó — als geplukte kippen — in hun pyama voor de Baas staan.

  „Vooruit!” — schreeuwde de heer Hovink nu weer — „krijg ik antwoord? Wat is dat hier voor een vertoning?” en tegelijk kwam hij dreigend op Zeus af, die angstig achteruit stoof en midden op een zak met weespermoppen trapte. Van Dinter, die met zijn laken al zijn moed had verloren, zei heel bedeesd:

  „Vergadering, meneer!”

  „Vergadering?” brulde de heer Hovink en het was, of hij Zeus zó wou opeten, „zijn jullie gek geworden? Vergadering? ... Van wat?”

  „Van eh ... eh ..,” „’t Verbond,” had van Dinter willen zeggen, maar toen hij achter de rug van de Bolle Kees en Jan ontdekte, die allerverschrikkelijkste gezichten tegen hem stonden te trekken en hem met gebalde vuisten dreigden, hield hij plotseling op en bleef daarna zwijgend naar de grond kijken.

  „Vooruit, van wat?” vroeg de Baas nogmaals, doch geen der broeders wilde het Verbond verraden.

  Nu ontdekte de heer Hovink op de grond de doosjes met cigaretten, de weespermoppen, de lucifers, de dolk... het wapen!

  „Hoe komt dat hier?” vroeg hij, terwijl hij met zijn voet de cigaretten wegschopte, „en dat?” ... daar gingen alle weespermoppen de lucht in ... „en wat moet dat ding hier?” ... de dolk vloog door het kapitool. Hij bukte zich en raapte het wapen van het drievingerenverbond op; de jongens wachtten vol spanning op de dingen, die komen zouden.

  Stomverbaasd zag de heer Hovink naar het doodshoofd daar voor zich, naar de gekruiste doodsbeenderen, de hand met de drie vingers, de met bloed geschreven namen: Nebukadnezar, Zeus, Calligula, Hannibal... Hij draaide het papier om en om, hield het eerst ver van zich af, daarna vlak bij zich; het was, of hij zijn eigen testament had gevonden. De Bolle gluurde heel nieuwsgierig naar het merkwaardige document. „Wat is dat voor onzin?” vroeg hij schamper.

  „Hm! Onzin!” fluisterde Jan verontwaardigd tegen Kees. Toen frommelde de Baas het wapen in elkander, stak het driftig in z’n zak en zich tot de jongens kerend, gelastte hij: „Naar bed, ogenblikkelijk! ’t Is genoeg met die zotheid. Morgen zal ik jullie wel verder vinden!”

  Als betrapte misdadigers schoven de broeders achter elkan der het kapitool uit en Nebukadnezar, Hannibal, Zeus, Calligula, zij allen liepen met lange gezichten, de lakens achter zich aanslepend, naar hun bed terug en kropen onder hun dekens, zonder zelfs nog een blik naar het kapitool te durven slaan.

  De arme Cresus zat nog steeds op de stoel voor het bed van de Bolle, zijn rechterwang op zijn knie, de ogen gesloten, de mond wijd open, en men hoorde duidelijk zijn zware, rustige ademhaling; hij zat daar als een beeld van kalme, onbezorgde vrede. Alle jongens zagen verwijtend naar de broeder, die door zijn plichtverzaking hen allen had verraden, maar Menno voelde dit niet; hij sliep rustig en droomde van een roeitocht op de Waal. Hij zag Nijmegen voor zich liggen en wilde juist naar de wal sturen, toen hij met een schok wakker werd.

  „Hé ... Hé ... wat is er?” vroeg hij slaperig.

  Plotseling sprong hij op; hij meende een nachtmerrie te hebben, want daar voor zich zag hij duidelijk de Bolle. Hij wilde roepen: „Verraad!” maar begreep, dat het te laat was, want Hannibal en Gracchus schreden op dat ogenblik langzaam voorbij hem en Zeus stapte juist in zijn bed. Menno Roorda zag in, dat hij het Verbond had verraden; hij voelde zich des doods schuldig.

  Vijf minuten later lagen de jongens weer alleen; Kobus had op last van de Baas het kapitool ontruimd en weldra zagen zij ’t kleine buitenaartje met een prullemand de zaal af sjokken. Allen begrepen, wat daar in de mand verborgen lag: de allegorische illuminatie, de cigaretten, de lucifers, de dolk! Of de weespermoppen er ook in lagen, daarvan waren zij niet overtuigd. Kobus’ zakken stonden verdacht bol en Jan meen de duidelijk gezien te hebben, dat Kobus liep te kauwen. Werkelijk had het manusje-van-alles het meest van de broeder maaltijd geprofiteerd.

  Zo eindigde dit opmerkelijke herdenkingsfeest. Het kapitool was voor de broeders voor immer gesloten, maar het drievingerenverbond was nog niet ter ziele. Dit zou de heer Leder over enige dagen op onaangename wijze ondervinden. Want dat de Bolle hen had verraden, stond bij de jongens vast. Aan hem zwoeren zij allen eeuwige wraak!


  VIJFTIENDE HOOFDSTUK


  DE volgende morgen — het was een Zondag — werden de jongens om half acht gewekt. Jan rekte zich nog éénmaal uit, sprong toen op en begon zich te kleden. Naast zich zag hij Henri, die — al maar gapend — eveneens rechtop in zijn bed zat, een kous in zijn handen.

  „Goeie morgen!” geeuwde Jan.

  „Goeie morgen!” geeuwde Henri terug.

  Op hetzelfde ogenblik dachten de twee vrienden aan de verstoorde vergadering van de vorige avond en zij wendden beiden tegelijk het hoofd om en keken naar de poort van het kapitool. Maar de deur was dicht en zag er uit als op andere dagen.

  Achter zich ontwaarden zij Menno Roorda, die met een hoog-rode kleur op de rand van zijn bed zat, druk bezig zijn schoenen vast te rijgen. De arme Cresus had die morgen bij zonder lang werk met zijn veters; als hij op keek, zag hij van alle kanten woedende blikken op zich gevestigd en hij vond het daarom maar het veiligst om naar zijn voeten te kijken. Hij durfde Hein en Piet, die naast hem lagen, niet goede morgen wensen en angstig wachtte hij af, wat zijn twee buren tegen hem zouden zeggen. Even hoopte hij nog, dat het misschien een heel nare droom was geweest, dat het niet werkelijk gebeurd was, maar toen van Dinter hem bij het voorbijgaan plotseling op de tenen trapte en hem nijdig toe snauwde: „lammeling!”, begreep hij maar al te goed, dat hij het Verbond had verraden.

  Met de ogen naar de grond gericht, liep hij naar zijn was tafel. „Mispunt!” hoorde hij Piet van achter zijn handdoek tegen hem sissen; zijn onderlip begon zenuwachtig te trillen, maar hij durfde niet antwoorden. Hij was zelf zo overtuigd van zijn schuld, dat hij Piet niet eens om zijn eigen stukje zeep durfde vragen, dat deze van hem gebruikte, waarom hij zich die Zondagmorgen maar stilletjes zonder zeep waste.

  Toen de jongelui beneden kwamen, stond de heer Hovink hen reeds in de school op te wachten.

  „De jongens, die gisteravond niet in hun bed lagen, bij mij komen!” riep hij gebiedend.

  Langzaam kwamen alle verbonders — Cresus incluis — naar de Baas toe en bleven als ter dood veroordeelden voor hem staan.

  „Neem je geschiedenisboek en begin over te schrijven van bladzij veertig tot en met bladzij vijf en vijftig.”

  Schoorvoetend gingen allen naar hun plaatsen, haalden hun boeken te voorschijn en even later zaten de broeders, van Zeus tot Bacchus toe, met gezichten als oorwormen, te pennen:

  „In het jaar vijftienhonderd werd Karel V geboren.”

  Achteraan, geheel alleen in zijn bank, zat Menno. Hij kon niet schrijven, zat maar steeds te kijken naar de twintig jongens, die daar als stil verwijt nu voor hem zaten door zijn schuld. Hij had het hele geschiedenisboek wel willen overschrijven, wanneer hij daarmee zijn fout had kunnen goed maken. Op dat ogenblik keek Van Dinter nijdig naar hem om; Menno zag vlug op zijn cahier, hij begon te schrijven:

  „In het jaar vijftienhonderd ...” Twee grote tranen gleden naar beneden; zij wisten de nulletjes uit. Er vielen nog heel wat tranen op het papier, voor en aleer Karel V bij Menno gestorven was.

  Kees en Jan zaten ijverig naast elkander te pennen.

  Zodra Jan de eerste bladzijde overgeschreven had, overtuigde hij zich of de heer Brouwers, die met de surveillance was belast, niet naar hem keek. Toen hij hiervan zeker was, bracht hij zijn linkerhand voor zijn mond en begon het gesprek.

  „Zeg, Kees!”

  „Wat is er?” fluisterde de trouwe makker, nadat hij even eens zijn linkervuist bijna in zijn mond had gestoken.

  „Hoever ben je al?” informeerde Jan.

  „Bladzij twee en veertig, derde regel: „toen Keizer Karel...”

  „’k Wou, dat die lamme Karel nooit geboren was!” mopperde Jan. Kees schoot plotseling in de lach; haastig vlogen de pennen van beide jongens over het papier.

  Even daarna hoorde Kees Jan zeggen:

  „Hij kijkt niet, hij zit te lezen!”

  Kees keek voorzichtig om en toen hij werkelijk de Pierewiet in zijn lectuur verdiept zag, was hij gerustgesteld en vroeg:

  „Zeg, Jan, wat moeten we nou met het Verbond doen?”

  „Dat blijft bestaan, natuurlijk!” meende Jan. „Wij moeten nou voortaan vergaderen in de open lucht.”

  „Achter de schutting, net als de hageprekers deden!” meende Kees.

  Dat leek ook Jan de meest geschikte plaats voor de geheime samenkomsten toe, nu het kapitool toch voor eeuwig gesloten was. Enige minuten schreven de twee jongens weer door; daarna riep Jan zijn vriend ten derde male op.

  „Zeg, Kees, hoever ben je al?”

  „Bladzij vier en veertig!”

  „Het drievingerenverbond moet zich wreken, vind je niet?”

  „En of!” bevestigde Kees.

  „De Bolle heeft ons verraden!”

  „En Cresus!”

  „Wat moeten ze beiden voor straf...”

  „Van Beek!” klonk het ineens streng uit de mond van de heer Brouwers, zodat Kees voorlopig niet kwam te weten, welke straf Jan aan beide verraders had toegedacht.

  Tot drie uur zaten de jongens te schrijven; Jan’s vingers waren er stijf van geworden en toen hij eindelijk met de geschiedenis van Karel V en Philips II gereed was gekomen, ging hij naar de speelplaats om onder de kastanjeboom met de makkers het gebeurde in heftige taal te bespreken.

  Jan en Kees waren van mening, dat er maar dadelijk vergaderd moest worden, waarom zij hun duimen in hun oren staken; alle verbonders gaven het teken terug en even daarna zaten de broeders achter de schutting in een kring op de grond. Met algemene stemmen werd besloten, dat het Verbond zou blijven bestaan, al zouden zij voortaan ook hun wapen, de dolk en het kapitool moeten missen; de geheime tekens en het drievingerenschrift zouden toch eeuwig voor de Baas en alle niet-verbonders verborgen blijven.

  „En wat moet er gebeuren met de twee verraders, met Cresus en de Bolle?” vroeg Zeus daarna, terwijl hij zijn gezicht in de meest ernstige plooi trok; van Dinter voelde zich op dat ogenblik als de groot-inquisiteur, waarvan hij zo dikwijls had gelezen, en het liefst zou hij dan ook met holle stem zich zelve hebben geantwoord: „Zij zijn des doods schuldig ... de brandstapel!” — maar hij begreep, dat het zo’n vaart niet kon lopen. De broeders zaten elkander ernstig aan te kijken; allen, zonder uitzondering, vonden het een groot en gewichtig moment in hun leven, nu zij recht moesten spreken over twee van hun medemensen. Eindelijk nam Jan het woord.

  „Cresus mag niet langer lid blijven van het Verbond!” zei hij.

  „Natuurlijk niet, verbeeld je, zo’n verrajer!” meende Hein.

  „Dat is geen straf, dat spreekt vanzelf!” zei Zeus, en er was iets onheilspellend-dreigends in zijn stem. „Cresus heeft het Verbond verraden. Bij de nihilisten wordt zo iemand op gehangen of geworgd.”

  Alle broeders griezelden; zij vonden het toch maar veilig, dat zij drievingerenverbonders en geen nihilisten waren.

  „Ik stel voor,” hernam van Dinter met een grafstem, „om Menno Roorda voor eeuwig dood te verklaren.”

  Even was het stil. Jan keek Kees en Henri vragend aan; hij vond die straf wel wat al te bar. Uit het Verbond gejaagd te worden, leek hem reeds een onoverkomelijke schande toe, maar doodverklaard, voor eeuwig, dat was in zijn ogen voor een kostschooljongen wel het ergste, dat er denkbaar was. Toch wachtte hij even, voordat hij zijn stem tegen het voorstel van Zeus durfde verheffen. Hij begreep, dat van Dinter door zijn grote belezenheid precies wist, hoe je in een geheim verbond moest handelen en tegenover Zeus voelde hij zich op zulke ogenblikken nog altijd een beetje klein.

  Toch wou hij het proberen; hij had Menno altijd een aardige, leuke jongen gevonden en wilde hem graag die grote schande besparen.

  „Als wij hem nou eens voor één week doodverklaarden,” stelde hij daarom heel bedeesd voor.

  „Eén week! één week!” viel van Dinter schamper uit. „Wat is dat nou, één week! Heb jij daar nou ooit van gelezen, van één week doodverklaren in een geheim verbond!” „Nee,” antwoordde Jan verlegen, „maar ik dacht, dat het niet zó erg was, wat hij gedaan had.”

  Jan had al spijt, dat hij het gezegd had, want van alle kanten klonk hem verontwaardigd tegen:

  „Niet érg? Noem je dat niet erg? Hij heeft ons verraden!” „Voor eeuwig verraden! Wij moeten een voorbeeld stellen,” schreeuwde Zeus, die voelde, dat hij het pleit had gewonnen ...„Voor zulk een feit is maar één straf: eeuwige doodverklaring! Minder kan het niet!”

  Jan durfde niets meer zeggen; hij voelde, dat Zeus de strijd had gewonnen. Van Dinter stond op en strekte zijn rechter arm uit.

  „Wij besluiten dus, dat Cresus vanaf dit ogenblik voor eeuwig door ons wordt doodverklaard?” vroeg hij plechtig.

  „Voor eeuwig!” klonk het uit alle monden en ook Jan knikte bevestigend; hij begreep zelf, dat er een voorbeeld gesteld moest worden.

  „Dan moeten wij hem het vonnis meedelen!” zei Zeus, die zich heerlijk-gewichtig voelde, nu hij zo als rechter mocht optreden.

  Op dat ogenblik kwam juist Cresus de speelplaats opgelopen. Hij had opzettelijk heel langzaam geschreven, om maar stilletjes alleen in zijn bank te kunnen blijven zitten, maar eindelijk was ook hij tot bladzijde zes-en-vijftig gekomen en door de heer Brouwers naar buiten gestuurd.

  Hein en Piet werden op de misdadiger afgezonden en even later zagen de jongens Menno, met een hoogrode kleur, de armen slap langs het lichaam, achter de schutting verschijnen. De arme Cresus kwam voor zijn rechters, alsof hij zo dadelijk het schavot zou moeten bestijgen. Jan voelde erge meelij met de veroordeelde makker en had hem graag de hele straf maar ineens kwijtgescholden, doch hij begreep, dat het recht zijn loop moest hebben.

  Zeus nam dadelijk het woord.

  „Je hebt gisteren het Verbond en ons allemaal verraden. Is dat waar of niet?”

  „’k Ben in slaap gevallen!” hoorde men Cresus zacht zeggen.

  „Juist, en daarom hebben wij met algemene stemmen besloten, dat je niet langer lid mag blijven van het drievingerenverbond. Van nu af aan heet je niet meer Cresus, maar gewoon weer Menno Roorda.”

  Jan had graag gewild, dat het hiermee maar was afgelopen, want hij vond dit reeds een ondragelijke schande zó voor alle jongens te moeten horen, dat je broedernaam je werd afgenomen. Toen hij zag, hoe Menno zenuwachtig op zijn lippen stond te bijten, had hij zelfs Zeus willen voorstellen om er nu maar mee op te houden, doch van Dinter ging door:

  „Ook hebben wij besloten om je vanaf heden voor eeuwig dood te verklaren. Je mag voortaan met niemand van ons meer spreken en niemand van de broeders zal ooit meer één woord tegen jou zeggen!” Daarop strekte Zeus zijn rechter arm naar Menno uit en plechtiger dan ooit klonk het uit zijn mond: „Veni, Vidi, Vici!”

  Heel zacht herhaalden alle broeders: „Veni, Vidi, Vici!” Menno was erg bleek geworden en keek strak voor zich op de grond; zenuwachtig knipte hij met zijn ogen om de tranen terug te persen, maar huilen deed hij niet. Hij wilde zich voor de jongens goed houden.

  „Je moet dadelijk de kas van de weduw- en wezenpenningen overgeven. Hoeveel zit er nog in?” vroeg van Dinter. Menno slikte een prop in zijn keel weg.

  „Twee en twintig cent!” zei hij bijna onhoorbaar.

  „’t Is goed, dan kun je nu weggaan!”

  Vlug keerde Menno zich om; hij beet zijn lippen bijna tot bloedens maar de jongens zagen hem gaan, zoals hij gekomen was, zonder een traan in de ogen.

  Een ogenblik bleef het na het vertrek van Menno stil in de vergadering. Bijna allen hadden liefst op staande voet de gevonniste kameraad willen terugroepen om hem te zeggen, dat het niet zo ernstig gemeend was, maar geen enkele durfde dit tegenover de andere broeders bekennen; iedere jongen meende, dat hij de enige was, die er zo flauw over dacht en daarom zwegen allen maar. Eindelijk zei Kees:

  „En wat moet er nu met de Bolle gebeuren?”

  Dat was voor Zeus een heel wat lastiger vraag. De heer Leder kon je niet voor de rechtbank roepen, je kon hem ook moeilijk doodverklaren. Als je iets deed tegen de Bolle, dan liep je zelf gevaar en daarvan moest Zeus al heel weinig hebben. Hij herhaalde dus maar de vraag:

  „Tja, wat moeten wij nu met de Bolle doen?”

  Gelukkig behoefde er niet dadelijk een beslissing te worden genomen, want op dat moment kwam Nebukadnezar achter de schutting en riep:

  „Pas op, de Pierewiet!”

  Als hazen sprongen de broeders op en — onverschillig fluitend en zingend — kwamen zij in groepjes van achter de schutting de speelplaats opwandelen, alsof zij nooit vergadering hadden gehad. De wraakneming op de Bolle werd — tot grote vreugde van Zeus — voorlopig geschorst.

  Menno Roorda zat de gehele dag verder alleen. Hij sprak tegen niemand en toen hij van Dinter ’s middags aan tafel vroeg om hem de sauskom te willen aangeven, deed deze, alsof hij hem niet hoorde, waarop Menno niets meer durfde vragen en zijn aardappelen verder zonder saus opat. Na het diner hadden de jongens telkens heimelijk naar de dood verklaarde kameraad gekeken, die stilletjes in een boek zat te lezen, doch de hele avond niet verder kwam dan tot blad zij acht en zestig, waarmee hij ook begonnen was.

  Op de slaapzaal had hij zich zonder een woord te spreken uitgekleed en toen allen op het ogenblik, dat de heer Brouwers de zaal verliet: „bonsoir, meneer!” hadden geroepen, had hij alleen zijn mond gehouden, bang, dat men het hem kwalijk zou nemen, als hij met de anderen zo gewoonweg goede nacht wenste.

  Maar in bed, nu het donker was, kon hij zich onmogelijk langer goed houden; hij barstte plotseling in een hevig snikken uit. Jan, die juist wilde gaan slapen, hoorde duidelijk Menno huilen; hij richtte zich op om beter te kunnen luisteren.

  „Zeg, Henri,” fluisterde hij, „dat is Menno, hoor je hem wel ?”

  „Ja,” antwoordde Henri, die nu ook rechtop was gaan zit ten. De twee jongens zaten stil te luisteren. Het snikken werd al erger en erger en beiden voelden groot berouw over wat zij die middag hadden gedaan.

  „Hoor hem eens huilen!” fluisterde Henri weer.

  Nu zat Jan op de rand van zijn bed; hij kon dat snikken in het donker niet langer horen.

  „Zeg, Henri,” zei hij zacht, „zullen wij er nou maar mee uitscheien, met dat doodverklaren?”

  „Ja,” antwoordde Henri, „’t heeft nou lang genoeg geduurd.”

  „Dus jij vindt het goed?”

  „Wel zeker!”

  „Dan zal ik het ook aan de andere jongens vragen.”

  Jan stond op zijn blote voeten al op de grond en was dadelijk bij het bed van Kees. Kees zat zelf rechtop in zijn bed en had zich helemaal omgedraaid om te zien of hij Menno kon ontdekken. Hij was blij, dat hij Jan naast zich zag, want hij had al evenzeer het land over het gevelde vonnis als zijn twee makkers. Jan vond dan ook onmiddellijk steun bij zijn vriend en samen gingen zij voorzichtig alle bedden langs. Overal was het dezelfde vraag:

  „Zeg, vinden jullie goed, om nou maar uit te scheien met dat doodverklaren?”

  Voor alle jongens was het een verademing, zodra zij „ja” hadden gezegd en zelfs Zeus was in zijn hart blij, nu Kees en Jan met dit voorstel bij hem kwamen. Voor Van Dinter was de plechtige uitspraak de hoofdzaak geweest; met die „eeuwigheid” had hij zelfs het nooit zo heel ernstig gemeend.

  Eindelijk kwamen Jan en Kees bij het bed van Menno, die nog maar steeds met korte, hikkende stootjes in zijn kussen lag te snikken. Menno schrikte op, toen hij de twee jongens in hun pyama naast zich zag; hij meende, dat er nog een vervolg op de straf zou komen. Het was of hij een stem uit de hemel hoorde, toen Jan tegen hem zei:

  „Zeg, Menno, huil maar niet meer, het is al afgelopen, je bent niet meer doodverklaard. We scheien er mee uit.”

  Menno kon eerst niet antwoorden; hij bleef maar snikken en zei eindelijk heel zacht: „Dank je wel!” Hij had Jan wel om de hals willen vallen; nog nooit was hij iemand zó dankbaar geweest.

  Jan voelde nu plotseling behoefte om verder te gaan en alles tegenover de arme Cresus goed te maken. „Wacht maar even! Wij zullen wel vragen of je ook weer lid van het Verbond mag worden. Wat zeg jij, Kees?” vroeg hij aan zijn vriend, die dadelijk bevestigend antwoordde: „Wel ja, hoor, dat komt best in orde, wees maar niet bang!”

  Weer slopen de twee kameraden langs de bedden van de verschillende broeders en na enige minuten waren zij al bij Menno terug.

  „Je bent weer lid!” juichte Jan, die zo blij was, alsof hij zelf in het Verbond was opgenomen.

  „Ja, heus, ’t is zo!” beaamde Kees.

  „Is ’t nou weer goed?” vroeg Jan en om Menno duidelijk te tonen, dat het de waarachtige waarheid was, noemde hij hem bij zijn broedernaam.

  „Nou, wat zeg je d’ervan, Cresus?”

  „Dank je wel!” antwoordde Cresus, lachend door zijn tranen heen.

  „Pas op, pas op, de Bolle!” klonk het zacht over de zaal. Met tijgersprongen holden Kees en Jan naar hun bed terug en Jan wipte juist op zijn matras, toen de heer Leder op de slaapzaal zichtbaar werd. Cresus lag over de rand van zijn bed angstig de twee vrienden na te gluren en een zucht van verlichting ontsnapte hem, toen hij hen onder hun dekens zag verdwijnen. Daarna ging hij liggen, keerde zijn kussen, dat nat van de tranen was geworden, om en sliep weldra rustig in, dankbaar en gelukkig, dat hij voortaan weer Cresus zou heten, in plaats van zo heel gewoon Menno Roorda, zonder meer.

  Ook Jan was tevreden, nu hij niet langer dat snikken achter zich hoorde. Hij was vastbesloten om nooit meer iemand voor eeuwig dood te verklaren.


  Drie dagen later zouden de broeders zich schitterend wreken op de eigenlijke verrader van het Verbond, op de Bolle.

  De heer Leder was voor een dag naar Friesland vertrokken om in een klein dorp bij Harlingen naar de betrekking van hoofd van een school te solliciteren en de jongens wisten, dat hij niet voor half elf thuis zou zijn.

  ’s Middags had Jan het Verbond ter vergadering achter de schutting opgeroepen en daar zijn plannen ontvouwd.

  „Vanavond,” stelde hij voor, „schroeven wij het bed van de Bolle los en stoppen ’n paar glazen water onder zijn dekens. Als-ie dan onder zijn wolletje wil kruipen, dan zullen jullie wat beleven!”

  Dit plan vond dadelijk algemene instemming, vooral toen hij zichzelf — met Kees en Henri — bereid verklaarde, het zonder enige verdere hulp ten uitvoer te zullen brengen.

  Die dag waren de jongens bijzonder rustig naar bed ge gaan en de heer Brouwers was reeds heel spoedig naar zijn kamer gestapt, vast overtuigd, dat alles op de slaapzaal in diepe rust verkeerde. Zodra had Jan de Pierewiet niet de trap horen afgaan of hij riep zachtjes:

  „Zeg, Kees en Henri, zijn jullie klaar?”

  De drie vrienden sprongen op en slopen voorzichtig naar de slaapplaats van de heer Leder. Toen zij zich overtuigd hadden, dat op de corridor alles veilig was, begonnen zij de schroeven uit het bed van de Bolle los te draaien. Van alle kanten kwamen nu de jongens opdagen en in een grote kring stonden zij om de drie makkers heen, die — puffend en blazend — probeerden de stijlen los te schroeven.

  Het was een eigenaardig gezicht, de drie jongens in hun pyama op hun knieën bij het bed van de heer Leder, werkend alsof hun leven ervan afhing, en daaromheen twee en twintig witte gestalten, die vol belangstelling de gewichtige arbeid van de samenzweerders gadesloegen.

  Kees was het eerst klaar en al heel spoedig lagen de acht schroeven van het bed van de heer Leder naast elkander op de grond.

  „Wat moeten wij met die dingen doen?” vroeg Henri.

  „Stop ze maar onder het kastje van de Bolle!” ried Jan aan.

  De schroeven verhuisden dadelijk naar de door Jan aan gegeven plaats.

  „Zou hij er nou doorheen zakken?” vroeg Kees, bang dat zij alle moeite voor niets hadden gedaan.

  „Wel zeker, kijk maar!” zei Jan en tegelijk drukte hij met zijn vuist de matras naar beneden. Langzaam gingen de vier randen van het bed van elkander.

  „Kijk, kijk, daar gaat-ie!” riep Hein van Waveren verrukt uit.

  „Nou de Bolle er nog in, dan wordt-ie fijn!” meende Henri.

  „Pas op! Pas op!” hoorde Jan ineens van alle kanten roepen. Het bed was bijna uit elkander gevallen en de jongens, doodsbang dat Jan in zijn ijver alles zou bederven, stonden met kracht tegen het ledikant te duwen om het weer in zijn oude vorm terug te krijgen. Eindelijk stond het bed weer recht overeind.

  Kees sloeg nu de dekens op en Henri en Jan plaatsten voorzichtig twee glazen, tot de rand toe vol met water, aan het voeteinde op de matras. Toen spreidde Kees de dekens er weer behendig overheen, werkte de lakens netjes onder de matras en zei:

  „Ziezo, nou kan-ie komen, ’t is klaar!”

  Een ogenblik daarna lagen alle jongens weer in hun bed, wachtend op de dingen, die komen zouden. Het duurde geruime tijd, voordat zij iets hoorden. Kees, die het dichtst bij de deur sliep, hing half uit zijn bed om maar goed op de corridor te kunnen kijken.

  Telkens klonk het van alle kanten:

  „Zie je al wat? Komt-ie er al an?” waarop steeds hetzelfde antwoord volgde: „Nog niks te zien!”

  Jan, die al meer en meer schik in het geval kreeg, riep plotseling vrij luide: „Zuster Anna, ziet gij nog niets komen?” toen Kees haastig — het was bijna elf uur — zijn hoofd terug trok en betekenisvol siste: „ssssst!”

  Uit alle bedden klonk het geheimzinnig: „Daar komt-ie! Daar heb je hem!”

  Het werd doodstil op de zaal. Op de corridor klonken zware voetstappen; alle jongens lagen in de richting van de deur te gluren... daar verdwenen plotseling alle hoofden, de Bolle trad binnen en draaide het licht aan.

  Kalm en rustig, geen kwaad vermoedend, liep hij naar zijn slaapplaats toe. Bedaard begon hij zich uit te kleden.

  „Als-ie nou maar niet op het bed gaat zitten!” zei Jan angstig tegen Henri.

  Henri gluurde voorzichtig naar de Bolle.

  „Nee, hij zit op zijn stoel. Hij doet zijn boord af!” fluisterde hij.

  „Goddank!” zuchtte Jan.

  Het was of de slaapzaal met electriciteit geladen was. Telkens meende de heer Leder duidelijk onderdrukt gegiechel en zacht gefluister te horen. Hij stond driftig op en zag onderzoekend om zich heen, doch nu klonk uit verschillende bedden heel onverwachts een luid gesnork. Jan, die op zijn knieën lag, opdat hem niets zou ontgaan, schrikte, toen hij de heer Leder zag opstaan, zo geweldig, dat hij haastig naar beneden dook, waardoor zijn bed heel verdacht begon te kraken. Hein, die juist zeer bedriegelijk het snorken nabootste, schoot door dat onverwachte gekraak zó in de lach, dat hij maar gauw een stuk van het laken in zijn mond stopte, doods bang, door de Bolle ontdekt te zullen worden.

  „Wat is dat? Is het weer mis? Moeten er weer straffen vallen? Ik waarschuw jullie, hoor!” riep de heer Leder dreigend. Nog een ogenblik bleef hij — al maar rondspiedend — staan; daarna ging hij weer zitten en begon zijn sokken uit te trekken.

  Eindelijk was de secondant klaar. Hij stond op, gaapte heel luid en draaide het licht uit. De maan belichtte hem nog flauwtjes.

  „Nou komt het, nou komt het!” fluisterde Jan en tegelijk kroop hij vlug op zijn knieën om maar goed van het schouw spel te kunnen genieten; naast hem zat Henri, eveneens op zijn knieën. Beide jongens zaten, de mond wijd open, te kijken; zij hielden de adem in.

  „Hê!” hoorden zij de heer Leder nogmaals geeuwen; daar na was het een ogenblik weer stil.

  Boem!... Een dreunende slag bewees de jongens, dat het was gebeurd, dat hun aartsvijand, de Bolle, met bed en al op de grond was gevallen.

  Zij hoorden duidelijk een vloek en een slaan met armen en benen. De heer Leder was met zijn volle gewicht mid den op het bed gaan zitten en voordat hij de tijd had gehad om weer op te springen, was hij al naar beneden gezakt en lag op de grond, het hoofd achterover, de benen in de lucht. Een ogenblik bleef hij perplex liggen; toen schrikte hij op door een naar nat gevoel. Het water liep hem langs zijn benen en zijn rug; hij krabbelde met zijn handen zenuwachtig langs de matras om op te staan;... overal voelde hij water; zijn bed was één grote plas geworden.

  Eindelijk stond hij, rillend als een nat juffershondje, op de grond. Van alle kanten hoorde hij duidelijk het onder drukte lachen van z’n vijanden, die hem deze kool hadden gestoofd en ziedend van drift riep hij ten einde raad uit: „Ik waarschuw jullie, als ik één zie lachen, dan sla ik hem tot moes!”

  De heer Leder wist van woede niet meer, wat hij zei. Alles kleefde nat aan zijn lichaam en toch zag hij geen kans zich te verkleden. Haastig deed hij het licht aan en begon — al maar dreigend om zich heen kijkend — zijn kleren over zijn natte plunje aan te trekken. Even zag hij naar zijn bed; het was of een aardbeving alles in elkaar had doen storten.

  Zodra hij aangekleed was, verliet hij haastig de zaal. Over al rezen nu de jongens uit hun bed op en keken vol vrolijke belangstelling naar de verwoesting die zij zelf hadden aan gericht.

  „Zijn bedje is helemaal nat!” riep Kees en een luid gelach weerklonk.

  „Hij moet zich verschonen!” riep Jan.

  Toen vlogen allen weer onder de dekens, want op de corridor hoorden zij duidelijk voetstappen. De heer Leder kwam terug, maar nu niet alleen; ... de heer Hovink was bij hem. De Baas deed het licht aan; overal zag hij slapende jongens, de ogen heel onschuldig gesloten, maar hij begreep zeer goed, wat dit betekende.

  „Opstaan, direct, allemaal!” riep hij, hees van woede.

  De vijf en twintig slapende jongens rezen tegelijk op.

  „Je aankleden, dadelijk, kwajongens!” commandeerde de Baas.

  De kwajongens kropen uit hun bed en onder een angstige, pijnlijke stilte begonnen zij zich aan te kleden. Plotseling schoot, erg ongelukkig, Kees in de lach. Pats! Op hetzelfde ogenblik had hij reeds een draai om de oren van de Baas te pakken.

  „’k Zal je leren lachen, lummel!” schreeuwde de directeur. Kees lachte niet meer, maar zijn gezicht was verdacht rood en zijn wangen stonden bol als van een muzikant, die de trombone bespeelt.

  „Naar beneden, ogenblikkelijk!” gelastte de heer Hovink, zodra allen klaar waren.

  Achter elkander schuifelden de jongens de zaal af, maar niet voordat zij eerst nog even een haastige blik naar de plaats der verwoesting hadden geworpen.

  De heer Leder bleef alleen op de zaal achter. Toen de laatste jongen verdwenen was, trok hij huiverend en rillend zijn kleren uit.

  „Die lamme kwajongens!” zei hij en deed datgene, wat Jan met profetenblik voorspeld had, dat hij doen moest. Het drievingerenverbond had zich gewroken.


  ZESTIENDE HOOFDSTUK


  BENEDEN gekomen, werden de jongens onmiddellijk in groepjes over de verschillende lokalen verdeeld; aan Jan, Kees en Henri werd het schoenensalon als tijdelijke verblijf plaats aangewezen.

  Het was iets heel nieuws voor de drie vrienden, nu zij daar om elf uur ’s avonds in dat schoenkamertje tegenover elkander stonden. Een klein bankje, waarop Kobus altijd zat, als hij de schoenen poetste, was met een kast het enige meubilair. Een brandend Verkade’s lichtje op een plankje, hoog in de hoek, verlichtte flauw de tijdelijke gevangenis der drie vrienden. Bij de deur stonden de schoenen, twee en dertig paar, glimmend gepoetst, netjes op een rijtje; daar boven, aan kapstokken, hingen hun petten, ook twee en dertig stuks.

  Een ogenblik bleven de jongens, een beetje beteuterd, tegenover elkander staan; toen proestten zij het ineens tegelijk uit. Jan liet zich op het bankje vallen en lag bijna dubbel van het lachen; Kees en Henri liepen al maar op en neer en staken beiden hun zakdoek in de mond, doodsbenauwd dat men hen buiten zou kunnen horen.

  „He ... he ... he ... hebben jullie hem zien vallen?” vroeg Jan, die nauwelijks praten kon door zijn lachen.

  „Nou en of!” giechelde Kees. „Hij viel zo, roets! naar beneden, z’n benen in de lucht!”

  „Had-ie z’n Zondagse bril niet op?” informeerde Jan.

  „Schei uit, schei nou toch uit!” riep Henri, die een heel hoge lach had en daarom het meest bang was voor ontdekking van zijn luidruchtige vrolijkheid.

  Het duurde geruime tijd, voordat de jongens weer tot bedaren waren gekomen; als zij elkander maar aankeken be gonnen zij van voren af aan. Telkens moesten zij weer aan de Bolle denken, zoals hij daar op zijn rug lag, met zijn armen en benen in de lucht. Doch eindelijk waren zij uitgelachen en begon het hen te interesseren, wat de heer Hovink nu met hen zou gaan doen.

  „Hoe lang zouden wij hier nog moeten zitten?” vroeg Jan.

  „’k Denk tot ’n uur of twaalf!” meende Kees.

  „Zouen ze ons hebben opgesloten?” Henri probeerde of hij de deur kon openen. „Ja, waratje, ze zit op slot!” zei hij.

  „De Baas is zeker bang, dat wij anders weer met moffen gaan gooien!” lachte Jan.

  Plotseling sprong Kees op.

  „Verdraaid, lui!... Zouen we niette .. ?” Hij hield even op; Jan en Henri keken hem vragend aan.

  „Zouen we niet kunnen uitbreken?” fluisterde hij geheimzinnig.

  „Da’s ’n idee!” riepen de twee andere jongens bijna op het zelfde ogenblik uit.

  Even was het stil; de drie vrienden gluurden tegelijk onder zoekend naar het kleine raampje, vlak boven hun hoofd in de muur.

  „Zouen we daarbij kunnen?” vroeg Kees.

  „Wis en zeker! met het trapje van Kobus!” meende Jan.

  In de hoek bij de kast stond het trapje, dat Kobus steeds bij het ragebollen in de school gebruikte.

  Jan sleepte dadelijk het redding-brengende voorwerp naar de muur en in een ogenblik stond hij er boven op, had het raampje opgeschoven en lag reeds naar buiten te turen. Henri en Kees stonden nieuwsgierig naar hem te kijken.

  „Kun je d’r uit?” vroeg Kees heel zachtjes.

  „Jawel, maar dan zit ik nog maar in ’t steegje,” fluisterde Jan. Onder het raam lag namelijk een smalle steeg, die naar het fietsenhok liep; een muurtje, waarin een deur, sloot de steeg van de straat af.

  Peinzend stonden de jongens voor zich uit te kijken, Jan nog maar steeds boven op het trapje.

  „Als we de sleutel van de deur maar hadden, dan waren we eruit!” fluisterde Jan weer heel zacht. „Kijk eens in de kast, misschien heeft Kobus ze daarin opgehangen!”

  Henri en Kees vlogen naar de kast toe.

  „Hier hangen er drie!” hoorde Jan heel zacht roepen.

  „Laat es kijken!” — Henri toonde hem de sleutels.

  „Jawel, dat zijn ze!” riep Jan plotseling verrukt uit, terwijl hij vlug naar beneden sprong. „Ik ken ze wel. Die ene is van het hek, de andere van ’t deurtje en die grote van ’t fietsen hok!”

  „Dan zijn we klaar!” jubelde Henri.

  „Maar wat dan, als we eruit zijn?” vroeg Jan, nu bezorgd.

  „Wel, dan lopen wij weg, dan vluchten we naar huis!” Kees stelde dit heel beslist voor; hij was nogal romantisch aangelegd en zo’n ontvluchting midden in de nacht lachte hem dan ook sterk toe.

  „Ze hebben ons lang genoeg hier op ’t hok onderdrukt!” zei Henri.

  „Ik houd het hier geen minuut meer uit!” bevestigde Kees.

  Plotseling voelden de vrinden zich schandelijk verongelijkt en zij meenden alle drie, dat dit juk niet langer te dragen viel. Zij beschouwden zich nu ineens als slachtoffers, aan wie groot onrecht was gedaan en vonden het heel natuurlijk, wanneer zij deze plaats van ongerechtigheid zo spoedig mogelijk ontvluchtten. Nu zij erover nadachten, voelden zij zich zó ongelukkig, dat zij zich niet konden indenken, dit leven van jammer en ellende zó lang te hebben verdragen en zij waren er heilig van overtuigd, thuis met open armen ontvangen te zullen worden. Hun ouders wisten nog niet, hoe zij op kostschool werden mishandeld.

  „De Baas heeft ons lang genoeg genegerd!” vond Kees, die zich het meest door zijn gevoelens liet meeslepen.

  „Wie sluit er nou jongens midden in de nacht in ’n hok op!” zei Henri verontwaardigd.

  „Mijn vader zou niet willen, dat ik nog één dag langer hier bleef!” beaamde Kees weer.

  Jan begon nu ook te geloven, dat hij op het instituut schan delijk behandeld werd; hij vergat geheel, dat zij — nog geen half uur geleden — de heer Leder door zijn bed hadden laten zakken; hij zag alleen maar het schromelijk onrecht, dat men hem aandeed.

  „Zij hebben mij al één keer mijn arm hier laten breken! Als moeder wist, dat ik op ’t ogenblik, midden in de nacht, in dit hok zat, dan zou ze...”

  Jan zweeg; hij kon van aandoening bijna niet meer spreken, zo’n medelijden had hij plotseling met zijn moeder en hij was tot in zijn ziel overtuigd, dat zij het zou uitsnikken, als zij haar jongen hier in de vreemde op dit middernachte lijk uur opgesloten zag zitten.

  „Laten we er dan ook niet langer over praten. Wij moeten weglopen, dadelijk!” meende Kees. Henri en Jan waren het al geheel met hem eens; zij wilden deze plaats van ellen de ontvluchten, hoe eerder hoe beter! Vlug zochten zij hun schoenen uit het door Kobus zo netjes gerichte gelid. Toen zij bezig waren met hun schoenen aan te trekken, stelde Jan voor om eerst nog een afscheidsgroet tot de jongens te richten.

  „Wij kunnen niet weggaan, zonder de kameraden vaarwel te hebben gezegd!”

  Dat vonden Henri en Kees ook. Jan scheurde een velletje papier uit een notitieboekje, dat hij toevallig bij zich had en schreef met potlood: „Vrienden!”

  „Wat zal ik zetten?” vroeg hij.

  „Nou, dat we gevlucht zijn!” stelde Kees voor.

  „Dat wij ’t hier op het hok niet langer konden uithouden!” meende Henri.

  Jan schreef:

  „Wij zijn gevlucht. Wij konden het leven op dit hok niet langer uithouden.”

  „Wat verder?” vroeg hij weer.

  „Dat wij hier ongelukkig zijn!”

  „Dat wij liever doodgaan dan ons nog langer te laten vernederen!” dicteerden Kees en Henri. Jan schreef op:

  Wij voelden ons te ongelukkig. Wij zouden liever sterven dan ons nog langer te laten vernederen. Wij zullen altijd aan jullie blijven denken. Vergeet ons ook nooit.



  
    Jullie trouwe vrienden

  


  
    JAN.

  


  „Vinden jullie ’t zó goed?” vroeg hij en las het briefje voor. Kees werd er aangedaan van; er lag iets diep weemoedigs in om voor altijd afscheid te nemen van de kameraden, waar mee je twee jaar samen op één hok had geleefd.

  „’n Mooie brief!” vond hij en schreef zijn naam er onder. „Wat zullen de jongens wel zeggen, als ze dat lezen!” zei Henri, toen hij zijn handtekening zette.

  „Die arme kerels, om hier nog langer te moeten blijven!” zuchtte Jan en hij had innig medelijden met de makkers, die in de verdrukking achterbleven. Geen ogenblik dacht hij aan de mogelijkheid, dat hun afscheidswoorden misschien nooit hun bestemming zouden bereiken.

  Jan legde het briefje op een schoen van George, nam toen zijn pet van de kapstok en even later hing hij reeds buiten het raampje boven de steeg.

  „Kun je er uit komen?” vroeg Henri, die nu op het trapje stond, angstig; tegelijk zag hij Jan verdwijnen en hoorde hem buiten heel zacht roepen:

  „’k Ben er al! Laat je maar gerust vallen!”

  Geen minuut later stonden de vrienden in het steegje bij elkander. Heel voorzichtig draaide Jan de sleutel in het slot van het fietsenhok om, terwijl Henri het buitendeurtje opende. Kees stak een lucifer aan — zij hadden het doosje bij het Verkade’s-lichtje in het schoenensalon gevonden — en haal de behoedzaam zijn fiets naar buiten; bij de deur bleef hij op Jan en Henri wachten. Voorzichtig droegen zij hun fietsen het steegje uit; daarna keerde Kees haastig terug, deed de deur van het fietsenhok op slot, sloot het poortje af en daar reden de drie vrinden achter elkander de donkere dorps straat af. Het was gelukt; — zij waren ontvlucht.


  Zij trapten wat zij trappen konden om maar zo spoedig mogelijk buiten Buurlo te zijn; Jan reed voorop, Kees en Henri kwamen achteraan.

  Voorbij de pastorie sprong plotseling een zwarte gedaante van achter een heg te voorschijn.

  „Halt!” klonk het gebiedend.

  Tot hun grote schrik zagen de jongens Tinus, de dorpsveldwachter, als een dreigend spook midden op de weg staan, de armen wijd uitgestrekt... „Afstappen! Jullie rijden zonder licht!” schreeuwde hij. De drie vrienden waanden zich reeds verloren; lantaarns hadden zij niet en zij begrepen zeer goed, dat Tinus hen niet zou laten passeren, wanneer hij hen herkende.

  „Vooruit, Jan! vooruit, Jan!” riepen Kees en Henri angstig.

  Jan wierp zijn bovenlijf voorover, stuurde helemaal naar de linkerkant van de weg en met een vaart schoot hij langs de veldwachter heen, die als een wanhopige met zijn lange grijparmen de hem voorbij spurtende jongen trachtte te vatten. Op hetzelfde ogenblik zag Tinus Kees en Henri aan de andere kant langs zich heen vliegen; hij keerde zich haastig om, sprong vooruit... het was te laat, want de jongens waren voorbij en Tinus stond weer alleen op de weg, razend en tierend nu tegen de drie fietsers, die daar in het donker even snel verdwenen als zij gekomen waren.

  De jongens reden, alsof de duivel hen op de hielen zat. Eerst, toen zij buiten het dorp waren, temperden zij hun vaart en peddelden kalm naast elkander voort; zij waren op weg naar Utrecht.

  Het was een eigenaardige gewaarwording voor hen, toen zij daar midden in de nacht met hun drieën op de straatweg samen reden. Dikwijls hadden zij deze weg met de Bolle af gefietst, waren zij diezelfde villa’s voorbijgegaan, maar wat zag het er bij dag alles heel anders uit dan op deze merk waardige avond; het was, alsof zij die villa’s, die daar nu in het donker tussen zware bomen verscholen lagen, nog nooit tevoren hadden gezien.

  Toen zij bij de brug over het Kanaal kwamen, sprongen zij van hun fietsen af en bleven een hele tijd over de leuning naar het water kijken, dat daar zo donker beneden hen kabbelde. In de verte zagen zij de rode en groene lichten van schepen. Het was of dit alles geheel nieuw voor hen was en toch waren zij misschien wel vijftig maal over die brug gereden.

  „Zeg, jongens, is dat nou niet fijn, om half twaalf hier met ons drieën, helemaal alleen, bij het Kanaal te staan?” riep Kees in verrukking uit.

  „Dat wij hier nou op de brug zitten, midden in de nacht, zonder de Bolle of de Pierewiet!” zei Jan. Hij vond dat alles zo bovenaards, dat hij zich plotseling angstig afvroeg of het misschien ook maar een droom was en hij kneep zich even in zijn armen en sperde zijn ogen wijd open om te voelen of hij goed wakker was. Goddank, hij sliep niet, het was geen droom, het was alles werkelijkheid. Zij waren immers zoëven ontsnapt door het raampje van het schoenensalon.

  „Goeienavond, samen!” klonk ineens een zware basstem achter hen.

  Verschrikt keken de jongens om en zagen een man midden op de brug staan. Zonder zich te bedenken, sprongen ze tegelijk op hun fietsen en spurtten de brug af, het Buurlose Bos tegemoet. De man — een heel gewone brugwachter — bleef hen verbaasd nastaren, alsof hij drie spoken zag wegrijden.

  Het was een donkere nacht; geen ster schitterde aan de hemel en toen de vrienden in het Buurlose Bos kwamen, konden zij dan ook geen hand voor ogen meer zien.

  „Dat was nog precies op tijd!” vond Jan. Zij zagen, nu zij gevlucht waren, in ieder mens een natuurlijke vijand. Die on zekerheid, het gevaar, dat overal schuilde, maakte de toestand in hun ogen juist zo interessant.

  „Verbeeld je, dat die vent ons te pakken had gekregen!” zei Henri.

  Zij huiverden bij de gedachte alleen, dat die „vent” hen weer op het hok, waaruit zij zoëven voor altijd waren ontsnapt, terug zou hebben kunnen brengen. Zij voelden nu eerst recht, wat het betekende, vrij te zijn. Maanden lang hadden zij geleefd onder het voortdurend toezicht van de Bolle of de Pierewiet; nu reden zij daar als koningszonen midden in de nacht in een groot, donker bos en geen Baas zelfs kon hen meer tegenhouden. Zij gingen de wijde wereld in, zij, met hun drieën! Er was geen Buurlo meer, geen kostschool, geen Ne­derlandse taal, geen Dubois, niets meer van dat alles; er was alleen maar een bos, waarin zij reden en de hei, die voor hen lag.

  Nog nooit hadden zij in hun jonge leven zó iets avontuur lijks beleefd. Wanneer zij op hun eentje om twaalf uur in zó’n geheimzinnig, donker bos hadden moeten rijden, zouden zij het zeker minder aangenaam hebben gevonden, maar nu zij daar zo veilig samen reden, was er geen ogenblik van angst. Nu vergeleken zij zich heimelijk met Stanley en Livingstone en alle drie namen zich stellig voor om later ontdekkings reiziger in Afrika te worden. Kees vooral was erg opgewonden en vond alles zo heerlijk en romantisch, dat hij maar dadelijk toestemming aan zijn vader wilde vragen om reeds de volgende maand naar het Victoria Nianza te mogen gaan. Hij was zó ongeduldig, dat hij niet wilde wachten tot hij groot was; dan zou misschien heel Afrika reeds ontdekt zijn en er voor hem niets meer overblijven en die kans wilde hij niet lopen; Kees besloot, desnoods naar de Congo te vluchten, als zijn vader hem de toestemming mocht weigeren. Hij had er nu éénmaal de smaak van beet.

  „Hoe is ’t mogelijk, dat wij ’t zó lang op het hok hebben uitgehouden!” zei hij met een zucht.

  „Als ik er nog één week langer had moeten blijven, was ik doodgegaan,” meende Jan.

  „Goddank, dat we er uit zijn!” juichte Henri.

  Zij trapten maar door, steeds maar door, om al verder en verder van die ellendige kostschool te komen.

  „Zouen zij nu al gesnapt hebben, dat we weg zijn?” vroeg Jan, nadat zij een tijd zwijgend hadden doorgereden.

  „Wat zal de Baas woedend wezen!” In zijn verbeelding zag hij de heer Hovink in de deur van het schoenensalon staan, ziedend van toorn, als hij de vogels gevlogen zag.

  „Zouen ze ons ook achternazitten?” vroeg Kees.

  Een schok ging door hen heen bij de gedachte, dat de heer Hovink misschien achter hen aan kwam rijden en onwillekeurig gooiden zij tegelijk hun bovenlijf naar voren en begonnen weer te spurten, alsof hun leven er van afhing.

  Eindelijk waren zij het bos door en kwamen op de hei. Hun ogen waren langzamerhand aan de duisternis gewend, zodat zij nu duidelijk de weg en de omliggende hei konden onder scheiden.

  Na een ogenblik vroeg Jan:

  „Waar moeten wij nu naar toe?”

  Daar hadden zij nog geen moment aan gedacht en onwillekeurig minderden zij hun vaart, nu zij zich afvroegen, waar heen de tocht moest gaan.

  „Nou, dat zullen we wel zien!” antwoordde Kees na een kort stilzwijgen.

  „Waar we maar terechtkomen!” zei Henri.

  „Als we eerst maar ver van Buurlo zijn!” herhaalde Kees.

  Toch voelden zij zich plotseling minder behaaglijk, nu zij zich eindelijk afvroegen, wat zij verder zouden gaan doen; zij begonnen te begrijpen, onmogelijk altijd maar door te kunnen rijden.

  „Hebben jullie geld bij je?” vroeg Jan.

  Jan had twaalf en Henri zestien cent bij zich.

  „En ik heb m’n portemonnaie op m’n stoel bij m’n bed la ten liggen. Ik had nog tachtig cent!” merkte Kees erg teleurgesteld op.

  „Stommeling!” zei Jan verontwaardigd. „Wie laat nou z’n geld op z’n stoel liggen!”

  „Ik kreeg juist die draai om m’n oren van de Baas, toen ik m’n portemonnaie wilde pakken.”

  Dat excuus werd door de beide anderen geaccepteerd.

  „Dus dan hebben wij samen acht en twintig cent? Daar kunnen wij ook niet veel mee doen!” zuchtte Jan.

  Toen kwam Kees op het prachtige idee om in de eerste de beste plaats geld te lenen; hij zou z’n horloge wel als pand geven; dat was f 3,50 waard.

  Twee uur lang reden de vrienden zonder ophouden stevig door. Zij waren reeds drie dorpen gepasseerd en altijd trapten zij nog maar door. Jan meende, dat zij ongeveer een half uur van Barneveld af waren, doch Kees beweerde, dat zij nog wel twee uur moesten rijden. Het was intussen begonnen te weerlichten, terwijl een dof gerommel in de verte de jongens nu en dan angstig naar boven deed kijken.

  „Ik ben bang, dat wij onweer krijgen!” zei Henri, die van dit natuurverschijnsel heel weinig moest hebben. Jan meende, dat het wel zou overdrijven, maar Kees, die de laatste minuten meer naar de lucht dan naar de weg had zitten turen, wilde voor alle zekerheid trachten om zo vlug mogelijk Barneveld te bereiken. De jongens trapten, alsof zij het record Buurlo—Utrecht wilden verbeteren, maar Henri moest — al kostte hem dit ook strijd, daar hij het telkens zag lichten — tenslotte aan de makkers vragen een beetje langzamer te rijden, omdat hij zó onmogelijk mee kon komen.

  Plotseling flitste er een verblindend licht voor de ogen van de verschrikte jongens en dadelijk daarop ratelde met knerpende slag de donder na.

  „Ik rijd niet verder, ik vertik het!” zei Henri angstig, terwijl hij van zijn fiets afsprong.

  „Wat wil je dan beginnen? We kunnen hier toch niet blijven zitten? ’t Begint al te regenen!” zei Jan.

  Werkelijk vielen reeds grote druppels naar beneden.

  „Misschien zijn we over vijf minuten al in Barneveld!” moedigde Kees Henri aan.

  Dat was voor Henri een reden om nogmaals op zijn fiets te springen en de jongens peddelden weer door, hijgend en puffend, om maar tijdig in Barneveld te zijn. Het stortregende mu; met stromen viel het water neer, maar de vrienden voelden het niet; zij dachten nergens anders aan, dan om zo spoedig mogelijk in het dorp te zijn, waar zij redding hoopten te vinden.

  Weer schoot een bliksemstraal recht voor hen naar beneden en knetterde een harde donderslag. Henri remde, zo hard hij kon, sprong vlug op de weg, wierp zijn fiets tegen de berm aan en vluchtte de hei op.

  „Ik ga niet verder!” riep hij angstig. „Ik doe het niet. Ik zie niks van ’n dorp. Toe, blijven jullie nou bij me. We komen er toch niet meer!”

  Rits ... weer zigzagde een bliksemstraal door de lucht. Ook Kees en Jan zagen nu niets anders dan de schrilverlichte hei voor zich. Van een dorp was geen spoor te ontdekken. Zij gooiden hun fietsen vlug neer en vlogen van de weg af, naar Henri toe. Op de hei gingen zij zitten, vlak naast elkander, Henri in het midden; telkens, als het lichtte, sloeg hij de handen voor zijn ogen en toen een hevige slag de hele hei deed dreunen, kon hij zich niet langer goed houden en barstte tegen de anderen uit.

  „Waren we maar nooit weggelopen!... ’t Is jouw schuld!” riep hij verwijtend tegen Kees. „Waarom ben jij er ook over begonnen?”

  Kees en Jan trachtten hem zoveel mogelijk te kalmeren. „Kan ik ’t helpen, dat het is gaan onweren?” vroeg Kees nijdig. „Jij bent ook altijd zo bang!” Toch was hij ook allerminst gerust en hij zag al dadelijk van zijn plan af om zijn vader toestemming te vragen, dit jaar nog naar Afrika te gaan; hij wilde eerst eens informeren of het in Afrika ook onweerde.

  Druipnat en rillend van kou zaten de jongens tegen elkander gehurkt. De regen viel met stromen neer en het water droop met straaltjes langs haren en hals over hun rug. Huiverend kropen zij tegen elkander aan, telkens angstig naar boven kijkend.

  Doch eindelijk dreef het onweer over; het lichtte nog wel sterk, doch het gerommel van de donder werd al minder en minder.

  Plotseling kromp Jan van schrik ineen; hij meende duidelijk bij het licht van de bliksem een man op de weg te zien lopen.

  „Sssst!... daar loopt iemand ... op de weg!” fluisterde hij bijna onhoorbaar, met zijn hand in de richting wijzend, waar hij de gedaante van zoëven had gezien.

  Angstig en gespannen zaten Kees en Henri naar de weg te staren. Weer lichtte het en nu zagen zij duidelijk een grote, forse kerel, een geweer onder de arm, op de weg; hij liep, een weinig voorovergebogen, stevig door.

  „Een stroper!” fluisterde Henri hees.

  De jongens durfden geen woord meer zeggen; onafgebroken tuurden zij in het donker naar de plek, waar zij de man met het geweer hadden gezien. Even flitste het licht... daar zagen zij hem weer! Hij liep nu niet meer, maar stond stil bij de fietsen; het werd wederom donker en het beeld verdween.

  „Zullen wij vluchten, de hei op?” vroeg Henri angstig. Een duw en een: „ssst!” van Jan was het enige antwoord.

  Toen werd de weg opnieuw verlicht; de man stond nog op dezelfde plaats en keek onderzoekend rond. De jongens meenden, dat hij hen had gezien en het werd donker als tevoren. „Hela, wat mot dat daar?” klonk een grove, zware stem.

  Als een bom tussen de jongens in was gevallen, hadden zij niet vlugger kunnen opspringen. Als hazen renden zij achter elkander de hei op; nu en dan struikelden zij over plaggen of boomstronken, maar dan sprongen zij vlug op en holden weer verder, steeds achter elkander aan. Telkens keken zij angstig om of de man met het geweer al bij hen was, maar zij zagen niets dan de donkere hei achter zich; zij vreesden elk ogenblik een zware vuist in hun nek te zullen voelen of een schot in hun rug te zullen krijgen en telkens schreeuwde Henri, die door een val achteraan was geraakt en dus het eerst de kogel in zijn rug zou krijgen: „vooruit dan! vooruit dan!” Een stroper, dat was in de gedachten van de jongens het meest gevaarlijke wezen, dat zij zich denken konden.

  Daar lichtte het weer... Een luid gelach klonk plotseling achter hen.

  „Hei daar! Loop maar niet weg! ’k Zal jullie niet opeten!” hoorden zij de man met het geweer roepen. Zijn stem klonk zwaar over de hei, doch in ’t geheel niet vals of kwaadaardig. Jan en Kees bleven staan.

  „Vooruit nou!” riep Henri, doodsbang voor de kogel, die hij ieder moment in zijn rug verwachtte, maar de twee anderen gingen niet verder; zij waren gerustgesteld, nu zij wisten, dat de man daar nog op de weg stond en niet achter hen aan draafde. Bovendien had de stem zó gewoon geklonken, dat zij veel minder bang waren.

  „Wat zullen we doen?” vroeg Kees.

  „Wachten!” zei Jan.

  Toen hoorden zij de man weer schreeuwen: „Komen jullie maar hier! ’k Zal jullie niks doen!”

  Jan en Kees vatten moed en liepen langzaam terug; Henri kwam achter hen aan, klaar om, als het nodig mocht blijken, dadelijk weer de hei op te vliegen. Daar waren zij dicht bij de weg en zij konden nu duidelijk de stroper onderscheiden; hij had zijn geweer bij de voet gezet en stond nog op dezelfde plaats als zoëven. Zodra hij de jongens in de gaten kreeg, wenkte hij met zijn geweer en riep:

  „Kom maar hier, ’k zal jullie geen kwaad doen!”

  Nu stonden de vrienden vlak voor hem; heel bedeesd namen ze hun pet af voor de man, die er met zijn beslikte, hoge modderlaarzen en zijn natte, gore kiel allesbehalve deftig uitzag. Zij zeiden geen woord, wachtten — toch wel enigszins angstig weer — op wat de stroper zou gaan doen.

  „Hoe komen jullie hier met dit beesteweer op de hei?” vroeg hij met zijn grove basstem, heel verbaasd.

  „We zijn gevlucht, meneer!” antwoordde Jan zeer be deesd.

  „Gevlucht? Waaruit?” vroeg de stroper, nu heel verwonderd.

  „Uit de kostschool... te Buurlo!” hernam Jan, die langzamerhand zijn moed weer voelde herleven.

  Daar begon de man met het geweer plotseling zó te lachen, dat zijn buik er van schudde.

  „Nou, dat treffen jullie dan ook niet met dit weer! ’k Was er maar stilletjes gebleven. En waar motte jullie nou naar toe?”

  Ja, dat wisten zij zelf ook niet. Al het plezier was er reeds af, nu zij daar kletsnat en rillend van kou midden op de hei stonden.

  „Dat weten wij niet!” zei Kees, die eindelijk ook eens iets tegen de stroper wilde zeggen. De jongens begonnen hem langzamerhand een aardige kerel te vinden; zij hadden zich een heel andere voorstelling van een wilddief gemaakt.

  „’k Zou maar stilletjes teruggaan!”

  De vrinden keken elkander vragend aan. Teruggaan... weer naar dat hok, naar de plaats van ellende? Feitelijk had den zij dit alle drie het liefste gedaan, maar de een durfde het voor de ander niet bekennen.

  „Nee, dat nooit!” zei Jan eindelijk beslist.

  „Nee, dat doen we niet!” beaamde Kees.

  Henri had gehoopt, dat de anderen het met de stroper eens zouden zijn. Nu Kees en Jan zó moedig waren, wilde hij niet laf schijnen, schudde daarom ook maar flink „neen” met zijn hoofd en zei even krachtig als de twee vrienden: „Nooit!”

  „En wat motte jullie dan beginnen, apen van jongens?” vroeg de man weer.

  „Dat weten we niet!” antwoordde Jan.

  „Waar motte jullie heen?”

  „,Dat weten we niet!” was het weer.

  „Waar gaan jullie nou vannacht naar toe?”

  „Dat weten we niet!”

  De stroper proestte het uit van plezier en zijn lach klonk luid over de hei. De jongens schrokken er even van.

  „Hebben jullie geld bij je?” vroeg hij nu weer.

  De drie vrinden zwegen; zij huiverden. Als het nu maar niet was: „je geld of je leven!” Een stroper bij nacht en bij onweer op de hei, je kon het toch nooit weten. Eindelijk zei Jan zacht:

  „Jawel!”

  „Hoeveel?” informeerde de wilddief.

  Kees gaf Jan stilletjes een stomp in zijn rug en het angst zweet brak Henri uit.

  „Acht en twintig cent!” zei Jan heel zacht en hij trilde merkbaar op zijn benen.

  Daar klonk nog harder dan zoëven de lach van de stroper.

  „Acht en twintig cent? Nou, gaan jullie je gang maar! Daar zal je ver mee komme!”

  Jan begon zich helemaal thuis te voelen met de wilddief; hij vond hem beslist een lollige vent.

  „Hoever zijn we nog van Barneveld?” vroeg hij.

  „Nog een uur lopen!” antwoordde de man.

  „Nja, wat zullen we dan gaan doen?” Vragend zag hij Kees en Henri aan, die ook begrepen, dat er een beslissing moest worden genomen.

  „Wil ik jullie es wat vertelle?” zei de stroper nu lachend. „Rijden jullie maar as de weerlicht naar Barneveld en vraag daar naar het huis van Wolters, de jachtopziener. Daar gaan jullie maar stilletjes naar toe en dan zeg je an m’n vrouw, dat ik je gestuurd heb!”

  „Hè ... wat? ... Wie moet ik zeggen?” vroeg Jan stom-verbaasd.

  „Wel, Wolters, de jachtopziener!”

  Het was of de jongens uit de lucht vielen, nu zij merkten, tegenover een gewone jachtopziener te staan, in plaats van tegenover ’n echte stroper. Het was een grote teleurstelling voor hen. Zij hadden in hun gedachten al prachtige verhalen klaar over de stroper, de wilddief, met wie ze zo héél familiaar, als vrienden, hadden gesproken, midden in de nacht bij onweer, op de hei. Het aureool van grootheid om de man met het geweer verdween plotseling voor de jongens.

  „O, bent u ... eh ... jachtopziener?” vroeg Kees heel teleur gesteld.

  „Ja, wat dachten jullie dan?”

  „Ja, wij dachten, eh ... wij dachten ..Kees durfde het niet zeggen.

  „Nou, wat dachten jullie?”

  „Stroper!” klonk het heel bedeesd.

  „Ha, ha, ha!” lachte Wolters weer... „Da’s voor ’t eerst van m’n leven, dat ik daar voor uitgescholden wordt. Nou, maak maar, dat je in Barneveld komt en vraag dadelijk maar ’n bakkie troost an m’n vrouw en zeg, dat ik er al ankom!”

  De jongens tilden hun fietsen van de weg op en een ogenblik later reden zij weer naast elkander, in de richting van Barneveld.

  „Vertel maar, dat de stroper er an komt!” riep Wolters hun lachend achterna.

  „Toch wel ’n lollige kerel, al is-ie dan ook geen stroper!” vond Jan.

  Huiverend en klappertandend van de kou zaten de jongens op hun fietsen. Zij waren door en door nat en hun broeken plakten alleronaangenaamst tegen hun knieën, telkens als de trappers in de hoogte gingen. Het was nu een heel andere tocht dan zoëven, nog geen drie uren geleden, toen zij als vrije prinsen door het donkere Buurlose Bos peddelden. Geen van drieën wenste meer ontdekkingsreiziger te worden en in hun binnenste was er maar één groot verlangen: heerlijk warm onder de dekens te liggen, al was het dan ook maar op de grote slaapzaal naast de Bolle.

  Toen zij in Barneveld aankwamen, was het reeds licht. Zij reden het dorp door, doch zagen geen sterveling. Eindelijk kwamen zij bij een bakkerij; de deur stond open en voor een oven zagen de jongens twee mannen, geheel in het wit, aan het werk. Vlug sprongen zij van hun fietsen en bleven be dremmeld in de open deur staan.

  „Meneer, kunt u me ook zeggen ...” begon Jan.

  „Hè!” riepen beide mannen tegelijk, terwijl zij verbaasd om keken.

  „Kunt u mij ook zeggen, waar Wolters, de jachtopziener woont?”

  De bakkers kwamen naar de jongens toe.

  „Jawel, maar hoe komen jullie hier, in de nacht, met zo’n weer?”

  „Gevlucht.” Jan deed het hele verhaal.

  „’t Lijkt wel of jullie in ’t water hebt gezeten!” lachte de ene bakker.

  „Jullie zullen wel lelijk koud zijn, hè?” merkte de ander op.

  Daar konden de jongens geen „nee” op zeggen.

  „Mogen wij ons even bij ’t vuur warmen?” vroeg Kees ineens.

  „Gaan jullie je gang maar!”

  De vrienden traden binnen en op een bankje, vlak voor het vuur, namen zij plaats. Het was een eigenaardig gezicht, die drie jongens daar naast elkander gezeten, fantastisch beschenen door het vuur uit de oven. Huiverend en rillend kropen zij tegen elkander aan. Zij zaten al maar te gapen en Jan kreeg vreselijke honger.

  „Zeg, Kees,” fluisterde hij, „heb je geen honger?”

  „Nou en of!” bevestigde Kees.

  „’k Val bijna van m’n stokje!” zuchtte Henri.

  „Hoeveel zou ’n kadetje kosten?” vroeg Jan weer zacht.

  „’k Denk vijf cent!” meende Kees.

  „En met boter?”

  „Misschien een dubbeltje!”

  „Dat is dertig cent samen. Dan hebben we niet genoeg.” Jan en Henri stortten hun schatten op hun knieën uit, telden het geld na, maar kwamen niet verder dan tot acht en twintig hele centen. De twee bakkers werkten ondertussen stevig door.

  „Durf jij het te vragen?” vroeg Kees eindelijk. Jan zou het proberen.

  „Zouden we voor acht en twintig cent drie kadetjes met boter kunnen krijgen?”

  „Wis en zeker, jongens, wel zes!” zei de bakker lachend. Een ogenblik later zaten de vrinden, in elke hand een kadetje, duchtig te kauwen.

  „En nou zeker graag nog ’n kommetje koffie?” vroeg de bakker.

  „Alstublieft!” klonk het gretig uit drie monden tegelijk.

  Met kleine teugjes dronken zij de kommen leeg, die een der mannen voor hen had volgeschonken; ze bemerkten niet eens, dat de koffie bijzonder slap was en er geen suiker in te proeven was; nog nooit had een kop koffie hen zo heerlijk gesmaakt.

  „Goeie morgen!” klonk op dat ogenblik de stem van Wol ters bij de deur.

  „Zeg, Wolters, kom eens binnen, er is visite, kennissen van je!” riep de bakker.

  De jachtopziener trad naar binnen.

  „Zo, hebben jullie al een onderkomen gevonden? ’t Is hier beter dan ginder op de hei, hè?”

  „Ja, meneer!” beaamden de drie vluchtelingen, terwijl zij stevig doorkauwden.

  „’k Zal ze maar meenemen,” zei Wolters, met een knipoogje tegen de mannen in het wit.

  Zodra de jongens hun morgenmaaltijd verorberd hadden, namen zij afscheid van de bakkers en gingen met de jacht opziener mee.

  „Jullie zullen wel slaap hebben, hè?” lachte Wolters.

  „Ja, meneer!” geeuwde Jan; hij kon bijna niet meer uit zijn ogen zien. Henri en Kees liepen aan de andere kant naast hun fietsen te sjokken; zij antwoordden niet, maar gaapten al maar door; Wolters wist genoeg.

  Eindelijk waren zij bij de woning van de man, die ze — nog geen uur geleden — voor een gevaarlijke stroper hadden aangezien.

  „Vooruit, stap maar in, jongelui!” zei hij, de deur voor hen openend. De jongens zetten hun fietsen tegen het huis aan en traden binnen; zij kwamen in een smalle gang met een rood-stenen vloer; voor de deur lag een oude versleten mat. Het was hier wel anders dan bij hen thuis, maar zelden had den zij zich zo veilig gevoeld; het was of zij een paleis binnentraden.

  „Wachten jullie hier maar even!” Wolters ging de kamer, waarvan de deur openstond, binnen ... „Hola, vrouw.. wordt es wakker! ’k Breng visite mee!” hoorden de vrienden hem roepen; toen ging de deur dicht en de vrienden waren alleen in het smalle kleine gangetje.

  „Ik kan niet meer op m’n benen staan!” zei Henri en tegelijk ging hij op de mat zitten, met zijn rug tegen de buiten deur aanleunend.

  „Ik rol bijna om van de slaap!” zuchtte Jan en geeuwde daarbij zo vervaarlijk, dat Kees een moment bang was, dat Jan zijn mond niet meer dicht zou kunnen krijgen.

  Op dat moment ging de deur van de kamer weer open en verscheen, heel voorzichtig, om het hoekje het hoofd van juffrouw Wolters, een goedig, bol gezicht met verwarde haren, waarop scheef een katoenen nachtmuts stond.

  „Als de jongehere misschien binne wille komme? Maar de jongehere motte maar niet naar me kijke, ’k bin nog niet hele maal angekleed!”

  De vrinden traden binnen en zagen, omdat de juffrouw had gezegd, dat zij niet moesten kijken, allereerst naar hun gastvrouw. Zij was werkelijk nog niet geheel aangekleed; haar grijze kousen, die onder de witte onderrok en het nacht jak zichtbaar waren, waren blijkbaar het enige toilet, dat zij voor de vreemde gasten had gemaakt.

  „Jullie zouden zeker maar ’t liefst ’n deuntje gaan slapen, hè?” vroeg de jachtopziener.

  „Graag!” geeuwden de jongens tegelijk.

  „Dan motte ze maar in de bedstee, vrouw!”

  „Ja, we hebben geen losjeerbed, maar as de jongehere met ons bed tevreje zijn, dan met alle soorte van genoege, hoor!” De jongens hadden de juffrouw, ondanks haar nachtjak en haar scheve muts, wel zó uit dankbaarheid om de hals willen vallen. Zij begonnen zich dadelijk uit te kleden, terwijl hun gastvrouw de bedstee, waaruit zij zoëven was opgestaan, voor de onverwachte logé’s in orde maakte. Wolters bracht de fietsen naar het plaatsje achter zijn huis en toen hij weer binnenkwam, klauterde Jan juist op een stoel om in de bedstee te stappen. Een ogenblik later lagen de vrinden naast elkander onder de dekens.

  „Ligge de jongehere zo goed?” vroeg juffrouw Wolters. „Nou, heerlijk!” klonk het uit de diepe bedstee.

  De juffrouw schoof de gordijnen dicht en zei: „Nou, slaap maar lekker!” — en Wolters riep: „’t Is hier toch beter dan op de hei, hè?” Een gegiechel uit de bedstee was het enige antwoord.

  „Nou,” fluisterde Wolters tegen zijn vrouw, „die drie zalle voorlopig wel niet meer weglope!” Toen trok hij zijn laarzen uit en stak een pijp op. Achter het gordijn hoorde hij een zwaar gesnork; de drie jongens lagen in zalige rust.


  ZEVENTIENDE HOOFDSTUK


  OP de kostschool had de verdwijning van Jan met zijn vrienden grote opschudding verwekt.

  Een uur nadat de Bolle met zijn bed naar beneden was gezakt besloot de heer Hovink de jongens naar de slaapzaal terug te sturen. Kobus, die voor de extra-gelegenheid niet naar bed was gegaan, kreeg de opdracht om de drie arrestanten uit hun gevangenschap te ontslaan. Hij slofte naar de schoenkamer, opende de deur en zonder naar binnen te zien, piepte hij: „Komt er maar uit! Asdat het gedaan is!”

  Daarop sjokte hij door, in de verwachting dat de drie jongens hem — als naar gewoonte — wel zouden volgen. Verwonderd bleef hij bij de trap staan, toen hij niemand achter zich hoorde.

  „Hela, jongeheren, asdat het gedaan is! Jullie magge d’er uit!” riep hij nog eens zo hard als hij kon, doch hij kreeg geen antwoord. „Als je me in de maling wilt nemen, dan mot je vroeger opstaan!” dreigde Kobus nog eens.

  Nu begon hij aan de mogelijkheid te denken, dat de jongens wel in slaap konden zijn gevallen; hij slofte dus weer terug en bleef op de drempel van het schoenensalon staan.

  „Hela, jongeheren, hela!... Hé; wa’s dat? Hoe heb ik ’t nou?”

  Als door de bliksem getroffen stond Kobus te kijken; zijn mond ging langzaam open en zijn ogen werden al groter en groter. Een ogenblik bleef hij geheel verbouwereerd staan, totdat zijn aandacht op het trapje en het open raam viel... „Heb ik van m’n leven!” piepte hij, al maar starend naar het raampje; het was of hij de jongens terug wilde kijken. Toen keerde hij zich om en strompelde zo vlug hij kon naar de slaapzaal, waar de heer Hovink al met ongeduld op hem stond te wachten. Op de bedden zaten de jongens zich geeuwend uit te kleden.

  „Meneer, meneer!” hijgde Kobus, nog op de corridor. „Ze benne weg! Ze benne weg!”

  ,,Wat weg? Wie weg?” riep de Baas verschrikt.

  „De jongeheren, beneje!... Helemaal weg!” bracht Kobus er met moeite uit, terwijl hij met zijn hand al maar in de richting van het schoenensalon stond te wijzen.

  „Ben je gek?” schreeuwde de Baas en op hetzelfde ogenblik was hij reeds van de slaapzaal verdwenen.

  „Kobus, Kobus, wat is er? Wat is er?” hoorde het buitenaartje van alle kanten roepen. Kobus schudde het hoofd, haalde de schouders op, knipte met de vingers en riep alleen maar: „Vort! alle drie!” Daarna slofte hij de heer Hovink achterna. In een ogenblik stonden alle jongens bij elkander.

  „Ze zijn er vandoor!”

  „Ze zijn gevlucht!”

  „Hoe zouen ze ’m dat gelapt hebben?”

  „Zeker door ’t raampje!”

  „Waar zouen ze zitten?”

  „De Baas werd zo bleek als een doek!”

  „’k Wou, dat ik er bij was geweest!”

  Zo spraken zij zacht en geheimzinnig, totdat zij stappen op de trap hoorden, waarop allen vlug in bed sprongen, zonder zich zelfs de tijd te gunnen om hun sokken uit te trekken; Menno Roorda kroop zelfs met zijn boordje nog om onder de dekens. De heer Leder kwam op de slaapzaal. Nog even zagen zij allen naar de drie lege bedden, toen draaide de Bolle het licht uit en verdween even haastig als hij gekomen was. De jongens trokken hun sokken uit en lagen nog heel lang te luisteren naar het geheimzinnig gedraaf en geren, dat zij beneden meenden te horen.

  Zolang mogelijk bleven zij wakker, telkens kijkend naar de plaatsen, waar Kees, Henri en Jan anders lagen, totdat zij hun ogen niet meer konden openhouden en al wachtend, wachtend ... insliepen.

  De heer Hovink was in een paar sprongen beneden en toen Kobus het schoenensalon binnen trad, zag hij zijn heer en meester al op het trapje staan, het hoofd buiten het raampje gestoken.

  „Roep mevrouw hier en meneer Leder en meneer Brouwers!” riep de directeur. Kobus deed, wat hem gelast werd en een ogenblik later stonden mevrouw, de Baas, de Pierewiet, de Bolle en Kobus, allen in het schoenensalon, kijkend naar het raampje, waardoor de vogels gevlogen waren.

  „Wat ik je zeg, meneer,” piepte Kobus, „ze benne door ’t raampje in de steeg gekomme!”

  „Ja, dat weet ik wel!” beet de heer Hovink hem nijdig toe, „maar ik vraag, hoe ze uit dat steegje konden komen!” Kobus slofte naar de kast. „Asjeblieft!” zei hij en wees naar de spijkers, waaraan de sleutels altijd werden opgehangen, „ze hebben de sleutels gegapt.”

  „Hoe kom je ook zo stom om die sleutels daar neer te hangen!” hoorde de arme Kobus, die blijkbaar de schuld moest hebben, zich toevoegen.

  „Wie kan nou denken, dat om elf uur...”

  ,,Ja, schei maar uit en ga de veldwachter waarschuwen, dadelijk!”

  Kobus was de deur al uit. Toen ontdekte mevrouw het papiertje op de schoenen van George van Dinter; zij raapte het op en zag het in.

  „Nee maar... heb ik van m’n leven! Heb je nou ooit zo iets meegemaakt!” riep zij verontwaardigd uit en las daarna, trillend van drift, het briefje voor.


  Vrienden!

  Wij zijn gevlucht. Wij konden het leven op het hok niet langer uithouden. Wij voelden ons te ongelukkig. Wij zouden liever sterven dan ons nog langer te laten vernederen. Wij zullen altijd aan jullie blijven denken. Vergeet ons ook nooit!


  
    Jullie trouwe vrienden

  


  
    Jan, Kees, Henri.

  


  Een ogenblik keken zij elkander sprakeloos aan; alleen de heer Brouwers had even een verdachte trek om zijn mond, alsof hij wilde lachen, doch toen de heer Hovink naar hem keek, trok hij ook een heel strak gezicht en zei: „Zou je ze niet!... Zulke jekels van jongens!”

  „Er moet iets gedaan worden, maar wat?” merkte de Baas eindelijk op. Mevrouw wilde per fiets de verschillende wegen laten af zoeken, doch de heer Leder merkte op, dat de jongens de sleutel van het fietsenhok in hun bezit hadden, zodat hij onmogelijk bij zijn rijwiel kon komen. Zenuwachtig liep de Baas het schoenensalon op en neer, tot hij ten einde raad uit riep:

  „Ja, heren, ik zeg nog eens: er moet iets gedaan worden. Gaat u beiden asjeblieft het dorp eens in en zoekt overal. Ik denk zeker, dat ze nog in Buurlo zitten.”

  De twee secondanten durfden niet tegenspreken; met lange gezichten haalden zij hun hoeden en gingen de straat op. Woedend smeet de Bolle de buitendeur achter zich dicht en de Pierewiet hoorde hem duidelijk brommen:

  „Eerst kun je om die apen van jongens je helemaal verkleden en dan moet je nog de straat op, midden in de nacht! Als ik ze in m’n handen krijg, die bliksekaterse kwajongens, dan ...” Meer hoorde de heer Brouwers niet, want de Bolle verdween in de richting van de Utrechtse straatweg, terwijl hij zelf de weg naar Arnhem opwandelde.

  De heer Hovink had rust noch duur; elke vijf minuten ging hij naar de voordeur om te zien of hij niemand op de weg ontdekte. Eindelijk zag hij Kobus met Tinus aankomen. Tinus bleef bij het hek staan, salueerde heel beleefd en zei:

  ,,Zoek uwes maar nie meer, meheer, ze benne al lang vort. Op weg naar Utrecht! ’n Uur geleje benne ze mijn gepasseerd, zonder lichte an! ’k Heb perces-verbaal van haarlui opgemaakt: Rije zonder licht en niet voldaan aan ’t bevel van de bevoegde macht om af te stappen!”

  De „bevoegde macht” kreeg een kwartje en twee sigaren van de directeur; hij salueerde met de sigaren en het kwartje in zijn hand.

  „Daar niet om, meheer,” zei hij, „maar als ik u d’er ’n plezier mee kan doen, dan wil ik nog wel es wachten met dat perces-verbaal!”

  Tinus sukkelde weg, maar de heer Hovink begreep genoeg; de drie vogels waren gevlogen. Zodra de secondanten van hun vergeefse avondwandeling terug waren, deed de Baas de voor deur op slot en zei woedend:

  „Er is voorlopig niets meer aan te doen, zij zijn weg en ze blijven weg! We zullen morgen wel verder zien!” — en mevrouw, die de afscheidsbrief niet kon vergeten, siste:

  „Liever sterven dan zo’n vernedering, hier op ons instituut! Zou je ze niet om de oren slaan!”

  Toen ging de hele familie naar bed; de heer en mevrouw Hovink deden die nacht geen oog dicht en ook de heer Leder had een zeer onrustige slaap. Hij meende telkens, dat hij in het water viel en om half drie sprong hij plotseling met een schreeuw op; hij droomde van een aardbeving en voelde heel duidelijk, dat hij met zijn bed door de vloer naar beneden zakte. Toen hij goed wakker was, bemerkte hij, dat het de donder was geweest, die hem zo onaangenaam had gewekt.


  De volgende morgen was het hele instituut Hovink in een zeer opgewonden stemming. De Baas, mevrouw, de secondanten, Kobus, Neeltje, Mina, de jongens, ze liepen allen met heel gewichtige gezichten rond en ieder fluisterde even ge heimzinnig. Aan het ontbijt ging het zachtjes over en weer in onvervalst Hollands: „Ze zijn nog weg!”

  „Ze zijn in Utrecht!”

  „Neeltje zegt, dat ze al in Amsterdam zitten!”

  „Misschien al op weg naar Hamburg!”

  George van Dinter geloofde stellig, dat de vrienden reeds in Rotterdam op een boot zaten, op weg naar Amerika. De jongens vonden het een verrukkelijke historie en Hein en Piet spraken af om die middag ook te vluchten; alleen waren zij het er nog niet over eens of ze naar Amerika dan wel naar Australië zouden gaan. Tweemaal werd de Baas die morgen door Kobus van tafel geroepen. Beide keren werd het dood stil in de eetzaal en zagen de jongens hem met spanning komen en gaan. Dadelijk hadden zij hun conclusies gereed en werd er gefluisterd:

  „Ze zijn gepakt in Amsterdam... in Rotterdam ... in Utrecht

  ...Ze worden teruggebracht door de politie!”

  Hein besloot, zodra hij dit hoorde, om nog even te wachten met zijn vlucht naar Australië.

  Als een lopend vuurtje was reeds door het hele dorp het gerucht gegaan: „Er zijn vannacht drie jongens uit het instituut gevlucht!” Alle externen waren die morgen bijzonder vroeg op school en elke jongen kwam met een nieuw verhaal. Sam van der Velde had zelfs van de dienstbode — een nichtje van de buurman van Tinus — gehoord, dat de drie vrienden door de politie naar de gevangenis te Utrecht waren opgebracht; Hein en Piet zagen tegelijkertijd geheel van de vlucht af.

  Geen der jongens kon die morgen zijn aandacht bij de les bepalen en ook de secondanten waren er blijkbaar niet geheel in. De Baas was na het ontbijt nergens meer te vinden en er werd reeds gefluisterd, dat hij met de sneltrein naar Utrecht was gegaan om aldaar met de commissaris van politie de vluchtelingen, die volgens een verhaal van Koos van Weelderen twee broden en een scheermes hadden gestolen, in de gevangenis te ondervragen. Van Dinter bevestigde dit; hij had immers zelf mevrouw zien huilen en de Baas doodsbleek horen zeggen: „Dat kost hun minstens een jaar gevangenis!” Er ging een rilling door de hele klas, toen men dit hoorde: één jaar gevangenis.

  Plotseling werd het stil in de school; de heer Hovink kwam zeer haastig binnen, een telegram in de hand. Van mond tot mond ging het dadelijk: „een telegram! een telegram!” Koos van Weelderen zei, dat dit hetzelfde telegram was, dat van morgen uit Utrecht was ontvangen en volgens hem waren er niet meer twee broden en één scheermes, maar al vijf broden en drie messen gestolen. De Baas liet het telegram aan de heer Brouwers lezen; beide heren begonnen even te lachen en de jongens hoorden de Pierewiet zeggen: „Da’s vluggej dan ik dacht. Dan hebben ze d’ej niet veel pleziej van gehad!” Toen gingen beide leraren weg en lieten de jongens alleen in de school achter.

  „Ze zijn gepakt!” klonk het van alle kanten. Sommigen meenden, dat de vrienden zichzelf hadden aangegeven, maar Koos van Weelderen, die voor geen geld van de wereld zijn verhaal wilde loochenen, riep: „Ik zeg jullie, dat ze in de gevangenis te Utrecht zitten. De Baas en de Pierewiet zijn zó vals, dat ze er nog om lachen! Ze moesten...” hij zweeg, want op dat ogenblik kwam de Baas binnen en begon les te geven in meetkunde, alsof er niets was gebeurd. De heer Brouwers echter kwam niet terug; hij was met de trein naar Bar­neveld vertrokken. Het telegram, dat de heer Hovink aan hem had laten zien, was afkomstig van de Burgemeester van Bar neveld en luidde:


  Hovink, Buurlo.


  Alhier drie jongens van uw kostschool vannacht aangekomen. Ze zijn ondergebracht bij jachtopziener Wolters.


  Nadat Wolters zijn pijp had gerookt, was hij al heel spoedig op zijn stoel in slaap gevallen. Toen hij om zeven uur wakker werd, lagen de drie vrienden met de hoofden vlak bij elkander nog in diepe rust. Wolters ging naar het plaatsje achter zijn huis, waar hij zijn vrouw reeds aan het werk vond. Hij waste zich eens flink onder de pomp, stak toen een nieuwe pijp op en ging, genoeglijk dampend, op de bank in zijn tuintje zitten.

  „Wat motte we nou met die jongens beginne?” vroeg juffrouw Wolters.

  „Dat mot de burgemeester maar wete!” antwoordde de jachtopziener, terwijl hij een grote rookwolk de lucht inblies.

  ,,De burgemeester?”

  „Ja, natuurlijk! Dacht je dan, dat wij drie jongehere, die d’er vandoor zijn, zo maar rustig konden laten lopen? Kan je begrijpe!”

  „Die stakkerds! Motte ze nou weer terug?” vroeg de dikke vrouw meewarig.

  „’k Denk, dat ze voor geen gulden toe verder zouen willen gaan! Stel je maar gerust, die hebben d’er al lang genog van!” meende Wolters.

  Om negen uur wandelde hij kalm naar de burgemeester, die dadelijk het bekende telegram naar het instituut Hovink verzond. Reeds om tien uur werd te Barneveld een telegram van de volgende inhoud terugontvangen:


  Dank voor uw mededeling. Een mijner secondanten komt met de trein van elf uur jongens halen.


  Hovink.


  Herhaalde malen waren Wolters en zijn vrouw reeds bij de bedstee geweest, maar telkens hadden zij de jongens in dezelfde houding aangetroffen, de hoofden vlak bij elkander en de monden wijd open. Zo vond ook de heer Brouwers de drie voortvluchtige vrienden, toen hij om kwart over elf de kamer binnentrad.

  Een ogenblik bleef hij bij de bedstee staan en moest even lachen, toen hij de vrienden daar zo broederlijk in die vreemde slaapgelegenheid zag liggen. De Pierewiet was in zijn hart lang zo kwaad niet, als de jongens wel meenden; hij zag er zelfs tegenop om hen te wekken.

  „Je had ze vannacht op de hei motte zien, meneer. Je kon ze wel uitwringe; net natte sponsen!” lachte Wolters.

  Toen bukte de heer Brouwers zich over de rand van de bedstee, schudde Jan, die vooraan lag, zachtjes heen en weer en riep:

  „Hé jongens, wojdt eens wakke; ’t is half twaalf!”

  Drie zuchten klonken op vanuit de diepe, donkere kast: Jan deed zijn ogen open.

  „Hè... hè... wat is er?” zei hij slaperig en draaide zich kalm om, niet begrijpend, wat er met hem gebeurde.

  „Wakke wojden Jan! ’t Is tijd! ’t Is half twaalf!” riep de secondant nogmaals.

  „Hè?” klonk het weer. Jan keek heel verbaasd op, Kees en Henri sliepen rustig door.

  „Wat is er? Waar ben ik?” Jan richtte zich een weinig op, wreef zich de ogen uit en keek toen verwonderd om zich heen. Hij begreep er niets van: die holle, donkere bedstee. Henri en Kees vlak naast hem, dat gordijn! Toen zag hij vlak voor zich... de Pierewiet en op hetzelfde ogenblik zat hij rechtop in bed. Hij sprak geen woord, zat maar met verschrikte ogen te kijken naar de heer Brouwers, die daar als een dreigend spook tussen Wolters en zijn vrouw voor hem stond; hij begreep nu alles.

  „Hela Kees, Henji. Wakke wojden!” riep de heer Brouwers nog eens.

  Nu verrezen ook langzaam Henri en Kees en als drie poppen uit een wassenbeeldenspel zaten de vrinden naast elkander in de bedstee, starend naar de Pierewiet.

  „Meneej Hovink heeft mij gestuujd om jullie te halen. Ga maa gauw opstaan!” zei de heer Brouwers.

  De jongens waren zeer verwonderd, dat de secondant in het geheel niet boos tegen hen sprak. Nog even bleven zij onbeweeglijk zitten; toen geeuwde Jan:

  „Jawel, meneer!” en kroop langzaam uit de bedstee. Kees en Henri volgden zijn voorbeeld en een ogenblik later zaten de jongens naast elkander bij de tafel hun schoenen aan te trekken.

  „Jaje jongens dat jullie toch bent om zo midden in de nacht weg te lopen!” zei de heer Brouwers en schudde glimlachend het hoofd. De drie jongens zeiden geen woord, keken elkander even aan en begonnen toen plotseling te lachen. Het ijs tussen de Pierewiet en de drie belhamels was gebroken; zij zagen hun onderwijzer met heel andere ogen aan.

  „Is meneer Hovink erg boos, meneer?” waagde Kees te vragen.

  „Ja, ja; daa zal wat voo jullie opzitten!” antwoordde de secondant en hij zag plichtmatig ernstig.

  Jan interesseerde zich het meest voor wat de kameraden wel van hun wonderbaarlijke ontvluchting hadden gezegd en vroeg daarom:

  „Wat zeiden de jongens ervan, meneer?”

  „Dat jullie ejjig dom bent geweest!” jokte de heer Brou wers; de vrienden begrepen, dat de jongens heel wat anders hadden gezegd en zij verlangden er nu al naar om op kostschool terug te keren. Al de angst en de ellende van de afgelopen nacht hadden zij reeds vergeten; zij dachten alleen nog maar aan de verhalen, die zij de kameraden konden opdissen. Aan het briefje, waarin zij voor eeuwig afscheid hadden genomen en aan hun verklaring, dat zij liever wilden sterven dan zich nog langer op de kostschool te laten vernederen, dachten zij op dat ogenblik niet meer; dat hadden zij dan ook zo heel ernstig niet gemeend.

  Nadat de jongens ieder twee dikke boterhammen met kaas en een glas melk hadden gebruikt, namen ze hartelijk afscheid van hun gastheer en gastvrouw. Naast hun fietsen, die zo vuil waren, alsof ze weken in een sloot hadden gelegen, liepen zij met de heer Brouwers naar het station. Wolters stond zijn vreemde logé’s nog een hele tijd na te zien en riep, schuddend van het lachen, met zijn zware stem:

  „Als jullie nog eens bij de stroper wilt komen, dan gaan jullie je gang maar. Maar dan asjeblieft niet weer midden in de nacht, hoor!”

  Even later zaten de vluchtelingen naast elkander in de trein, de heer Brouwers tegenover hen. Zij gingen terug naar de plaats van ellende, waar zij reeds zolang waren mishandeld en vernederd, maar droevig gestemd was geen van drieën.


  ACHTTIENDE HOOFDSTUK


  DE „kostschool” was op de dagelijkse middagpromenade.

  Onder toezicht van de Sir, die van de heer Brouwers de surveillance had overgenomen, wandelden de jongens juist op de Stationsweg, toen de trein uit Barneveld met de drie vluchtelingen aankwam.

  Nog steeds was de ontsnapping het gesprek van de dag. Waar de drie vrinden zaten, wat er met hen gebeurd was, wist eigenlijk niemand. De meest wonderlijke verhalen deden de ronde en het laatste bericht — Sam had het van de bakkersknecht op de hoek gehoord — luidde zelfs, dat Jan in het Buurlose Bos door de bliksem was getroffen en in verlamde toestand die morgen door de postbode was opgenomen. Waar Henri en Kees heen waren gevlucht, kon de bakkersknecht niet vertellen, maar de drie fietsen waren in een sloot gevonden. De Sir had heel geheimzinnig de schouders opgetrokken en alleen maar gezegd: „I don’t know!” toen men hem had gevraagd of hij iets van de voortvluchtigen afwist, maar allen begrepen zeer goed, dat de heer Robertson een geheim voor hen verborg.

  Plotseling riep Hein van Waveren, die met van Dinter vooraan wandelde: „Daar heb je ze! Daar heb je ze!” en werkelijk zagen de jongens op dat ogenblik de drie vermiste makkers met de heer Brouwers uit het station komen. Hein en George holden vooruit, maar de Sir riep dreigend: „hier blaif!” zodat zij dadelijk terugkwamen en kalm met de Engelsman doorliepen.

  Ook de drie vrienden zagen de Sir met zijn bende aankomen; hun harten klopten vlugger, nu zij wisten, dat alle jongens naar hen keken. Kees voelde zich als een Romeinse triomphator, die na een overwinning op de Parthen Rome binnentrok en Jan, die van zijn vader het verhaal van de intocht van de drie Boerengeneraals te Utrecht had gehoord, vergeleek zichzelf met Christiaan de Wet en zijn vrienden met Botha en De la Rey, nu zij daar zo bewonderd en benijd over het Stationsplein wandelden; alleen de Pierewiet had er feitelijk niet bij gehoord, doch Jan beschouwde de secondant maar als de burgemeester van Utrecht, die de generaals ontving.

  „Mogen wij met hen meegaan, meneer?” vroeg Henri aan de heer Brouwers.

  „Nee, nee; wij gaan de dojjupstjaat doo” antwoordde de secondant.

  Dat was voor beide partijen een grote teleurstelling. Bij de apotheek op de hoek passeerden de jongens onder de Sir de drie vluchtelingen met de Pierewiet.

  „Bonjour! Bonjour!” klonk het van weerskanten; de twee secondanten groetten elkaar lachend.

  „Waar zijn jullie geweest?” „Waar komen jullie vandaan?” „Hoe hebben jullie ’t gehad?” riepen de kost jongens allen door elkander.

  „Uit Barneveld!” schreeuwden de drie vrienden en er klonk fierheid en trots in hun stemmen, nu zij dit riepen. Zij vonden het eigenlijk jammer, niet te kunnen antwoorden: „uit Berlijn!” of „uit Antwerpen!” of „uit de Congo!”, maar zij begrepen toch dat dit eenvoudige „Barneveld” op allen reeds een grote indruk moest maken.

  „Wij hebben vannacht met dat onweer midden op de hei geslapen!” riep Henri op een toon van: „wat zeg je me daar van?” Dat hij lelijk bang was geweest, vond hij niet nodig, er bij te voegen.

  Kees voelde ook neiging om op te snijden.

  ,,We zijn vannacht bij ’n bakker... „ingebroken” had hij willen roepen, doch hij durfde niet goed tegenover Henri en Jan en liet er dus maar zachtjes op volgen: „ingevallen”.

  „Hoe hebben jullie ’t gehad?” vroeg van Dinter.

  „Lollig!” jokte Jan.

  „Allo go on!” riep nu de Sir en ook de Pierewiet vond het nodig een einde aan het gesprek te maken.

  „Doolope jongens !” zei hij tegen de vrinden.

  Beide secondanten vervolgden hun weg en dreven hun kud den voor zich uit.

  In het dorp bleven de mensen staan en keken lachend de drie jongens met hun vuile fietsen na; de vrinden merkten dit zeer wel op en vonden zich alleronmenselijkst interessant.

  Doch aan alle vreugde komt een einde. Nu zij langzamer hand het instituut naderden, ging er heel veel van de aardigheid af en toen zij eindelijk het bekende hek binnentraden en de Baas met zijn koude, strenge ogen voor het raam zagen staan, voelden zij zich veel meer als koeien, die geslacht moesten worden dan als Romeinse triomphators.

  De heer Brouwers geleidde de drie slachtoffers dadelijk naar het kantoortje van de directeur. Zij hadden nu niets meer van De Wet, Botha en De la Rey.

  De ogen naar de grond gericht, de pet in de hand, stonden ze naast elkaar, wachtend op de man met de ijzeren vuist, zoals de heer Hovink zich bij voorkeur noemde. Nog geen moment hadden zij aan de gevolgen van hun zwerftocht gedacht, maar nu in dit kleine, bekende kantoortje herinnerden zij zich plotseling al de euveldaden, die zij op hun geweten hadden: de vergadering in het kapitool, de wraak op de Bolle, de vlucht en angstig vroegen zij zich af, wat er met hen zou gebeuren.

  Na een ogenblik trad de heer Hovink langzaam en plechtstatig binnen; hij keek zeer ernstig en de jongens begrepen, dat het onderhoud niet bepaald vriendschappelijk beloofde te worden.

  „Zo, zo; zijn de heren weer terug?” klonk het heel schamper. „Hebben de heren zich nogal geamuseerd?”

  De „heren” antwoordden niet. Jan stond — met een rood opgezet gezicht, zijn wangen bol — zich op de lippen te bijten om niet in lachen uit te barsten; toen — het trof allerongelukkigst — hoorden Kees en Henri plotseling een onder drukt „kch!” Dat was voor de twee vrinden te veel; Kees hikte heel onverwachts en Henri, die een gezicht had als een rode kool, snoot gauw zijn neus. Jan hoorde de hik van Kees en zag Henri wanhopig zijn neus snuiten... „kch!” ging het weer.

  Nu konden Henri en Kees zich in ’t geheel niet meer goed houden; zij proestten het tegelijk uit.

  De heer Hovink was wit van woede geworden; met zijn gebalde vuist sloeg hij op de schrijflessenaar.

  „Wat is dat? Durven jullie nog te lachen, apen van jon gens?” schreeuwde hij.

  Het werd stil in het kantoortje. Onderzoekend zag de Baas naar de drie belhamels; Kees en Jan hielden hun vuist tegen hun mond gedrukt, doch hun schouders schudden heel verdacht op en neer, terwijl Henri maar voortdurend stond te snuiten. „Kch!” klonk het achter de vuist van Jan. „Kch!” ging het in de zakdoek van Henri.

  „Is het uit? Is het nou uit?” schreeuwde de Baas, hees van drift en tegelijk greep hij Henri bij de schouders. „Ik kan het niet helpen, meneer!” hikte deze.

  De heer Hovink begreep dat hij met drift niet verder kwam; hij liet Henri los, ging op de stoel voor zijn schrijfbureau zitten en zei, minder bars nu:

  „Ik zal wachten tot jullie klaar zijn!”

  Langzamerhand werden de jongens kalmer en al heel spoe dig stonden zij weer met hun gewone zondaarsgezichten naar de grond te kijken, in angstige spanning, hoe dit zou aflopen. Toen ging de heer Hovink door:

  „Jullie worden hier zó vernederd, dat jullie ’t leven op het instituut niet langer kunnen uithouden, is het niet zo? Dat hebben jullie toch zelf geschreven?”

  Met schrik dachten de vrienden aan hun afscheidsbrief, die de Baas blijkbaar had gelezen.

  „Waarom antwoorden jullie nou niet? Als jullie mij dat eerder hadden gezegd, dan had je niet behoeven weg te lopen, dan had ik jullie zelf wel laten gaan. Of denken jullie misschien, dat ik jongens gebruiken kan op de kostschool, die elke dag kattekwaad uithalen, die laat in de avond vergaderingen houden, die een leraar door zijn bed laten zakken, glazen water onder zijn dekens stoppen en daarna nog weglopen? Dachten jullie dat misschien, hè?”

  Even zweeg de heer Hovink; de jongens lachten nu niet meer.

  „Ja, nu staan jullie met je mond vol tanden; maar nu zal ik jullie eens wat zeggen! Als jullie het hier zó ellendig vinden en het op mijn instituut niet langer kunnen uithouden, dan is het veel beter, dat jullie maar weggaan! Dat willen jullie immers zo graag, hè?”

  Kees en Henri antwoordden niet, maar stonden heel zenuwachtig aan hun knopen te trekken. Henri dacht met angst aan zijn vader, die heel streng was en met moeite bracht hij er eindelijk uit: „Nee, meneer!”

  „Dan zijn jullie wel heel gauw veranderd!” hernam de heer Hovink. Toen stond hij op en ging ernstig door: „Maar nu denk ik er eens anders over. Ik wil geen jongens op mijn instituut hebben, die het leven hier zo ellendig vinden. Gisteren liepen jullie weg, vandaag stuur ik je weg. En nu kunnen jullie gaan ... nu weten jullie het.”

  De jongens bleven onbeweeglijk staan.

  „Hebben jullie me niet begrepen?”

  „Zoudt u ... voor deze éne keer ... ons niet kunnen vergeven?” bracht Jan er met moeite uit.

  „Daar begrijp ik niets van! En je schreef zelf, dat je zo graag weg zou willen gaan?”

  „Dat hebben we... niet zó gemeend, meneer!” hakkelde Kees, terwijl hij zeer verdacht stond te slikken. Henri kon in het geheel niet antwoorden.

  „Zó! Dat spijt me voor jullie. Maar je weet, dat als ik iets gezegd heb, ik dat dan wèl meen en dat ik er bij blijf!”

  Nog steeds bleven de jongens staan; zij konden het niet geloven, durfden met dit vonnis niet naar de school terug keren.

  „Hebben jullie me niet verstaan?” De heer Hovink stond op, ging naar de deur en opende die. „Asjeblieft; hier is de deur; ik wil jullie niet langer zien!”

  De jongens begrepen dat er niets meer voor hen te hopen was; langzaam gingen zij het kantoortje uit en liepen als ter dood veroordeelden achter elkander de gang door, op weg naar de school.

  In de eetzaal stonden Kobus, Mina en Neeltje nieuwsgierig om de deur te kijken.

  „Zijn jullie weer terug, kwajongens?” lachte Neeltje.

  Maar de kwajongens hoorden het nauwelijks; met rode gezichten, de pet nog steeds in de hand, gingen zij Mina en Neeltje voorbij. De tranen biggelden Kees en Jan langs de wangen en Henri, die achteraan liep, snikte luid in zijn zakdoek.

  „O jé! ’t Schijnt mis te wezen!” merkte Neeltje op.

  „Als die drie lopen te grienen, dan is er heel wat gebeurd!” zei Mina zeer meewarig.

  „Wat ik je zeg!” piepte Kobus, „ze motte d’er af!”

  In de school stonden de Bolle en de Salamander, maar de jongens zagen hen niet; ze liepen door naar de speelplaats, zonder de secondanten te groeten. Onder de kastanjeboom bleven zij staan. Kees en Jan gingen op de bank zitten, Henri liep heen en weer. Eindelijk zei Jan:

  „Wat beroerd, hè? Wie kon nou denken, dat je om zo iets zou worden weggestuurd!”

  „Als ik dat geweten had, dan was ik nooit meegegaan!” klaagde Kees.

  „Ik denk, dat mijn vader woest op me zal wezen!” meende Henri.

  Op dat ogenblik dachten zij alle drie aan huis. Vooral Jan werd het nu droef te moede; hij stelde zich voor, hoe zijn ouders zouden zijn, als zij hoorden, dat hij voor de tweede maal in de tijd van zes maanden van school was weggejaagd. Waar zou hij nu heen gaan? Zouden ze hem nog wel ergens op een kostschool willen hebben, een jongen, die van een H.B.S. en van het instituut Hovink was weggestuurd? Plotseling werd het Jan te machtig; hij barstte in snikken uit. Dit werkte heel aanstekelijk op Kees.

  „’k Durf niet meer thuis te komen!” huilde Kees.

  Henri voelde behoefte, alle schuld van zich af te werpen; hij zag in Kees en Jan zijn verleiders en riep plotseling nijdig uit:

  „’t Is allemaal jullie schuld! Jullie zijn beide keren begonnen, eerst met de Bolle en daarna met dat uitknijpen!”

  Doch Kees en Jan antwoordden niet eens op deze onbillijke verwijten; zij hadden aan hun eigen verdriet meer dan genoeg.

  Op dat ogenblik kwam de Sir met zijn bende terug. Van de weg af riepen de jongens al: „Daar heb je ze! Daar zitten ze!” en zij verdrongen elkander bij het hek om maar het eerst bij de teruggekeerde vluchtelingen te zijn.

  „Bonjour, Jan! Dag, Kees! Dag, Henri! Hoe hebben jullie ’t gehad?” klonk het luidruchtig en vrolijk, doch plotseling verstomde het gejoel. Wat was dat? Waren de drie jongens, die daar als slachtoffers naast elkander op de bank zaten, dezelfde als zoëven? Waren dat de drie grote mannen van nog geen uur geleden?

  „Wat hebben jullie? Wat scheelt er aan? Wat heeft de Baas gezegd?” klonk het nu nieuwsgierig van alle kanten. De drie vrienden antwoordden niet, ze zaten maar strak naar de grond te staren.

  „Wat zouen ze hebben? Wat is er gebeurd?” vroeg Hein van Waveren zacht aan van Dinter. Gespannen-stil stonden de jongens te kijken naar de vrinden op de bank; het moest wel héél erg zijn, als die drie zo verslagen daar neerzaten. Eindelijk vroeg Johnny van Leeuwen, die deze spanning niet langer kon verdragen:

  „Toe, Jan, zeg nou wat er gebeurd is!”

  Jan slikte een paar maal en zei toen bijna onhoorbaar:

  „We worden weggejaagd... alle drie!”

  Het was of de school in de lucht sprong, zó zagen de jon gens op. Even was het doodstil.

  „Worden jullie weggestuurd?” vroeg van Dinter toen.

  „Ja, de Baas wil ons niet langer houen!” antwoordde Kees en in zijn woede liet hij er op volgen:

  „Valse streek!”

  Op dat moment verdween Henri; hij ging met zijn verdriet naar het hoekje achter de schutting.

  De jongens keken elkander betekenisvol aan; dat was wat, Jan, Kees en Henri van het hok gejaagd! Wie had dat kunnen denken? Zoiets was nog nooit voorgekomen. Van Dinter herinnerde zich, dat er twee maal een jongen was weggestuurd, maar nu ineens drie tegelijk... het was of de wereld ver ging! Nog nooit hadden zich zulke grote gebeurtenissen op het instituut Hovink afgespeeld als in de afgelopen vier en twintig uur: een wraakoefening op een leraar, een geheim zinnige vlucht en nu ... de verwijdering van drie kameraden! Het was bijna niet te bevatten.

  In groepjes stonden de jongens bij elkander en gewichtig fluisterend, al maar kijkend naar de ongelukkige slachtoffers, bespraken zij het geval. In hun hart vonden de meesten het „vréselijk” interessant, dat zij dit alles mee mochten maken, maar hardop zeggen durfden zij het toch niet. Vooral Jan mocht zich in de algemene belangstelling verheugen: een jongen, die in de tijd van zes maanden van twee hokken was gejaagd, dat was nog eens iemand. Wat zou dié op elke kostschool met open armen ontvangen worden! Piet van Beveren voelde, dat hij van nu af de mindere was van Jan van Beek; tot nu toe had hij zich er steeds op beroemd, evenals Jan van zijn vorig hok te zijn gejaagd en had daardoor altijd een streepje voor gehad, maar nu kon hij niet meer tegen Hannibal op; twee hokken ... zó ver bracht hij het nooit. De arme Hannibal voelde echter op dit ogenblik heel weinig voor deze eigenaardige eer; hij wist bij ondervinding maar al te goed, hoe duur die roem gekocht werd!

  Langzamerhand kwamen de externen opdagen en telkens, als er weer een jongen in de dorpsstraat zichtbaar werd, hold een groepje naar het hek om — druk gebarend — het grote nieuws te vertellen. Stil en geheimzinnig bleven zij dan dicht bij de kastanjeboom staan, nieuwsgierig kijkend naar de veroordeelde makkers. Alleen Piet, Hein en van Dinter weken niet van de zijde der slachtoffers; zij voelden zich rechtens aangewezen om de vrienden te troosten, van Dinter natuurlijk als oudste, Hein, omdat hij naast Kees sliep, terwijl Piet in de termen viel, als zijnde ook van een hok gejaagd en dus het best in staat om over zo iets mee te praten.

  Op een rijtje zaten zij naast elkander op de bank, Jan en Kees in het midden. George, Piet en Hein vonden het in hun hart erg gewichtig, dat zij de twee makkers in deze uren mochten bij staan.

  „Kom, Kees, houd je maar taai!” zei Piet en hij klopte zijn vriend op de schouder. „Ik weet er alles van, wat het is, maar je moet maar denken, je hebt nou nog je vrinden. Wij zijn er nou nog. Als je thuis komt, dan wordt het wat anders, dan wordt het pas lam. Ja, ik kan er van meepraten!” zuchtte hij nog eens.

  Kees vond die redenering maar half bemoedigend en keek strak voor zich uit; hij dacht aan huis, waar het volgens Piet eerst recht „lam” zou zijn. Hij kon zich niet voorstellen, dat de toestand nog ellendiger kon worden, maar Jan voelde de waarheid van Piet’s woorden en zag in zijn gedachten reeds de koude, strenge ogen van zijn vader, de verwijtende, droeve trek om de mond van zijn moeder.

  „Wij zullen jullie nooit vergeten, wij zullen altijd aan jullie blijven denken als aan trouwe vrienden!” zei Hein, geheel onder de indruk van zijn eigen woorden, zó mooi vond hij ze.

  Van Dinter wilde iets heel bijzonders doen; hij voelde behoefte, de jongens te tonen, dat hij ’n loyale kerel was, die wist te vergeven en te vergeten. Hij dacht aan het blauwe oog, dat Hannibal hem geslagen had en nu wilde hij kwaad met goed vergelden. Als Zeus meende hij Gracchus en Hannibal niet gelukkiger te kunnen maken dan hen op dit mo ment tot ereleden van het Verbond te verheffen.

  „Kom, kerels, houdt je nou flink, ’t is immers zo erg niet!” zei hij, innig blij, dat hij niet in hun schoenen stond.

  „Wil ik jullie eens wat zeggen? ... Als jullie weggaat, dan worden jullie ereleden van ’t Verbond.”

  Het scheen wel of Kees en Jan ongevoelig waren voor alles, wat er om hen heen gebeurde, want zelfs deze gewichtige me dedeling, die hun anders toch zeker niet onverschillig zou zijn geweest, liet hun nu volkomen koud; het was of er geen Drievingerenverbond meer voor hen bestond.

  Op dat ogenblik kwam Henri, een toonbeeld van ellende, van achter de schutting vandaan; zijn gezicht was groezelig vuil, zo had hij met zijn vuisten in zijn ogen gewreven. Van Dinter, teleurgesteld, dat zijn woorden zo weinig waardering hadden gevonden, wilde het nog eens proberen bij de derde veroordeelde.

  „Nou, Henri, wees nou maar weer kalm, je wordt erelid van het Verbond!”

  „Och, loop rond! Wat kan mij ’t hele Verbond bommen! Jij moest maar eens in mijn plaats staan! Als jullie m’n vader kennen ...” en hij begon plotseling weer te huilen.

  Het was of van Dinter uit de lucht viel, doch hij had geen tijd om er lang over na te denken, want de bel werd geluid en de heer Hovink kwam naar buiten.

  „Allo, op je plaats!” riep hij. De jongens gingen naar binnen ; alleen Henri, Kees en Jan bleven als verbannen misdadigers bij de kastanjeboom staan. Zouden zij als weggejaagden nog binnen mogen komen? Tot hun grote verbazing riep de heer Hovink:

  „Waarom komen jullie niet hier?”

  „Wij dachten, dat we niet mochten!” bracht Jan er met moeite uit.

  „Jullie kunt vandaag nog de lessen volgen!” zei de Baas.

  Toen gingen de drie vrienden naar binnen en schoven stilletjes in hun bank. Roerloos, als wassen beelden, zaten zij die middag in de klas, al maar starend naar de heer Brouwers, die — volgens zijn eigen verklaring — nog nooit zo prettig les had gegeven. Maar van alles, wat de Pierewiet die middag vertelde, hebben de vrienden geen woord begrepen of verstaan.


  De gehele dag bleven Jan, Henri en Kees in een sombere, ontroostbare stemming; zij hoorden nauwelijks, wat er om hen heen werd gefluisterd en dachten aan niets dan aan het vreselijke vonnis, dat over hen was uitgesproken. Als de andere jongens hen wilden troosten, kregen ze amper antwoord en zelfs van Dinter begreep, dat hier het Drievingerenverbond niet eens meer vermocht te helpen.

  Gebroken en ellendig gingen de drie vrinden die avond naar de slaapzaal. Toen Jan het bed van de heer Leder passeerde, viel zijn blik op de twee schroeven, die hij de vorige dag met zo’n ijver had uitgedraaid en hij kon zich niet be grijpen, dat dit nog maar vier en twintig uur geleden was. Het scheen hem toe of er reeds weken sinds dat ogenblik waren verlopen. Bijna onhoorbaar klonk die avond uit zijn mond het bekende: „bonsoir, meneer!” en hij voelde niet de minste neiging om een gesprek te beginnen. Zelfs toen Piet naar Jan en Henri toekwam en hun vroeg: „Zeg, vertel me nou eens precies, hoe jullie vannacht zijn uitgebroken!” gingen ze geen van beiden hierop in.

  „Och, niks, ’k weet niet, ’t kan me niks meer schelen! Ik ga slapen!” zei Jan en Henri antwoordde in ’t geheel niet. Piet ging langzaam naar zijn bed terug.

  „’t Is niks gedaan met hen!” mopperde hij zacht tegen Men no Roorda, terwijl-ie onder de dekens kroop.

  Jan bleef die nacht heel lang wakker; hij kon maar niet inslapen. Nog nooit had hij zich zó verdrietig gevoeld. Onwillekeurig dacht hij terug aan die andere avond, toen hij ook van school was gestuurd en zijn moeder bij hem op zijn kamertje kwam om hem te troosten. Toen had hij zich zo stellig voorgenomen om haar nóóit, nóóit meer verdriet te doen. Dat hij niet altijd aan dat ogenblik had gedacht! Wat zouden ze thuis wel zeggen, als ze hoorden, dat hij nu weer van de kostschool was gejaagd? ’t Was toch eigenlijk vals van de Baas om zo ineens — zonder waarschuwing — hen weg te sturen. Had hij dit vooraf kunnen weten, dan zou hij immers nooit mee zijn gegaan. Eén troost was er tenminste nog, dat hij niet alleen ging. Nu zou vader niet kunnen zeggen, dat hij, Jan, altijd de grootste belhamel was; ze waren eerlijk met z’n drieën. Waar zouden zij nu heen gaan, naar een andere kostschool, of zouden zij ieder ... Plotseling bedacht Jan zich weer met schrik, dat hij reeds éénmaal was weggejaagd, dat zij hém wel nergens anders zouden willen hebben en hij voelde zich ineens veel slechter dan Kees en Henri. Jan wist het nu héél zeker; zij zouden hem niet meer naar een kostschool sturen, maar naar een verbeterhuis, een werkinrichting, Mettray misschien of de Kruisberg. Als hij daarheen ging, dan zou Suus hem wel niet meer willen kennen.

  Stil, heel stil lag Jan in zijn bed. Hij staarde met zijn grote ogen in het donker naar boven; een traan gleed langs zijn wangen en viel op het kussen. Toen vouwde Jan plotseling zijn handen en begon te bidden; hij bad, of-ie voor deze keer nog ééns naar een gewone kostschool mocht worden gestuurd en niet naar een tuchtschool of een werkinrichting. Hij beloofde beterschap, hij wilde alles, alles doen, als-ie maar niet naar zo’n inrichting behoefde te gaan.

  Jan’s gebed werd verhoord; hij zou niet naar Mettray gaan, niet naar de Kruisberg, zelfs niet naar een andere kostschool. Op het instituut Hovink waren grote veranderingen op til, maar dat wist Jan nog niet, toen hij angstig in zijn bed lag te woelen. Het stond bij hem vast, dat hij die avond voor het laatst zou inslapen tussen Henri van Breul en Johnny van Leeuwen.


  NEGENTIENDE HOOFDSTUK


  De koffietafel was geëindigd; mijnheer en mevrouw Hovink waren opgestaan en de jongens hadden het voorbeeld gevolgd. Langzaam waren zij naar buiten gedrenteld en in groepjes stonden zij nu voor de school te wachten op de heer Leder, met wie zij de gewone Zaterdagmiddag-wandeling zouden maken.

  Als slachtoffers zaten Jan, Kees en Henri naast elkander op de bank bij de schutting. De hele morgen was één grote marteling voor hen geweest, want elk ogenblik verwachtten zij, dat de deur van de school zou worden geopend en hun vaders zouden verschijnen om hen af te halen van het instituut, waar zij geen dag langer mochten zijn.

  Jan was die dag wel twintig keer opgeschrikt. Als hij de deur maar hoorde piepen, kreeg hij al een schok door het lichaam. „Daar is vader om me te halen!” dacht-ie telkens weer en zat dan, angstig in elkander gedoken, afwachtend op zijn boek te staren. Hij durfde niet omkijken, vast overtuigd, dat zijn vader daar achter hem stond. Als hij bemerkte, dat het de Bolle maar was geweest of de Sir, dan was hij wel voor een ogenblik gerustgesteld om dadelijk echter weer op te schrikken, zodra de deurknop slechts even werd bewogen.

  De drie vrinden begrepen maar niet, dat er nog niemand was gekomen. Jan keek op zijn horloge.

  „Het is al één uur!” zei hij zacht, „ik denk, dat ze er nou zeker al zullen zijn!”

  ,,Misschien zijn ze met de trein van half één gekomen!” merkte Henri toonloos op.

  „Ik wou, dat het al vast negen uur was!” zuchtte Kees.

  Op dat ogenblik hoorden zij Kobus roepen:

  „Jongeheer van Beek, jongeheer van Breul en jongeheer Rijger, alsdat u bij meneer mot kome, in ’t kamertje!”

  „O jé! Daar zal je ’t hebben!” zei Kees bijna onhoorbaar.

  Van alle kanten kwamen nu de jongens op de drie vrinden toelopen.

  „Moeten jullie bij de Baas komen?” „Gaan jullie weg?”

  ,,Worden jullie gehaald?” klonk het uit verschillende monden.

  „Is m’n vader bij meneer?” vroeg Jan angstig.

  Kobus keek heel geheimzinnig, haalde de schouders op en zei alleen maar: „’k Weet het niet!”

  Langzaam volgden Kees, Henri en Jan het manusje-van- alles; van Dinter, Piet en Hein liepen tot de deur toe mee.

  „Nou, als wij jullie nooit meer zien, ’t beste, hoor!” riep Piet nog eens. Toen verdwenen de drie slachtoffers in de eetzaal; de jongens op de speelplaats begrepen, dat zij Hannibal en zijn vrienden voor het laatst hadden gezien.

  Voor het kantoortje bleef Kobus even staan; hij schudde heel bedenkelijk het hoofd en zei: „Wat doen jullie ook in de kou! Altijd die kwajongensstreken!” Daarna opende hij de deur en piepte: „Asjeblieft!”

  Bevend van angst bleven de vrinden voor de drempel staan; zij durfden niet op te zien. Kees gaf Jan een duw in zijn rug.

  „Ga jij maar eerst!” fluisterde hij zacht.

  „Nee, doe jij ’t!” antwoordde Jan.

  Daar hoorden zij de heer Hovink roepen: „Vooruit, waar wachten jullie op?” De jongens traden binnen.

  Verlicht ademden zij op, toen zij niet hun vaders daar voor zich zagen, maar enkel de heer Hovink en naast de Baas ... mijnheer van Til. Wat moest Buikie op dit uur daar in het kantoor doen? Plotseling bedacht Jan met schrik, dat mijnheer van Til hem misschien naar huis zou moeten brengen en hij voelde zijn hart in zijn keel kloppen, toen de heer Hovink begon:

  „Ik behoef jullie zeker niet meer te zeggen, dat het mijn voornemen was, je alle drie van de kostschool te verwijderen, is het wel?”

  Dit in-herinnering-brengen was totaal overbodig; de vaalbleke gezichten der jongens bewezen voldoende, dat zij zijn woorden nog niet hadden vergeten. Geen van drieën hoopte meer op genade en hun enige verlangen was, dat de Baas het heel kort zou maken. Zij antwoordden dan ook niet en stonden gelaten hun lot af te wachten.

  „Ik geef jullie dan ook de verzekering,” ging de heer Hovink door, „dat wanneer er hier op ’t instituut geen grote veranderingen plaats hadden, jullie op ’t ogenblik al lang thuis gezeten hadden.”

  Verwonderd zagen de jongens tegelijk op: veranderingen, hier op het instituut, waardoor zij nog niet naar huis waren gestuurd? Zij begrepen er niets van.

  „Ik zou jullie niet langer op de kostschool hebben geduld,” vervolgde de directeur, ,,maar nu ik wegga, heb ik eerst aan meneer van Til gevraagd, hoe die erover dacht!”

  Het was of de jongens een stem uit de hemel hoorden.

  Zij hadden het toch wel goed verstaan? „Nu ik wegga!” had de Baas gezegd. Jan had moeite, stil te blijven staan en Kees — louter van plezier — niet even in zijn rug te stompen, maar hij begreep, dat-ie dit onmogelijk hier in het kantoortje kon doen. Maar wat Buikie er mee te maken had, begrepen zij geen van drieën. Dit werd hun echter duidelijk, toen de Baas doorging en zei:

  „Ik heb gemeend, dat meneer van Til, als m’n opvolger, hierin te beslissen had. Meneer van Til heeft me gevraagd, jullie nog éénmaal te pardonneren. Aan je nieuwe directeur heb je ’t dus te danken, dat je hier mag blijven, maar ik verzeker jullie...”

  De jongens luisterden al niet meer. Zij hadden het duidelijk gehoord: de heer Hovink ging weg en Buikie, die goeie, brave Buikie werd hun nieuwe Baas. En zij zouden de heerlijkheden meegenieten, want zij gingen niet weg, zij zouden mogen blijven op het instituut, het nieuwe instituut van Til! Als muziek had het hun in de oren geklonken, het was of alle goede gaven opeens tegelijk kwamen, of het manna voor hen uit de hemel viel. Alle zorgen waren nu plotseling van hen afgenomen. Wel stond de Baas nog streng en ernstig tegen hen te redeneren, sprak hij zelfs van de galg, waarvoor zij opgroeiden en van een Augiasstal, die hij had willen reinigen, maar de jongens hoorden het nauwelijks; zij hadden maar één gedachte: „Hij gaat weg en Buikie wordt onze nieuwe Baas!” Alles zong en jubelde in Jan. Het was of hij ontwaakte uit een nare, ellendige droom. Het verdriet van zijn moeder, de woede van zijn vader, de minachting van Suus, de Kruisberg, Mettray, al dat vreselijke was voorbij! En als om hem te be wijzen, dat het werkelijkheid was, zag hij daar voor zich Buikie met zijn vriendelijk, prettig gezicht, Buikie, die nu „Baas” zou worden.

  „Ik hoop, dat dit ’n ernstige les voor jullie is geweest!”

  De heer Hovink zweeg; de jongens begrepen, dat dit het slot was van de lange speech, want de Baas wees naar de deur en voordat hij de beweging kon herhalen, waren de vrienden reeds buiten het kantoortje en stonden met zijn drieen in de gang.

  Een ogenblik bleven zij elkander aankijken, alsof zij nog niet goed begrepen, wat er feitelijk was gebeurd, tot Jan plotseling Kees bij de schouders pakte en als een dolle op en neer begon te springen.

  „We gaan d’er niet af! We blijven d’er op! Hoera!” riep hij, echter zó zacht, dat de Baas het binnen niet kon horen. Jan’s uitgelaten vrolijkheid werkte aanstekelijk op Kees en Henri; zij gooiden hun petten tegen het plafond en riepen zacht:

  „Leve de nieuwe Baas! Leve Buikie! Hoera!”

  ,,Vooruit! Nou naar de jongens!” zei Jan en dadelijk hol den zij achter elkaar de gang door, op weg naar de speelplaats.

  Voor het schoenensalon stond Kobus, een jas en een borstel in zijn handen.

  „Tsonges, da’s nog al meegevallen, schijnt het, hè?” piepte hij.

  „Nou en of! De Baas gaat weg, d’er van door, ouwe Kobus!” riep Jan opgewonden uit en in zijn uitgelatenheid pakte hij Kobus het jasje uit de handen, gooide het hem over het hoofd en draaide het kleine manneke daarna in de rondte, al maar roepend:

  ,,We krijgen ’n nieuwe Baas, ouwe Kobus, ’n nieuwe Baas, ratapoem, ratapoem!”

  „Schei toch uit, weerlichtse jongens, schei toch uit!” klonk piepend het stemmetje van onder het jasje.

  „’n Nieuwe Baas, Kobus, ’n nieuwe Baas, ratapoem, rata poem!” riepen de drie jongens en draaiden hem al maar in de rondte.

  „La je me los, apen, la je me los?” schreeuwde Kobus en sloeg als een wanhopige met de kleerborstel om zich heen.

  Neeltje, die juist uit de eetzaal kwam, stond te schudden van het lachen, toen zij Kobus daar met het jasje over zijn hoofd al maar met de borstel in de lucht zag slaan, doch voor dat zij het wist, had zij zelf het kledingstuk al over haar muts en stonden de jongens om haar heen te dansen.

  „De Baas gaat weg! De Baas gaat weg! Over drie weken, dan gaat-ie weg!” zongen ze.

  „Schei uit, mispunten!” gilde Neeltje, nu ineens woedend. Met een ruk trok zij het jasje van haar hoofd en gooide het de weghollende jongens achterna.

  „Die apekoppen!” zei Neeltje, terwijl ze haar muts, die op de grond was gevallen, opraapte.

  Kobus slofte naar de deur van de eetzaal, om zijn jasje te rug te halen. „Stuipekoppen!” piepte hij. Toen keken zij elkander plotseling aan; het was of zij nu pas begrepen, wat zij onder het jasje hadden gehoord.

  „Zou ’t waarentig waar zijn?” vroeg Neeltje.

  „Wis en zeker! Als die zo blij zijn, dan is ’t zo!” meende Kobus en hij begon het jasje af te schuieren.

  „Allemachies! Dat mot Mina weten, dat dat mens weg gaat!” zei Neeltje en op een drafje holde zij naar de keuken om aan Mina het grote nieuws te vertellen, waarvan zij op zo’n zonderlinge wijze kennis had genomen.


  Op de speelplaats stonden de kostjongens nog steeds bij elkander, toen zij onverwachts Jan met zijn twee satellieten uit de eetzaal zagen stormen.

  „Daar heb je Jan en Kees! Daar heb je Henri!” klonk het verbaasd van alle kanten.

  Met een paar sprongen waren de drie vrinden bij de makkers onder de kastanjeboom: Jan zwaaide als een dolle met zijn pet al maar in de lucht en Kees sprong in zijn opgewondenheid Dirk Meertens om de hals.

  De jongens begrepen er niets van; zij hadden zich al een voorstelling gemaakt van de uittocht van de kameraden, alle drie met treurige gezichten en met langzame schreden het instituut uitgaande, de ogen naar de grond gericht, nauwelijks op durvende kijken en naast hen, als politie-agenten, de respectievelijke pa’s met deftige, zwarte jassen aan. Vol spanning hadden zij telkens naar de straat gezien, in de heilige overtuiging, die sombere stoet dadelijk te zullen zien verschijnen. En nu zagen zij daar, in plaats van die droeve optocht, Hannibal met zijn vrienden voor zich in de meest opgewonden toestand.

  „Gaan jullie d’er niet af? Mogen jullie blijven?” vroegen Piet en Hein.

  „Schei uit, ’t is nog veel mooier! De Baas gaat weg!” riep Jan met een van vreugde stralend gezicht.

  „Hè? ... Wat? ... Gaat-ie weg?” „Gaat de Baas weg?” „’t Is toch niet waar!” riepen allen nu door elkander.

  „En Buikie wordt onze nieuwe Baas!” schreeuwde Henri ineens, doodsbang, dat Kees en Jan hem al het nieuws voor de neus zouden wegkapen.

  „Och, jullie snijdt op!” riep van Dinter.

  „Nou goed, dan snijden we op. Als je het niet geloven wilt, dan geloven jullie ’t niet!” riep Jan opgewonden. „Ik zeg je, dat de Baas weggaat en dat Buikie hem na de grote vacantie opvolgt!”

  „Anders waren wij er nou toch al lang af!” bevestigde Kees.

  Dit was voor de jongens voldoende bewijs. Hein sprong ineens boven op de bank en riep, zo hard als hij kon: „Hoera!”

  „Hoera!” schreeuwden alle jongens. Hein keek even voorzichtig rond of er geen secondant in de omtrek was te zien en riep, toen hij zich hiervan verzekerd had, zó zacht, dat men het alleen maar onder de kastanjeboom kon horen: „Weg met de Baas! Leve Buikie!” Hein vond, dat hij een heldendaad had bedreven en sprong triomfantelijk van de bank af.

  „Hoera!” schreeuwden de jongens weer, nu echter zo luid, dat het tot het instituut doordrong. Zij dachten er geen ogenblik aan, dat hun uitgelaten vrolijkheid voor de heer en mevrouw Hovink minder vleiend en aangenaam was. Wat kon den hen nu de Baas en mevrouw verder schelen; die gingen weg en Buikie bleef! Zij wilden Buikie tonen, hoe blij en gelukkig zij waren; Buikie moest hun juichkreten horen en weer schreeuwden zij, zodat zij er helemaal rood van werden: „Hoera! Hoera!”

  Op dat ogenblik kwam de heer van Til vanuit de eetzaal naar buiten. Zodra hadden de jongens hem niet gezien, of zij holden op hem af en dadelijk daarop stond Buikie midden tussen de joelende, juichende bende in. Van alle kanten bestormden zij hem met vragen.

  „Is ’t waar, meneer, gaat meneer Hovink weg?” Komt u in de plaats van meneer Hovink, meneer?” „Wordt u hoofd van het instituut, meneer?”

  De heer van Til bleef lachend tussen de bende staan. Hij had er wel een beetje op gerekend, dat de jongens de verandering niet onaangenaam zouden vinden, maar toen hij de van vreugde stralende gezichten om zich heen zag, kwam er plotseling een warm en prettig gevoel in hem. Buikie voelde nu eerst recht, hoeveel de jongens van hem hielden en hij verlangde plotseling naar de nieuwe betrekking, die hij zelf had gekozen. Hij dacht aan zijn meisje, dat als de jonge mevrouw hier over enige maanden haar intree zou doen. In zijn gedachten zag hij haar gezichtje voor zich, stralend van geluk, als zij bemerkte, hoe bemind hij was. Heel duidelijk voelde hij nu, dat de taak, die zijn jonge vrouw hier wachtte, wel zwaar, maar heel dankbaar zou zijn. Zij zou als een moedertje zorgen voor al deze jongens en zij zouden van haar houden, veel meer nog dan zij dit van hem deden.

  „Ja, ja, jongens,” zei hij lachend, „met September krijgen jullie ’n nieuwe Baas en ook ’n nieuwe mevrouw!”

  „Gaat u dan trouwen, meneer?” vroegen zij allen heel nieuwsgierig; de jongens wisten niet eens, dat Buikie verloofd was.

  „In begin Augustus!” bevestigde meneer van Til. „Ik hoop, dat jullie heel veel van mevrouw zult houden. Trouwens, daar ben ik niet bang voor!” liet hij er glimlachend op volgen.

  Jan had behoefte om zich te uiten; hij gooide spontaan zijn pet in de lucht en schreeuwde plotseling, als een omroeper, zó hard:

  „Leve meneer en de nieuwe mevrouw!”

  „Hoera!” gilden alle jongens en begonnen plotseling om Buikie heen te dansen. Doch de heer van Til voelde zeer goed, dat deze betoging voor de heer en mevrouw Hovink minder plezierig was; hij stak gauw een hand in de hoogte en riep:

  „Ssst! Kalm, kalm, jongens!” Toen Henri in zijn overgrote hartelijkheid nog eens wou beginnen te schreeuwen, ging mijnheer van Til door: „Stil nu, Henri! Ik vind het heel aardig van jullie, maar je doet er mij werkelijk geen genoegen mee. Zou jij ’t prettig gevonden hebben, als de jongens „hoera!” hadden geroepen, als jij weg was gegaan? Ik geloof van niet, is het wel?”

  Henri had hem begrepen; Buikie had alweer gelijk. Het werd plotseling een wedstrijd in edelmoedige vergevensgezindheid.

  „Meneer heeft gelijk!” zei Kees zacht tegen Jan. „Voor de Baas is ’t eigenlijk niet lollig, als hij ons zo hoort schreeuwen!”

  „Nee, wij moeten niet kwaad met kwaad vergelden,” meende Jan en hij voelde zichzelf aandoenlijk braaf, nu hij zo dadelijk zijn vijanden vergaf.

  Toen de jongens wat bedaard waren, zei mijnheer van Til: „Ik heb voor vandaag de surveillance van meneer Leder over genomen. Ik stel voor om te gaan voetballen, dan zal ik me neer Robertson ook halen!”

  De jongens hadden moeite om niet weer „hoera” te roepen, maar toen zij zagen, dat het de heer van Til niet aangenaam was, riepen zij alleen maar: „Ja, ja, nou voetballen!” en de bende vloog uit elkaar om de bal en de goalpalen te halen.

  Vijf minuten later waren zij op weg naar het voetbalveld.

  Nog nooit hadden de mensen uit Buurlo de jongens van het instituut zo vrolijk langs de straat zien lopen; het was of het nu reeds een andere kostschool was geworden.

  Tot vier uur werd er aan één stuk door gevoetbald. De „Sir” was als altijd in uitstekende conditie en ook de jongens trapten beter dan zij ooit hadden gedaan. Na afloop stelde Buikie voor, om een voetbalclub op te richten, welk voorstel door allen met buitengewoon enthousiasme werd ontvangen. De club moest dadelijk reeds een naam hebben en werd op advies van Kees B.F.C. gedoopt. Die naam werd door ieder even mooi gevonden, omdat hij deed denken aan de zo bekende clubs D.F.C. en A.F.C. Van Dinter stelde voor om donateurs, werkende en kunstlievende leden te benoemen, doch Buikie meende, dat donateurs en werkende leden voldoende waren. Donateurs zouden f 5.— en werkende leden f 2.50 in het jaar betalen; Buikie tekende dadelijk — staande de vergadering — als donateur.

  „Schrijven jullie de aanstaande mevrouw ook maar op!!” zei hij. Toen fluisterde Jan de jongens iets heel geheimzinnigs in het oor en Buikie hoorde allen roepen: „Ja, ja, prachtig!” Daarop zei Jan:

  „Neen, meneer, mevrouw kan geen donatrice worden!”

  „Waarom niet?” vroeg Buikie lachend.

  „Da’s geheim, meneer!” zei Jan heel gewichtig en allen keken plotseling even ernstig. Buikie drong niet verder aan; hij begreep, dat zijn meisje een verrassing wachtte van B.F.C.

  De jongens wilden beslist de „Sir” president maken, doch de Engelsman moest daar niets van hebben.

  „No, no, no! Ik dank you!” riep hij, al maar lachend, waarop de club tenslotte Jan tot president, Menno Roorda tot penningmeester en Kees tot secretaris benoemde. Er werden dadelijk een eerste en een tweede elftal geformeerd en een algemeen hoera ging op, toen de Sir zich bereid verklaarde, in het eerste elftal als keeper te willen fungeren. Doch de jongens waren niet meer te houden, toen Buikie beloofde, dat zij de volgende winter ook enige matches in de omtrek tegen andere clubs mochten gaan spelen.

  „De lucht in, jongens, de lucht in!” riep Jan plotseling verrukt uit en voordat Buikie wist, wat er met hem gebeurde, hadden ze hem al van de grond opgetild en droegen hem in triomf op hun schouders het veld over, al maar zingend:

  „En B.F.C. gaat nooit verloren, falderalderiere, falderalderiere!”

  Op de terugweg naar de kostschool werd er over niets anders gesproken dan over de aanstaande matches en over de kansen van B.F.C. Alle leden stelden zich wonderveel voor van het nieuwe Buurlose elftal. Het feit alleen, dat de Sir als keeper zou meespelen, maakte de club in de ogen van de jongens onoverwinnelijk.

  „Je zult zien,” riep Jan enthousiast uit, „dat wij ’t volgend jaar al tweede klas zijn!”

  Hiervan waren allen overtuigd en Hein meende zelfs — hij was een heel goede links-buiten — dat B.F.C. alle kans had mettertijd eerste klas te worden.

  „Nou, nou!” zei Jan, wie het nu wel een beetje te hard ging „eerste klas! Jij wilt ook geen kleinigheid!”

  „Wie weet!” meende Henri, „ik heb wel mindere clubs gezien!”

  „Alles is mogelijk met ’n keeper als de Sir!” merkte Hein weer op, „en met ’n linksbuiten als ik!” dacht hij bij zich zelf, maar durfde hij niet hardop zeggen.

  Nu begonnen ook de andere jongens enige hoop te krijgen, dat B.F.C. nog eens eerste klas zou worden; het stond bij hen vast, dat de Sir de beste keeper in het land was. Bij de Sir kreeg niemand er een bal door, dus van doelpunten was voor de tegenpartij geen sprake; als zij zich nu maar goed trainden, dan zouden zij wel voor een paar puntjes kunnen zorgen.

  Je moest Hein, Kees en Jan toch ook niet wegcijferen. Langzamerhand wonden zij zich zó op, dat, toen zij op de kostschool terug waren, niemand er meer aan twijfelde of B.F.C. een eerste klas zou worden.

  „Ik verzeker jullie, dat ze in hun rikketik zullen zitten voor de zwart-gelen!” riep Hein overtuigd uit — zwart-geel was de kleur van de nieuwe club — en in zijn verbeelding zag Hein, die de meeste fantasie had, B.F.C. zelf reeds als kampioen; met de Sir was volgens hem niets onmogelijk.

  Het scheen, dat op die dag alle goede dingen tegelijk moesten komen, want na de tafel hoorden de jongens, dat ook de Bolle met de grote vacantie zou verdwijnen. De heer Leder had namelijk de betrekking van hoofd van een lagere school gekregen in het dorpje dicht bij Harlingen, waarnaar hij gesolliciteerd had op die merkwaardige dag, toen hij ’s avonds door zijn bed was gezakt. Zodra hoorden de jongens niet, dat de heer Leder zou heengaan of zij besloten in optocht hem te feliciteren. De Bolle stond juist met de Pierewiet voor de eetzaal te praten, toen ze achter elkander naar hem toe kwamen, Jan en Kees voorop, alle anderen achter hen aan.

  „Meneer, is het waar, dat u benoemd bent in Friesland?” vroeg Jan.

  „Jawel, dat is zo!” antwoordde de heer Leder, een beetje zuur.

  „Wel gefeliciteerd, meneer!” hernam Jan heel deftig. „Wij zijn érg blij, dat u die betrekking gekregen hebt!” Het was de afspraak, dat men na Jan’s woorden „hoera!” zou roepen en werkelijk klonk plotseling een luid gejuich.

  De heer Leder wist niet, hoe hij die blijde uiting der jongens moest opvatten. Die luidruchtige vreugde kwam hem toch wel wat verdacht voor, doch hij koos de verstandigste partij en bedankte zoet-lachend, maar in zijn lach was iets van de lach van een boer, die kiespijn heeft.


  De drie weken, die Jan nog van de grote vacantie scheidden, waren omgevlogen; het was of er reeds een nieuwe geest op de kostschool heerste. De jongens hadden het gevoel, alsof Buikie reeds het „hoofd” van het instituut was en zij wilden de nieuwe „Baas” tonen, hoeveel zij van hem hielden. In hun ogen was alles, wat zij nu misdreven, een onheusheid tegenover meneer van Til en zelfs bij de Bolle en de Salamander zaten zij stil als muizen, doodsbang, anders deze weken nog uit de klas te worden gestuurd. Buikie moest weten, hoe zij het volgend jaar op zijn instituut zouden zijn.

  Het was de laatste dag voor de vacantie; de lessen waren geëindigd en de koffers stonden reeds gepakt op de corridor bij de slaapzaal. Er heerste een vrolijke, opgewonden stemming. Nog nooit hadden de jongens zó naar de vacantie verlangd als deze keer. Deze laatste dag betekende voor hen het einde van de ellende!

  Zij hadden op het instituut Hovink — dank zij hun jeugd en onbezorgde vrolijkheid — dikwijls veel pret gemaakt, maar iets hadden zij er steeds gemist, namelijk medegevoel en hartelijkheid. Zij zagen in mijnheer en mevrouw Hovink altijd hun natuurlijke vijanden en kenden de Baas niet anders dan als „meneer”, die hen strafte met nor of met hokkie, mevrouw slechts als de „Huzaar” die de boterhammen smeerde, de was nazag en hun standjes gaf. Liefde hadden zij nooit van hen ondervonden.

  De jongens hadden zich hiervan nooit bepaald rekenschap gegeven; zij noemden meneer en mevrouw alleen maar „vals”. Wat hiermee nu juist door hen bedoeld werd, zouden zij misschien zelf niet hebben kunnen verklaren, maar het was dat totale gemis aan medegevoel en hartelijkheid, dat meneer en mevrouw Hovink altijd van hun kost jongens verwijderd had gehouden.

  Nu zou de heer Hovink weggaan en na de vacantie zou Buikie „baas” worden, Buikie, die al hartelijkheid en vriendelijkheid was. En in plaats van de „Huzaar” zou er een nieuwe, een jonge mevrouw komen. De jongens kenden haar wel niet, maar wisten al bij voorbaat, dat de vrouw van Buikie aardig was; dat moest nu eenmaal zo zijn.

  Na het diner was er een vergadering van B.F.C. onder de kastanjeboom geweest. De jongens noemden zich na de oprichting van de voetbalclub nooit meer leerlingen van het instituut, doch uitsluitend: „B.F.C.” Er was besloten, dat de club een huwelijkscadeau zou aanbieden aan Buikie en de jonge mevrouw. Elk lid zou een rijksdaalder geven, terwijl — op voorstel van Jan — ook het hele fonds der weduwen - en wezenpenningen voor dit doel zou worden gebruikt. Het fonds bedroeg — tot grote teleurstelling der jongens — niet meer dan f 0,62; de allegorische illuminatie en de feestmaal tijd van de laatste vergadering hadden er een groot gat in geslagen.

  Lang was er geredeneerd over de vraag, wat het voor een cadeau moest zijn. Hein vond, als voetbal-enthousiast, dat het betrekking moest hebben op het voetbalspel en stelde daarom voor, een schilderij te laten maken van een match, maar de andere jongens vonden dit onzin en beweerden, dat ze zo’n schilderij ook niet voor f 80,64 konden krijgen. Hein had toen nijdig de vergadering verlaten, doch was vijf minuten later teruggekomen met het voorstel om dan een grote gekleurde kiek te laten maken van de leden van B.F.C. in geel-zwarte tricots, doch ook dit was met algemene stemmen op één na — die van Hein — verworpen. Eindelijk werd er besloten bij de Pierewiet te informeren, wat Buikie het liefst wilde hebben en het dan door mevrouw van Beek te laten kopen.

  Verder was er een programma opgemaakt van de feestelijke ontvangst van de jonge mevrouw, dat begon als volgt:


  PROGRAMMA


  van de feestelijke ontvangst van mevrouw van Til en van de plechtige aanbieding van de waardigheid van Beschermvrouw aan HaarEdele door B.F.C.


  Het opstellen van dit programma had heel wat voeten in de aarde gehad; het begin vooral kostte zeer veel hoofdbrekens. Dirk Meertens, die niet tot de snuggersten behoorde, was met het voorstel gekomen om te beginnen met:

  „Aanbieding van het beschermheerschap aan mevrouw van Til,” waarop de president onder grote vrolijkheid opmerkte, dat het beter was dat beschermheerschap — bij wijze van afscheidsgroet — aan de „Huzaar” aan te bieden, die volgens hem veel meer van een man dan van een vrouw had. Dirk Meertens wilde er in zijn verlegenheid beschermvrouwschap van maken, maar toen hij weer hoorde lachen, liet hij het op stellen van het programma verder maar aan de andere jongens over.

  Kees had een programma van de feestelijke intocht van de burgemeester in de Haarlemmermeer als voorbeeld willen nemen, doch daarbij waren ze op te grote moeilijkheden gestuit. Er was tenslotte besloten om — bij nadere goedkeuring van Buikie — de hele kostschool te versieren en mevrouw in de eetzaal een feestlied toe te zingen op de wijze van Piet Hein, door Jan gedicht; Kees zou daarbij op de piano accompagneren. Daarna zou Jan, als president, een speech houden, terwijl Menno, als penningmeester, de oorkonde mocht overhandigen; Otto van Leent en Karel van Buuren zouden vervolgens, als de twee jongsten, het cadeau mogen aanbieden, terwijl een muzikale en dramatische soiree de avond zou besluiten. Kees had ook nog erewijn willen aanbieden, doch de Pierewiet, die de jongens in het complot hadden genomen, meende dit plan sterk te moeten ontraden. De heer Brouwers gaf de leden van B.F.C. echter te verstaan, dat er waarschijnlijk nog een feestmaaltijd op het programma zou komen, doch dit was een extra nummer, waar zij eigenlijk niets van mochten weten en dus in ’t geheel geen rekening mee konden houden.

  De vergadering was eindelijk uiteengegaan, nadat op voorstel van Jan met algemene stemmen was besloten, dat Buikie ook voortaan Buikie zou blijven heten. De naam „Baas” had voor alle jongens een te hatelijke klank om die aan meneer van Til over te dragen; zij kenden hem alleen als „Buikie”; dat was volgens de jongens een eretitel geworden; die naam moest hij houden, ook als hij eens „baas” was geworden.

  De volgende morgen om negen uur stonden alle jongens met hun beste pakken aan in de eetzaal. Kobus was reeds een half uur tevoren met een grote vrachtauto vol koffers naar het station vertrokken en de leden van B.F.C. hadden hem met gejuich en hoera’s tot aan het hek uitgeleide gedaan. Nu wachtten zij op de Baas en mevrouw om voor altijd afscheid van hen te nemen.

  Al heel spoedig kwamen de heer en mevrouw Hovink binnen; beiden waren merkbaar onder de indruk van het ogenblik; de Baas was bleek en mevrouw vuurrood. Het werd doodstil in de eetzaal; men zou een speld hebben kunnen horen vallen. Toen nam de heer Hovink het woord.

  „Jongens,” zei hij, „wij hebben jullie hier bij elkaar laten komen om afscheid van jullie te nemen. Jullie staan op het punt, zo dadelijk met vacantie naar huis te gaan. Als jullie hier terugkomen, dan zal hier veel veranderd zijn, dan zullen mevrouw en ik er niet meer zijn. Ik kan jullie verzekeren, dat wij tegen dit ogenblik hebben opgezien. Wanneer men, zoals mevrouw en ik, jaren aan het hoofd van een instituut heeft gestaan, dan valt het moeilijk, zo’n werkkring vaarwel te zeggen. Misschien hebben wij elkander wel eens verkeerd begrepen, zijn wij van weerskanten wel ’n enkele keer boos op elkaar geweest, maar bij het afscheidnemen vergeet men dit, dan kennen wij alleen maar de woorden: „Sans rancune!” Wij hopen, dat het jullie verder in je leven goed mag gaan en dat jullie mevrouw en mij niet geheel zullen vergeten!”

  Bij die woorden werd het mevrouw te machtig; zij begon — tot grote verbazing van allen — te huilen. Verschillende jongens raakten hierdoor zo in de war, dat zij het ook te kwaad kregen. De Baas deed eveneens heel vreemd; hij kuchte een paar maal, knipte verdacht met zijn ogen en zei toen:

  „En nu, jongens, wens ik jullie een goede reis en een pret tige vacantie!”

  De heer Hovink zweeg en de jongens Leken elkander vragend aan, niet wetend, wat te moeten antwoorden; zij hadden zich het afscheid heel anders voorgesteld. Jan en Kees stonden George al maar in zijn rug te stompen en fluisterden zachtjes: „Vooruit, van Dinter, jij moet wat zeggen, jij bent de oudste!” Toen stapte van Dinter manmoedig naar voren, gaf mevrouw een hand, daarna de Baas en stotterde: „Dag, meneer! dag, mevrouw! Dank u wel voor ’t goeie onderwijs en voor de goeie behandeling!” Beurt voor beurt kwamen nu alle jongens naar voren en bij elke handdruk klonk het telkens, alsof het een van buiten geleerd lesje was: „Dag, mevrouw! dag, meneer! Dank u wel voor ’t goeie on derwijs en voor de goeie behandeling!”

  Langzaam gingen zij de eetzaal uit en de gang door. Ze waren allen een beetje beteuterd en begrepen er eigenlijk niets van. Wie had nu kunnen denken, dat zij de Baas en de Huzaar nog eens zouden bedanken voor de goeie behandeling.

  Jan en Kees stonden voor het instituut op de anderen te wachten.

  „Och!” zei Jan, „’t was misschien nog zo’n kwaje kerel niet!”

  „Nee,” bevestigde Kees, „hij meende ’t misschien niet zo erg!”

  Even zwegen zij; toen zei Jan plotseling vrolijk:

  „Maar ik ben toch blij, dat ik van hem af ben!”

  „En ik!” lachte Kees.

  De sentimentele bui was voorbij; zij hadden de Baas en mevrouw alweer vergeten en dachten alleen nog maar aan de reis, aan de vacantie en aan huis.

  Op het perron stond Buikie, die de kaartjes voor de jongens had genomen. Het was een prettige drukte op het anders vrij stille stationnetje van Buurlo. De kostjongens liepen luid pratend en roepend op en neer en hadden het erg druk met afscheid nemen. Vooral Piet en van Dinter, die na de vacantie niet terug zouden komen, mochten zich in de algemene belangstelling verheugen; de Mopsneus ging naar de landbouwschool en zei aan ieder, die ’t maar horen wilde, dat hij veel liever lid van B.F.C. was gebleven. Zeus echter vond het heel gewichtig, dat hij van het hok afging; hij zou zijn opleiding op een handelsschool te Rotterdam vol tooien.

  Kobus had het erg druk met zijn bagage en stond maar telkens te tellen of hij al de colli nog bij elkander had. Op een dag als deze was hij altijd een beetje zenuwachtig en liep dan herhaaldelijk — heel druk doende — het perron op en neer, alsof hij de stationschef van Buurlo in eigen persoon was. Zodra hij de trein zag aankomen, holde hij naar me neer van Til toe en piepte, zo hard als hij kon:

  „Alsdat die d’r ankomt, meneer, alsdat die d’r ankomt!” en ofschoon de trein nog wel vijfhonderd meter van het station af was, riep Kobus al maar:

  „Jongens voor richting Utrecht, instappen, instappen!”

  Buikie stond midden tussen de joelende bende in en kon het afscheidnemen met zijn twee handen bijna niet af.

  „Prettige vacantie, meneer!” „Mooie reis met mevrouw, meneer!”

  „Veel plezier op de bruiloft, meneer!” was het telkens en Buikie riep al maar met zijn hartelijke stem:

  „Nou, tot September, jongens, tot September!”

  Eindelijk zaten de jongens „voor de richting Utrecht” in de trein. Jan en Kees hingen uit het portier; voor de coupé stonden Piet en van Dinter.

  „Nou, Mops, als we je nooit meer zien, ’t beste, hoor! Dat het je goed ga!” riep Jan nog eens hartelijk en schudde hem daarbij zo stevig de hand, dat het wel leek of hij Piet’s arm er uit wou trekken.

  „Bonjour, van Dinter!” was het toen tegen Zeus. „Veel plezier in Rotterdam!”

  „Adé! Adé! Ik zal jullie een ansicht uit Botterdam zenden!” riep Zeus erg vrolijk en Piet uitte nog eens zijn beste wensen voor de club door te roepen:

  „Veel succes ’t volgend jaar met B.F.C.! Komen jullie ook in Wageningen spelen? Dan krijgen jullie op je gezicht!”

  Kees en Jan hoonlachten om de gedachte, dat zij klop zouden krijgen van Wageningen. Toen kwam de trein langzaam in beweging en vanuit de portieren hingen de jongens voor Utrecht, zwaaiend met hun hoeden en petten naar Buikie en de achterblijvende B.F.C.’ers.

  „Hoera! Veel plezier!” klonk het van het perron.

  „Dank je! Van ’t zelfde! Hoera!” schreeuwden de jongens in de trein.

  Nog even zagen Jan en Kees de stationschef voor één dag, Kobus, aan het einde van het perron en hoorden zij hem schreeuwen: „Jongens voor richting Arnhem, instappen!” „Bonjour, Kobus, ouwe Kobus!” klonk het; de trein vloog voorbij ... de jongens voor de richting Utrecht waren op weg naar huis.

  In de Bildtstad namen Jan en Kees afscheid van elkaar.

  „’k Zal je schrijven, kerel!” riep Kees en daarna fluisterde hij Jan in het oor: „Groeten aan Suus, hoor!”

  „Dank je!” antwoordde Jan met een knipoogje, „van ’t zelfde aan Mary!”

  Jan stapte over in de trein voor Alferen. Nog lang zag hij naar Kees, die uit een portier van de trein voor Haarlem met zijn zakdoek hing te zwaaien. Beide vrinden wuifden, tot zij niets meer van elkanders zakdoek zagen. Toen ging Jan in een hoekje van de coupé zitten en begon te denken aan huis, aan vader en moeder, aan Lientje en aan Suus. Met een glunder gezicht zat hij naar buiten te kijken; hij was op weg naar Alferen, waar de vleespotten van Egypte hem wachtten.

  Het was vacantie, de grote vacantie!


  TWINTIGSTE EN LAATSTE HOOFDSTUK


  Op het station te Utrecht stond Kees te wachten op de trein, die uit Alferen moest komen. De vacantie was voorbij en hij ging terug naar de kostschool, waar zoveel veranderd was. Voor het eerst van zijn leven had hij hier niet tegen op gezien, ja, wat hij vroeger als een onmogelijkheid zou hebben beschouwd: hij had zelfs naar de terugkeer op het instituut verlangd.

  De trein uit Alferen snorde binnen en een ogenblik later zag Kees Jan op het perron springen.

  „Bonjour, Jan!” schreeuwde Kees al uit de verte.

  Jan zwaaide met zijn koffertje, zodra hij zijn vrind in de gaten kreeg.

  „Zo, Kees, hoe heb je ’t gehad?” vroeg-ie, toen ze elkander hartelijk de hand schudden.

  „Zalig, man!” — en tegelijk sleepte Jan zijn makker al mee naar het tweede perron, waar de trein voor Buurlo reeds klaar stond.

  Een ogenblik later zaten de twee trouwe vrienden in een coupé tegenover elkander en begon Jan te vertellen, hoe hij het in de vacantie had gehad, ’t Was één aaneenschakeling van heerlijkheden geweest. Hij had tien dagen in Nieuwediep gelogeerd bij zijn neef Reeder, een zeeofficier; hij had toen elke dag met zijn neef op een torpedoboot naar buiten mogen varen.

  „Fijn was het, man!” zei Jan. „Ze kenden me allemaal an boord! Op een morgen hebben wij schijf geschoten op Texel en toen mocht ik óók schieten met ’n geweer van ’n konstabel. Ik raakte ze allemaal, ik schoot vijf rozen!”

  Hij verkeerde in de vaste overtuiging, dat hij ze werkelijk allemaal had geraakt, omdat de matroos in de kuil hij elk misschot van Jan een roos had aangewezen.

  „Ik ben scherpschutter geworden!” sneed Jan op. „En twee maal hebben wij vliegend weer gehad.”

  Kees herinnerde zich niet, dat zij in de vacantie ook maar éénmaal storm hadden gehad.

  „Wij hebben helemaal geen storm gehad!” merkte hij be scheiden op.

  Jan kreeg een kleur tot achter zijn oren, toen hij bemerkte, dat een mager, schraal heertje, dat naast Kees was gezeten, begon te lachen.

  „Nou, vliegend weer is misschien wat sterk, maar storm toch zeker! Als jij die dag buiten was geweest, dan was je vast en zeker zeeziek geworden!”

  „Ik ben nog nooit zeeziek geweest!” zei Kees een beetje geraakt; dit was trouwens volkomen waar, want hij was nog nooit op zee geweest; hij had alleen eens op een mooie dag met een boot van Gorkum naar Rotterdam gevaren.

  „O, ik ook niet! Ik verzeker je, dat de Ophir die dag lelijk te keer ging!” vervolgde Jan. „De bootsman zei, dat er in geen drie maanden zo’n bries had gestaan!” Hij keek even triomfantelijk naar Kees’ buurman.

  „’t Zal wel waar wezen!” lachte het meneertje. „As dat we in drie maanden bijna geen zuchtje wind hebben gehad!”

  Jan kreeg gloeiend het land aan die schraalhans, maar begon zijn verhalen een beetje te temperen. Hij vertelde aan Kees ook nog, bij de adelborsten op de „Friesland” te zijn geweest; hij had in de voorlongroom een hele tijd met drie adelborsten gesproken en toen zij hem vroegen, wat hij wil de worden, had hij gezegd: „Natuurlijk adelborst!” Voor Jan bestond er na zijn verblijf in Nieuwediep maar één be trekking: adelborst!

  Toen gingen zij in de fluistertoon over. Kees vertelde, dat Mary misschien op een Zondag in Ruurlo zou komen, als er een match was van B.F.C. en hij zag zich zelf al een goal maken onder de ogen van zijn meisje. Jan zou Suus vragen dan ook te komen; hij had met haar bijna elke dag op de Alferse Plas geroeid; sinds zijn adelborst-inspiratie was roeien in de ogen van Jan de enige mannelijke sport.

  „’k Zal je wat laten zien!” fluisterde hij en woelde tegelijk diep in zijn binnenzak.

  „En ik jou!” fluisterde Kees, terwijl hij al in zijn jas aan het zoeken was. Op hetzelfde ogenblik overhandigden zij elkander een portret; beide jongens staarden aandachtig op het meisjeskopje voor zich.

  „Hoe vind je haar?” vroeg Jan heel zacht en nieuwsgierig.

  „Leuk! ’n Aardig kopje!” antwoordde Kees. „En hoe vind je mijn meisje?”

  „Mooi!” zei Jan met overtuiging. Hij vond haar echter wat droevig en liet er op volgen: „Je kan wel zien, dat ze ’n wees is!” Toen gaven de jongens elkander de portretten weer terug en bleven er nog lang bewonderend op staren; het vervelende meneertje lachte weer, maar zij zagen het gelukkig niet.

  „Buurlo! Uitstappen!” klonk het plotseling; Mary en Suus verdwenen in de respectievelijke binnenzakken en de jongens sprongen uit de trein.

  Op het perron stond Kobus reeds te wachten om de bagage in ontvangst te nemen.

  „Zo, jongeheren!” piepte hij, „welkom weer in Buurlo! Geef je reçuutje maar hier!” Zodra hij de colli op zijn kar had kwam hij weer vlug naar de twee vrinden toe.

  „Ik heb ’n nieuwtje, dat jullie twee wel plezier zal doen!”

  „Nou, wat dan?” vroegen beide jongens tegelijk.

  „Asdat ik je nooit meer naar boven zal hoeve te transportere! De kamertjes boven benne weg!” en hij kneep heel betekenisvol zijn linkeroog dicht. De jongens begrepen, dat de nor en het hokkie tot de geschiedenis behoorden.

  Toen zij bij de kostschool kwamen, zagen ze in grote zwarte letters boven de deur staan:


  
    INSTITUUT VAN TIL

  


  
    (vroeger Instituut Hovink).

  


  Het was voor de jongens, alsof het gebouw alleen daar door reeds een heel ander aanzien had gekregen. De deur ging open en Buikie trad naar buiten.

  „Zo, jongens, zijn jullie daar? Hebben jullie plezier gehad? Welkom op het instituut van Til!” zei de nieuwe baas, terwijl hij lachend naar het veranderde opschrift wees.

  „Dag, meneer! Is mevrouw er al?” vroegen de jongens dadelijk heel nieuwsgierig.

  „Nee, nee, die komt pas morgen, als jullie er allemaal zijn! Dat is wat feestelijker, vinden jullie niet?”

  De jongens gingen naar binnen. In de eetzaal stond een onbekende heer met een prettig, joviaal gezicht.

  „Dat is onze nieuwe leraar in ’t Frans, meneer Samson.”

  De twee vrienden gaven de nieuwe secondant een hand. Buikie zei lachend: „Meneer is vroeger lid geweest van Sparta uit Rotterdam. Meneer is ’n eerste klas voetballer!” De jongens vonden hem dadelijk een aardige frik, een heel verschil met de Bolle. Ze hadden op staande voet al een naam voor hem klaar: „Sampie” zou de heer Samson voortaan heten.

  Op de speelplaats werden Jan en Kees met gejuich ontvangen. Er waren vijf nieuwe jongens op kostschool gekomen, waarmee onmiddellijk kennis werd gemaakt. Een van de nieuwelingen, Harry Nieuwland, vertelde dat zijn vader zeeofficier en zijn broer adelborst was; zodra Jan dit hoorde, vond hij Harry een „machtig leuke kerel” en besloot dadelijk vriendschap met hem te sluiten.

  Toen de jongens elkander voldoende hadden begroet, meende Jan, dat maar dadelijk met de versiering moest worden begonnen. Op voorstel van de Pierewiet werd echter besloten, hiermede te wachten, totdat Buikie — die zich hiertoe tegenover de heer Brouwers bereid had verklaard — zou zijn vertrokken. Zodra zagen de jongens de heer van Til niet de deur uitgaan of zij gingen met de kar van Kobus naar buiten om sparregroen te halen. Zij wilden alles zelf doen en vonden het prachtig, dat zij zonder geleide met een kar door het dorp mochten gaan.

  „Verbeeld je,” riep Jan, „dat wij bij de Baas zó met de kar in ’t dorp hadden gelopen!” De jongens konden zich niet be grijpen, dat zij dat leven van verdrukking zó lang hadden kunnen uithouden.

  Met een berg sparregroen en klimopranken kwamen zij terug. Van de slager, de kruidenier, de bakker en eigenlijk van alle leveranciers hadden zij vlaggen geleend, terwijl ze bij Sanders, de boekhandelaar, zwart en geel papier hadden gekocht, waarvan de pukkies guirlandes moesten maken in de kleuren van B.F.C.

  De gehele dag waren de jongens druk in de weer. Jan stond boven op een trap in de eetzaal; hij was belast met het vastbinden van de slingers aan de electrische kroon, terwijl Kees en Menno ze in de hoeken hoog aan de muur moesten vasthechten. Jan had zijn jas er bij uitgetrokken en stond — met een hamer in de ene hand en ijzerdraad in de andere — allerlei aanwijzingen te geven aan Hein en Henri, die de slingers beneden afwerkten. Eén ogenblik was er grote consternatie, doordat Jan in zijn ijver zó hard aan een slinger trok, dat al het groen tegelijk los schoot en hij met trap en al naar beneden tuimelde. Gelukkig kwam hij er met de schrik alleen af en vijf minuten later stond Jan al weer, aan elke haar een zweetdroppel, boven op de trap als een kamerbehanger te zwoegen.

  Nadat de guirlandes waren aangebracht, werd de grote spiegel met klimopranken en vlaggedoek versierd en schreef Jan in mooie krulletters met een kaars op het glas:


  
    Leve mijn

  


  
    heer en mevrouw Van

  


  
    Til

  


  De jongens vonden de woorden wel wat eigenaardig af gebroken en achtten het beslist nodig, om het te veranderen in:


  
    Leve

  


  
    mijnheer en mevrouw

  


  
    Van Til

  


  Met zijn mouw trachtte Jan „mijn” uit te vegen, doch dit gaf zulke lelijke vlekken, dat hij daar maar heel gauw mee ophield. Toch vonden zij deze versiering wondermooi, waar om ze besloten ook de spiegel in het salon op dezelfde wijze te bewerken. Jan stond op een stoel en had juist met zijn kaars heel prachtig: „Leve” op het glas geschilderd, toen Neeltje binnen kwam stuiven. Met een gil vloog zij op Jan af, rukte hem de kaars uit de hand en schreeuwde:

  „Wil je d’r gauw uitscheien, lelijk mirakel! ’k Zou de boel hier ruwinere, as ik jou was!”

  De jongens waren hevig verontwaardigd over dit onverwachte optreden van Neeltje.

  „Geef hier m’n kaars!” riep Jan woedend van zijn stoel af. „Het is mijn kaars. Wij versieren, jij niet! Gaat het jou wat an, wat wij doen?”

  „Zal jij de boel later schoonmaken? Wij hebben d’er de herrie van! ’k Zou je danken!”

  Op hetzelfde ogenblik vloog ze de kamer uit en kwam dadelijk daarop met een grote, zeemleren lap terug; uit alle macht begon ze te wrijven. Jan zag het glorieuze woord „Leve” langzaam verdwijnen.

  „Zie me dat schandaal es an! Je moet je dood-wrijven om het er af te krijgen!” zei ze woedend.

  De jongens begrepen, dat zij de verdere spiegels maar met rust moesten laten, wilden zij niet verder met Neeltje in conflict komen; het was anders een grote teleurstelling voor hen, want zij hadden juist op alle spiegels — er waren er nog vijf stuks — dezelfde kunstbewerking willen toepassen.

  Ondanks Neeltjes onwelwillend optreden was de versiering overigens prachtig gelukt. In de vestibule was een soort erepoort aangebracht, waarop een schild prijkte met de woorden:


  
    Welkom

  


  
    aan het jonge paar

  


  
    van

  


  
    B.F.C.

  


  In de gang waren gele en zwarte slingers opgehangen, terwijl de eetzaal in één woord schitterend versierd was. In een hoek stond het cadeau, een modern dressoir, waarover de jongens een wit laken hadden gespreid; bij de feestviering zou het op plechtige wijze door Ot en Karel als een standbeeld worden onthuld. Met de Pierewiet, de Sir en Sampie namen zij alles nog eens in ogenschouw; de Piere­wiet vond het „pjachtig”, de Sir „splendid” en Sampie noem de het „artistiek”.

  Kees ging toen aan de piano zitten en de jongens repeteerden het feestlied, dat zij de jonge mevrouw zouden toe zingen. Kees timmerde op het klavier, alsof hij de toetsen er af wilde slaan en de zangers schreeuwden zó geweldig, dat de drogist aan de overkant met zijn hele familie uit zijn huis kwam vliegen om te kijken, wat er toch in ’s hemelsnaam aan de hand was.

  Na afloop der repetitie verdween Jan en zagen de jongens hem telkens met grote passen de speelplaats op en neer lopen, al maar druk gebarend en mummelend als een oude besjes-juffrouw; de president leerde zijn speech uit het hoofd. Hij gaf de hele dag verder nauwelijks antwoord, als men hem iets vroeg en toen Henri ’s avonds in bed lag, hoorde hij telkens heel duidelijk de woorden: „Waarde mevrouw, als president van B.F.C. ...”

  „President” was het laatste woord, dat Jan die dag uit sprak, want met dat gedeelte van zijn speech op de lippen sliep hij tenslotte in.


  De grote dag was aangebroken; de jonge mevrouw zou haar intree doen op het instituut van Til.

  Reeds vroeg hadden de jongens vlaggen aan weerskanten van het hek geplaatst, terwijl Kobus de driekleur uit het zolderraampje had gestoken.

  In de eetzaal stonden zij nu in twee rijen voor de piano geschaard; Kees zat voor het klavier, terwijl Jan en Menno — als bestuursleden — zich bij de deur hadden opgesteld. In de vestibule stonden de secondanten en Johnny van Leeuwen; Johnny had een bouquet in de hand, die hij mevrouw bij het binnenkomen moest overhandigen; Henri, die vlak bij het raam stond, keek telkens naar buiten en herhaaldelijk was het:

  „Komen ze d’er al an? Zie je al wat?” waarop Henri telkens antwoordde: „Nog niet! Niks te zien!”

  Doch eindelijk riep hij: „Daar heb je ze! Daar heb je ze!” Zodra hadden de jongens dat niet gehoord of zij vlogen allen naar het raam om nog eens even in de straat te zien, doch Jan riep gebiedend: „Op je plaats blijven! Op je plaats blijven!” en dadelijk stonden ze weer netjes in het gelid geschaard. Daar hoorden ze duidelijk de auto stilhouden; de jongens begrepen, dat Buikie en de jonge mevrouw er waren.

  „Denkt er om,” riep Kees nog eens, „ik speel eerst twee maten voor en dan beginnen jullie pas!”

  Het was doodstil; de jongens stonden — de monden reeds half open — gereed om de 'aubade te beginnen. Kees en Menno waren vaalbleek en Jan stond al maar zenuwachtig met zijn vingers aan zijn dasje te plukken.

  Toen ging de deur open! Onbeweeglijk stonden allen naar de ingang te staren; ook Kees kon zijn nieuwsgierigheid niet bedwingen; hij had zich op zijn krukje helemaal omgedraaid. De jonge mevrouw trad binnen.

  De jongens keken verrast naar de lieve verschijning voor hen; zij hadden zich heel veel van de nieuwe mevrouw voor gesteld, maar dit overtrof toch al hun fantasie. Een teer persoontje met mooi, blond haar en een fijn, tenger figuurtje stond daar — een bouquet in de hand — voor hen; zij had iets onbeschrijfelijk zachts in haar ogen, toen zij, verlegen glimlachend, groette. De jongens hadden allen hun conclusie reeds gemaakt: de nieuwe mevrouw was in één woord een snoes!

  Nu zette Kees het feestlied in. Ongelukkig was hij zo zenuwachtig, dat hij telkens een f inplaats van een fis aan sloeg, zodat het begin erbarmelijk vals klonk. Menno was geheel de kluts kwijt en begon dadelijk op zijn eentje:


  Hebt u niet gezien…….


  Zodra hij bemerkte, dat hij alléén zong, herinnerde hij zich met schrik de twee maten rust en hield met een hoogrode kleur plotseling op. In zijn verslagenheid vergat hij daarna geheel de eerste regels mee te zingen, doch toen hij zag, dat het mevrouwtje niet naar hem keek, begon hij bij de vijfde regel onverwachts „hoezee” mee te galmen en wel zó hard, dat de jubilaresse er even van schrok.

  De jongens zongen het door Jan gedichte lied:


  
    Hebt u niet gezien, de vlaggen voor de poort En het rood, wit en blauw en oranje?

  


  
    Laat klinken het lied, dat een ieder het hoort,

  


  
    Laat schuimen de champagne.

  


  
    Hoezee! Hoezee!

  


  
    Hoezee zingt B.F.C.

  


  
    ’t Is voor mevrouw van Til, ’t is voor mevrouw van Til,

  


  
    Dat B.F.C. nu zingen wil! (bis)

  


  
    Gaan wij op ten strijd met de kleuren van de school,

  


  
    ’t Zij hier of het zij daar buiten,

  


  
    De vijand, die krijgt er geen bal door de goal,

  


  
    Die kan naar de puntjes fluiten!

  


  
    Zingt mee, zingt mee:

  


  
    Hoera voor B.F.C.!

  


  
    ’t Is voor mevrouw van Til, ’t is voor mevrouw van Til,

  


  
    Dat B.F.C. nu zingen wil! (bis)

  


  Het lied was uit en Kees maakte met een paar forse accoorden een slot aan zijn accompagnement. De gezichten der jongens waren vuurrood, zó hadden zij geschreeuwd; de enige, die er minder blozend uitzag, was Jan. Zeer bleek trad hij naar voren en begon heel zacht:

  „Waarde Mevrouw!”

  Jan hield even op om adem te halen. „Hum, hum!” kuchte hij. Hoe was het nu ook weer? Hij had het gisteren wel vijftig keer gerepeteerd, hij kon het bijna dromen, maar nu hij er vóór stond, wist-ie geen woord meer van zijn hele speech. Hij had er wel tien gulden voor gegeven, als Kees of Henri op dat ogenblik maar in zijn plaats waren geweest.

  „Waarde Mevrouw!” herhaalde hij nog eens. Gelukkig, daar wist-ie ’t weer en vrij vlot ging hij nu door:

  „Als president van B.F.C. is voor mij de grote eer weggelegd om u, Mevrouw, namens alle leden van de club, die hier om mij heen geschaard staan, het welkom toe te roepen!

  Het is uit naam van ons allen, dat ik u en meneer de hartelijke gelukwensen moet aanbieden ... met eh ... met eh ... hm, hm!... dat u getrouwd is! ”

  Tot zijn schrik bemerkte Jan, dat hij een paar woorden had overgeslagen, maar misschien hadden zij zo’n kleinigheid niet eens bemerkt. Hij ging dus maar moedig door:

  „Het was met grote vreugde, dat wij vernamen, dat u, mevrouw, hier op de kostschool aan de zijde van meneer, uw echtgenoot, zoudt verschijnen en B.F.C. meende u een blijk Van haar oprechte blijdschap en verering te moeten geven.

  „Als president van B.F.C. is voor mij de grote eer weggelegd om u, mevrouw, namens alle leden van de club, die hier om mij heen geschaard staan, het welkom toe ...”

  Jan hield verlegen op, toen hij bemerkte op het verkeerde spoor te zijn. Hij had in zijn speech twee maal menen te moeten zeggen, dat het hem als president een grote eer was enz. ... Die zin had Jan zó mooi gevonden, dat hij hem tegen het slot in een ietwat andere vorm had herhaald. Geheel in de war door het snoezige mevrouwtje, dat hem al maar lief-glimlachend aanzag, had hij bij ongeluk de eerste zin weer opgedreund. Alle jongens keken angstig naar Jan en naar de jonge mevrouw en er ging een zacht gefluister door de zaal.

  „O, jé! Hij is in de war!” werd er gemompeld. Jan was van wit plotseling vuurrood geworden en mevrouw van Til, die medelijden met hem kreeg, wilde juist haar hand uitsteken om hem voor zijn mooie woorden te bedanken, toen Jan onverwachts weer van voren af aan begon:

  „Als president van B.F.C. is voor mij de grote eer weggelegd om u, mevrouw, namens alle leden van de club... de waardigheid van beschermvrouw van de Buurlose Football club aan te bieden.

  ” Een zucht van verlichting ging op, toen Jan er zich door heen had geslagen, en heel vlot ging hij nu door:

  „Wij hopen, mevrouw, dat u deze eretitel zult willen aan nemen en wij verzekeren u, dat wij ons zullen inspannen om ons de eer waardig te maken, u onze beschermvrouw te kunnen noemen. Dat u getuige moogt zijn van menige over winning van B.F.C. en dat er eens ’n dag moge komen, dat u kunt zeggen beschermvrouw te zijn van een eerste-klas club van de Nederlandse voetbalbond, is onze oprechte wens!”

  Jan keerde zich om en gaf Menno Roorda een wenk; Menno kwam met de oorkonde naar voren.

  „Als herinnering aan deze voor B.F.C. zo gewichtige dag bieden wij u deze oorkonde aan.”

  Menno overhandigde het stuk met een nauwelijks hoorbaar: „Als ’t u blieft, mevrouw!” Mevrouw nam de oorkonde aan en de jongens hoorden nu voor ’t eerst haar zachte, sympathieke stem. „Dank jullie wel!” zei ze alleen maar, doch dat weinige was voldoende om allen in verrukking te brengen.

  Nog gelukkiger dan de jongens stond Buikie te kijken; hij zag al maar met een verheerlijkt, trots gezicht naar zijn jonge vrouw en voelde zich op dat ogenblik de meest bevoorrechte man van de wereld.

  Intussen was Kees weer voor de piano gaan zitten en had den Ot en Karel zich aan weerskanten van het dressoir geplaatst. Toen Jan zag, dat de twee pukkies ieder een punt van het laken vasthielden, sprak hij tot mijnheer en mevrouw van Til:

  „Meneer en mevrouw!

  „B.F.C. meende u bij de gelegenheid van uw huwelijk een blijvend aandenken van de club te moeten aanbieden. Wij hopen zeer, dat het in uw smaak moge vallen en dat u het beiden lang en heel gelukkig moogt gebruiken!”

  Jan gaf een teken aan de pianist en plechtig-langzaam, als een dodenmars, speelde Kees op de piano: „Wien Neerlands Bloed!” Ot en Karel trokken zachtjes aan het laken, doch het bleef strak hangen, alsof het niet van het dressoir wilde scheiden.

  „Harder trekken!” fluisterde Jan; Ot en Karel rukten uit alle macht... krats! scheurde het laken achter het dressoir.

  „Wachten! Ophouden met verder trekken!” fluisterde Jan verschrikt.

  Kees hield midden in de tweede regel van het Volkslied op en keek heel angstig naar het laken, dat daar in grote plooien naar beneden hing; hij bedacht zich met schrik, dat hij bij het ophangen van de guirlandes misschien het laken aan de muur had vastgespijkerd. Werkelijk ontdekte Jan boven het dressoir de bewuste spijker; hij klom vlug op een stoel en verwijderde met een nijdige ruk het weerstand biedende voorwerp; toen ging hij weer naar zijn plaats terug en commandeerde gewichtig tegen de pukkies: „Vooruit maar!” Wéér zette Kees het „Wien Neerlands Bloed” in, Ot en Karel trokken en langzaam gleed het laken naar beneden: het cadeau van B.F.C. was onthuld.

  Mevrouw liet ’n bewonderend: „O, wat prachtig!” horen en zich tot haar man wendend, vroeg zij met stralende ogen: „Vind je ook niet, man?” Toen zweeg zij, omdat de pianist nog niet met zijn „Wien Neerlands Bloed” klaar was. Zodra had Kees niet met een paar krachtige slagen op de toetsen geëindigd of ze zei tegen de jongens:

  „Ik dank jullie wel, hoor! Ik ben er heel erg blij mee en ik vind het vreselijk aardig van jullie!”

  „Als u misschien ’n ander wilt hebben, dan mag u ’t ook ruilen!” zei Jan haastig.

  „O, nee, ik vind het prachtig, eigenlijk veel te mooi!” zei ze en zich daarna weer tot haar man richtend, herhaalde zij nog eens: „Vind je ook niet, man?” De jongens waren in de wolken en als Mary en Suus er niet waren geweest, dan zou den Kees en Jan ’n beetje verliefd zijn geworden op het mevrouwtje. Buikie knikte heel blij en zei bewonderend:

  „Prachtig, heel mooi!” Toen deed hij een paar passen naar voren, kuchte even en sprak:

  „Jongens!

  Mevrouw en ik zijn zeer getroffen door de hartelijkheid, waarmee jullie mevrouw in je midden hebt ontvangen. Uit naam van mevrouw dank ik jullie zeer voor de aanbieding van de waardigheid van beschermvrouw van B.F.C. Ik verzeker jullie, dat mevrouw dit erg op prijs stelt. Jullie hartelijkheid heeft ons innig goed gedaan!

  Wanneer morgen het gewone kostschoolleven weer begint, dan zullen wij, jullie zowel als ik, telkens aan vandaag terugdenken. Zoals wij vandaag met elkander zijn, zo moet het altijd tussen ons blijven! Jullie en ik, wij moeten vrienden van elkander zijn! Er zullen later wel eens ogenblikken komen, dat wij dit misschien even vergeten. Wij weten zeer goed, dat niet alle dagen op een kostschool feestdagen zijn, maar als jullie begint met het instituut als jullie tweede tehuis te beschouwen en mevrouw en mij als een paar goede vrienden, dan vertrouw ik, dat alles wel goed zal gaan. Ik hoop van harte, jongens, dat jullie later, als je niet meer op ’t instituut bent, altijd zult kunnen zeggen: „Wij hebben er veel geleerd en wij hebben er veel plezier gehad!” en omgekeerd, dat mevrouw en ik altijd van ieder onder jullie zullen kunnen getuigen: „Hij was een aardige, eerlijke jongen en wij vonden het jammer, dat hij van ons wegging!”

  Buikie zweeg en er was geen jongen, die op dat ogenblik niet tranen in de ogen had, maar het waren nu heel andere tranen dan bij het afscheid van de Baas en mevrouw Hovink. Er had zo’n grote hartelijkheid, zo’n waarachtige genegenheid geklonken in de toespraak van Buikie, dat de jongens er geheel van onder de indruk waren. Ook mevrouw was wat bleek geworden. Zij had er vroeger wel eens tegen op gezien om als jonge mevrouw aan het hoofd van het instituut te staan, maar nu zij haar man op deze warme toon had horen spreken en die jongens in hun natuurlijke hartelijkheid hier voor zich zag, nu was er geen vrees of angst meer, dat zij niet tegen die taak opgewassen zou zijn, nu zag zij alles licht en mooi en nam zich heilig voor, om van het instituut werkelijk een tweede tehuis voor de jongens te maken.

  Een ogenblik bleef het stil; toen stak Jan plotseling zijn hand in de hoogte en schreeuwde uit alle macht: „Leve meneer en mevrouw van Til!”

  Het was een hele opluchting voor de jongens, nu zij moch ten schreeuwen en hierdoor hun ontroering konden verbergen. Als wild krijgsgeschreeuw klonk het uit alle monden: „Leve meneer en mevrouw van Til!” en Kees ging haastig naar de piano en trommelde fanfares, zó hard, dat Buikie een ogenblik bang was, dat de snaren van zijn nieuwe instrument zouden springen. Dadelijk daarop zette Kees in: „Lang zullen ze leven!” Het luide schreeuwen en het bekende wijsje: „Lang zullen ze leven!” nam de officiële stemming, die er tot nu toe onder de leden van B.F.C. had geheerst, volkomen weg. Zij namen elkander bij de hand en sprongen als dollen in een grote kring om Buikie en de jonge mevrouw heen, al maar zingend van: „Lang zullen ze leven! Lang zullen ze leven, in de gloria!” De Pierewiet, Sampie, de Salamander en de Sir waren niet zo goed of ze moesten meehossen en de Pierewiet werd zelfs zo opgewonden, dat hij even hard als de jongens brulde: „In de glojia! in de glojia!” Alleen de Sir was wat met zijn figuur verlegen; hij sprong heel onhandig en stijf rond en was erg blij, toen Kees ophield met spelen en het dansen daarmee een einde nam.

  Hiermede was het eerste nummer van het programma: „de ontvangst van mevrouw van Til en de plechtige aanbieding van de waardigheid van beschermvrouw aan HEd. door B.F.C.” afgelopen.

  De gehele dag was het echter nog feest op het instituut. In de morgen hervormden de jongens de school in een grote toneelzaal, terwijl ’s middags een friendly game werd gespeeld tussen de jongens van het instituut en de Buurlose voetbalclub „Quick”. B.F.C. won op deze glorierijke dag onder de ogen van de beschermvrouw haar eerste match met 5—0. Het was Quick niet mogen gelukken één bal door het B.F.C.-doel te werken; de Sir sloot als een muur de goal af, terwijl Sampie alléén voor vier punten zorgde; het vijfde puntje werd onder luid gejuich der toeschouwers door Jan gemaakt.

  De jongens waren in de wolken over het spel van Sampie, de oud-Spartaan. De heer Samson behoefde na dit schitterend debuut niet bang te zijn, dat hij ooit enige last van zijn leerlingen zou ondervinden bij het onderricht in de uiterst taaie Franse grammatica.

  Gedurende de feestmaaltijd was het een en al vrolijkheid. Bij het dessert hield de Salamander een prachtige toast op meneer en mevrouw van Til; Buikie richtte daarna enige hartelijke woorden tot de secondanten en de jongens riepen zó hard en welgemeend: „hoera!” dat de Pierewiet en de Salamander er een ogenblik verlegen onder werden.

  Daarna herdacht Buikie de heer en mevrouw Hovink, die zeker nog lang op het instituut in dankbare herinnering zouden blijven voortleven en alweer riepen de jongens: „hoera!” alsof de Baas en de Huzaar hun beste vrienden waren geweest. Toen dronk Jan op de beschermvrouw van B.F.C., Menno op de president en de president dadelijk weer op Menno, als op de man, „die voor de centen zorgde”. Daarna had Menno weer willen speechen op Kees, doch de Sir duwde hem juist op dat moment tegen zijn arm en riep: „Stop!” omdat mevrouw van Til het woord had gevraagd. Allen zaten bewonderend-stil te luisteren en een oorverdovend geschreeuw ging op, toen de beschermvrouw voorstelde, om te drinken op de voorspoed en het heil van haar club, B.F.C.

  Bij de feestvoorstelling, die daarna volgde, oogstten de jongens een enorme bijval met hun comediestuk: „De Doge van Venetië of de Bloedbruiloft”. Het programma was zeer uitgebreid. Jan en Kees vooral hadden veel succes met hun zangnummer: „De twee verliefde Dienstmeisjes!” Jan had een jurk van Neeltje aan en Kees een van Mina. De costuums waren wel een beetje te lang, maar met touwtjes hadden zij de rokken hoog opgebonden, waardoor men dat vanuit de zaal niet opmerkte. Midden in de voordracht verloor Jan zijn muts en tegen het slot gleed bij Kees de rok onder het touwtje weg; Kees hield toen krampachtig de afzakkende rok met beide handen vast, waardoor hij zijn voordracht nog gelukkig tot een goed einde kon brengen. Jan en Kees voelde zich zo thuis op het toneel, dat zij telkens weer met nieuwe voordrachten wilden beginnen, totdat Buikie voorstelde om naar de eetzaal te gaan, waar hen nog een verrassing wachtte. Mevrouw was daarna heel geheimzinnig met Buikie verdwenen.

  Toen de jongens in de eetzaal kwamen, zagen zij tot hun grote verrassing het jonge mevrouwtje met een vaandel in de hand bij de tafel staan, een echt vaandel van terra-cotta fluweel, waarin met grote, gouden letters was geborduurd: B.F.C.

  Onder doodse stilte nam Buikie het woord.

  „Jongens,” zei hij lachend, „twee maanden geleden vertelde ik aan m’n meisje, dat wij op het instituut een voetbal club, B.F.C. hadden opgericht. Ze vroeg me toen dadelijk of zij donatrice mocht worden, maar omdat jullie me had den gezegd, dat dit niet mocht, heb ik het haar geweigerd. Zij was hierover zó verdrietig, dat zij besloot alles te doen om jullie harten te vermurwen. Zij meende niet beter te kunnen doen, dan de club een vaandel aan te bieden. Ik hoop, dat jullie het aan wilt nemen, al hoeven jullie mevrouw nu niet meer donatrice te maken. Als mevrouw geweten had, dat jullie haar tot beschermvrouw zouden benoemen, dan had zij er misschien wel twee gemaakt!”

  Nu waren de jongens niet meer te houden; aan hun hoera’s en „Lang leve mevrouw van Til!” scheen geen einde te komen; Kees trommelde weer op de piano: „Lang zullen ze leven!” en nog eens moest de arme Sir tegen wil en dank in de kring meehossen en schreeuwde de Pierewiet: „in de glojia! in de glojia!”

  Zo was het einde van de eerste dag van het nieuwe insti tuut van Til.


  De volgende morgen schreef Jan een grote brief naar huis die begon als volgt:


  
    „Lieve vader en moeder!

  


  Gisteren is de nieuwe mevrouw gekomen. Zij is een snoes van een mens. Als u haar zag, moeder, zoudt u zeker zeggen: „Wat ’n schat!”

  Het is nu zó fijn en leuk hier op kostschool, dat ik voor geen geld van de wereld weer op de H.B.S. terug zou willen komen!”


  Na die dag behoefden meneer en mevrouw van Beek niet meer bang te zijn, dat hun jongen ooit weer van school gestuurd zou worden. Jan van Beek was voor goed getemd.
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